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INDEXWE CHAMPION THE JOY OF SWIMMING!
Being Aussie (born in Sydney 1992) means we pretty much love everything to do with 
swimming and think the rest of the world should too. That’s why we make goggles, 
swimsuits, learning aids and training equipment for learners, beach-goers, lane 
swimmers and open water adventurers. Swim stuff that all swimmers - no matter their 
level - can totally rely on, leaving them free to feel the joy of swimming.
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WE CHAMPION THE JOY OF SWIMMING!
Als Australier (geboren 1992 in Sydney) lieben wir so ziemlich alles, was mit 
Schwimmen zu tun hat, und denken, dass der Rest der Welt das auch tun sollte. 
Deshalb stellen wir Schwimmbrillen, Schwimmanzüge, Schwimmlernhilfen und 
Trainingsgeräte für Schwimmanfänger, Strandgänger, Bahnenschwimmer und 
Freiwasserabenteurer her. Equipment, auf das sich alle Schwimmer - unabhängig von 
ihrem Niveau - voll und ganz verlassen können, damit sie die Freude am Schwimmen 
spüren.

DE

SOSTENIAMO LA GIOIA DI NUOTARE!
Essere Australiani (siamo nati a Sydney 1992) significa che amiamo praticamente tutto 
ciò che ha a che fare con il nuoto e ci piace pensare che anche il resto del mondo 
dovrebbe esserne innamorato. Ecco perché produciamo occhialini, costumi da bagno, 
ausili e attrezzature per tutti i livelli, per chi ha bisogno di imparare a nuotare, per 
i bagnanti, per chi si allena regolarmente in piscina e per gli avventurieri in acque 
libere. Prodotti per il nuoto su cui tutti i nuotatori, indipendentemente dal loro livello, 
possono fare totale affidamento, liberi di provare la gioia di nuotare.

IT

¡PROMOVEMOS EL PLACER DE NADAR!
Nuestros orígenes australianos — la marca se fundó en Sídney en 1992 — implican 
que sentimos una gran pasión por todo lo relacionado con la natación, y creemos 
que el resto del mundo también debería hacerlo. Es por eso que fabricamos gafas, 
trajes de baño, herramientas de aprendizaje y equipos de formación para nadadores 
profesionales y aficionados a bañarse en la playa o en la piscina e incluso a los que se 
aventuran en aguas abiertas. Sean del nivel que sean, pueden confiar plenamente en 
nuestro equipo y materiales de natación y centrarse en disfrutar del placer de nadar. 

ES

NOUS SOUTENONS LA JOIE DE NAGER!
Être Australien (né à Sydney en 1992) signifie que nous aimons tout ce qui  touche 
à la natation et pensons que le reste du monde devrait aussi. C’est pourquoi nous 
fabriquons des lunettes, des maillots de bain, des aides à l’apprentissage et de l’équi-
pement de formation pour les apprenants, les amateurs de plage, les nageurs et les 
aventuriers en eau libre. Des produits de natation sur lesquels tous les nageurs - quel 
que soit leur niveau - peuvent compter, les laissant libres de ressentir la joie de nager.

FR



Pollution caused by plastic, micro-beads and ghost fishing nets are harming whales, sea turtles, 
dolphins and other marine life.
At Zoggs we are taking action, we’re on a mission to reduce our impact as a business on the 
environment.
From greener packaging and reduction of single use plastics, to recycled fabrics made from plastic 
bottles, and supporting various environmental causes, we believe in doing everything we can to 
preserve our planet for the future. Our ambition is to become a greener more eco conscious brand 
as part of the war on plastic.

OUR SUSTAINABILITY MISSION

La pollution causée par le plastique, les micro-billes et les filets de pêche fantômes nuit aux 
baleines, aux tortues de mer, aux dauphins et à toutes autres vies marines.
Chez Zoggs, nous agissons, nous avons pour mission de réduire notre impact sur l’environnement.
Qu’il s’agisse d’un emballage plus écologique ou de la réduction des plastiques à usage unique ou 
du soutien de diverses causes environnementales, nous croyons qu’il faut tout faire pour préserver 
notre planète pour l’avenir. Notre ambition est de devenir une marque plus écologique dans le cadre 
de la guerre contre le plastique.

NOTRE MISSION DE DÉVELOPPEMENT DURABLE

La contaminación que causan los plásticos, las micropartículas y las redes de pesca fantasma está 
perjudicando a las ballenas, las tortugas marinas, los delfines y otros seres vivos marinos. 
En Zoggs estamos adoptando medidas y nos hemos comprometido a reducir nuestro impacto en el 
medioambiente como empresa.
Desde utilizar embalajes más ecológicos y reducir los plásticos de un solo uso hasta apoyar a 
diferentes causas medioambientales: somos partidarios de hacer todo lo que esté en nuestras 
manos con el fin de preservar nuestro planeta para el futuro.Aspiramos a ser una marca más 
ecológica y con mayor conciencia ambiental para formar parte de la lucha contra el plástico.

NUESTRO COMPROMISO CON LA SOSTENIBILIDAD

Die Verschmutzung durch Plastik, Mikroperlen und Geisterfischernetze schadet Walen, Schildkröten, 
Delfinen und anderen Meeresbewohnern. 
Wir bei Zoggs ergreifen Maßnahmen, wir sind auf einer Mission, um unseren Einfluss als 
Unternehmen auf die Umwelt zu reduzieren.
Von umweltfreundlicheren Verpackungen und der Reduzierung von Einwegplastik bis hin zur 
Unterstützung verschiedener Umweltprojekte glauben wir daran, alles zu tun, um unseren Planeten 
für die Zukunft zu erhalten.Unser Ziel ist es, eine grünere und umweltbewusstere Marke zu werden, 
als Teil der Bewegung gegen Plastik.

UNSERE NACHHALTIGKEITSMISSION

L’inquinamento causato dalla plastica, dalle microsfere e dalle reti da pesca fantasma sta 
danneggiando le balene, le tartarughe marine, i delfini e altre forme di vita marina. 
Noi di Zoggs ci siamo attivati, la nostra missione e’ di ridurre il nostro impatto come azienda 
sull’ambiente.
Con l’impiego di imballaggi più ecologici e la riduzione della plastica monouso, supportando 
numerose cause ambientali, ci impegniamo per fare tutto il possibile nel preservare il nostro pianeta 
per il futuro. La nostra ambizione è quella di diventare un’azienda più verde ed eco-consapevole 
nella guerra contro la plastica.

LA NOSTRA MISSIONE PER LA SOSTENIBILITÀ DEI 
MATERIALI / ECOSOSTENIBILE

SINCE 2017
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PACKING BAGS

MADE FROM
POST CONSUMER

WASTE
INCLUDING FLOWER POTS AND TOYS

OF SWIMWEAR MADE USING

95%

AND ARE 
RECYCLABLE

ARE MADE FROM 

RECYCLED 
POST CONSUMER
500ML PLASTIC BOTTLES

RECYCLED MATERIAL

100%
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WHAT ELSE ARE WE DOING?

IN GOGGLE PACKAGING

BY 57%

80% OF ALL

FOR DISPOSAL
OR RECOVERY

PACKAGINGSTANDARDISED 
SHIPPING

CARTON SIZE

REDUCED CARBON 
FOOTPRINT

COS’ALTRO FACCIAMO? / WAS MACHEN WIR SONST NOCH?  / QUE FAISONS-NOUS D’AUTRE?  / ¿QUÉ MÁS HACEMOS?

Taille du carton d’expédition standardisée,  
empreinte carbone réduite

80% de tous les emballages destinés à être 
éliminés ou valorisés

Réduction de 57% du plastique dans  
l’emballage des lunettes

Standardisierte Versandkartongröße, 
reduzierter Co2-Fußabdruck

80 % aller Verpackungen zur Entsorgung oder 
Verwertung

Reduzierung von Plastik in Brillenverpackungen 
um 57 %

Dimensioni del cartone di spedizione 
standardizzate, impronta di carbonio ridotta

80% di tutti gli imballaggi usati per lo 
smaltimento o il recupero

Riduzione della plastica negli imballaggi degli 
occhiali del 57%

Tamaño de cajas de envío estándar; reducción 
de la huella de carbono

El 80 % del embalaje es desechable o reutilizable Reducimos en un 57 % el plástico de los  
embalajes de las gafas
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LENSES

Polarized Ultra 

Titanium Photochromic lenses adjust to different light 
conditions and react to sunlight. Ideal for partially sunny 
days.

TITANIUM REACTOR

Polarized lenses increase contrast for sharper and improved vision, providing a higher 
contrast and anti-glare properties. Ideal for high level light and especially in direct sunshine, 
when sun is low on the horizon.

Polarized 

EN

EN

Curved Lens Technolocy (CLT) offers the swimmer 180° degree peripheral vision and crystal 
clear clarity. Ideal for swimming in a crowd, or with others in your lane.EN

UV Protection - Zoggs includes UV protection as a standard feature on all goggles.  
As well as our standard UV360, we have introduced UV400 maximum protection which 
blocks 99%-100% of the sun’s harmful UV rays, to ensure swimming is as safe  
as it is enjoyable. 

EN

Polarized Ultra lenses increase contrast for sharper and 
improved vision, providing a higher contrast with anti-glare 
properties. The copper Polarized Ultra lens filters harmful 
blue rays to prevent eye fatigue in both bright and low light - 
the perfect lens for all conditions.

EN

Titan Photochromatische Gläser passen sich 
unterschiedlichen Lichtverhältnissen an und reagieren auf 
Sonnenlicht. Ideal für teilweise sonnige Tage.

DE

Polarized - Polarisierte Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und bessere Sicht und 
bieten einen höheren Kontrast und blendfreie Eigenschaften. Ideal für hohe Lichtpegel und 
besonders bei direktem Sonnenschein, wenn die Sonne tief am Horizont steht.

DE

Curved Lens Technolgy (CLT) - CLT bietet dem Schwimmer 180° Grad periphere Sicht und 
kristallklare Klarheit. Ideal zum Schwimmen in einer Menschenmenge oder mit anderen in 
Ihrer Bahn.

DE

UV-Schutz - Zoggs bietet standardmäßig UV-Schutz für alle Schwimmbrillen an. Zusätzlich 
zu unserem Standard UV360 haben wir den maximalen UV400-Schutz eingeführt, der 99 
% bis 100 % der schädlichen UV-Strahlen der Sonne blockiert, um sicherzustellen, dass das 
Schwimmen so sicher wie angenehm ist.

DE

Polarized Ultra - Polarized Ultra-Gläser erhöhen den 
Kontrast für eine schärfere und bessere Sicht und bieten 
einen höheren Kontrast mit blendfreien Eigenschaften. Die 
kupferfarbenen Polarized Ultra-Gläser filtern schädliche blaue 
Strahlen, um Ermüdungserscheinungen der Augen sowohl 
bei hellem als auch bei schwachem Licht zu verhindern - das 
perfekte Glas für alle Bedingungen.

DE

Les verres photochromatiques en titane s’adaptent à 
différentes conditions d’éclairage et réagissent à la lumière 
du soleil. Idéal pour les journées partiellement ensoleillées.

FR

Polarisé - Les verres polarisés augmentent le contraste pour une vision plus nette et 
améliorée, offrant un contraste plus élevé et des propriétés anti-éblouissantes. Idéal pour un 
éclairage de haut niveau et surtout en plein soleil, lorsque le soleil est bas à l’horizon.

FR

Technologie des verres incurvés - CLT offre au nageur une vision périphérique à 180 ° et 
une clarté cristalline. Idéal pour nager dans une foule ou avec d’autres personnes dans votre 
couloir.

FR

Protection UV - Zoggs inclut une protection UV en standard sur toutes les lunettes. En plus 
de notre UV360 standard, nous avons introduit une protection maximale UV400 qui bloque 
99% à 100% des rayons UV nocifs du soleil, pour vous assurer que la baignade est aussi sûre 
que agréable.

FR

Ultra polarisé - Les verres polarisés Ultra augmentent le 
contraste pour une vision plus nette et améliorée, offrant un 
contraste plus élevé avec des propriétés anti-éblouissantes. 
La lentille en cuivre Polarized Ultra filtre les rayons bleus 
nocifs pour éviter la fatigue oculaire en lumière vive et faible 
- la lentille parfaite pour toutes les conditions.

FR

Le lenti fotocromatiche Titanium si adattano alle diverse 
condizioni di luce e reagiscono alla luce del sole. Ideale per  
le giornate parzialmente soleggiate.

IT

Polarizzato - Le lenti Polarized Ultra aumentano il contrasto per una visione più nitida e 
migliorata, fornendo effetto maggiore combinato alle caratteristiche antiriflesso.IT

Tecnologia a lenti incurvate (CLT) - Tecnologia a lenti incurvate  (CLT) - visione periferica 
non distorta a 180°IT

Protezione UV - Zoggs include la protezione UV come caratteristica standard su tutti gli 
occhialini. Oltre al nostro standard UV360, abbiamo introdotto la protezione massima 
UV400 che blocca il 99%-100% dei raggi UV dannosi del sole, per garantire che il nuoto sia 
sicuro e divertente. 

IT

Polarizzato Ultra - Le lenti Polarized Ultra aumentano il 
contrasto per una visione più nitida e migliorata, fornendo 
effetto maggiore combinato alle caratteristiche antiriflesso. 
La lente polarizzata Ultra in rame filtra i raggi Blu dannosi per 
prevenire l’affaticamento agli occhi sia in condizioni di luce 
intensa che di scarsa luminosità - lente perfetta per tutte le 
condizioni.

IT

Las lentes de titanio fotocromáticas se adaptan a diferentes 
condiciones de luz y reaccionan a la luz solar. Son ideales 
para días parcialmente soleados.

ES

Polarized - Las lentes Polarized aumentan el contraste para una visión óptima y más nítida y 
ofrecen un mayor contraste con propiedades antideslumbramiento. Ideal para niveles altos 
de luz y, sobre todo, para la luz solar directa, cuando el sol está cerca del horizonte.

ES

Tecnología de lentes curvas (CLT) - La tecnología CLT ofrece al nadador una visión 
periférica de 180º y una claridad cristalina. Ideal para nadar en un lugar muy concurrido o si 
hay otras personas nadando en el mismo carril.

ES

Protección frente a los rayos ultravioleta - Zoggs incluye protección ante los rayos 
ultravioleta como característica estándar de todas sus gafas. Junto a nuestro estándar 
UV360, hemos introducido UV400, la protección de máxima potencia que bloquea el 99-
100 % de los rayos dañinos del sol para garantizar que la natación es segura a la par que 
agradable.

ES

Polarized Ultra - Las lentes Polarized Ultra aumentan el 
contraste para una visión óptima y más nítida y ofrecen un 
mayor contraste con propiedades antideslumbramiento. Las 
lentes Polarized Ultra de color cobre filtran la dañina luz azul 
para evitar la fatiga ocular en ambientes con mucha o poca 
luz. Son las gafas perfectas para todo tipo de situaciones.

ES
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This indicates the style has been sanctioned for use at FINA 
approved events.

Dies zeigt an, dass dieser Artikel für die Verwendung bei von 
der FINA genehmigten Veranstaltungen sanktioniert wurde.

Questo simbolo indica che lo stile è stato certificato per 
l’utilizzo in eventi approvati dalla FINA.

Cela indique que le style a été approuvé pour une utilisation 
lors d’événements approuvés par la FINA

Esto indica que este estilo se autoriza en los eventos aprobados 
por la FINA.

APPROVED

Clear View (CV) Lens - Amplify light in low level conditions and reduce the 
sun’s glare providing excellent clarity and vision.

Lenti CV - Amplificano la luce in condizioni di luminosità ridotta e 
diminuiscono il riverbero del sole fornendo nitidezza e visibilità eccellenti.

CV Linse - Verstärken Sie das Licht bei schlechten Lichtverhältnissen  
und reduzieren Sie die Blendung durch die Sonne, um eine  
hervorragende Klarheit und Sicht zu gewährleisten.

Lentilles CV - Amplifiez la lumière dans des conditions de faible niveau et 
réduisez l’éblouissement du soleil pour une clarté et une vision excellentes.

Lentes de visión clara (CV) - Amplían la luz en entornos con poca 
luminosidad y reducen el deslumbramiento para proporcionar una claridad 
y visión excelentes.

Polarized  
Ultra

EN Repels blue light to reduce glare and the reflection of the sun, for high 
level light and direct sunlight.

IT
Polarizzate Ultra - Respinge la luce blu per ridurre l’abbagliamento e il 
riflesso del sole, consigliate in caso di elevata luminosità e/o luce solare 
diretta.

DE Verdrängt blaues Licht, um die Blendung und die Reflexion der Sonne 
zu reduzieren, für hohe Lichtstärken und direktes Sonnenlicht.

FR
Ultra polarisé - Repousse la lumière bleue pour réduire l’éblouissement 
et la réflexion du soleil, pour une lumière de haut niveau et la lumière 
directe du soleil.

ES Repele la luz azul para reducir el deslumbramiento y el reflejo del sol; 
ideal para entornos con mucha luminosidad y para la luz solar directa.

Polarized 

EN
Polarized lenses increase contrast for sharper and improved 
vision, providing a higher contrast and anti-glare properties. Ideal for 
high level light and especially in direct sunshine, when sun is low on the 
horizon.

IT
Le lenti Polarizzate aumentano il contrasto per una visione più nitida 
e migliorata, fornendo effetto maggiore combinato alle caratteristiche 
antiriflesso. Ideali in caso di elevata luminosità e soprattutto in caso di 
sole diretto, ovvero quando il sole è basso sull’orizzonte.

DE
Polarisierte Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und bessere 
Sicht und bieten einen höheren Kontrast und blendfreie Eigenschaften. 
Ideal für hohe Lichtpegel und besonders bei direktem Sonnenschein, 
wenn die Sonne tief am Horizont steht.

FR
Les verres polarisés augmentent le contraste pour une vision plus nette 
et améliorée, offrant des propriétés anti-éblouissantes. Idéal pour un 
éclairage de haut niveau et surtout en plein soleil, lorsque le soleil est 
bas à l’horizon.

ES
Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una visión 
óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con propiedades 
antideslumbramiento. Ideal para niveles altos de luz y, sobre todo, para 
la luz solar directa, cuando el sol está cerca del horizonte.

EN Reacts to sun rays for a darker �tint in brighter conditions,  
and clear visibility when indoor swimming.

IT
Reagiscono ai raggi solari ottenendo una tinta più scura in condizioni di 
maggiore luminosità e una visibilità perfettamente nitida per il nuoto in 
piscina al chiuso.

DE Reagiert auf Sonnenstrahlen für eine dunklere Tönung bei helleren 
Bedingungen und klare Sicht beim Schwimmen in der Halle.

FR
Réagit aux rayons du soleil pour une teinte plus foncée dans des 
conditions plus lumineuses et une visibilité claire lors de la baignade en 
intérieur.

ES
Reacciona a los rayos del sol para obtener un tinte más oscuro en 
entornos con más luminosidad y para ofrecer una visibilidad perfecta al 
nadar en interiores.Schwimmen in der Halle.

REACTOR
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Titanium

EN Ideal for high level light, reducing glare from the sun.

IT Titanium - Ideale per alti livelli di luminosità, riduce il riverbero del sole.

DE Titanium - Ideal für intensive Lichtverhältnisse, um die Blendung durch 
die Sonne zu reduzieren.

FR Titane - Idéal pour un éclairage de haut niveau, réduisant 
l’éblouissement du soleil.

ES Ideales para entornos con mucha luz, ya que reducen el 
deslumbramiento del sol.

Anti-Fog - Fogbuster offers extra moisture control for real clarity of vision, 
and a stress free swim.EN

Anti-Beschlag - Fogbuster bietet zusätzliche Feuchtigkeitskontrolle für 
echte Klarsicht und ein stressfreies Schwimmen.DE

Anti-buée - Fogbuster offre un contrôle supplémentaire de l’humidité pour 
une vraie clarté de vision et une baignade sans stress.FR

Anti appannamento - Fogbuster offre un controllo superiore dell’umidità 
per una reale chiarezza di visione e una nuotata senza stress.IT

Antivaho - Fogbuster ofrece un control adicional de la humedad para poder 
nadar sin estrés y ver con absoluta claridad.ES

EN

DE

FR

IT

ES

EN

DE

FR

IT

ES



Smoke  
Tinted

EN
Medium protection against the sun and bright light, great for outdoor 
use. A practical solution for changeable conditions and everyday 
training.

IT
Colore fumé - Protezione media contro il sole e la luce intensa, ottima 
per l’uso all’aperto. Una soluzione pratica in condizioni di luminosità 
mutevoli e l’allenamento quotidiano.

DE
Getönt, rauchfarben - Mittlerer Schutz gegen Sonne und helles Licht, 
ideal für den Einsatz im Freien. Eine praktische Lösung für wechselnde 
Bedingungen und das tägliche Training.

FR
Fumée teintée - Protection moyenne contre le soleil et la lumière vive, 
idéale pour une utilisation en extérieur. Une solution pratique pour les 
conditions changeantes et l’entraînement quotidien.

ES
Cristal ahumado - Protección media ante el sol y la luz intensa; 
perfectas para usar en exteriores. Una solución práctica para entornos 
cambiantes y la formación diaria.

Colour  
Tinted

EN Offers medium protection against the sun and �bright indoor light, 
creating the perfect indoor lens.

IT Colorato - Offre una protezione media contro il sole e la luce interna 
brillante, lente perfetta per gli interni.

DE Farbig getönt - Bietet mittleren Schutz gegen Sonne und helles 
Innenlicht und ist damit das perfekte Objektiv für Innenräume.

FR Couleur teintée - Offre une protection moyenne contre le soleil  
et une lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite.

ES Cristal tintado - Ofrecen una protección media ante el sol y la intensa 
luz en interiores; son ideales para interiores

Clear

EN Ideal for low light, overcast conditions or indoors where maximum 
visibility is required.

IT Chiaro - Ideale per condizioni di scarsa luce, nuvolosità o in ambienti 
interni dove è richiesta la massima visibilità.

DE Klar - Ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen oder in 
Innenräumen, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist.

FR Clair - Idéal pour les conditions de faible luminosité, de temps couvert 
ou à l’intérieur où une visibilité maximale est requise.

ES Claro - Ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores o en días 
nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

CV Lens

EN Amplify light in low level conditions and reduce the sun’s glare 
providing excellent clarity and vision.

IT
Lenti CV - Amplificano la luce in condizioni di luminosità ridotta 
e diminuiscono il riverbero del sole fornendo nitidezza e visibilità 
eccellenti.

DE
CV Linse - Verstärken Sie das Licht bei schlechten Lichtverhältnissen 
und reduzieren Sie die Blendung durch die Sonne, um eine 
hervorragende Klarheit und Sicht zu gewährleisten.

FR
Lentilles CV - Amplifiez la lumière dans des conditions de faible niveau 
et réduisez l’éblouissement du soleil pour une clarté et une vision 
excellentes.

ES
Lentes de visión clara (CV) - Amplían la luz en entornos con poca 
luminosidad y reducen el deslumbramiento para proporcionar una 
claridad y visión excelentes.
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FRAMES & GASKETS

Our traditional gasket has been completely re-engineered. It’s made from 
high grade silicone for a 10% softer gasket seal, with enhanced contouring 
of the upper and lower rim. In combination this makes for a lighter feel and 
even more comfortable fit - perfect for hours in the water.

Unsere traditionelle Dichtung wurde komplett neu entwickelt. Sie ist aus 
hochwertigem Silikon für eine 10 % weichere Dichtung, mit verbesserter 
Konturierung des oberen und unteren Rand gemacht. In Kombination sorgt 
dies für ein leichteres Gefühl und eine noch komfortablere Passform - 
perfekt für Stunden im Wasser.

Notre joint traditionnel a été entièrement repensé. Il est fabriqué à partir de 
silicone de haute qualité pour un joint d’étanchéité 10% plus souple, avec un 
contour amélioré de la jante supérieure et inférieure. En combinaison, cela 
donne une sensation plus légère et un ajustement encore plus confortable - 
parfait pendant des heures dans l’eau.

La nostra guarnizione tradizionale è stata completamente riprogettata.  
È fatta di silicone di alta qualità per una tenuta della guarnizione più 
morbida del 10%, con una migliore sagomatura del bordo superiore e 
inferiore. Questa combinazione dona una sensazione più leggera e una 
vestibilità ancora più confortevole - perfetta per le ore in acqua.

Hemos rediseñado completamente nuestra junta tradicional. Está hecha de 
silicona de gran calidad para lograr una junta un 10 % más blanda y se ha 
mejorado el contorno de los bordes superior e inferior de la junta. Gracias 
a estas modificaciones, es más ligera y cómoda de usar; perfecta para 
permanecer horas en el agua.

Unique thermoplastic rubber giving a superb customised fit whilst 
retaining softness and watertight seal.EN

Einzigartiger thermoplastischer Gummi, der eine hervorragende 
individuelle Passform bietet und gleichzeitig weich und wasserdicht ist.DE

Caoutchouc thermoplastique unique offrant un superbe ajustement 
personnalisé tout en conservant la douceur et l’étanchéité.FR

Esclusiva mescola in gomma termoplastica che offre una superba 
vestibilità personalizzata pur mantenendo la morbidezza e la tenuta 
stagna.

IT

Es una goma termoplástica única que proporciona un perfecto ajuste 
personalizado y mantiene la suavidad y el sellado hermético.ES

Ultimate frame technology, for enhanced frame flexibility offering a super 
comfortable fit for all faces.EN

Ultimative Rahmentechnologie, für verbesserte Rahmenflexibilität, die 
einen super bequemen Sitz für alle Gesichter bietet.DE

Technologie de monture ultime, pour une flexibilité de monture améliorée 
offrant un ajustement super confortable pour tous les visages.FR

Ultimate frame technology - La massima tecnocologia per la montatura, 
per una maggiore flessibilità della montatura, offre una vestibilità super 
confortevole adatta a tutte le forme del viso.

IT

Esta tecnología punta proporciona una mayor flexibilidad a la montura 
para que se ajuste cómodamente a cualquier rostro.ES

Ultra-light flexible comfort but durable for no leaks. Fitting like a second 
skin, you’ll feel like you are not wearing goggles.EN

Ultraleichter, flexibler Komfort, aber langlebig für keine Lecks. Passend 
wie eine zweite Haut, werden Sie das Gefühl, als ob Sie nicht tragen 
Brille.

DE

Peau liquide - Confort flexible ultra-léger mais durable sans fuite. 
S’adaptant comme une seconde peau, vous aurez l’impression de ne pas 
porter de lunettes.

FR

Comodità ultraleggera e flessibile e resistente per non avere 
infiltrazioni.  Si adatta come una seconda pelle, ti sentirai come se non 
stessi indossando gli occhiali.

IT

Comodidad flexible y ultraligera pero duradera para evitar fugas. Se 
ajusta como una segunda piel: no notarás que llevas unas gafas puestas.ES

Creates a long-lasting personalised seal around your eyes, for a unique leak-
free fit. Designed to provide even pressure distribution across your face. 
Silicone hypo-allergenic to avoid skin irritation and phthalate free.  

Silikon - Erzeugt eine lang anhaltende, personalisierte Abdichtung um Ihre 
Augen herum, für einen einzigartigen, dichten Sitz. Entwickelt, um eine 
gleichmäßige Druckverteilung über Ihr Gesicht zu gewährleisten. Silikon ist 
hypoallergen, um Hautreizungen zu vermeiden, und frei von Phthalaten. 

Sillicone - Crée un joint personnalisé durable autour de vos yeux, pour un 
ajustement unique sans fuite. Conçu pour fournir une répartition uniforme 
de la pression sur votre visage. Silicone hypoallergénique pour éviter les 
irritations cutanées et sans phtalate.

Crea un’aderenza personalizzata e di durevole intorno ai tuoi occhi, per 
una vestibilità unica senza perdite. Progettato per fornire una distribuzione 
uniforme della pressione sul viso. Silicone ipoallergenico per evitare 
irritazioni alla pelle e senza ftalati.  

Silicona - Crea un sellado personalizado y duradero alrededor de los ojos 
para un ajuste único y sin fugas. Diseñado para distribuir la presión de 
forma equilibrada por el rostro. Silicona hipoalergénica y sin ftalatos para 
evitar la irritación de la piel.  

12

EN

DE

FR

IT

ES

EN

DE

FR

IT

ES



Patented HCB (Honeycomb) technology hexagonal structure reinforces 
the seal against pressure, whilst maintaining elasticity and softness for  
a lightweight, secure fit.

Patentierte HCB (Honeycomb)-Technologie Hexagonstruktur verstärkt 
die Dichtung gegen Druck, während Elastizität und Weichheit für einen 
leichten, sicheren Sitz erhalten bleiben 

La structure hexagonale brevetée de la technologie HCB (Honeycomb) 
renforce l’étanchéité contre la pression, tout en maintenant l’élasticité  
et la douceur pour un ajustement léger et sûr.

Struttura esagonale della guarnizione, con tecnologia brevettata HCB 
(Honeycomb) che rinforza la tenuta contro la pressione, pur mantenendo 
elasticità e morbidezza per una vestibilità leggera e sicura

La estructura hexagonal de la tecnología patentada HCB (Honeycomb) 
refuerza el sellado contra la presión y, a la vez, mantiene la elasticidad  
y la suavidad para un ajuste ligero y seguro.

Air filled gaskets, made from high quality silicone, provide a ‘cushioned’ 
seal which gives an ‘almost not there’ fit with significantly reduced 
marking around the eye.

Luftgefüllte Dichtungen aus hochwertigem Silikon sorgen für eine 
“gepolsterte” Dichtung, die einen “”fast nicht da”” Sitz mit deutlich 
reduzierter Markierung um das Auge herum bietet.

Coussin d’air - Les joints remplis d’air, fabriqués à partir de silicone de 
haute qualité, fournissent un joint «rembourré» qui donne un ajustement 
«presque pas là» avec un marquage considérablement réduit autour de 
l’œil.

La guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce una vestibilità ultra 
leggera, riduce visibilmente i segni intorno agli occhi, caratterizzata da 
una aderenza “quasi inesistente”.

Las juntas llenas de aire, fabricadas con silicona de alta calidad, 
proporcionan un sellado «acolchado» que se ajusta casi como si no 
llevaras nada y dejan mucho menos marca alrededor de los ojos.

Our split yoke straps, made using high quality silicone, are strong, 
durable and comfortable, featured on many of our goggles.EN

Geteilter Riemen - Unsere geteilten Kopfbänder aus hochwertigem 
Silikon sind stabil, langlebig und komfortabel und werden bei vielen 
unserer Brillen eingesetzt.

DE

Sangle Fendue - Nos sangles à empiècement fendu, fabriquées à partir 
de silicone de haute qualité, sont solides, durables et confortables, 
présentes sur bon nombre de nos lunettes.

FR

Cinturino a fenditura centrale - I nostri cinturini a fenditura centrale, 
sono realizzati in silicone di alta qualità, sono forti, durevoli e comodi, 
presenti su molti dei nostri occhialini.

IT

Correa dividida - Nuestras correas de sujeción divididas, hechas con 
silicona de alta calidad, son fuertes, duraderas y cómodas y están 
presentes en muchas de nuestras gafas.

ES

STRAPS

Our double band headstraps also feature an easy adjust system, made 
using high quality silicone for comfort and durability.EN

Doppelter Riemen - Unsere Doppelband-Kopfbänder verfügen außerdem 
über ein einfaches Verstellsystem, das aus hochwertigem Silikon für 
Komfort und Haltbarkeit hergestellt wird.

DE

Double Sangle - Nos serre-tête à double bande sont également dotés 
d’un système de réglage facile, fabriqué à partir de silicone de haute 
qualité pour plus de confort et de durabilité.

FR

I nostri cinturini doppi a testiera hanno un sistema di regolazione facile, 
realizzato con silicone di alta qualità per dare una sensazione di confort e 
offrire durabilità.

IT

Correa doble - Nuestras correas dobles para la cabeza también cuentan 
con un sistema de ajuste sencillo y están hechas con silicona de alta 
calidad para una mayor comodidad y durabilidad.

ES

Our quick adjust system is fast and secure, the easiest way to get just the 
right fit.EN

Schnelljustierung - Unser Schnellverstellsystem ist schnell und sicher, der 
einfachste Weg, um genau die richtige Passform zu erhalten.DE

Réglage Rapide - Notre système de réglage rapide est rapide et sécurisé, 
le moyen le plus simple d’obtenir le bon ajustement.FR

Il nostro sistema di regolazione rapida è veloce e sicuro, il modo più 
semplice per ottenere la giusta misura.IT

Ajuste Rápido - Nuestro sistema de ajuste rápido es rápido y seguro: el 
mejor modo de conseguir el ajuste perfecto.ES
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Unique bio-tech™ frame technology, a durable long lasting frame with 
soft silicone gaskets, offering a super comfortable fit.EN

Einzigartige bio-tech™ Rahmentechnologie, ein strapazierfähiger, 
langlebiger Rahmen mit weichen Silikondichtungen, die einen 
superbequemen Sitz bieten.

DE

Cadre Wiro - Technologie de monture bio-tech ™ unique, une monture 
durable et durable avec des joints en silicone souple, offrant un 
ajustement super confortable.

FR

Esclusiva tecnologia della montatura bio-tech™, una struttura durevole di 
lunga durata con guarnizioni in silicone morbido, che offre una vestibilità 
super confortevole.

IT

Exclusiva tecnología Bio-Tech™: una montura duradera con juntas de 
silicona blandas que ofrecen un ajuste muy cómodo.ES
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PROFILES
Side slide adjust clip featured on entry level goggles.

Pulley system exclusive to our Predator range, for a secure and even fit.

Flaschenzug Einstellung - Exklusives Flaschenzugsystem der Predator-
Serie für einen sicheren und gleichmäßigen Sitz.

Réglage de la poulie - Système de poulie exclusif à notre gamme 
Predator, pour un ajustement sûr et uniforme.

Sistema di fibbie a rullo esclusivo per la nostra gamma Predator, per una 
vestibilità sicura e uniforme.

Verschluss Einstellung - Seitlich verschiebbarer Verstellclip an der 
Einsteigerbrille.

Réglage de la glissière - Clip de réglage de la glissière latérale présenté 
sur les lunettes d’entrée de gamme.

La fibbia a scorrimento laterale è presente sugli occhiali basici per 
offrire una regolazione scorrevole della misura.

Ajuste mediante deslizamiento - Clip de ajuste lateral de deslizamiento 
incorporado en las gafas de nivel inicial.

LOW PROFILE
• Sits in eye socket, reducing drag
• Great for training / competitive swimmers

EN

NIEDRIGES PROFIL 
• Sitzt in der Augenhöhle und reduziert den Widerstand.
• Ideal für Trainings- und Wettkampfschwimmer

DE

PROFILE HYDRODYNAMIQUE
• Ajustement de l’orbite, réduisant la traînée
• Idéal pour l’entraînement et les nageurs de compétition

FR

PROFILO BASSO 
• Si trova nell’orbita dell’occhio, riducendone la resistenza
• Ottimo per l’allenamento e per i nuotatori agonisti

IT

TAMAÑO REDUCIDO 
• Se asientan en la cuenca del ojo, lo que reduce la resistencia
• Ideal para el aprendizaje o para nadadores de competición

ES

STANDARD
• Large gasket for fantastic seal
• Ideal for entry level to professional swimmers, including triathletes

EN

STANDARD
• Große Dichtung für fantastische Abdichtung
• Ideal für Einsteiger bis professionelle Schwimmer, einschließlich 
Triathleten

DE

STANDARD
• Grand joint pour une étanchéité fantastique
• Idéal pour les nageurs débutants et professionnels, y compris les 
triathlètes

FR

STANDARD
• Grande guarnizione per una tenuta fantastica
• Ideale per tutti i nuotatori dai principianti ai professionisti, inclusi i triatleti

IT

ESTÁNDAR
• Junta grande para un sellado óptimo
• Ideal para principiantes y nadadores profesionales, incluidos 
triatletas

ES

MASK
• Larger frame preferable for longer periods
• Fantastic for recreational swimming, snorkelling and water sports

EN

MASKE
• Größerer Rahmen für längere Zeiträume empfehlenswert
• Fantastisch für sportliches Schwimmen, Schnorcheln und 
Wassersport

DE

MASQUE
• Cadre plus grand confortable pour les périodes plus longues
• Fantastique pour la natation récréative, la plongée avec tuba et les 
sports nautiques

FR

MASCHERA/OCCHIALINO
• Montatura più grande preferibile per lunghe nuotate
• Fantastica per il nuoto ricreativo, lo snorkeling e gli sport acquatici

IT

MÁSCARA
• Es preferible una montura más grande para períodos más largos
• Perfecto para la natación recreativa, el esnórquel y los deportes 
acuáticos

ES

Side Central headstrap button, for quick and easy adjustment. slide 
adjust clip featured on entry level goggles.

Einfach einzustellen - Zentraler Kopfband-Verschluss, für eine schnelle 
und einfache Einstellung.

Réglage facile - Bouton central de la bandoulière, pour un réglage rapide 
et facile.

Pulsante posteriore centrale, per una regolazionesemplice e veloce del 
cinturino.

Ajuste sencillo - Botón central en la correa de la cabeza para un ajuste 
rápido y sencillo.

Ajuste con hebillas - Sistema de hebillas exclusivo de nuestra gama 
Predator para un ajuste seguro y estable.
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Predator Flex Reactor Predator Flex Titanium

Grey / Orange / Reactor Smoke

GYORRSMS | Smaller Profile Fit
GYORRSMR | Regular Profile Fit

Blue / Blue / Mirror Blue

BLBLMBLS | Smaller Profile Fit
BLBLMBLR | Regular Profile Fit

461107

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

461054

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator Flex Titanium

Grey / Black / Mirror Orange

GYBKMORS | Smaller Profile Fit
GYBKMORR | Regular Profile Fit

461054
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•	Photochromic lenses adjust to different light conditions and react 
to sunlight. Ideal for partially sunny days

•	4 Point Flex Technology - allows frame to “flex-to-face” enabling 
the nose bridge to flex

•	Le lenti fotocromatiche si adattano alle diverse condizioni di luce 
e reagiscono alla luce del sole. Ideale per le giornate parzialmente 
soleggiate.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso” con la flessione del Ponticello Nasale

EN

DE

FR

IT

ES

•	Photochromatische Gläser passen sich unterschiedlichen 
Lichtverhältnissen an und reagieren auf Sonnenlicht. Ideal für 
teilweise sonnige Tage.

•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 
Passform des Rahmens und die Flexibilität des Nasenstegs

•	Les verres photochromatiques s’adaptent à différentes conditions 
d’éclairage et réagissent à la lumière du soleil. Idéal pour les 
journées partiellement ensoleillées.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet au cadre de «tourner à 180 
dégres», ce qui permet au pont nasal de fléchir

•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una 
visión óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con 
propiedades antideslumbramiento. Ideal para niveles altos de luz 
y, sobre todo, para la luz solar directa, cuando el sol está cerca del 
horizonte.

•	Tecnología “4 Point Flex”- permite que la montura se adapte a la 
cara gracias a su puente nasal flexible

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light 
filtering features but offering both sun and glare protection to 
give you the greatest visibility on very sunny days. Titanium also 
offers protection against harmful UV and infrared rays

•	4 Point Flex Technology - allows frame to “flex-to-face” enabling 
the nose bridge to flex

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Il modello 
Titanium offre anche protezione contro i dannosi raggi UV e 
infrarossi.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso” con la flessione del Ponticello Nasale

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 
Passform des Rahmens und die Flexibilität des Nasenstegs

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à 
la fois une protection contre le soleil et l’éblouissement pour 
vous donner la meilleure visibilité les jours très ensoleillés. Le 
titane offre également une protection contre les rayons UV et 
infrarouges nocifs.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet au cadre de «tourner à 180 
dégres», ce qui permet au pont nasal de fléchir

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Tecnología “4 Point Flex”- permite que la montura se adapte a la 
cara gracias a su puente nasal flexible

EN

DE

FR

IT

ES

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light 
filtering features but offering both sun and glare protection to 
give you the greatest visibility on very sunny days. Titanium also 
offers protection against harmful UV and infrared rays

•	4 Point Flex Technology - allows frame to “flex-to-face” enabling 
the nose bridge to flex

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Il modello 
Titanium offre anche protezione contro i dannosi raggi UV e 
infrarossi.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso” con la flessione del Ponticello Nasale

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 
Passform des Rahmens und die Flexibilität des Nasenstegs

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à 
la fois une protection contre le soleil et l’éblouissement pour 
vous donner la meilleure visibilité les jours très ensoleillés. Le 
titane offre également une protection contre les rayons UV et 
infrarouges nocifs.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet au cadre de «tourner à 180 
dégres», ce qui permet au pont nasal de fléchir

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Tecnología “4 Point Flex”- permite que la montura se adapte a la 
cara gracias a su puente nasal flexible
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Predator Flex Polarized Ultra
461046

Predator Flex Polarized

Red / Black / Smoke Polarized

BKRDPSMS | Smaller Profile Fit 
BKRDPSMR | Regular Profile Fit

Black / Green / Polarized Copper

BKGNPCPS | Smaller Profile Fit 
BKGNPCPR | Regular Profile Fit

461043

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: SiliconeLens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Polarized lenses increase contrast for sharper and improved 
vision, providing a higher contrast and anti-glare properties. Ideal 
for high level light and especially in direct sunshine, when sun is 
low on the horizon.

•	4 Point Flex Technology - allows the frame to “flex-to-face” 

•	Le lenti Polarizzate aumentano il contrasto per una visione più 
nitida e migliorata, fornendo effetto maggiore combinato alle 
caratteristiche antiriflesso. Ideali in caso di elevata luminosità e 
soprattutto in caso di sole diretto, ovvero quando il sole è basso 
sull’orizzonte.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso”
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•	Polarisierte Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und 
bessere Sicht und bieten einen höheren Kontrast und blendfreie 
Eigenschaften. Ideal für hohe Lichtpegel und besonders bei 
direktem Sonnenschein, wenn die Sonne tief am Horizont steht.

•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 

•	Les verres polarisés augmentent le contraste pour une vision plus 
nette et améliorée, offrant des propriétés anti-éblouissantes. Idéal 
pour un éclairage de haut niveau et surtout en plein soleil, lorsque 
le soleil est bas à l’horizon.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet à la monture de «fléchir face 
à face»

•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una visión 
óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con propiedades 
antideslumbramiento. Ideal para niveles altos de luz y, sobre todo, 
para la luz solar directa, cuando el sol está cerca del horizonte.

•	Tecnología “4 Point Flex” permite que la montura se adapte a la 
cara gracias a su puente nasal flexible

•	Polarized Ultra lenses increase contrast for sharper and improved 
vision, providing a higher contrast with anti-glare properties. The 
copper Polarized Ultra lens filters harmful blue rays to prevent 
eye fatigue in both bright and low light - the perfect lens for all 
conditions.

•	4 Point Flex Technology - allows the frame to “flex-to-face” 

•	Polarized Ultra lenses increase contrast for sharper and improved 
vision, providing a higher contrast with anti-glare properties. The 
copper Polarized Ultra lens filters harmful blue rays to prevent 
eye fatigue in both bright and low light - the perfect lens for all 
conditions.

•	4 Point Flex Technology - allows the frame to “flex-to-face” 

EN EN

•	Le lenti Polarized Ultra color rame aumentano il contrasto per 
una visione più nitida e migliorano la definizione delle forme in 
acqua, fornendo effetto maggiore combinato alle caratteristiche 
antiriflesso. La lente Polarized Ultra filtra i raggi Blu dannosi, previene 
l’affaticamento degli occhi sia in piena luce che in condizioni di scarsa 
luminosità - é la lente perfetta per tutte le condizioni.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso”

•	Le lenti Polarized Ultra color rame aumentano il contrasto per 
una visione più nitida e migliorano la definizione delle forme in 
acqua, fornendo effetto maggiore combinato alle caratteristiche 
antiriflesso. La lente Polarized Ultra filtra i raggi Blu dannosi, previene 
l’affaticamento degli occhi sia in piena luce che in condizioni di scarsa 
luminosità - é la lente perfetta per tutte le condizioni.

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso”

IT IT

DE DE•	Polarized Ultra-Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und 
bessere Sicht und bieten einen höheren Kontrast mit blendfreien 
Eigenschaften. Die kupferfarbenen Polarized Ultra-Gläser filtern 
schädliche blaue Strahlen, um Ermüdungserscheinungen der Augen 
sowohl bei hellem als auch bei schwachem Licht zu verhindern - das 
perfekte Glas für alle Bedingungen.

•	 “4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 

•	Polarized Ultra-Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und 
bessere Sicht und bieten einen höheren Kontrast mit blendfreien 
Eigenschaften. Die kupferfarbenen Polarized Ultra-Gläser filtern 
schädliche blaue Strahlen, um Ermüdungserscheinungen der Augen 
sowohl bei hellem als auch bei schwachem Licht zu verhindern - das 
perfekte Glas für alle Bedingungen.

•	 “4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 

FR FR•	Les verres polarisés Ultra augmentent le contraste pour une vision 
plus nette et améliorée, offrant un contraste plus élevé avec des 
propriétés anti-éblouissantes. La lentille en cuivre Polarized Ultra 
filtre les rayons bleus nocifs pour éviter la fatigue oculaire en pleine 
lumière comme en basse lumière - la lentille parfaite pour toutes les 
conditions.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet à la monture de «fléchir face à 
face»

•	Les verres polarisés Ultra augmentent le contraste pour une vision 
plus nette et améliorée, offrant un contraste plus élevé avec des 
propriétés anti-éblouissantes. La lentille en cuivre Polarized Ultra 
filtre les rayons bleus nocifs pour éviter la fatigue oculaire en pleine 
lumière comme en basse lumière - la lentille parfaite pour toutes les 
conditions.

•	Technologie “4 Point Flex” - permet à la monture de «fléchir face à 
face»

ES ES•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una visión 
óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con propiedades 
antideslumbramiento. Las lentes Polarized Ultra de color cobre filtran 
la dañina luz azul para evitar la fatiga ocular en ambientes con mucha 
o poca luz. Son las gafas perfectas para todo tipo de situaciones.

•	Tecnología “4 Point Flex” permite que la montura se adapte a la cara 
gracias a su puente nasal flexible

•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una visión 
óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con propiedades 
antideslumbramiento. Las lentes Polarized Ultra de color cobre filtran 
la dañina luz azul para evitar la fatiga ocular en ambientes con mucha 
o poca luz. Son las gafas perfectas para todo tipo de situaciones.

•	Tecnología “4 Point Flex” permite que la montura se adapte a la cara 
gracias a su puente nasal flexible

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator Flex Polarized Ultra

Blue / Grey / Polarized Copper

BLGYPCPS | Smaller Profile Fit
BLGYPCPR | Regular Profile Fit

461046
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Predator Flex

Grey / Blue / Clear

GYBLCLRS | Smaller Profile Fit
GYBLCLRR  | Regular Profile Fit

461041

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Clear lenses for low light, overcast conditions or indoors where 
maximum visibility is required

•	4 Point Flex Technology - allows frame to “flex-to-face” enabling 
the nose bridge to flex

•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)
•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa  

luminosità, adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è 
richiesta la massima visibilità

•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di “flettersi sul 
viso” con la flessione del Ponticello Nasale

•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale del brevetto (IP)
•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte  

Bedingungen oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit 
erforderlich ist

•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 
Passform des Rahmens und die Flexibilität des Nasenstegs

•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres transparents pour les conditions de faible luminosité, 
de temps couvert ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Technologie “4 Point Flex” - permet au cadre de «tourner à 180 
dégres», ce qui permet au pont nasal de fléchir

•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)
•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 

o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad
•	Tecnología “4 Point Flex”- permite que la montura se adapte a la 

cara gracias a su puente nasal flexible
•	ZOGGS es titular de la propiedad intelectual (PI)
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Predator Flex

Grey / Blue / Tint Smoke

GYBLTSMS | Smaller Profile Fit
GYBLTSMR | Regular Profile Fit

461041

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, 
great for outdoor use and changeable conditions

•	4 Point Flex Technology - allows frame to “flex-to-face” 
enabling the nose bridge to flex

•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)
•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 

ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli
•	Tecnologia “4 Point Flex” - permette alla montatura di 

“flettersi sul viso” con la flessione del Ponticello Nasale
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)
•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 

für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	“4 Point Flex”- Technologie - ermöglicht eine “Flex-to-Face” 

Passform des Rahmens und die Flexibilität des Nasenstegs
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)
•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 

vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Technologie “4 Point Flex” - permet au cadre de «tourner à 
180 dégres», ce qui permet au pont nasal de fléchir

•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)
•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 

intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Tecnología “4 Point Flex”- permite que la montura se adapte 
a la cara gracias a su puente nasal flexible

•	ZOGGS es titular de la propiedad intelectual (PI)
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Predator Titanium

Grey / Black / Mirror Orange

GYBKMORS | Smaller Profile Fit
GYBKMORR | Regular Profile Fit

461065

Lens: Titanium Lenses | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light 
filtering features but offering both sun and glare protection to 
give you the greatest visibility on very sunny days. Titanium also 
offers protection against harmful UV and infrared rays.

•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

EN

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 
Komfort

•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

DE

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à 
la fois une protection contre le soleil et l’éblouissement pour 
vous donner la meilleure visibilité les jours très ensoleillés. Le 
titane offre également une protection contre les rayons UV et 
infrarouges nocifs.

•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 
confort ultimes

•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

FR

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Il modello 
Titanium offre anche protezione contro i dannosi raggi UV e 
infrarossi.

•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 
ottimali

•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

IT

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)

ES

Predator Polarized

Blue/ White / Polarized Smoke

BLWHPSMS | Smaller Profile Fit
BLWHPSMR | Regular Profile Fit

461060

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone
•	Polarized lenses increase contrast for sharper and improved vision, 

providing a higher contrast and anti-glare properties. Ideal forhigh 
level light and especially in direct sunshine, when sun is low on the 
horizon.

•	Distinctive and globally recognized styling
•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort

•	Le lenti Polarizzate aumentano il contrasto per una visione più 
nitida e migliorata, fornendo effetto maggiore combinato alle 
caratteristiche antiriflesso. Ideali in caso di elevata luminosità e 
soprattutto in caso di sole diretto, ovvero quando il sole è basso 
sull’orizzonte

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 

ottimali

•	Polarisierte Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und 
bessere Sicht und bieten einen höheren Kontrast und blendfreie 
Eigenschaften. Ideal für hohe Lichtpegel und besonders bei direktem 
Sonnenschein, wenn die Sonne tief am Horizont steht.

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 

Komfort

•	Les verres polarisés augmentent le contraste pour une vision plus 
nette et améliorée, offrant des propriétés anti-éblouissantes. Idéal 
pour un éclairage de haut niveau et surtout en plein soleil, lorsque le 
soleil est bas à l’horizon.

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 

confort ultimes

•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una visión 
óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con propiedades 
antideslumbramiento. Ideal para niveles altos de luz y, sobre todo, 
para la luz solar directa, cuando el sol está cerca del horizonte.

•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
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Predator Polarized Ultra

Grey / Orange / Polarized Copper

GYORPCPS | Smaller Profile Fit 
GYORPCPS| Regular Profile Fit

461058

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Polarized Ultra lenses increase contrast for sharper and improved 
vision, providing a higher contrast with anti-glare properties. The 
copper Polarized Ultra lens filters harmful blue rays to prevent 
eye fatigue in both bright and low light - the perfect lens for all 
conditions.

•	Le lenti Polarized Ultra color rame aumentano il contrasto per una 
visione più nitida e migliorano la definizione delle forme in acqua, 
fornendo un effetto maggiore combinato alle caratteristiche 
antiriflesso. La lente Polarized Ultra filtra i raggi Blu dannosi, 
previene l’affaticamento degli occhi sia in piena luce che in 
condizioni di scarsa luminosità - é la lente perfetta per tutte le 
condizioni.

•	Polarized Ultra-Gläser erhöhen den Kontrast für eine schärfere und 
bessere Sicht und bieten einen höheren Kontrast mit blendfreien 
Eigenschaften. Die kupferfarbenen Polarized Ultra-Gläser filtern 
schädliche blaue Strahlen, um Ermüdungserscheinungen der 
Augen sowohl bei hellem als auch bei schwachem Licht zu 
verhindern - das perfekte Glas für alle Bedingungen.

•	Les verres polarisés Ultra augmentent le contraste pour une vision 
plus nette et améliorée, offrant des propriétés anti-éblouissantes. 
La lentille en cuivre Polarized Ultra filtre les rayons bleus nocifs 
pour éviter la fatigue oculaire en pleine lumière comme en basse 
lumière - la lentille parfaite pour toutes les conditions.

•	Las lentes Polarized Ultra aumentan el contraste para una 
visión óptima y más nítida y ofrecen un mayor contraste con 
propiedades antideslumbramiento. Las lentes Polarized Ultra de 
color cobre filtran la dañina luz azul para evitar la fatiga ocular 
en ambientes con mucha o poca luz. Son las gafas perfectas para 
todo tipo de situaciones.
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Predator

Black / Lime / Clear

BKGNCLRS | Smaller Profile Fit
BKGNCLRR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visbility is required

•	Advanced Ultra-FitTM gasket for ultimate fit and comfort
•	Distinctive and globally recognized styling
•	Proprietary IP Zoggs product

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visbility is required

•	Advanced Ultra-FitTM gasket for ultimate fit and comfort
•	Distinctive and globally recognized styling
•	Proprietary IP Zoggs product

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 
ottimali

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 
ottimali

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 
Komfort

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 
Komfort

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit™ pour un ajustement et un 
confort ultimes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit™ pour un ajustement et un 
confort ultimes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en 
interiores o en días nublados en los que se necesita la máxima 
visibilidad

•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	ZOGGS es titular de la propiedad intelectual (PI)

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en 
interiores o en días nublados en los que se necesita la máxima 
visibilidad

•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	ZOGGS es titular de la propiedad intelectual (PI)
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Predator Titanium

Grey / Black / Mirror Pink

GYBKMPKS | Smaller Profile Fit
GYBKMPKR | Regular Profile Fit

461065

Lens: Titanium Lenses | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light 
filtering features but offering both sun and glare protection to 
give you the greatest visibility on very sunny days. Titanium also 
offers protection against harmful UV and infrared rays.

•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

EN

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 
Komfort

•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

DE

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à 
la fois une protection contre le soleil et l’éblouissement pour 
vous donner la meilleure visibilité les jours très ensoleillés. Le 
titane offre également une protection contre les rayons UV et 
infrarouges nocifs.

•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 
confort ultimes

•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

FR

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Il modello 
Titanium offre anche protezione contro i dannosi raggi UV e 
infrarossi.

•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 
ottimali

•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

IT

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)

ES

Predator

Clear / Grey / Clear

CLGYCLRS | Smaller Profile Fit
CLGYCLRR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone
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Predator

Blue / White / Tint Smoke

BLWHTSMS | Smaller Profile Fit
BLWHTSMR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator

Green / Clear / Tint Smoke

GNCLTSMS | Smaller Profile Fit
GNCLTSMR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator

White / White / Tint Smoke

WH  TSMS | Smaller Profile Fit
WH  TSMR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Distinctive and globally recognized styling
•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 

ottimali
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 

Komfort
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 

confort ultimes
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)
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•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Distinctive and globally recognized styling
•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 

ottimali
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 

Komfort
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 

confort ultimes
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)

EN

DE

FR

IT

ES

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Distinctive and globally recognized styling
•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 

ottimali
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 

Komfort
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 

confort ultimes
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)
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Predator

Pink / White / Tint Smoke

PKWHTSMS | Smaller Profile Fit
PKWHTSMR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator

White / Red / Tint Blue

WHRDTBLS | Smaller Profile Fit
WHRDTBLR | Regular Profile Fit

461037

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Distinctive and globally recognised styling
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 
ottimali

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 
Komfort

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure 
parfaite

•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 
confort ultimes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	ZOGGS es titular de la propiedad intelectual (PI)
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•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Distinctive and globally recognized styling
•	Advanced Ultra-Fit™ gasket for ultimate fit and comfort
•	Zoggs owns Intellectual Property (IP)

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Stile distintivo, riconosciuto a livello mondiale
•	Guarnizione avanzata Ultra-Fit™ per una vestibilità e un comfort 

ottimali
•	Zoggs possiede la proprietà intellettuale (IP)

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Unverwechselbares und weltweit anerkanntes Styling
•	Weiterentwickelte Ultra-Fit™-Dichtung für ultimative Passform und 

Komfort
•	Zoggs besitzt geistiges Eigentum (IP)

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Style distinctif et reconnu mondialement
•	Joint d’étanchéité Advanced Ultra-Fit ™ pour un ajustement et un 

confort ultimes
•	Zoggs possède la propriété intellectuelle (PI)

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Estilo distintivo y globalmente reconocido
•	Junta Advanced Ultra-Fit™ para un ajuste y comodidad óptimos
•	Zoggs es titular de la propiedad intelectual (PI)
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New Advanced Ultra-FitTM Gasket in Two Sizes

OUR BEST FIT YET...

+ =

10% softer gasket and a lighter feel. 
Enhanced contouring of rim.

Two sizes to accomodate di�erent 
face shapes and fit preferences.

O�ers every swimmer the best fit & 
comfort based on their facial profile.

ADVANCED 
ULTRA-FITTM Gasket
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Includes  
interchangeable  

S, M + L
nose bridges

Raptor HCB Titanium Raptor HCB Titanium Raptor HCB Titanium

Grey / Black / Mirror Blue
GYBKMBL

Blue / Grey / Mirror Dark Blue
BLGYMDB

Grey / Black / Mirror Red
GYBKMRD

461085 461085 461085

Lens: Polycarbonate | Gasket: Soft Seal Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Soft Seal Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Soft Seal Silicone | Strap: Silicone

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days

•	Patented HCB (Honeycomb) technology hexagonal structure 
reinforces the seal against pressure, whilst maintaining elasticity 
and softness for a lightweight, secure fit 

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days

•	Patented HCB (Honeycomb) technology hexagonal structure 
reinforces the seal against pressure, whilst maintaining elasticity 
and softness for a lightweight, secure fit 

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days

•	Patented HCB (Honeycomb) technology hexagonal structure 
reinforces the seal against pressure, whilst maintaining elasticity 
and softness for a lightweight, secure fit 

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate

•	Struttura esagonale della guarnizione, con tecnologia brevettata 
HCB (Honeycomb) che rinforza la tenuta contro la pressione, pur 
mantenendo elasticità e morbidezza per una vestibilità leggera e 
sicura

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate

•	Struttura esagonale della guarnizione, con tecnologia brevettata 
HCB (Honeycomb) che rinforza la tenuta contro la pressione, pur 
mantenendo elasticità e morbidezza per una vestibilità leggera e 
sicura

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate

•	Struttura esagonale della guarnizione, con tecnologia brevettata 
HCB (Honeycomb) che rinforza la tenuta contro la pressione, pur 
mantenendo elasticità e morbidezza per una vestibilità leggera e 
sicura
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•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten

•	Patentierte HCB (Honeycomb)-Technologie Hexagonstruktur 
verstärkt die Dichtung gegen Druck, während Elastizität und 
Weichheit für einen leichten, sicheren Sitz erhalten bleiben 

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten

•	Patentierte HCB (Honeycomb)-Technologie Hexagonstruktur 
verstärkt die Dichtung gegen Druck, während Elastizität und 
Weichheit für einen leichten, sicheren Sitz erhalten bleiben 

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten

•	Patentierte HCB (Honeycomb)-Technologie Hexagonstruktur 
verstärkt die Dichtung gegen Druck, während Elastizität und 
Weichheit für einen leichten, sicheren Sitz erhalten bleiben 

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la 
plus grande visibilité les jours très ensoleillés

•	La structure hexagonale brevetée de la technologie HCB 
(Honeycomb) renforce l’étanchéité contre la pression, tout en 
maintenant l’élasticité et la douceur pour un ajustement léger et sûr

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la 
plus grande visibilité les jours très ensoleillés

•	La structure hexagonale brevetée de la technologie HCB 
(Honeycomb) renforce l’étanchéité contre la pression, tout en 
maintenant l’élasticité et la douceur pour un ajustement léger et sûr

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la 
plus grande visibilité les jours très ensoleillés

•	La structure hexagonale brevetée de la technologie HCB 
(Honeycomb) renforce l’étanchéité contre la pression, tout en 
maintenant l’élasticité et la douceur pour un ajustement léger et sûr

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos

•	La estructura hexagonal de la tecnología patentada HCB 
(Honeycomb) refuerza el sellado contra la presión y, a la vez, 
mantiene la elasticidad y la suavidad para un ajuste ligero y seguro 

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos

•	La estructura hexagonal de la tecnología patentada HCB 
(Honeycomb) refuerza el sellado contra la presión y, a la vez, 
mantiene la elasticidad y la suavidad para un ajuste ligero y seguro 

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos

•	La estructura hexagonal de la tecnología patentada HCB 
(Honeycomb) refuerza el sellado contra la presión y, a la vez, 
mantiene la elasticidad y la suavidad para un ajuste ligero y seguro 

HCB Seal HCB Seal HCB Seal

Includes  
interchangeable  

S, M + L
nose bridges

Includes  
interchangeable  

S, M + L
nose bridges

New Advanced Ultra-FitTM Gasket in Two Sizes

OUR BEST FIT YET...

+ =

10% softer gasket and a lighter feel. 
Enhanced contouring of rim.

Two sizes to accomodate di�erent 
face shapes and fit preferences.

O�ers every swimmer the best fit & 
comfort based on their facial profile.

ADVANCED 
ULTRA-FITTM Gasket
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Diamond Titanium Diamond Titanium

Blue / White / Mirror Gold
BLWHMGD

461090

Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Wide, flat tilted front lens and flat side lenses
•	Double solution nose bridge for customized fit, including one non-

elastic cord 

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Wide, flat tilted front lens and flat side lenses
•	Double solution nose bridge for customized fit, including one non-

elastic cord 

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	Wide, flat tilted front lens and flat side lenses
•	Double solution nose bridge for customized fit, including one non-

elastic cord 

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Lente frontale piatta inclinata, e lenti laterali piatte, dal design 
esclusivo

•	Ponticello nasale di due dimensioni intercambiabili per 
personalizzare la vestibilità sul viso, dotato in aggiunta di un 
cordino non elastico 

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Lente frontale piatta inclinata, e lenti laterali piatte, dal design 
esclusivo

•	Ponticello nasale di due dimensioni intercambiabili per 
personalizzare la vestibilità sul viso, dotato in aggiunta di un 
cordino non elastico 

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Lente frontale piatta inclinata, e lenti laterali piatte, dal design 
esclusivo

•	Ponticello nasale di due dimensioni intercambiabili per 
personalizzare la vestibilità sul viso, dotato in aggiunta di un 
cordino non elastico 

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Breite, flach geneigte Frontlinse und flache Seitenlinsen
•	Doppellösung Nasensteg für individuelle Passform, einschließlich 

einer nicht elastischen Kordel 

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Breite, flach geneigte Frontlinse und flache Seitenlinsen
•	Doppellösung Nasensteg für individuelle Passform, einschließlich 

einer nicht elastischen Kordel 

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Breite, flach geneigte Frontlinse und flache Seitenlinsen
•	Doppellösung Nasensteg für individuelle Passform, einschließlich 

einer nicht elastischen Kordel 

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner 
la plus grande visibilité les jours très ensoleillés. 

•	Lentille frontale large et plate inclinée et lentilles latérales plates
•	Pont de nez à double solution pour un ajustement personnalisé, y 

compris un cordon non élastique

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner 
la plus grande visibilité les jours très ensoleillés. 

•	Lentille frontale large et plate inclinée et lentilles latérales plates
•	Pont de nez à double solution pour un ajustement personnalisé, y 

compris un cordon non élastique

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Lentille frontale large et plate inclinée et lentilles latérales plates
•	Pont de nez à double solution pour un ajustement personnalisé, y 

compris un cordon non élastique 

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Lente frontal ancha, plana e inclinada y lentes laterales planas
•	Puente nasal con doble solución para un ajuste personalizado; 

incluye un cordón no elástico 

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Lente frontal ancha, plana e inclinada y lentes laterales planas
•	Puente nasal con doble solución para un ajuste personalizado; 

incluye un cordón no elástico 

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Lente frontal ancha, plana e inclinada y lentes laterales planas
•	Puente nasal con doble solución para un ajuste personalizado; 

incluye un cordón no elástico 

Grey / Black / Mirror Red
GYBKMRD

461090

Diamond

Blue / Blue Reef / Clear
BLBRCLR

461091
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Includes  
interchangeable  

nose bridge

Includes  
interchangeable  

nose bridge

Includes  
interchangeable  

nose bridge
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Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Tiger LSR+ Titanium Tiger LSR+ Titanium Tiger LSR+ Titanium
461092

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Liquid Skin - Flexible comfort ultra light like a second skin,  durable 
with no leaks

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Liquid Skin - Flexible comfort ultra light like a second skin,  durable 
with no leaks

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Liquid Skin - Flexible comfort ultra light like a second skin,  durable 
with no leaks

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Tecnologia LiquidSkin - Comfort flessibile ultra leggero come una 
seconda pelle, resistente control le infiltrazioni

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Tecnologia LiquidSkin - Comfort flessibile ultra leggero come una 
seconda pelle, resistente control le infiltrazioni

•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Tecnologia LiquidSkin - Comfort flessibile ultra leggero come una 
seconda pelle, resistente control le infiltrazioni

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Liquid Skin - Flexibler Komfort, ultraleicht wie eine zweite Haut, 
langlebig und absolut dicht

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Liquid Skin - Flexibler Komfort, ultraleicht wie eine zweite Haut, 
langlebig und absolut dicht

•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Liquid Skin - Flexibler Komfort, ultraleicht wie eine zweite Haut, 
langlebig und absolut dicht

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière forte, offrent 
des fonctions de filtrage de la lumière, et à la fois une protection 
contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la plus grande 
visibilité les jours très ensoleillés. 

•	Liquid Skin - Confort flexible ultra léger comme une seconde peau, 
durable sans fuite

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière forte, offrent 
des fonctions de filtrage de la lumière, et à la fois une protection 
contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la plus grande 
visibilité les jours très ensoleillés. 

•	Liquid Skin - Confort flexible ultra léger comme une seconde peau, 
durable sans fuite

•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière forte, offrent 
des fonctions de filtrage de la lumière, et à la fois une protection 
contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la plus grande 
visibilité les jours très ensoleillés. 

•	Liquid Skin - Confort flexible ultra léger comme une seconde peau, 
durable sans fuite

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Liquid Skin: gafas cómodas, flexibles y ultraligeras, como una 
segunda piel, resistentes y sin fugas

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Liquid Skin: gafas cómodas, flexibles y ultraligeras, como una 
segunda piel, resistentes y sin fugas

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Liquid Skin: gafas cómodas, flexibles y ultraligeras, como una 
segunda piel, resistentes y sin fugas

461092

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone
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Black / Grey / Mirror Gold

BKGYMGDS | Smaller Profile Fit
BKGYMGDR | Regular Profile Fit

Black / Grey / Mirror Red

BKGYMRDS | Smaller Profile Fit
BKGYMRDR | Regular Profile Fit

White / Blue / Mirror Smoke

WHBLMSMS | Smaller Profile Fit
WHBLMSMR | Regular Profile Fit
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Tiger LSR+
461093

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Tiger LSR+
461093

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	One piece universal fit general purpose goggle offering easy 
adjustment, comfort and durability

•	Liquid Skin - Flexible comfort ultra light like a second skin, durable 
with no leaks

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	One piece universal fit general purpose goggle offering easy 
adjustment, comfort and durability

•	Liquid Skin - Flexible comfort ultra light like a second skin,  durable 
with no leaks

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 
unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

•	Tecnologia LiquidSkin - Comfort flessibile ultra leggero come una 
seconda pelle, resistente control le infiltrazioni

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 
unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

•	Tecnologia LiquidSkin - Comfort flessibile ultra leggero come una 
seconda pelle, resistente control le infiltrazioni

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Liquid Skin - Flexibler Komfort, ultraleicht wie eine zweite Haut, 
langlebig und absolut dicht

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen oder 
im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Liquid Skin - Flexibler Komfort, ultraleicht wie eine zweite Haut, 
langlebig und absolut dicht

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Lunettes universelles monobloc à ajustement universel offrant un 
ajustement, un confort et une durabilité longue durée

•	Liquid Skin - Confort flexible ultra léger comme une seconde peau, 
durable sans fuite

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Lunettes universelles monobloc à ajustement universel offrant un 
ajustement, un confort et une durabilité longue durée

•	Liquid Skin - Confort flexible ultra léger comme une seconde peau, 
durable sans fuite

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Gafas de una sola pieza, versátiles y con ajuste universal. Con un 
sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas

•	Liquid Skin: gafas cómodas, flexibles y ultraligeras, como una 
segunda piel, resistentes y sin fugas

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Gafas de una sola pieza, versátiles y con ajuste universal. Con un 
sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas

•	Liquid Skin: gafas cómodas, flexibles y ultraligeras, como una 
segunda piel, resistentes y sin fugas

EN EN

DE DE

FR FR

IT IT

ES ES

Black / Orange / Tint Smoke

BKORTSMS | Smaller Profile Fit
BKORTSMR | Regular Profile Fit

Blue / Blue Reef / Clear

BLBRCLRS | Smaller Profile Fit
BLBRCLRR | Regular Profile Fit

Tiger Titanium
461094

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Grey / Red / Mirror Smoke

GYRDMSMS | Smaller Profile Fit
GYRDMSMR | Regular Profile Fit

•	Soft silicone seal for comfort and fit
•	General purpose one piece universal fit goggle offering easy 

adjustment, comfort and durability
EN

•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform
•	Einteilige Universalbrille für allgemeine Zwecke mit einfacher 

Anpassung, Komfort und Haltbarkeit
DE

•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement
•	Lunettes de protection universelles monobloc à usage général 

offrant un ajustement, un confort et une durabilité longue durée
FR

•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza
•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 

unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

IT

•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
•	Gafas de una sola pieza, con ajuste universal y de uso general.  

Con un sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas
ES
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Tiger 
461095

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Tiger Tiger 
461095461095

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: SiliconeLens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Blue / Blue Reef / Clear

BLBRCLRS | Smaller Profile Fit
BLBRCLRR | Regular Profile Fit

Black / Grey / Tint Smoke

BKGYTSMS | Smaller Profile Fit
BKGYTSMR | Regular Profile Fit

White / Blue / Tint Blue

WHBLTBLS | Smaller Profile Fit
WHBLTBLR | Regular Profile Fit

•	Soft silicone seal for comfort and fit
•	General purpose one piece universal fit goggle offering easy 

adjustment, comfort and durability
EN

•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform
•	Einteilige Universalbrille für allgemeine Zwecke mit einfacher 

Anpassung, Komfort und Haltbarkeit
DE

•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement
•	Lunettes de protection universelles monobloc à usage général 

offrant un ajustement, un confort et une durabilité longue durée
FR

•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza
•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 

unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

IT

•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
•	Gafas de una sola pieza, con ajuste universal y de uso general.  

Con un sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas
ES

•	Soft silicone seal for comfort and fit
•	General purpose one piece universal fit goggle offering easy 

adjustment, comfort and durability
EN

•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform
•	Einteilige Universalbrille für allgemeine Zwecke mit einfacher 

Anpassung, Komfort und Haltbarkeit
DE

•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement
•	Lunettes de protection universelles monobloc à usage général 

offrant un ajustement, un confort et une durabilité longue durée
FR

•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza
•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 

unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

IT

•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
•	Gafas de una sola pieza, con ajuste universal y de uso general.  

Con un sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas
ES

•	Soft silicone seal for comfort and fit
•	General purpose one piece universal fit goggle offering easy 

adjustment, comfort and durability
EN

•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform
•	Einteilige Universalbrille für allgemeine Zwecke mit einfacher 

Anpassung, Komfort und Haltbarkeit
DE

•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement
•	Lunettes de protection universelles monobloc à usage général 

offrant un ajustement, un confort et une durabilité longue durée
FR

•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza
•	Un prodotto dalle caratteristiche essenziali, a vestibilità versatile, 

unico e universale che offre una facile regolazione, comfort e 
resistenza

IT

•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
•	Gafas de una sola pieza, con ajuste universal y de uso general.  

Con un sistema de ajuste sencillo, son cómodas y duraderas
ES
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Vision Vision

Clear / Blue
CLBL

Black / Black / Clear
BKBKCLR

461097 461097

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Patented optical system ensures maximum vision in all conditions
•	Easily disassembled for changing optical correction & light 

gradation needed
EN •	Patented optical system ensures maximum vision in all conditions

•	Easily disassembled for changing optical correction & light 
gradation needed

EN

•	Patentiertes optisches System gewährleistet maximale Sicht unter 
allen Bedingungen

•	Leicht zerlegbar für die Änderung der optischen Korrektur und der 
benötigten Lichtabstufung

DE •	Patentiertes optisches System gewährleistet maximale Sicht unter 
allen Bedingungen

•	Leicht zerlegbar für die Änderung der optischen Korrektur und der 
benötigten Lichtabstufung

DE

•	Le système optique breveté assure une vision maximale dans toutes 
les conditions

•	Facilement démontable pour changer la correction optique et la 
gradation de la lumière nécessaire

FR •	Le système optique breveté assure une vision maximale dans toutes 
les conditions

•	Facilement démontable pour changer la correction optique et la 
gradation de la lumière nécessaire

FR

•	 Il sistema ottico brevettato assicura la massima visione in tutte le 
condizioni

•	Facilmente smontabile per cambiare la correzione ottica e/o 
scegliere la versione con filtro luminoso

IT •	 Il sistema ottico brevettato assicura la massima visione in tutte le 
condizioni

•	Facilmente smontabile per cambiare la correzione ottica e/o 
scegliere la versione con filtro luminoso

IT

•	El sistema óptico patentado asegura la máxima visión en todo tipo 
de entornos

•	Se puede desmontar fácilmente para cambiar la corrección óptica y 
la gradación de la luz

ES •	El sistema óptico patentado asegura la máxima visión en todo tipo 
de entornos

•	Se puede desmontar fácilmente para cambiar la corrección óptica y 
la gradación de la luz

ES

Clear
CLRNG

Vision Diopter Lens

Lens: Polycarbonate 

• Symmetrical PC interchangeable optical lenses
• Used in either left or right side of goggle
• Purchased individually
• Anti-fog treatment and UV protection
• Available in -1.5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 diopter
• Lenti ottiche intercambiabili simmetriche in PC
• Valide sia per il lato destro che sinistro dell’occhialino
• Acquistabili singolarmente
• Trattamento antiappannamento e protezione UV
• Disponibile in -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 diottrie
• Symmetrische optische PC-Wechselgläser - Verwendung 
entweder in der linken oder rechten Seite der Schwimmbrille
• Wird entweder in der linken oder rechten Seite der Brille 
verwendet
• Einzeln erhältlich
• Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht
• Erhältlich in -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 Dioptrien
• Lentilles optiques interchangeables symétriques PC
• Utilisé sur le côté gauche ou droit des lunettes
• Acheté individuellement
• Traitement anti-buée et protection UV
• Disponible en -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 dioptrie

• Lentes ópticas con piezas simétricas intercambiables
• Se pueden utilizar tanto en la parte izquierda como en la 
parte derecha de las gafas
• Se adquieren individualmente
• Tratamiento antivaho y protección ante los rayos UV
• Disponible en modelos para −1,5; −2; −3; −4; −5; −6; −7 y −8 
dioptrías

EN

DE

FR

IT

ES

461512

CODE DIM DIOPTER

461512 CLRNG015 -1.5

461512 CLRNG020 -2.0

461512 CLRNG030 -3.0

461512 CLRNG040 -4.0

461512 CLRNG050 -5.0

461512 CLRNG060 -6.0

461512 CLRNG070 -7.0

461512 CLRNG080 -8.0
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Vision Diopter Lens

Lens: Polycarbonate 

•	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Symmetrical PC interchangeable optical lenses - Used in either left 
or right side of goggle - Purchased individually

•	Available in -1.5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 diopter
•	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 

filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi la 
massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. 

•	Lenti ottiche intercambiabili simmetriche in PC, valide sia per il lato 
destro che sinistro dell’occhialino

•	Acquistabili singolarmente
•	Disponibile in -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 diottrie
•	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 

Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, um 
Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Symmetrische optische PC-Wechselgläser - Verwendung entweder 
in der linken oder rechten Seite der Schwimmbrille - Einzeln 
erhältlich

•	Erhältlich in -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 Dioptrien
•	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 

offrent des fonctions de filtrage de la lumière, et à la fois une 
protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner la 
plus grande visibilité les jours très ensoleillés.

•	Lentilles optiques interchangeables symétriques PC - Utilisées sur 
le côté gauche ou droit des lunettes - Acheté individuellement

•	Disponible en -1,5, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8 dioptrie

CLICK!!

1

2

4

6

3

5

EN

DE

FR

IT

•	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Lentes ópticas con piezas simétricas intercambiables que pueden 
utilizarse tanto en la parte izquierda como en la parte derecha de 
las gafas - Se adquieren individualmente

•	Disponible en modelos para −1,5; −2; −3; −4; −5; −6; −7 y −8 
dioptrías

ES

461513

Mirrored Gold
MIRRNG

EN

DE

FR

IT

ES

1 Move the lever to release the lenses
2 Take away the neutral lenses from the goggle’s frame
3 Code 461512 VISION DIOPTER LENS / Code 461513 
VISION DIOPTER LENS Mirrored 
4 Insert the optical lenses starting from the side cavity
5 CLICK! each lens under the lever teeth
6 Check that the lenses are in the correct position, you are 
now, READY TO SEE!

1 Spostare la leva per rilasciare le lenti
2 Rimuovere le lenti neutre dall’occhialino
3 Code 461512 VISION DIOPTER LENS / Code 461513 
VISION DIOPTER LENS Mirrored 4 Inserire la lente ottica 
partendo dalla cavità laterale
5 CLICK! Incastra ciascuna lente sotto il dente di arresto
6 Verificare che le lenti siano nella posizione corretta

1 Drücke den Hebel um die Linse zu lösen
2 Entferne die neutrale Linse aus dem Brillenrahmen
3 Code 461512 VISION DIOPTER LENS / Code 461513 
VISION DIOPTER LENS Mirrored 4 Stecke die optische 
Linse in die Aussparrung und beginne an der äußeren Seite
5 KLICK! Klicke die Linse unter dem „Zahn“ an der 
Innenseite ein
6 Prüfe vor dem Schwimmen, dass die Linsen in der 
richtigen Position sitzen und fest eingeklickt sind – swim 
aHEAD!

1 Pousser le levier pour libérer les verres
2 Enlever les verres neutres de la monture
3 Code 461512 VERRES CORRECTEURS / Code 461513 
VERRES CORRECTEURS 
miroités
4 Placer les verres correcteurs en commençant par le côté 
extérieur
5 Clipper chaque verre sous la lèvre
6 Vérifier que les verres soient bien positionnés. C’est prêt!

1 Empuje la leva para liberar las lentes
2 Retire los vidrios neutros del marco
3 Code 461512 VISION DIOPTER LENS / Code 461513 
VISION DIOPTER LENS Mirrored 4 Coloque los cristales a 
partir de la parte exterior
5 Haz “Clic” en cada lente para insertarlo debajo de la leva
6 Compruebe que las lentes están colocadas 
correctamente. Ya está listo!

CODE DIM DIOPTER

461512 MIRRNG015 -1.5

461512 MIRRNG020 -2.0

461512 MIRRNG030 -3.0

461512 MIRRNG040 -4.0

461512 MIRRNG050 -5.0

461512 MIRRNG060 -6.0

461512 MIRRNG070 -7.0

461512 MIRRNG080 -8.0
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Fusion Air goggle has now arrived - in Titanium

Titanium lenses eliminate 97% of infrared rays heavily reducing glare. It also processes the rays  
of the blue light spectrum enhancing colour and focusing.

The soft silicone gaskets are filled with AIR to create a spring like effect without compromising 
its structure or seal around the eyes. The air cushioning reduces marks around the eye, for an 
“almost on there” feel.

TITANIUM LENSES
Your vision will be sharper, 
brighter and with increased 
contrast between colours.

AS LIGHT AS AIR

AIR CUSHION 
TECHNOLOGY

Lightweight and comfortable 
fit to reduce marking around 

the eye.
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Black / Grey / Mirror Smoke
BKGRMSM

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

Blue / Blue / Mirror Orange
BLBLMOR

Black / Lime / Mirror Gold
BKLMMGD

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

461106 461106 461106

Fusion Air Titanium Fusion Air Titanium Fusion Air Titanium

EN •	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly less 
marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design

EN •	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly less 
marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design

EN •	Titanium lenses are ideal for high level light, provide light filtering 
features but offering both sun and glare protection to give you the 
greatest visibility on very sunny days. 

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly less 
marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design

IT •	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Air Cushion 
- la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce una 
vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno agli 
occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale

IT •	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Air Cushion 
- la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce una 
vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno agli 
occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale

IT •	Le lenti Titanium sono ideali in piena luce, aumentano le proprietà 
filtranti, offrendo sia protezione dal sole che dal riflesso per darvi 
la massima visibilità nelle giornate molto soleggiate. Air Cushion 
- la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce una 
vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno agli 
occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale

DE •	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, 
um Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 
ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design

DE •	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, 
um Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 
ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design

DE •	Titanium-Gläser sind ideal für hohe Lichtverhältnisse, bieten 
Lichtfiltereigenschaften, aber auch Sonnen- und Blendschutz, 
um Ihnen an sehr sonnigen Tagen die beste Sicht zu bieten. 

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 
ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design

FR •	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner 
la plus grande visibilité les jours très ensoleillés. pli d’air offre un 
ajustement ultra léger, visiblement moins de marques autour des 
yeux et un ajustement confortable

•	Design élégant et discret

FR •	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner 
la plus grande visibilité les jours très ensoleillés. pli d’air offre un 
ajustement ultra léger, visiblement moins de marques autour des 
yeux et un ajustement confortable

•	Design élégant et discret

FR •	Les lentilles en titane sont idéales pour la lumière de haut niveau, 
offrent des fonctions de filtrage de la lumière, mais offrent à la fois 
une protection contre le soleil et l’éblouissement pour vous donner 
la plus grande visibilité les jours très ensoleillés. pli d’air offre un 
ajustement ultra léger, visiblement moins de marques autour des 
yeux et un ajustement confortable

•	Design élégant et discret

ES •	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es casi 
como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido

ES •	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es casi 
como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido

ES •	Las lentes de titanio son ideales para entornos con mucha luz. 
Además de filtrar la luz, protegen del sol y del deslumbramiento 
para ofrecer una visibilidad óptima en días soleados. El titanio 
también protege de los rayos UV e infrarrojos.

•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es casi 
como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido
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Black / Black / Tint Smoke
BKBKTSM

ASTAST | 2 x Black, 2 x Blue, 2 x Pink

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, 
great for outdoor use and changeable conditions

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly 
less marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design
•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 

ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli
•	Air Cushion - la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce 

una vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno 
agli occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale
•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 

für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 

ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 

vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Coussin d’air - le joint rempli d’air offre un ajustement ultra 
léger, visiblement moins de marques autour des yeux et un 
ajustement confortable

•	Design élégant et discret
•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 

intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es 
casi como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido

Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

EN

DE

FR

IT

ES

Pink /White / Tint Smoke
PKWHTSM

ASTAST | 2 x Black, 2 x Blue, 2 x Pink

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

EN

DE

FR

IT

ES

Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly 
less marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design
•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 

contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Air Cushion - la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce 
una vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno 
agli occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale
•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 

helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 
ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 

moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Coussin d’air - le joint rempli d’air offre un ajustement ultra 
léger, visiblement moins de marques autour des yeux et un 
ajustement confortable

•	Design élégant et discret
•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 

ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores
•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 

ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es 
casi como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido

Blue / White / Tint Blue
BLWHTBL

ASTAST | 2 x Black, 2 x Blue, 2 x Pink

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone
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Interchangeable  
S + L nose bridges

L on assembled  
goggle

461012 | SINGLE
461100 | ASSORTED

461012 | SINGLE
461100 | ASSORTED

461012 | SINGLE
461100 | ASSORTED

Fusion AirFusion AirFusion Air

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, 
great for outdoor use and changeable conditions

•	Air Cushion - air filled seal provides an ultra light fit, visibly 
less marking around the eyes and an ‘almost not there’ fit

•	Low profile, sleek design
•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 

ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli
•	Air Cushion - la guarnizione con cuscinetto d’aria che fornisce 

una vestibilità ultra leggera, riduce visibilmente i segni intorno 
agli occhi, caratterizzata da una aderenza “quasi inesistente”.

•	Design elegante ed essenziale
•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 

für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen 

ultraleichten Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen 
und eine “fast nicht da” Passform.

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 

vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Coussin d’air - le joint rempli d’air offre un ajustement ultra 
léger, visiblement moins de marques autour des yeux et un 
ajustement confortable

•	Design élégant et discret
•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 

intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Air Cushion: una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero, se marca mucho menos alrededor de los ojos y es 
casi como si no llevaras nada

•	Diseño elegante y tamaño reducido
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Phantom 2.0

Translucent Blue / Green / Clear
CL  TBL

461031

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

Phantom 2.0

Clear / Navy / Tint Blue
CLNVTBL 

461031

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame 
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for undistorted 

peripheral vision
•	All-purpose goggle with ‘One-size-fits-most’ face shapes design

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame 
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for undistorted 

peripheral vision
•	All-purpose goggle with ‘One-size-fits-most’ face shapes design

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la luce 
interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti indoor, in 
piscina al chiuso

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 
periferica corretta

•	Occhialino da nuoto versatile, con vestibilità adatta alla maggior 
parte dei visi

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 
periferica corretta

•	Occhialino da nuoto versatile, con vestibilità adatta alla maggior 
parte dei visi

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - bietet 
eine weiche und individuelle Passform

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 
periphere Sicht

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen oder 
im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - bietet 
eine weiche und individuelle Passform

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 
periphere Sicht

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes légendaires d’une seule pièce avec cadre Soft-Seal ™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une vision 

périphérique sans distorsion
•	Lunettes tout usage avec un design de formes de visage «taille 

unique»

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Lunettes légendaires d’une seule pièce avec cadre Soft-Seal ™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une vision 

périphérique sans distorsion
•	Lunettes tout usage avec un design de formes de visage «taille 

unique»
•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 

intensa luz en interiores; son ideales para interiores
•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™ 
•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 

distorsión
•	Gafas de natación versátiles con un diseño que ofrece varias 

opciones de ajuste

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™ 
•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 

distorsión
•	Gafas de natación versátiles con un diseño que ofrece varias 

opciones de ajuste
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Phantom 2.0

Black / Red / Tint Smoke
BKRDTSM

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461031

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame 
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for undistorted 

peripheral vision
•	All-purpose goggle with ‘One-size-fits-most’ face shapes design
•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 

per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli
•	Leggendario occhialino a un pezzo con montatura Soft-Seal 
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 

periferica corretta
•	Occhialino da nuoto versatile, con vestibilità adatta alla maggior 

parte dei visi
•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für den 

Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - bietet 

eine weiche und individuelle Passform
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 

periphere Sicht
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform
•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 

parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Lunettes légendaires d’une seule pièce avec cadre Soft-Seal ™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une vision 

périphérique sans distorsion
•	Lunettes tout usage avec un design de formes de visage «taille 

unique»
•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 

ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes
•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™ 
•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 

distorsión
•	Gafas de natación versátiles con un diseño que ofrece varias 

opciones de ajuste
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Endura Mirror

Aqua / Pink / Mirrored Multi
AQPKMMT

ASSORTED | 2 x Aqua, 2 x Red, 2 x Blue

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

461009 | SINGLE
461008 | ASSORTED

Endura Mirror

Blue / Blue / Mirrored Silver
BLBLMSI

ASSORTED | 2 x Aqua, 2 x Red, 2 x Blue

461009 | SINGLE
461008 | ASSORTED

Endura Mirror

Red / Black / Mirrored Smoke
RDBKMSM

ASSORTED | 2 x Aqua, 2 x Red, 2 x Blue

461009 | SINGLE
461008 | ASSORTED

•	Mirrored lenses ideal for direct sunshine/ bright conditions 
reducing glare & reflections of the sun, perfect for swimming 
outside

•	Low profile design
•	Adjustable nose bridge for customized fit

•	Mirrored lenses ideal for direct sunshine/ bright conditions 
reducing glare & reflections of the sun, perfect for swimming 
outside

•	Low profile design
•	Adjustable nose bridge for customized fit

•	Mirrored lenses ideal for direct sunshine/ bright conditions 
reducing glare & reflections of the sun, perfect for swimming 
outside

•	Low profile design
•	Adjustable nose bridge for customized fit

•	Lenti specchiate ideali per il sole diretto, in condizioni ad alta 
luminosità. Riducono l’abbagliamento da riflesso del sole, 
adatte per nuotare all’aperto

•	Design dal profilo essenziale
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata

•	Lenti specchiate ideali per il sole diretto, in condizioni ad alta 
luminosità. Riducono l’abbagliamento da riflesso del sole, 
adatte per nuotare all’aperto

•	Design dal profilo essenziale
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata

•	Lenti specchiate ideali per il sole diretto, in condizioni ad alta 
luminosità. Riducono l’abbagliamento da riflesso del sole, 
adatte per nuotare all’aperto

•	Design dal profilo essenziale
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata

•	Verspiegelte Gläser, ideal für direkte Sonneneinstrahlung und 
helle Bedingungen, reduzieren Blendung & Reflexionen der 
Sonne, perfekt für das Schwimmen im Freien

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform

•	Verspiegelte Gläser, ideal für direkte Sonneneinstrahlung und 
helle Bedingungen, reduzieren Blendung & Reflexionen der 
Sonne, perfekt für das Schwimmen im Freien

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform

•	Verspiegelte Gläser, ideal für direkte Sonneneinstrahlung und 
helle Bedingungen, reduzieren Blendung & Reflexionen der 
Sonne, perfekt für das Schwimmen im Freien

•	Niedriges Profil, schlankes Design
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform

•	Lentilles miroir idéales pour un ensoleillement direct / des 
conditions lumineuses réduisant l’éblouissement et les reflets 
du soleil, parfaits pour nager à l’extérieur

•	Conception à profil bas
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé

•	Lentilles miroir idéales pour un ensoleillement direct / des 
conditions lumineuses réduisant l’éblouissement et les reflets 
du soleil, parfaits pour nager à l’extérieur

•	Conception à profil bas
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé

•	Lentilles miroir idéales pour un ensoleillement direct / des 
conditions lumineuses réduisant l’éblouissement et les reflets 
du soleil, parfaits pour nager à l’extérieur

•	Conception à profil bas
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé

•	Lentes de espejo, ideales para la luz solar o entornos con 
mucha claridad, que reducen el deslumbramiento y los reflejos 
del sol; perfectas para nadar en exteriores

•	Diseño de tamaño reducido
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado

•	Lentes de espejo, ideales para la luz solar o entornos con 
mucha claridad, que reducen el deslumbramiento y los reflejos 
del sol; perfectas para nadar en exteriores

•	Diseño de tamaño reducido
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado

•	Lentes de espejo, ideales para la luz solar o entornos con 
mucha claridad, que reducen el deslumbramiento y los reflejos 
del sol; perfectas para nadar en exteriores

•	Diseño de tamaño reducido
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado
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Endura Assorted

Black / Red / Tint Smoke x 2
Grey / Blue / Tint Blue x 2
White / Red / Clear x 2

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

• Adjustable nosebridge design
• All-purpose general use swimming goggle

• Design del Ponticello nasale regolabile
• Occhialino da nuoto molto versatile 

• Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform
• Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

• Conception de pont de nez réglable
• Lunettes de natation polyvalentes à usage général

• Diseño de puente nasal ajustable
• Gafas de natación versátiles

461101 | ASSORTED
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Tri - Vision Mask Tri - Vision Mask

Blue / Blue / Blue
NVBLTBL

ASSORTED | 3 x Blue, 3 x Black

461074 | ASSORTED 461074 | ASSORTED

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Liquid Silicone | Strap: Silicone

Black / Black / CV
GYBKTCP 

ASSORTED | 3 x Blue, 3 x Black

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Liquid Silicone | Strap: Silicone

•	Clear Vision (CV) lenses - amplify light in low level conditions 
and reduces the sun’s glare for excellent clarity and vision

•	All-purpose swimming goggle with low profile design
•	Fogbuster™ lenses for fog-free swimming
•	Soft silicone seal for comfort and fit

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è 
richiesta la massima visibilità

•	Occhialino da nuoto veratile, Design puramente essenziale
•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento
•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza

•	Clear Vision (CV)-Gläser - verstärken das Licht bei schlechten 
Lichtverhältnissen und reduzieren die Blendung durch die 
Sonne für hervorragende Klarheit und Sicht

•	Allzweck-Schwimmbrille mit Niedrigprofil-Design
•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 

Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht
•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform

•	Verres Clear Vision (CV) - amplifient la lumière dans des 
conditions de faible niveau et réduisent l’éblouissement du 
soleil pour une excellente clarté et vision

•	Lunettes de natation polyvalentes à profil hydronynamique
•	Verres Fogbuster ™ pour nager sans buée
•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement

•	Lentes de visión clara (CV): amplían la luz en entornos con poca 
luminosidad y reducen el deslumbramiento para proporcionar 
una claridad y visión excelentes

•	Gafas de natación versátiles con un diseño de tamaño reducido
•	Lentes Fogbuster™ para nadar sin vaho
•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
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•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Fogbuster™ lenses for fog-free swimming
•	Soft silicone seal for comfort and fit
•	All-purpose general use swimming goggle

EN

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Weiche Silikondichtung für Komfort und Passform
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

DE

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure 
parfaite

•	Verres Fogbuster ™ pour nager sans buée
•	Joint en silicone souple pour le confort et l’ajustement
•	Lunettes de natation polyvalentes à usage général

FR

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento
•	Guarnizione in silicone morbido, miglior comfort e aderenza
•	Occhialino da nuoto veratile, adatto per vari usi

IT

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante 
la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Lentes Fogbuster™ para nadar sin vaho
•	Junta suave de silicona para un ajuste cómodo y perfecto
•	Gafas de natación versátiles

ES
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Endura

White / Red / Clear
WHRDCLR

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

461006

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or 
indoors where maximum visibility is required

•	All-purpose general use swimming goggle
•	Adjustable nose bridge for customized fit
•	Slide adjust - for quick and secure fit

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa 
luminosità, adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni 
dove è richiesta la massima visibilità

•	Occhialino da nuoto molto veratile 
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata
•	Regolazione a scorrimento - per una vestibilità rapida e sicura

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich 
ist

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform
•	• Schiebeverstellung - für schnellen und sicheren Sitz

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de 
lumière, les conditions couvertes ou à l’intérieur où une 
visibilité maximale est requise

•	Lunettes de natation polyvalentes à usage général
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé
•	Réglage coulissant - pour un ajustement rapide et sûr

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en 
interiores o en días nublados en los que se necesita la máxima 
visibilidad

•	Gafas de natación versátiles
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado
•	Ajuste lateral para una colocación rápida y segura
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Endura

Grey / Blue / Tint Blue
GYBLTBL

461006

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	All-purpose general use swimming goggle
•	Adjustable nose bridge for customized fit
•	Slide adjust - for quick and secure fit

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 
contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino da nuoto molto veratile 
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata
•	Regolazione a scorrimento - per una vestibilità rapida e sicura

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform
•	Schiebeverstellung - für schnellen und sicheren Sitz

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 
moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Lunettes de natation polyvalentes à usage général
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé
•	Réglage coulissant - pour un ajustement rapide et sûr

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 
ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas de natación versátiles
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado
•	Ajuste lateral para una colocación rápida y segura
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Endura

Black / White / Tint Smoke
WHBKTSM 

461006

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, 
great for outdoor use and changeable conditions

•	All-purpose general use swimming goggle
•	Adjustable nose bridge for customized fit
•	Slide adjust - for quick and secure fit

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 
ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Occhialino da nuoto molto veratile 
•	Ponticello nasale regolabile per una vestibilità personalizzata
•	Regolazione a scorrimento - per una vestibilità rapida e sicura

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 
für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform
•	Verstellbarer Nasensteg für individuelle Passform
•	Schiebeverstellung - für schnellen und sicheren Sitz

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 
vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Lunettes de natation polyvalentes à usage général
•	Pont de nez réglable pour un ajustement personnalisé
•	Réglage coulissant - pour un ajustement rapide et sûr

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 
intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Gafas de natación versátiles
•	Puente nasal adaptable para un ajuste personalizado
•	Ajuste lateral para una colocación rápida y segura
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Bondi

White / Lime / Tint Smoke
WHBLTSM

ASSORTED | 2 x Navy, 2 x Lime, 2 x Red

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

461004 | SINGLE
461005 | ASSORTED

461004 | SINGLE
461005 | ASSORTED

461004 | SINGLE
461005 | ASSORTED

Bondi

Smoke / Red / Clear
SMRDCLR

ASSORTED | 2 x Navy, 2 x Lime, 2 x Red

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Bondi

Navy / White / Tint Blue
NVWHTBL

ASSORTED | 2 x Navy, 2 x Lime, 2 x Red

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, 
great for outdoor use and changeable conditions

•	Fogbuster anti-fog lenses for extra moisture control and 
clarity of vision

•	Maximum UV Protection blocks 99-100% of sun’s harmful UV 
rays

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Fogbuster anti-fog lenses for extra moisture control and 
clarity of vision

•	Maximum UV Protection blocks 99-100% of sun’s harmful UV 
rays

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	Fogbuster anti-fog lenses for extra moisture control and clarity of 
vision

•	Maximum UV Protection blocks 99-100% of sun’s harmful UV rays

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 
ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento
•	La massima protezione UV in grado di bloccare il 99-100% dei 

raggi UV dannosi del sole

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 
contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento
•	La massima protezione UV in grado di bloccare il 99-100% dei 

raggi UV dannosi del sole

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento
•	La massima protezione UV in grado di bloccare il 99-100% dei 

raggi UV dannosi del sole
•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 

für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 

Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht
•	Maximaler UV-Schutz blockiert 99-100 % der schädlichen UV-

Strahlen der Sonne

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Maximaler UV-Schutz blockiert 99-100 % der schädlichen UV-
Strahlen der Sonne

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Maximaler UV-Schutz blockiert 99-100 % der schädlichen UV-
Strahlen der Sonne

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 
vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Verres antibuée Fogbuster pour un meilleur contrôle de 
l’humidité et une meilleure clarté de la vision

•	La protection UV maximale bloque 99 à 100% des rayons UV 
nocifs du soleil

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 
moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Verres antibuée Fogbuster pour un meilleur contrôle de 
l’humidité et une meilleure clarté de la vision

•	La protection UV maximale bloque 99 à 100% des rayons UV 
nocifs du soleil

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Verres antibuée Fogbuster pour un meilleur contrôle de l’humidité 
et une meilleure clarté de la vision

•	La protection UV maximale bloque 99 à 100% des rayons UV nocifs 
du soleil

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 
intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Lentes antivaho Fogbuster, que ofrecen una claridad de visión 
óptima y un control extra de la humedad

•	Máxima protección ante los rayos ultravioleta, que bloquea el 
99-100 % de estos rayos solares nocivos

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 
ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Lentes antivaho Fogbuster, que ofrecen una claridad de visión 
óptima y un control extra de la humedad

•	Máxima protección ante los rayos ultravioleta, que bloquea el 
99-100 % de estos rayos solares nocivos

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Lentes antivaho Fogbuster, que ofrecen una claridad de visión 
óptima y un control extra de la humedad

•	Máxima protección ante los rayos ultravioleta, que bloquea el 99-
100 % de estos rayos solares nocivos
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Otter

Black / Lime / Tint Smoke
GYGNTSM

461023

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

Otter

Blue / White / Tint Blue
CLAQTBL

461023

Otter

Black / Lime / Tint Smoke x 4
Blue / White / Tint Blue x 4
Black / Red / Clear x 4

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461023AST AST  | ASSORTED

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great 
for outdoor use and changeable conditions

•	Traditional adjustable design
•	Silicone seal and strap for fantastic strength, comfort and 

durability
•	Multi-fit adjustable nose bridge

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Traditional adjustable design
•	Silicone seal and strap for fantastic strength, comfort and 

durability
•	Multi-fit adjustable nose bridge
•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 

contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Design tradizionale regolabile
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una fantastica 

resistenza, comfort e durata
•	Ponticello nasale per regolare la vestibilità•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal 

für den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen
•	Traditionelles Design mit mehrfach verstellbarem Nasensteg 

Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht
•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort 

und Haltbarkeit
•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, 
ottime per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli

•	Design tradizionale regolabile
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una fantastica 

resistenza, comfort e durata
•	Ponticello nasale per regolare la vestibilità

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Traditionelles Design mit mehrfach verstellbarem Nasensteg 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort 
und Haltbarkeit

•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière 
vive, parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des 
conditions changeantes

•	Conception ajustable traditionnelle
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance, un confort et 

une durabilité fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 
moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Conception ajustable traditionnelle
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance, un confort et 

une durabilité fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz 

intensa, ideales para su uso en exteriores y en entornos 
cambiantes

•	Diseño tradicional ajustable
•	Junta y correa de silicona que ofrecen una resistencia, 

durabilidad y comodidad increíbles
•	Puente nasal ajustable universal

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 
ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Diseño tradicional ajustable
•	Junta y correa de silicona que ofrecen una resistencia, 

durabilidad y comodidad increíbles
•	Puente nasal ajustable universal
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• All-purpose general use swimming goggle
• Traditional design with multi fit adjustable nosebridge

• Occhialino da nuoto molto veratile 
• Design tradizionale con Ponticelli nasali per regolare la 
vestibilità

• Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform
• Traditionelles Design mit mehrfach verstellbarem Nasensteg

• Lunettes de natation polyvalentes à usage général
• Conception traditionnelle avec pont de nez ajustable multi-fit

• Gafas de natación versátiles
• Diseño tradicional con puente ajustable universal
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Predator Junior

Red & Green / Blue & Orange / Tint Blue
BLRDTBL

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator Junior

Green & Orange / Red & Blue / Clear
RDORCLR

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Predator Junior

Orange & Red / Grey & Green / Tint Blue
GNRDTBL

461319 461319 461319

Lens: Cellulose Propionate  | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Durable Wiro frame with soft silicone Ultra-Fit™ gaskets
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for 

undistorted peripheral vision

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright 
indoor light, creating the perfect indoor lens

•	Durable Wiro frame with soft silicone Ultra-Fit™ gaskets
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for 

undistorted peripheral vision

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Durable Wiro frame with soft silicone Ultra-FitTM gaskets
•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° degrees for 

undistorted peripheral vision

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 
contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Montatura in durevole Wiro con oculare Ultra-Fit™ in morbido 
silicone

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 
periferica corretta

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte 
contro la luce interna brillante, creando la lente perfetta per 
allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Montatura in durevole Wiro con oculare Ultra-Fit™ in morbido 
silicone

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 
periferica corretta

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa 
luminosità, adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni 
dove è richiesta la massima visibilità

•	Montatura in durevole Wiro con oculare Ultra-Fit™ in morbido 
silicone

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° gradi per una visione 
periferica corretta

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Langlebiger Wiro-Rahmen mit weichen Ultra-Fit™-Dichtungen 
aus Silikon

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 
periphere Sicht

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen 
helles Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas 
für das Schwimmbad

•	Langlebiger Wiro-Rahmen mit weichen Ultra-Fit™-Dichtungen 
aus Silikon

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 
periphere Sicht

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich 
ist

•	Langlebiger Wiro-Rahmen mit weichen Ultra-Fit™-Dichtungen 
aus Silikon

•	CLT™ (Curved Lens Technology) - 180° Grad für unverzerrte 
periphere Sicht

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 
moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Cadre Wiro durable avec joints en silicone souple Ultra-Fit™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une 

vision périphérique sans distorsion

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection 
moyenne contre la lumière intérieure vive, créant la lentille 
intérieure parfaite

•	Cadre Wiro durable avec joints en silicone souple Ultra-Fit™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une 

vision périphérique sans distorsion

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de 
lumière, les conditions couvertes ou à l’intérieur où une 
visibilité maximale est requise

•	Cadre Wiro durable avec joints en silicone souple Ultra-Fit ™
•	CLT ™ (Curved Lens Technology) - 180 ° degrés pour une 

vision périphérique sans distorsion

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 
ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura Wiro duradera con juntas de silicona blanda Ultra-
Fit™

•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 
distorsión

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media 
ante la intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura Wiro duradera con juntas de silicona blanda Ultra-
Fit™

•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 
distorsión

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en 
interiores o en días nublados en los que se necesita la máxima 
visibilidad

•	Montura Wiro duradera con juntas de silicona blanda Ultra-
Fit™

•	CLT™ (tecnología de lente curva): visión periférica de 180° sin 
distorsión
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Blue / White / Tint Blue
BLWHTBL x 4

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplaster Rubber | Strap: Silicone

Pink / White / Tint Blue
PKWHTBL x 4

Blue / White / Tint Blue
BLWHTBL x 4
Pink / White / Tint Blue
PKWHTBL x 4

Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplaster Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate  | Gasket: Thermoplaster Rubber | Strap: Silicone

461317AST | ASSORTED

PhantomTM Junior MaskPhantomTM Junior Mask PhantomTM Junior Mask

•	Colour tinted lenses - medium protection against the sun and 
bright indoor light, perfect for use indoors

•	Maximum undistorted vision, larger frame for comfortable fit
•	Reinforced split yoke head strap for a stable and secure fit

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Maximum undistorted vision, larger frame for comfortable fit
•	Reinforced split yoke head strap for a stable and secure fit

•	Colour tinted lenses - medium protection against the sun and bright 
indoor light, perfect for use indoors

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum visibility 
is required

•	Maximum undistorted vision, larger frame for comfortable fit
•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 

luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Visione massima non distorta, montatura più grande per una 
vestibilità confortevole

•	 I nostri cinturini a fenditura centrale per una vestibilità stabile e 
sicura

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Visione massima non distorta, montatura più grande per una 
vestibilità confortevole

•	 I nostri cinturini a fenditura centrale per una vestibilità stabile e 
sicura

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la luce 
interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti indoor, in 
piscina al chiuso

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Visione massima non distorta, montatura più grande per una 
vestibilità confortevole•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 

Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Maximale unverzerrte Sicht, größerer Rahmen für komfortablen Sitz
•	Verstärktes zweigeteiltes Kopfband für einen stabilen und sicheren 

Sitz

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Maximale unverzerrte Sicht, größerer Rahmen für komfortablen Sitz
•	Verstärktes zweigeteiltes Kopfband für einen stabilen und sicheren 

Sitz

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen oder 
im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Maximale unverzerrte Sicht, größerer Rahmen für komfortablen Sitz
•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 

contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite
•	Vision maximale sans distorsion, monture plus large pour un 

ajustement confortable
•	Sangle de tête à empiècement fendu renforcé pour un ajustement 

stable et sûr

•	  Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Vision maximale sans distorsion, monture plus large pour un 
ajustement confortable

•	Sangle de tête à empiècement fendu renforcé pour un ajustement 
stable et sûr

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Vision maximale sans distorsion, monture plus large pour un 
ajustement confortable•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 

intensa luz en interiores; son ideales para interiores
•	Máxima visión sin distorsionar; montura más grande para un ajuste 

más cómodo
•	Correa de sujeción dividida y reforzada para un ajuste a la cabeza 

seguro y estable

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Máxima visión sin distorsionar; montura más grande para un ajuste 
más cómodo

•	Correa de sujeción dividida y reforzada para un ajuste a la cabeza 
seguro y estable

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores o 
en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Máxima visión sin distorsionar; montura más grande para un ajuste 
más cómodo
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PhantomTM Elite Junior Mirror

Gun Metal / Green / Mirror
BKLMMSM

461316 461316

Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

•	Mirrored lenses ideal for direct sunshine/ bright conditions reducing 
glare & reflections of the sun, perfect for swimming outside

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame – offering a soft 
& customised fit ‘one-size-fits-most face shapes’ design

•	All-purpose swimming goggle

•	Mirrored lenses ideal for direct sunshine/ bright conditions reducing 
glare & reflections of the sun, perfect for swimming outside

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame – offering a soft 
& customised fit ‘one-size-fits-most face shapes’ design

•	All-purpose swimming goggle

•	Lenti specchiate ideali per il sole diretto, in condizioni ad alta 
luminosità. Riducono l’abbagliamento da riflesso del sole, adatte  
per nuotare all’aperto

•	Leggendario occhialino formato da un unico pezzo con montatura 
Soft-Seal™ - che offre una vestibilità morbida e personalizzata con 
una taglia universale adattabile a varie forme del viso

•	Occhialino da nuoto molto veratile

•	Lenti specchiate ideali per il sole diretto, in condizioni ad alta 
luminosità. Riducono l’abbagliamento da riflesso del sole, adatte  
per nuotare all’aperto

•	Leggendario occhialino formato da un unico pezzo con montatura 
Soft-Seal™ - che offre una vestibilità morbida e personalizzata con 
una taglia universale adattabile a varie forme del viso

•	Occhialino da nuoto molto veratile

•	Verspiegelte Gläser, ideal für direkte Sonneneinstrahlung und helle 
Bedingungen, reduzieren Blendung & Reflexionen der Sonne, perfekt 
für das Schwimmen im Freien

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - bietet 
eine weiche und individuelle Passform

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Verspiegelte Gläser, ideal für direkte Sonneneinstrahlung und helle 
Bedingungen, reduzieren Blendung & Reflexionen der Sonne, perfekt 
für das Schwimmen im Freien

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - bietet 
eine weiche und individuelle Passform

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Lentilles miroir idéales pour un ensoleillement direct / des conditions 
lumineuses réduisant l’éblouissement et les reflets du soleil, parfaits 
pour nager à l’extérieur

•	Lunettes incontournables en une pièce avec monture Soft-Seal™- 
offrant un design doux et personnalisé «taille unique pour la plupart 
des formes de visage

•	Lunettes de natation polyvalentes

•	Lentilles miroir idéales pour un ensoleillement direct / des conditions 
lumineuses réduisant l’éblouissement et les reflets du soleil, parfaits 
pour nager à l’extérieur

•	Lunettes incontournables en une pièce avec monture Soft-Seal™- 
offrant un design doux et personnalisé «taille unique pour la plupart 
des formes de visage

•	Lunettes de natation polyvalentes

•	Lentes de espejo, ideales para la luz solar o entornos con mucha 
claridad, que reducen el deslumbramiento y los reflejos del sol; 
perfectas para nadar en exteriores

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™: 
ofrecen un diseño suave y personalizado que ofrece varias opciones 
de ajuste

•	Gafas de natación versátiles

•	Lentes de espejo, ideales para la luz solar o entornos con mucha 
claridad, que reducen el deslumbramiento y los reflejos del sol; 
perfectas para nadar en exteriores

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™: 
ofrecen un diseño suave y personalizado que ofrece varias opciones 
de ajuste

•	Gafas de natación versátiles
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PhantomTM Elite Junior Mirror

Pink / Purple / Mirror
PKBLMRD

Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

Sonic Air Junior

Blue / Orange / Tint Blue
BLORTBL

461325

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Air Cushion: Air filled seal provides an ultra light fit with visibility 
less marking around the eyes & an ‘almost not there’ fit

•	Junior profile one piece frame

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Air Cuscion: La guarnizione con cuscinetto d’aria fornisce una 
vestibilità ultra leggera con un’aderenza meno marcata intorno agli 
occhi quasi “impercettibile”

•	Montatura formata da un pezzo unico con profilo junior per i 
giovani nuotatori

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen ultraleichten 
Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen und eine “fast nicht 
da” Passform.

•	Junior-Profil, einteiliger Rahmen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Coussin d’air: le joint rempli d’air offre un ajustement ultra léger 
avec moins de visibilité autour des yeux et un ajustement «presque 
pas là»

•	Cadre monobloc Junior Profile

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Air Cushion: Una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero y mejor visibilidad, se marca mucho menos alrededor de 
los ojos y es casi como si no llevaras nada

•	Montura infantil de una sola pieza
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Sonic Air Junior Sonic Air Junior

Pink / Purple / Tint Purple
BLPKTPU

Green / Orange / Tint Blue
GNBLTBL

461325 461325

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

PhantomTM 2.0 Junior

Black / Lime / Tint Smoke
BKBLTSM

461312

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

•	Smoke lenses for medium protection against bright light, great for 
outdoor use and changeable conditions

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame – offering a 
soft & customised fit ‘one-size-fits-most face shapes’ design

•	All-purpose swimming goggle

•	Lenti fumé per una protezione media contro la luce intensa, ottime 
per l’uso all’aperto e le condizioni di luce mutevoli 

•	Soft-Seal™ - che offre una vestibilità morbida e personalizzata con 
una taglia universale adattabile a varie forme del viso

•	Occhialino da nuoto molto veratile

•	Getönte-Gläser für mittleren Schutz gegen helles Licht, ideal für 
den Außeneinsatz und wechselnde Bedingungen

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - 
bietet eine weiche und individuelle Passform

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Verres fumés pour une protection moyenne contre la lumière vive, 
parfaits pour une utilisation en extérieur et dans des conditions 
changeantes

•	Lunettes légendaires en une pièce avec monture Soft-Seal ™ 
- offrant un design doux et personnalisé «taille unique pour la 
plupart des formes de visage»

•	Lunettes de natation polyvalentes

•	Lentes ahumadas para una protección media ante la luz intensa, 
ideales para su uso en exteriores y en entornos cambiantes

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™: 
ofrecen un diseño suave y personalizado que ofrece varias 
opciones de ajuste

•	Gafas de natación versátiles
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•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Air Cushion: Air filled seal provides an ultra light fit with visibility 
less marking around the eyes & an ‘almost not there’ fit

•	Junior profile one piece frame

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Air Cushion: Air filled seal provides an ultra light fit with visibility 
less marking around the eyes & an ‘almost not there’ fit

•	Junior profile one piece frame

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Air Cuscion: La guarnizione con cuscinetto d’aria fornisce una 
vestibilità ultra leggera con un’aderenza meno marcata intorno agli 
occhi quasi “impercettibile”

•	Montatura formata da un pezzo unico con profilo junior per i 
giovani nuotatori

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Air Cuscion: La guarnizione con cuscinetto d’aria fornisce una 
vestibilità ultra leggera con un’aderenza meno marcata intorno agli 
occhi quasi “impercettibile”

•	Montatura formata da un pezzo unico con profilo junior per i 
giovani nuotatori

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen ultraleichten 
Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen und eine “fast nicht 
da” Passform.

•	Junior-Profil, einteiliger Rahmen

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Air Cushion - die luftgefüllte Dichtung sorgt für einen ultraleichten 
Sitz, sichtbar weniger Abdrücke um die Augen und eine “fast nicht 
da” Passform.

•	Junior-Profil, einteiliger Rahmen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Coussin d’air: le joint rempli d’air offre un ajustement ultra léger 
avec moins de visibilité autour des yeux et un ajustement «presque 
pas là»

•	Cadre monobloc Junior Profile

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Coussin d’air: le joint rempli d’air offre un ajustement ultra léger 
avec moins de visibilité autour des yeux et un ajustement «presque 
pas là»

•	Cadre monobloc Junior Profile

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Air Cushion: Una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero y mejor visibilidad, se marca mucho menos alrededor de 
los ojos y es casi como si no llevaras nada

•	Montura infantil de una sola pieza

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Air Cushion: Una junta llena de aire proporciona un ajuste 
ultraligero y mejor visibilidad, se marca mucho menos alrededor de 
los ojos y es casi como si no llevaras nada

•	Montura infantil de una sola pieza
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461312 461312

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

PhantomTM 2.0 Junior

Purple / Blue / Tint Blue
PUAQTBL

PhantomTM 2.0 Junior

Blue / Orange / Clear
BLORCLR

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber  | Strap: Silicone

Super Seal Junior

Blue / Camo / Tint Blue
BLCMTBL

461327

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses - medium protection against the sun and 
bright indoor light, perfect for use indoors

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame – offering a 
soft & customised fit ‘one-size-fits-most face shapes’ design

•	All-purpose swimming goggle

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Legendary One piece goggle with Soft-Seal™ frame – offering a 
soft & customised fit ‘one-size-fits-most face shapes’ design

•	All-purpose swimming goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Soft-Seal™ - che offre una vestibilità morbida e personalizzata con 
una taglia universale adattabile a varie forme del viso

•	Occhialino da nuoto molto veratile

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Soft-Seal™ - che offre una vestibilità morbida e personalizzata con 
una taglia universale adattabile a varie forme del viso

•	Occhialino da nuoto molto veratile

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhialino da nuoto veratile, adatto per tutti gli usi•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - 
bietet eine weiche und individuelle Passform

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Legendäre Einteilige Schwimmbrille mit Soft-Seal™-Rahmen - 
bietet eine weiche und individuelle Passform

•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform•	Verres teintés de couleur - protection moyenne contre le soleil et la 

lumière intérieure vive, parfaits pour une utilisation en intérieur
•	Lunettes légendaires en une pièce avec monture Soft-Seal ™ 

- offrant un design doux et personnalisé «taille unique pour la 
plupart des formes de visage»

•	Lunettes de natation polyvalentes

•	Lentilles transparentes - idéales pour une faible luminosité ou à 
l’intérieur où une visibilité maximale est requise

•	Lunettes légendaires en une pièce avec monture Soft-Seal ™ 
- offrant un design doux et personnalisé «taille unique pour la 
plupart des formes de visage»

•	Lunettes de natation polyvalentes

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Lentes de cristal tintado: protección media del sol y la luz intensa 
en interiores; ideal para usar en interiores

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™: 
ofrecen un diseño suave y personalizado que ofrece varias 
opciones de ajuste

•	Gafas de natación versátiles

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad o uso en 
interiores, donde se necesita máxima visibilidad

•	Gafas legendarias de una sola pieza con montura de Soft-Seal™: 
ofrecen un diseño suave y personalizado que ofrece varias 
opciones de ajuste

•	Gafas de natación versátiles

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles
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Super Seal Junior Super Seal Junior Bondi Junior

Red / Blue / Green / Tint Blue
RDBLTBL

Pink / Blue / Tint Blue
PKBLTBL

Green / Blue / Orange / Tint Blue
GNBLTBL

461327 461327 461301

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	One piece general purpose goggle with easy adjustment, comfort 
and durability

•	A popular learn to swim goggle suitable for children

•	Le lenti colorate offrono una protezione ad un livello luminoso 
medio, adatte contro la luce interna brillante, creando la lente 
perfetta per allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino intero per uso universale con facile regolazione, 
confortevole e duraturo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher • 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes à usage général monobloc offrant un ajustement, un 
confort et une durabilité faciles

•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas versátiles de una sola pieza con un ajuste sencillo, cómodas 
y duraderas

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
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•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhialino da nuoto veratile, adatto per tutti gli usi

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhialino da nuoto veratile, adatto per tutti gli usi

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles
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461301

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	One piece general purpose goggle with easy adjustment, comfort 
and durability

•	A popular learn to swim goggle suitable for children

•	Le lenti colorate offrono una protezione ad un livello luminoso 
medio, adatte contro la luce interna brillante, creando la lente 
perfetta per allenamenti indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino intero per uso universale con facile regolazione, 
confortevole e duraturo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher • 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes à usage général monobloc offrant un ajustement, un 
confort et une durabilité faciles

•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas versátiles de una sola pieza con un ajuste sencillo, cómodas 
y duraderas

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
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Bondi Junior Ripper Junior Ripper Junior

Pink / Orange / Blue / Tint Pink
PKORTPK

Blue / Red / Tint Blue
BLRDTBL

Pink / Purple / Tint Pink
PKPUTPU

461323 461323

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	 International best seller!
•	Silicone seal and strap for fantastic strength and comfort
•	Multi-fit adjustable nose bridge

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	 International best seller!
•	Silicone seal and strap for fantastic strength and comfort
•	Multi-fit adjustable nose bridge

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	 International best seller!
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una forza e un comfort 

fantastici
•	Ponticello nasale regolabile multi-fit

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	 International best seller!
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una forza e un comfort 

fantastici
•	Ponticello nasale regolabile multi-fit

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Internationaler Verkaufsschlager!
•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort und 

Haltbarkeit
•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Internationaler Verkaufsschlager!
•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort und 

Haltbarkeit
•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Best-seller international!
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance et un confort 

fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Best-seller international!
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance et un confort 

fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	 ¡Superventas internacional!
•	Junta y correa de silicona, que ofrecen una fuerza y durabilidad 

increíbles Puente nasal ajustable universal

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	 ¡Superventas internacional!
•	Junta y correa de silicona, que ofrecen una fuerza y durabilidad 

increíbles Puente nasal ajustable universal
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PhantomTM Kids Mask

Blue / Red / Clear
BLRDCLR 

ASSORTED | 3 x Blue/Red/Clear, 3 x Purple/Light 
Blue/Clear, 2 x Green/Blue/Tint

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461423 | 8 PACK
461423AST | ASSORTED

PhantomTM Kids Mask

Purple / Light Blue / Clear
PUBLCLR

ASSORTED | 3 x Blue/Red/Clear, 3 x Purple/Light 
Blue/Clear, 2 x Green/Blue/Tint

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461423 | 8 PACK
461423AST | ASSORTED

PhantomTM Kids Mask

Green / Blue / Tint Blue
BLRDTBL

ASSORTED | 3 x Blue/Red/Clear, 3 x Purple/Light 
Blue/Clear, 2 x Green/Blue/Tint

Lens: Cellulose Propionate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461423 | 8 PACK
461423AST | ASSORTED

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Low profile, one piece two-toned coloured silicone frame
•	A popular learn to swim goggle suitable for children
•	All purpose swimming goggle

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhiale da nuoto per tutti gli usi

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhiale da nuoto per tutti gli usi

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Profilo basso, montatura in silicone bicolore realizzato in un unico 
pezzo

•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare adatto ai visi dei 
bambini

•	Occhiale da nuoto per tutti gli usi

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Niedriges Profil, einteiliger und zweifarbiger Silikonrahmen
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen
•	Allzweck-Schwimmbrille für nahezu jede Gesichtsform

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Lentilles transparentes - idéales pour une faible luminosité ou à 
l’intérieur où une visibilité maximale est requise

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Lentilles transparentes - idéales pour une faible luminosité ou à 
l’intérieur où une visibilité maximale est requise

•	Monture en silicone bicolore à profil bas d’une seule pièce
•	Un masque de natation populaire adapté aux enfants
•	Lunettes de natation tout usage

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad o uso en 
interiores, donde se necesita máxima visibilidad

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad o uso en 
interiores, donde se necesita máxima visibilidad

•	Montura de silicona de una pieza, con tamaño reducido y diseño en 
dos colores

•	Gafas perfectas para aprender a nadar, aptas para niños
•	Gafas de natación versátiles
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Little Sonic Air Little Sonic Air Little Sonic Air

Pink / Blue & Pink / Tint Purple
PKGNTPU

Blue / Green & Light Blue / Tint Blue
BLGNTBL

Blue / Orange & Green / Tint Blue
BLORTBL

461418 461418 461418

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Silicone one piece two-toned coloured silicone framed goggle
•	Great general purpose goggle
•	A popular learn to swim goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Silicone one piece two-toned coloured silicone framed goggle
•	Great general purpose goggle
•	A popular learn to swim goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Silicone one piece two-toned coloured silicone framed goggle
•	Great general purpose goggle
•	A popular learn to swim goggle

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino con montatura realizzata in un unico pezzo in silicone 
bicolore 

•	Un grande occhialino per uso universale
•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino con montatura realizzata in un unico pezzo in silicone 
bicolore 

•	Un grande occhialino per uso universale
•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino con montatura realizzata in un unico pezzo in silicone 
bicolore 

•	Un grande occhialino per uso universale
•	 Il popolare occhialino per imparare a nuotare

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, zweifarbige Silikon-Rahmenbrille
•	Großartige Allzweck Schwimmbrille
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, zweifarbige Silikon-Rahmenbrille
•	Großartige Allzweck Schwimmbrille
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, zweifarbige Silikon-Rahmenbrille
•	Großartige Allzweck Schwimmbrille
•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes de protection une pièce en silicone bicolore avec cadre 
en silicone

•	Grandes lunettes à usage général
•	Un masque populaire pour apprendre à nager

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes de protection une pièce en silicone bicolore avec cadre 
en silicone

•	Grandes lunettes à usage général
•	Un masque populaire pour apprendre à nager

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes de protection une pièce en silicone bicolore avec cadre 
en silicone

•	Grandes lunettes à usage général
•	Un masque populaire pour apprendre à nager

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas con montura de silicona de una pieza y diseño en dos 
colores

•	Gafas versátiles y excelentes
•	Gafas perfectas para aprender a nadar 

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas con montura de silicona de una pieza y diseño en dos 
colores

•	Gafas versátiles y excelentes
•	Gafas perfectas para aprender a nadar 

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas con montura de silicona de una pieza y diseño en dos 
colores

•	Gafas versátiles y excelentes
•	Gafas perfectas para aprender a nadar 
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Little Twist Little Twist Little Super Seal

Blue / Green / Tint Blue
BLGNTBL

Pink / Pink / Tint Blue
PKPKTBL

Blue / Orange / Green / Clear
ORGNCLR

461421 461421 461419

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Easy Adjust 
Strap

Easy Adjust 
Strap

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	One piece universal fit
•	Easy adjust clip for quick release – easy for parents to tighten
•	 Ideal learn to swim goggle

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	One piece universal fit
•	Easy adjust clip for quick release – easy for parents to tighten
•	 Ideal learn to swim goggle

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Vestibilità universale in un unico pezzo
•	Facile regolazione con sgancio rapido - semplice da stringere 

anche dai genitori
•	Occhialino Ideale per imparare a nuotare

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Vestibilità universale in un unico pezzo
•	Facile regolazione con sgancio rapido - semplice da stringere 

anche dai genitori
•	Occhialino Ideale per imparare a nuotare

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Einfach verstellbarer Clip zum schnellen Lösen - einfaches 
Anziehen für Eltern

•	 Ideale Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Einfach verstellbarer Clip zum schnellen Lösen - einfaches 
Anziehen für Eltern

•	 Ideale Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Ajustement universel en une seule pièce
•	Clip de réglage facile pour une libération rapide - facile à serrer 

pour les parents
•	 Idéal pour apprendre à nager avec des lunettes

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Ajustement universel en une seule pièce
•	Clip de réglage facile pour une libération rapide - facile à serrer 

pour les parents
•	 Idéal pour apprendre à nager avec des lunettes

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas de una sola pieza con ajuste universal
•	Clip de ajuste sencillo para un zafado rápido: ajuste fácil para 

padres/madres
•	Gafas ideales para aprender a nadar

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas de una sola pieza con ajuste universal
•	Clip de ajuste sencillo para un zafado rápido: ajuste fácil para 

padres/madres
•	Gafas ideales para aprender a nadar
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•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Silicone one piece goggle offering easy adjust, comfort and 
durability

•	Fogbuster™ lenses for fog-free swimming

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità 

•	Occhialino in un unico pezzo in silicone che offre una facile 
regolazione, comodità e durata

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Einteilige Silikonbrille mit einfacher Anpassung, Komfort und 
Haltbarkeit

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Lentilles transparentes - idéales pour une faible luminosité ou à 
l’intérieur où une visibilité maximale est requise

•	Lunettes de protection une pièce en silicone offrant un ajustement 
facile, un confort et une durabilité

•	Verres Fogbuster ™ pour nager sans buée

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad o uso en 
interiores, donde se necesita máxima visibilidad

•	Gafas de una sola pieza de silicona que ofrecen un ajuste sencillo y 
la máxima comodidad y durabilidad

•	Lentes Fogbuster™ para nadar sin vaho
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Little Super Seal Little Super Seal Little Bondi
461419 461419 461401

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone

Pink / Purple / Tint Pink
PKPUTPK

Blue / Yellow / Clear
BLYLCLR

Aqua / Pink / Clear
AQPUCLR

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	One piece general purpose goggle with easy adjustment, comfort 
and durability

•	A popular learn to swim goggle

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Occhialino in un unico pezzo in silicone che offre una facile 
regolazione, comodità e durata

•	 l popolare occhialino per imparare a nuotare 

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Lunettes à usage général monobloc offrant un ajustement, un 
confort et une durabilité facile

•	Un masque populaire pour apprendre à nager

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Gafas versátiles de una sola pieza con un ajuste sencillo, cómodas 
y duraderas

•	Gafas perfectas para aprender a nadar 
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•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	Silicone one piece goggle offering easy adjust, comfort and 
durability

•	Fogbuster™ lenses for fog-free swimming

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	Occhialino in un unico pezzo in silicone che offre una facile 
regolazione, comodità e durata

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Einteilige Silikonbrille mit einfacher Anpassung, Komfort und 
Haltbarkeit

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Lunettes de protection une pièce en silicone offrant un ajustement 
facile, un confort et une durabilité

•	Verres Fogbuster ™ pour nager sans buée

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	Gafas de una sola pieza de silicona que ofrecen un ajuste sencillo y 
la máxima comodidad y durabilidad

•	Lentes Fogbuster™ para nadar sin vaho
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•	Clear lenses - ideal for low light or indoors where maximum 
visibility is required

•	Silicone one piece goggle offering easy adjust, comfort and 
durability

•	Fogbuster™ lenses for fog-free swimming

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità 

•	Occhialino in un unico pezzo in silicone che offre una facile 
regolazione, comodità e durata

•	Lenti Fogbuster™ per nuotare senza appannamento

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Einteilige Silikonbrille mit einfacher Anpassung, Komfort und 
Haltbarkeit

•	Fogbuster™ Anti-Beschlag-Gläser für zusätzliche 
Feuchtigkeitskontrolle und klare Sicht

•	Lentilles transparentes - idéales pour une faible luminosité ou à 
l’intérieur où une visibilité maximale est requise

•	Lunettes de protection une pièce en silicone offrant un ajustement 
facile, un confort et une durabilité

•	Verres Fogbuster ™ pour nager sans buée

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad o uso en 
interiores, donde se necesita máxima visibilidad

•	Gafas de una sola pieza de silicona que ofrecen un ajuste sencillo y 
la máxima comodidad y durabilidad

•	Lentes Fogbuster™ para nadar sin vaho
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461401

•	Clear lenses ideal for low level light, overcast conditions or indoors 
where maximum visibility is required

•	One piece general purpose goggle with easy adjustment, comfort 
and durability

•	A popular learn to swim goggle

•	Lenti chiare, trasparenti, ideali in condizioni di scarsa luminosità, 
adatte in caso di nuvolosità o in ambienti interni dove è richiesta la 
massima visibilità

•	Occhialino in un unico pezzo in silicone che offre una facile 
regolazione, comodità e durata

•	 l popolare occhialino per imparare a nuotare 

•	Klare Gläser, ideal für schwaches Licht, bewölkte Bedingungen 
oder im Schwiimbad, wo maximale Sichtbarkeit erforderlich ist

•	Einteilige, universell einsetzbare Allzweckbrille mit einfacher 
Anpassung, Komfort und Haltbarkeit

•	Eine beliebte, kindgerechte Schwimmbrille zum Schwimmen lernen

•	Verres transparents idéaux pour les faibles niveaux de lumière, les 
conditions couvertes ou à l’intérieur où une visibilité maximale est 
requise

•	Lunettes à usage général monobloc offrant un ajustement, un 
confort et une durabilité facile

•	Un masque populaire pour apprendre à nager

•	Lentes claras, ideales para luz de poca intensidad, uso en interiores 
o en días nublados en los que se necesita la máxima visibilidad

•	Gafas versátiles de una sola pieza con un ajuste sencillo, cómodas 
y duraderas

•	Gafas perfectas para aprender a nadar 
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Little Bondi Little Ripper Little Ripper

Lens: Polycarbonate | Gasket: Silicone | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone Lens: Polycarbonate | Gasket: Thermoplastic Rubber | Strap: Silicone

461417 | 12 PACK 461417 | 12 PACK

Yellow / Red / Clear
YLRDCLR

Aqua / Blue / Tint Blue
AQGNTBL

Pink / Purple / Tint Purple
PKPUTPU

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	 International best seller!
•	Silicone seal and strap for fantastic strength and comfort
•	Multi-fit adjustable nose bridge

•	Colour tinted lenses offer medium protection against bright indoor 
light, creating the perfect indoor lens

•	 International best seller!
•	Silicone seal and strap for fantastic strength and comfort
•	Multi-fit adjustable nose bridge

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	 International best seller!
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una resistenza e una 

comodità fantastici
•	Ponticello nasale regolabile multi-fit

•	Le lenti colorate offrono una protezione media, adatte contro la 
luce interna brillante, creando la lente perfetta per allenamenti 
indoor, in piscina al chiuso

•	 International best seller!
•	Guarnizione e cinturino in silicone per una resistenza e una 

comodità fantastici
•	Ponticello nasale regolabile multi-fit

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Internationaler Verkaufsschlager!
•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort und 

Haltbarkeit
•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg

•	Farbig getönte Gläser bieten einen mittleren Schutz gegen helles 
Licht in Innenräumen und sind somit das perfekte Glas für das 
Schwimmbad

•	Internationaler Verkaufsschlager!
•	Silikondichtung und -band für fantastische Festigkeit, Komfort und 

Haltbarkeit
•	Multi-fit verstellbarer Nasensteg

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Best-seller international!
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance et un confort 

fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit

•	Les lentilles teintées de couleur offrent une protection moyenne 
contre la lumière intérieure vive, créant la lentille intérieure parfaite

•	Best-seller international!
•	Joint et sangle en silicone pour une résistance et un confort 

fantastiques
•	Pont de nez ajustable multi-fit

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	 ¡Superventas internacional!
•	Junta y correa de silicona, que ofrecen una fuerza y durabilidad 

increíbles
•	Puente nasal ajustable universal

•	Las lentes de cristal tintado ofrecen una protección media ante la 
intensa luz en interiores; son ideales para interiores

•	 ¡Superventas internacional!
•	Junta y correa de silicona, que ofrecen una fuerza y durabilidad 

increíbles
•	Puente nasal ajustable universal
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10.8

1.7 million 500ml plastic bottles 
are used to manufacture our 

swimwear per year.

Pollution caused by plastic, micro-beads  
and ghost fishing nets are harming whales,  
sea turtles, dolphins and other marine life.

At Zoggs we are taking action, we’re on a mission to 
reduce our impact as a business on the environment.

From greener packaging and reduction of single use 
plastics, to recycled fabrics made from plastic bottles, 
and supporting various environmental causes, we  
believe in doing everything we can to preserve our  
planet for the future.

Our ambition is to become a greener more eco  
conscious brand as part of the war on plastic.

14.4 500ml plastic bottles goes 
into every pair of mens  

ECODURATM shorts.

10.8 500ml plastic bottles goes 
into every pair of junior  

ECODURATM shorts.

523,000 500ml plastic bottles 
used for all pairs of  

ECODURATM shorts globally.

18

We use 18 500ml plastic  
bottles per metre of  
ECODURATM fabric.

210,000 500ml plastic bottles  
used for all kids and juniors 
ECODURATM shorts globally.

210,000

523,0001,700,000

KEY STATS

WE ARE GREEN 
AND BECOMING 
GREENER!

O
U

R
 S

U
ST

A
IN

A
B

IL
T

Y
 M

IS
SI

O
N

SUSTAINABILITY

MISSION



•	500ml 
bottles - to be 

included*�Avg. Mens = 14.4 500ml bottles
Junior = 10.8 500ml bottles
Kids = 7.2 500ml bottles

Swim shorts made from ECO CIRCLETM  
fibre made from 100% recycled PET 500ml  
bottles. Up to 14.4 bottles in every pair of 
shorts* 

Chlorine resistant for up to 750 hours,  
colours stay bright for absolutely ages  
and offer UV protection.



Bottle flakeS ARE melted 
and formed into chips

ChipS ARE melted and 
made into yarn

Post-consumer bottles
are collected 

Bottles are washed and 
chopped into flakeS

Yarn is woven into Ecolast+TM 

Fabric and made into Zoggs 
Swimwear

SWIMWEAR MADE FROM



Bottle flakeS ARE melted 
and formed into chips

ChipS ARE melted and 
made into yarn

Post-consumer bottles
are collected 

Bottles are washed and 
chopped into flakeS

Yarn is woven into Ecolast+TM 

Fabric and made into Zoggs 
Swimwear

SWIMWEAR MADE FROM
Quick drying with long lasting colours.  
Provides a super supportive fit, whilst giving  
you UPF50+ sun protection.

It’s not just great for the environment,  
it’s 100% CHLORINE PROOF too!

SWIMWEAR MADE FROM

L I F E T I M E

G U A R A N T E E

We are so confident this 
fabric is 100% chlorine 

proof - we’ll replace any 
suit that wears out*

*Excluding damage caused by 
improper use.
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The great features of our swimwear will flatter, enhance and support your 
shape to help you look fab and feel great in the pool. And with the fantastic 
comfort, softness and durability that’s offered by our fabrics, there’s simply 
no better choice of swimwear.

EN

Die großartigen Eigenschaften unserer Bademode schmeicheln, 
verbessern und unterstützen Ihre Form, damit Sie toll aussehen und sich 
im Schwimmbad wohlfühlen. Und mit dem fantastischen Komfort, der 
Weichheit und der Langlebigkeit, die unsere Stoffe bieten, gibt es einfach 
keine bessere Wahl an Bademode.

DE

Le caratteristiche speciali dei nostri costumi da bagno in grado di esaltere 
e sostenere le forme del corpo, vi faranno sentire favolose e a vostro agio 
in piscina. E con il fantastico comfort, la morbidezza e la durata offerta dai 
nostri tessuti, é semplicemente la migliore scelta tra i costumi da bagno.

IT

Les excellentes caractéristiques de nos maillots de bain flatteront, 
rehausseront et soutiendront votre silhouette pour vous aider à être 
fabuleuse et à vous sentir bien dans la piscine. Avec le confort, la douceur et 
la durabilité fantastiques qu'offrent nos tissus, il n'y a tout simplement pas 
de meilleur choix de maillots de bain.

FR

ES Gracias a sus características únicas, nuestros trajes de baño estilizan, realzan 
la figura y ofrecen la máxima sujeción para que estés fantástica y te sientas 
como pez en el agua. Además, la comodidad, la suavidad y la durabilidad 
de los tejidos son excelentes: no encontrarás mejores trajes de baño en el 
mercado.
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FOR YOUR BOOBS 
PER IL TUO SENO / FÜR DEINE OBERWEITE  / POUR VOTRE POITRINE / PARA EL PECHO

FULL FOAM CUPS
  

For maximum shape & 
comfort. Ideal for  

B - E cup

REMOVEABLE CUPS
  

For optimal shape and 
support. Ideal for  

B - E cup

SHELF BRA
  

For flattering and  
supportive fit

UNDERWIRED BRA
  

For discreet additional 
support to lift and shape, 

ideal for D to E cup

STRUCTURED SUIT
  

For women with a fuller 
bust to fit D to F cup size 

(guide only)

SCHAUMSTOFF CUPS
  

Für optimale Passform & 
Komfort. Ideal für größere 

Oberweite

HERAUSNEHMBARE CUPS
  

Für optimale Form und 
Unterstützung. Ideal für 

größere Oberweite

UNTERBRUSTBAND
  

Für eine schmeichelhafte 
und stützende Passform

BÜGEL BH
  

Für diskrete zusätzliche 
Unterstützung zum 

Anheben und Formen, 
ideal für D - E

STRUKTURIERTER ANZUG
  

Für Frauen mit größerer 
Oberweite, passend ab 

Körbchengröße D

FULL FOAM CUPS
  

Estremamente modellante 
e confrortevole. Ideali per 

coppe B e maggiorate

REMOVEABLE CUPS
  

Supporto e contenimento 
ottimale. Ideale per coppe 

B e maggiorate

SHELF BRA
  

Reggiseno interno 
contenitivo e di sostegno

UNDERWIRED BRA
  

Discreto supporto del 
ferretto, ideale per coppe 

dalla D alla E

STRUCTURED SUIT
  

Per le donne con un busto 
più pieno, vestibilità dalla 
coppa D alla F (indicativo)

COPAS DE ESPUMA 
 

Para mantener una forma 
perfecta y ofrecer una 
sujeción excepcional. 

Perfecto para una talla 
B - E

COPAS EXTRAÍBLES
  

Para una forma y sujeción 
óptimas. Perfecto para una 

talla B - E

SUJETADOR  
INCORPORADO

  
Para estilizar la figura y 
ofrecer un ajuste y una 

sujeción excelentessoutien

SUJETADOR CON AROS
  

Para una sujeción discreta 
adicional para elevar 
el pecho y moldearlo; 
perfecto para una talla 

D - E

TRAJE ESTRUCTURADO
  

Para mujeres con mucho 
pecho; adecuado para 

tallas de copa de la D a la 
F (como orientación)

FULL FOAM CUPS
  

Pour un maximum de 
forme et de confort. Idéal 

pour B - E

GOBELETS AMOVIBLES
  

Pour une forme et un  
soutien optimal. Idéal pour 

B - E

SHELF BRA
  

Shelf bra pour un  
ajustement flatteur et de 

soutien

UNDERWIRED BRA
  

Pour un soutien  
supplémentaire discret 

pour soulever et façonner, 
idéal pour D - E

STRUCTURED SUIT
  

Pour les femmes avec 
une poitrine plus ample 
pour s’adapter à la taille 
du bonnet D à F (guide 

seulement)
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FOR YOUR BODY
PER IL TUO CORPO / FÜR DEINEN KÖRPER  / POUR VOTRE 

CORPS / PARA EL CUERPO

FOR YOUR FIT 
PER LE TUE FORME /  FÜR DEINE PASSFORM / POUR VOTRE 

AJUSTEMENT / PARA EL MÁXIMO AJUSTE

 

PARTE DELANTERA 
FORRADA 

 
Parte delantera 

completamente forrada 
para mayor discreción

PARTE DEL VIENTRE 
FORRADA 

 
Sujeción adicional para un 

vientre plano

TIRAS AJUSTABLES

  
Para un ajuste excepcional

ALTURA DE LAS PERNERAS 
 

La altura de las perneras de cada 
traje varía según el corte, que puede 
ser bajo, medio o alto. También hay 
disponibles modelos con pantalón 

corto.

FRONT LINED
  

Full front lining for  
increased modesty

TUMMY LINED
  

Extra support for  
a flatter tummy

ADJUSTABLE STRAPS
  

For superior fit

LEG HEIGHTS
  

Suits vary in leg height from low to 
medium to high cut. Also featuring 

shorts style on some suits.

FRONT LINED
  

Front Lining für mehr 
Schlichtheit

TUMMY LINED
  

Extra Unterstützung für 
einen flacheren Bauch

VERSTELLBARE TRÄGER
  

Für eine perfekte Passform

BEINLÄNGEN
  

Die Anzüge variieren in der 
Beinlänge von niedrig über mittel bis 
hoch geschnitten. Auch mit Shorts 

Stil bei einigen Styles.

FRONT LINED
  

Discreto supporto del 
ferretto, ideale per coppe 

dalla D alla E

TUMMY LINED
  

Sostegno extra per un 
ventre più piatto

ADJUSTABLE STRAPS
  

Discreto supporto del 
ferretto, ideale per coppe 

dalla D alla E

LEG HEIGHTS
  

La sgambatura varia in base ai  
modelli da bassa, media e alta.  

Alcuni modelli sono disponibili anche 
nella versione a pantaloncino

 AVANT DOUBLÉ
  

Doublure compète sur 
l’avant 

VENTRE DOUBLÉ
  

Doublure sur le ventre, 
soutien supplémentaire 
pour un ventre plus plat

 BRETELLES AJUSTABLES 
  

Bretelles réglables pour un 
ajustement supérieur

 HAUTEUR DES JAMBES 
  

Coupe Les maillots varient en coupe 
des jambes, de la coupe basse à la 
coupe moyenne à la coupe haute. 

Elles présentent également un style 
court sur certains maillots
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High

Low

Short Leg /Kneesuit

Harlems

Medium

Watershorts (15” / 38cm)

Watershorts (17” / 45cm)

Watershorts (16” / 41cm)

WOMENS SWIMWEAR (FITNESS & LEISURE) MENS SWIMWEAR (FITNESS)

MENS SWIMWEAR (LEISURE)

Racer (5 / 6.5 / 7cm)

Hip Racer (27 / 29cm)

Mid Jammer (39cm)

Jammer (45cm)

Trunk (17cm)
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DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
LEISURE
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Ocean Smoke Hi Front

Ocean Smoke Print
OCSM

462316

Shelf Bra Medium  
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Ocean Smoke Print
OCSM

Ocean Smoke Mystery Classicback
462381

Medium  
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Full Foam  
Cups

Adjustable
Straps

Front Lined

Medium 
Leg Height

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Ocean Smoke Adjustable Scoopback

Ocean Smoke Print
OCSM

462318

Full Foam  
Cups

Adjustable
Straps

Medium  
Leg Height

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Tummy
Control
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E
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Maya Hi Cross X Back
462320

Maya Print
MAYA

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Shelf Bra Medium  
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Maya Adjustable Scoopback

Maya Print
MAYA

462318

Medium 
Leg Height

Adjustable
Straps

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Full Foam  
Cups

Tummy
Control

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Suffolk Concealed Underwire

Black-Blue
BKBL

462351

Underwired 
Bra

UK/AU 10 - 24 (34”- 48”) Fits for D/E Cups

DE/NL 36 - 50

FR 38 - 52

IT 42 - 56

ES 38 - 52

Shelf Bra

Medium 
Leg Height
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Martinique Adjustable Classicback
462380

Medium 
Leg Height

Full Foam  
Cups

Adjustable
Straps

Front Lined

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T
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Macmasters Scoopback

Black-Multicolour
BKMU

462314

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 10 - 26 (34”- 50”)

DE/NL 36 - 52

FR 38 - 54

IT 42 - 58

ES 38 - 54

Full Foam  
Cups

Tummy
Control

Low
Leg Height

Martinique Ruched Front

Martinique Print
MTNQ

Martinique Print
MTNQ

462355

Full Foam  
Cups Front Lined

Low
Leg Height

Adjustable
Straps

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48
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Macmasters Scoopback

Navy-Petrol
NVPE

462314

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Full Foam  
Cups

UK/AU 10 - 26 (34”- 50”)

DE/NL 36 - 52

FR 38 - 54

IT 42 - 58

ES 38 - 54

Low
Leg Height

Tummy
Control

Martinique Print
MTNQ

Martinique Square Back
462364

Full Foam  
Cups

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Front Lined

Medium 
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Martinique Wrap Front
462311

Low
Leg Height

Full Foam  
Cups

Martinique Print
MTNQ

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Tummy
Control

UK/AU 8 - 26 (32”- 50”)

DE/NL 34 - 52

FR 36 - 54

IT 40 - 58

ES 36 - 54
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Gemini Print
GMNI

Gemini Zip One Piece
462390

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Medium 
Leg Height

Shelf Bra

Gemini Print
GMNI

Gemini Square Back
462384

Full Foam  
Cups

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Front Lined

Medium 
Leg Height

DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
LEISURE

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

NEW 
STYLE
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Sumatra Adjustable Scoopback

Navy-Light Blue-Mint
NLBM

462357

Full Foam  
Cups

Adjustable
Straps

Front Lined

Medium 
Leg Height

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Sasaya Hi Front
462383

Sasaya Print
SASA 

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Medium 
Leg Height

Shelf Bra

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Full Foam  
Cups

Sasaya Scoopback

Sasaya Print
SASA

462362

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Front Lined

Medium 
Leg Height
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Full Foam  
Cups

Wrap Panel Classicback

Black-Pink-Orange
BKPO

462363

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Front Lined Front Lined

Low
Leg Height

Adjustable
Straps

Morocco Scoopback

Morocco Print
MORO

462325

Shelf Bra

Medium 
Leg Height

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Morocco Hi Cross X Back

Morocco Print
MORO

462391

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Medium 
Leg Height

Shelf Bra
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Luxor Front Crossover V Back
462331

Low
Leg Height

Full Foam  
Cups Front Lined

Luxor Print
LUX

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Mesh Wide Hi Front
462392

Black
BK 

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Medium 
Leg Height

Shelf Bra

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Dakota Crossback

Navy/White
NVWH

462328

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Medium 
Leg Height

Shelf Bra

NEW 
STYLE
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Low
Leg Height

Luxor Ruched Front
462382

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Luxor Print
LUX

Full Foam  
Cups Front Lined

Adjustable
Straps

DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
LEISURE

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48



DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
TRAINING
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Shelf Bra
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Maya Starback

Maya Print
MAYA

462368

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined Front Lined

Medium 
Leg Height

Adjustable
Straps

UK/AU 6 - 16 (30”- 40”)

DE/NL 32 - 42

FR 34 - 44

IT 38 - 48

ES 34 - 44

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Juliet Actionback

Juliet Print
JULI

462342

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Medium 
Leg Height

Digital Daisy Actionback

Digital Daisy Print
DGDA

462342

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Shelf Bra Medium 
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46
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Grafitti Rose Sprintback

Grafitti Rose Print
GRRO

462313

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44

Front Lined
High Leg 
Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Catalyst Actionback

Catalyst Print
CATA

462342

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Shelf Bra Medium 
Leg Height

Acid Wave Speedback

Acid Wave Print
ACWA

462338

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Shelf Bra Medium 
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46
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Ocean Smoke Sprintback

Ocean Smoke Print
OCSM

462313

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined High Leg 
Height

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44
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Cannon Strikeback

Navy-Purple-Red
NVPR

462312

Medium 
Leg Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Pantone 298C

Pantone 375C

Rhythm Strikeback
462365

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Front Lined

Rhythm Print
RHY

Medium 
Leg Height
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Namibia Print
NAMI

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Front Lined Medium 
Leg Height

Namibia Masterback Breakaway Masterback

Namibia Print
NAMI

Breakaway Print
BRAW

462366 462366

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

High Leg 
Height

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44

Namibia Atomback
462317

Front Lined High Leg 
Height

NEW 
EU 

STYLE
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Swim Crazy Masterback

Swim Crazy Print
SWCR

462366

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44

Front Lined High Leg 
Height

NEW 
EU 

STYLE

Brave Heart Sprintback

Brave Heart Print
BRHE

462313

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined Front Lined

Scatter Trick Sky Back

Scatter Trick Print
SCTR

462394

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

High Leg 
Height

High Leg 
Height

UK/AU 8 - 16 (32”- 40”)

DE/NL 34 - 42

FR 36 - 44

IT 40 - 48

ES 36 - 44

UK/AU 6 - 16 (30”- 40”)

DE/NL 32 - 42

FR 34 - 44

IT 38 - 48

ES 34 - 44

NEW 
EU 

STYLE

NEW 
EU 

STYLE
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Jewel Kneesuit Sleeve Print

Jewel Print
JEWE

462386

Short Leg 
Height

80% Polyamide, 20% Elastane

Shelf Bra

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Removable CupsShelf Bra

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Shelf Bra

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Sasaya Modesty Suit Band CutJewel Modesty Suit Side Cut

Sasaya Print
SASA

Jewel Print
JEWE

462344462345
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Sasaya Kneesuit Side Print

Sasaya Print
SASA

462387

Short Leg 
Height

80% Polyamide, 20% Elastane

Shelf Bra

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Removable Cups

DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
LEISURE
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DONNE  / DAME / FEMMES / MUJERES

WOMENS
ESSENTIALS
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Cottesloe Powerback

Black
BK

462510

Shelf Bra

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Medium  
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Powerback

Navy
NV

462510

Shelf Bra

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Medium  
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Powerback

Royal
RY

462510

Shelf Bra Medium  
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48
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Wire Masterback

Black
BK

462557

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined High Leg 
Height

Wire Masterback

Navy
NV

462557

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Masterback

Light Blue
LB

462557

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined High Leg 
Height Front Lined High Leg 

Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46
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Wire Masterback

Red
RD

462557

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined High Leg 
Height

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Eaton Flyback

Black-Magenta
BKMG

462562

Front Lined Medium  
Leg Height Front Lined Medium  

Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Eaton Flyback

Navy-Light Blue
NVLB

462562

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

W
O

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T

IA
LS

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE
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Sandon Scoopback

Black
BK

462553

Full Foam  
Cups

Tummy
Control

Medium 
Leg Height

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

Cottesloe Flyback

Black
BK

462558

Medium  
Leg Height

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Coogee Sonicback

Black
BK

462339

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Shelf Bra Medium  
Leg Height

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48
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Sandon Scoopback

Black
BK

462540

Full Foam  
Cups

Tummy
Control

Medium 
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cable Zipped Hi Neck

Black
BK

462554

Warrego Powerback

Warrego Print
WARR

462555

Shelf Bra
Medium 
Leg Height

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

High Leg 
Height

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

W
O

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T

IA
LS

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE
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Yarra Scoopback

Yarra Print
YARR

462556

Medium 
Leg Height

Full Foam  
Cups Front Lined

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Warrego Triback 2 Piece

Warrego Print
WARR

462559

UK/AU 4 - 16 (28”- 40”)

DE/NL 30 - 42

FR 32 - 44

IT 36 - 48

ES 32 - 44

UK/AU 4 - 18 (28”- 42”)

DE/NL 30 - 44

FR 32 - 46

IT 36 - 50

ES 32 - 46

Warrego Actionback 2 Piece

Warrego Print
WARR

462560

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Front Lined Medium  
Leg Height Front Lined Medium  

Leg Height

Adjustable
Straps

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE

NEW 
SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE

NEW 
SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE
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Marley Scoopback

Black
BK

462327

Harlems Boyleg Shorts

Black
BK

462518

Leg Length: 21.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 10 - 20 (Waist 26” - 36”)

DE/NL 36 - 46

FR 38 - 48

IT 42 - 52

ES 38 - 48

Mackenzie Mid Thigh Shorts

Black
BK

462530

UK/AU 8 - 20 (Waist 25” - 36”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Leg Length: 35.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

Shelf Bra
Medium 
Leg Height

W
O

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T

IA
LS

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE



90

Long Sleeve Full Zip Sun Top

Black
BK

462525

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Legsuit

Black
BK

462561

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 8 - 18 (32”- 42”)

DE/NL 34 - 44

FR 36 - 46

IT 40 - 50

ES 36 - 46

UK/AU 8 - 20 (32”- 44”)

DE/NL 34 - 46

FR 36 - 48

IT 40 - 52

ES 36 - 48

Indie Shorts

Black
BK

462521

Soft Polyester

UK/AU XS - XL (8 - 16)

DE/NL XS - XL (34 - 42)

FR XS - XL (36 - 44)

IT XS - XL (40 - 48)

ES 3 XS - XL (6 - 44)

Leg Length: 30cm

Shelf Bra
Short Leg 
Height

NEW 
STYLE



Meelup Modesty Suit

Black/Grey
BKGY

462163

Shelf Bra

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 8 - 22 (32”- 46”)

DE/NL 34 - 48

FR 36 - 50

IT 40 - 54

ES 36 - 50



MENS
UOMINI / HERREN / HOMMES / HOMBRES
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Pixel Racer

Pixel Print
PIXE

462779

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Magic Cube Racer

Magic Cube Print
MACU

462779

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Inception Racer

Inception Print
INCP

462779

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

M
E

N
S
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Urban Galaxy Print
UBGA

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Urban Galaxy Hip Racer
462782

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Ocean Swirl Racer

Ocean Swirl Print
OCSW

462779

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Vector Print
VECT

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Vector Hip Racer
462782

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50
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Vector Mid Jammer
462771

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

Vector Print
VECT

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Ocean Swirl Mid Jammer

Ocean Swirl Print
OCSW

462771

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Urban Galaxy Mid Jammer

Urban Galaxy Print
UBGA

462771

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

M
E

N
S
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UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Viper Jett Jammer

Viper Print
VIPE

462781

Triangle Front Lined
Leg Length: 45cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Striker Mid Jammer

Striker Print
STRI

462771

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50

Pixel Mid Jammer

Pixel Print
PIXE

462771

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 22 (30”- 40”)

DE/NL 3 - 8

FR 75 - 100cm

IT 44 - 54

ES 40 - 50
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Mesh Lined with  
Full Elasticated Waist

Phantom 16” Water Shorts
462785

Phantom Print
PHAN

 100% recycled polyester

S - XXL

97

Aloha 16” Water Shorts
462785

Aloha Print
ALH

Mesh Lined with  
Full Elasticated Waist

 100% recycled polyester

S - XXL

MENS
UOMINI / HERREN /  

HOMMES / HOMBRES



MENS
ESSENTIALS

UOMINI / HERREN / HOMMES / HOMBRES
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Cottesloe Mid Jammer

Black
BK

462905

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

Cottesloe Mid Jammer

Navy
NV

462905

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

Eden Mid Jammer

Eden Print
EDEN

462918

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE
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Cottesloe Hip Racer
462907

Black
BK

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

Eaton Mid Jammer Eaton Mid Jammer

Black-Red
BKRD

Navy-Light Blue
NVLB

462923 462923

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

Triangle Front Lined
Leg Length: 39cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE
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Prism Hip Racer
462919

Black/Red
BKRD

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

Navy
NV

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

Prism Hip Racer
462919

Royal/Black
RYBK

Front Lined
Leg Length: 29cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T
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Cottesloe Hip Racer
462907



102

Cottesloe Racer

Royal
RY

462722

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Racer

Black
BK

462722

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Racer

Navy
NV

462722

Front Lined
Leg Length: 6.5cm

UK/AU 12 - 24 (30”- 42”)

DE/NL 3 - 9

FR 75 - 105cm

IT 44 - 56

ES 40 - 52

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T
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Navy
NV

Wire Racer

Black
BK

462920

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

Front Lined
Leg Length: 5cm

Front Lined
Leg Length: 5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Racer
462920

Light Blue
LB

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

Front Lined
Leg Length: 5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Racer
462920

M
E

N
S
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S

S
E

N
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Prism Racer

Black/Red
BKRD

462921

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

Front Lined
Leg Length: 7cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Prism Racer

Royal/Black
RYBK

462921

Red
RD

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

UK/AU 10 - 22 (28”- 40”)

DE/NL 2 - 8

FR 70 - 100cm

IT 42 - 54

ES 38 - 50

Front Lined
Leg Length: 5cm

Front Lined
Leg Length: 7cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Racer
462920
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Jackson Long Sleeve Sun Top

Black
BK

462912

S - XXL

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Penrith 17” Shorts

Black
BK

462924

Mesh Lined with Drawcord

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T
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XS - XXL

 100% recycled polyester

Penrith 17” Shorts

Navy
NV

Mesh Lined with Drawcord

XS - XXL

 100% recycled polyester

462924
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Mesh Lined with Drawcord

Mosman 15” Washed Shorts

Khaki
KH

XS - XXL

 100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)

Penrith 17” Shorts

Royal
RY

Mesh Lined with Drawcord

XS - XXL

 100% recycled polyester

Penrith 17” Shorts

Red
RD

Mesh Lined with Drawcord

XS - XXL

 100% recycled polyester

462925462924 462925
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462925 462925

Mesh Lined with Drawcord Mesh Lined with Drawcord Mesh Lined with Drawcord

Mosman 15” Washed Shorts Mosman 15” Washed Shorts Mosman 15” Washed Shorts

Charcoal
CH

Blue
BL

Navy
NV

462925

 100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts) 100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts) 100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)

XS - XXL XS - XXL XS - XXL

M
E

N
S

E
S

S
E

N
T
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LS



RAGAZZE JUNIOR / JUNIUOR - MÄDCHEN
FILLES JUNIOR / NIÑAS (JÚNIOR)

JUNIOR GIRLS
6 - 14 YEARS
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463112

Cosmic Flower Strikeback

Cosmic Flower Print
CSMF / CSMC (Asian Spec)

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Tuca Toucan Hi Front Crossback

Tuca Toucan Print
TUCF / TUCC (Asian Spec)

463133

Pantone 298C

Pantone 375C84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

463109

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Cosmic Flower Flyback

Cosmic Flower Print
CSMF / CSMC (Asian Spec)

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

JU
N

IO
R

 G
IR

LS

METAL FOIL 
PRINT

METAL FOIL 
PRINT



110

Sunset Haze Starback Crazy Starback

Sunset Haze Print
SNSF / SNSC (Asian Spec)

Crazy Print
CRZF / CRZC (Asian Spec)

463132 463132

Pantone 298C

Pantone 375C

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane 84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Adjustable
Straps

Adjustable
Straps

Rock Wave Rowleeback
463114

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Rock Wave Print
ROWF / ROWC (Asian Spec)

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Rock Wave Print
ROWF / ROWC (Asian Spec)

Rock Wave Sprintback
463110

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Rhythm Print
RHYF / RHYC (Asian Spec)

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Pantone 298C

Pantone 375C

Rhythm Infinity Back
463122

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Rhythm Print
RHYF / RHYC (Asian Spec)

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Rhythm Sprintback
463110

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Rainbow Palms Rowleeback
463114

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Rainbow Palms Print
RNPF / RNPC (Asian Spec)

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Dreamcatcher Yaroomba Floral

Dreamcatcher Print
DRCF / DRCC (Asian Spec)

463131

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Rainbow Palms Classicback
463126

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Rainbow Palms Print
RNPF / RNPC (Asian Spec)

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Kerrawa Strikeback

Navy/Purple/Coral
NVPC

463113

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

113

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

Mystery Flyback

Mystery Print
MYSF / MYSC (Asian Spec)

463109

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

RAGAZZE JUNIOR  
JUNIUOR - MÄDCHEN

FILLES JUNIOR
NIÑAS (JÚNIOR)

JUNIOR GIRLS
6 - 14 YEARS
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JUNIOR GIRLS
ESSENTIALS
RAGAZZE JUNIOR / JUNIUOR - MÄDCHEN

FILLES JUNIOR / NIÑAS (JÚNIOR)
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Cottesloe SportsbackCottesloe Sportsback

Royal
RY

Navy
NV

Front LinedFront Lined

Cottesloe Sportsback

Black
BK

463303 463303463303

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Front Lined

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T
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Wire Masterback

Black
BK

463308

Front Lined

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Masterback Wire Masterback

Navy
NV

Light Blue
LB

463308 463308

Front Lined Front Lined

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Wire Masterback

Red
RD

463308

Front Lined

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Warrego Sprintback

Warrego Print
WARF / WARC (Asian Spec)

Asian Spec 
Front Lined with Removable Cups

463307

Front Lined

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (26” - 34”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE

RAGAZZE JUNIOR  
JUNIUOR - MÄDCHEN

FILLES JUNIOR
NIÑAS (JÚNIOR)

JUNIOR GIRLS
ESSENTIALS



RAGAZZI JUNIOR  / JUNIOR - JUNGEN GARÇONS JUNIOR  
/ NIÑOS (JÚNIOR)

JUNIOR BOYS
6 - 14 YEARS
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Magic Cube Racer

Magic Cube Print
MACU

463411

Front Lined
Leg Length: 5.5cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Lightning Racer

Lightning Print
LGTN

463411

Front Lined
Leg Length: 5.5cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Print on back

Magic Cube Hip Racer

Magic Cube Print
MACU

463412

Front Lined
Leg Length: 21cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Viper Hip Racer

Viper Print
VIPE

463412

Front Lined
Leg Length: 21cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Elettro Worx Mid Jammer

Elettro Worx Print
ELTT

463402

Triangle Front Lined
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Fish Fury Mid Jammer

Fish Fury Print
FIFU

463402

Triangle Front Lined
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Digital Skull Mid Jammer

Digital Skull Print
DGSK

463402

Triangle Front Lined
Leg Length: 32cm

Magic Cube Mid Jammer

Magic Cube Print
MACU

463402

Triangle Front Lined 
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Squid Ink Mid Jammer

Squid Ink Print
SQIN

463402

Triangle Front Lined 
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane
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Lightning Mid Jammer

Lightning Print
LGTN

463402

Triangle Front Lined 
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Viper Mid Jammer

Viper Print
VIPE

463402

Triangle Front Lined 
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Mechanic Volt Jammer

Mechanic Print
MECH

463410

Triangle Front Lined 
Leg Length: 32cm

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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JUNIOR BOYS
6 - 14 YEARS

RAGAZZI JUNIOR  / JUNIOR - JUNGEN 
GARÇONS JUNIOR / NIÑOS (JÚNIOR)

Big Fish 15” Shorts

Big Fish Print
BIFI

463415463415

Mesh Lined and Full Elasticated Waist

Aloha Print 15” Shorts

Aloha Print
ALH

UK/AU S- XL (24 - 29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans)

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

UK/AU S- XL (24 - 29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans)

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

Mesh Lined and Full Elasticated Waist

 100% recycled polyester  100% recycled polyester
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Wire Racer Wire Racer

Navy
NV

Light Blue
LB

463470 463470

Front Lined
Leg Length: 5cm

Front Lined
Leg Length: 5cm

UK/AU 6-14 ( 23” -29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6-14 ( 23” -29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Wire Racer

Black
BK

463470

Front Lined
Leg Length: 5cm

UK/AU 6-14 ( 23” -29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T
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Wire Racer

Red
RD

463470

Front Lined
Leg Length: 5cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6-14 ( 23” -29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Cottesloe Hip Racer Cottesloe Hip Racer

Black
BK

Navy
NV

463456 463456

Front Lined
Leg Length: 21cm

Front Lined
Leg Length: 21cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Cottesloe Mid Jammer

Black
BK

463454

Triangle Front Lined
Leg Length: 32 cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

Cottesloe Mid Jammer

Navy
NV

463454

Triangle Front Lined
Leg Length: 32cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Cottesloe Hip Racer

Royal
RY

463456

Front Lined
Leg Length: 21cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A
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Eden Mid Jammer

Eden Print
EDEN

463469

Triangle Front Lined
Leg Length: 32cm

51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T

UK/AU 6 - 14 (23” - 29”)

DE/NL 116 - 164

FR 6 - 14 ans

IT 6A - 14A

ES 6A - 14A

Penrith 15” Shorts

Black
BK

463475

Mesh Lined

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

Mesh Lined

Penrith 15” Shorts

Navy
NV

463475

 100% recycled polyester  100% recycled polyester
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SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE



128

Mosman Washed 15” Shorts

Charcoal
CH

463476 463476

Mosman Washed 15” Shorts

Blue
BL

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

Mesh Lined

Penrith 15” Shorts

Royal
RY

463475

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

 100% recycled polyester  100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)  100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)

Mesh Lined with DrawcordMesh Lined with Drawcord
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463476 463476

Mesh Lined with Drawcord Mesh Lined with Drawcord

Mosman Washed 15” Shorts Mosman Washed 15” Shorts

Khaki
KH

Navy
NV

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

UK/AU S - XL (24-29)

DE/NL S - XL (128 - 164)

FR S - XL (8 - 14 ans) 

IT 8A - 14A

ES 8A - 14A

 100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)  100% recycled polyester (Enzyme Washed Shorts)

JUNIOR BOYS
ESSENTIALS

RAGAZZI JUNIOR  / JUNIOR - JUNGEN 
GARÇONS JUNIOR / NIÑOS (JÚNIOR)



KIDS GIRLS
1 - 6 YEARS

BAMBINE  / KINDER - MÄDCHEN FILLES ENFANTS / NIÑAS
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Hibiscus Actionback

Hibiscus Print
HIBS

463615

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

K
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Chirpee Yaroomba Floral

Chirpee Print
CHRP

463618

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Little Gull Crossback

Little Gull Print
LTGU

463632

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A
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Pool Party Classicback

Pool Party Print
PLPR

463629

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Pantone 298C

Pantone 375C

Poppy Scoopback

Poppy Print
POPP

463620

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Ditzy Dancer Crossback

Ditzy Dancer Print
DZDA

463632

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A
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Pool Party Tex Back

Pool Party Print
PLPR

463636

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Play Wave Scoopback

Play Wave Print
PLWA

463620

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

UK/AU 2 - 10 (21” - 30”)

DE/NL 92 - 140

FR 2 - 10 ans

IT 2A - 10A

ES 2A - 10A

Play Wave Long Sleeve All in One

Play Wave Print
PLWA

463630

80% Polyamide, 20% Elastane

NEW BACK 
STYLE
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Sizzle Long Sleeve All in One

Sizzle Print
SSZL

463630

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 2 - 10 (21” - 30”)

DE/NL 92 - 140

FR 2 - 10 ans

IT 2A - 10A

ES 2A - 10A

Sizzle Actionback

Sizzle Print
SSZL

463615

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Sizzle Panel Classicback

Sizzle Print
SSZL

463624

Pantone 298C

Pantone 375C
84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Front Lined

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A
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Sun Hat

Pink
PKEM

463840

80% Polyamide, 20% Elastane 80% Polyamide, 20% Elastane

One Size

Barlins Bucket Hat

Pink
PKEM

463700

80% Polyamide, 20% Elastane

One Size
UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Sea Queen Long Sleeve Zip Sun Top

Sea Queen Print
SEQE

465423

K
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ESSENTIAL
STYLE

ESSENTIAL
STYLE

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE



KIDS BOYS
1 - 6 YEARS

BAMBINI  / KINDER - JUNGEN  / GARÇONS ENFANTS / NIÑOS
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Rock Star Hip Racer

Rock Star Print
RCST

463841

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Pantone 298C

Pantone 375C

Front Lined
Leg Length: 17cm

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

Rock Star Midi Jammer
463835

Pantone 298C

Pantone 375C

Leg Length: 25cm

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A
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Rock Star Print
RCST

Rock Star Print
RCST

Rock Star Watershorts
463845

Mesh Lined
Leg Length: 31cm

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

 100% recycled polyester
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Sharks Rock Star Hip Racer

Sharks Rock Star Print
SHRS

463841

Pantone 298C

Pantone 375C

Front Lined 
Leg Length: 17cm

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Seven Seas Hip Racer

Seven Seas Print
SVSE

463841

Pantone 298C

Pantone 375C

Front Lined 
Leg Length: 17cm

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Rock Star Long Sleeve All in One

Rock Star Print
RCST

463842

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 2 - 10 (21” - 30”)

DE/NL 92 - 140

FR 2 - 10 ans

IT 2A - 10A

ES 2A - 10A
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Seven Seas Midi Jammer
463835

Pantone 298C

Pantone 375C

Leg Length: 25cm

84% Recycled Polyester and 16% Elastane

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Seven Seas Watershorts
463845

Mesh Lined
Leg Length: 31cm

UK/AU 1 - 6 (18” - 23”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

Seven Seas Print
SVSE

Seven Seas Print
SVSE

463842

Seven Seas Long Sleeve All in One

Seven Seas Print
SVSE

80% Polyamide, 20% Elastane

UK/AU 2 - 10 (21” - 30”)

DE/NL 92 - 140

FR 2 - 10 ans

IT 2A - 10A

ES 2A - 10A

 100% recycled polyester K
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Sun Hat

Navy
NVEM

463840

80% Polyamide, 20% Elastane 80% Polyamide, 20% Elastane

Barlins Bucket Hat

Navy
NVEM

463700

80% Polyamide, 20% Elastane

Super Star Long Sleeve Zip Sun Top

Super Star Print
SPST

465423

UK/AU 1 - 6 (20” - 26”)

DE/NL 80 - 116

FR 1 - 6 ans

IT 1A - 6A

ES 1A - 6A

One SizeOne Size

ESSENTIAL
STYLE

ESSENTIAL
STYLE

SEASONAL 
ESSENTIAL

STYLE
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WOMENS LEISURE

SCOOPBACK

V BACK SQUARE BACK HI FRONTR
A

N
G

E
 S

U
M

M
A

R
Y

MESH HI FRONT

ADJUSTABLE SCOOPBACK

ADJUSTABLE CLASSICBACKFRONT ZIP ONE PIECE CROSSBACK RUCHED FRONT

CROSSBACK

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE
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SPEEDBACK SPRINTBACK

STARBACK

ACTIONBACK

ATOMBACK SKY BACK

STRIKEBACK

WOMENS TRAINING

MASTERBACK

SOFT POLYESTER

NEW 
STYLE
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SOFT POLYESTER

MASTERBACK

SCOOPBACK

POWERBACK SONICBACK

ZIPPED HI NECK FLYBACK

INDIE 
SHORTS

SOFT POLYESTER

LONG SLEEVE 
FULL ZIP TOP

BOYLEG 
SHORTS

MID THIGH SHORTS 2 PIECES LEGSUIT

MODESTY SUIT

ESSENTIAL WOMENS

SOFT POLYESTER
SOFT POLYESTERSOFT POLYESTER

SOFT POLYESTER
SOFT POLYESTER

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE

NEW 
COLOUR

NEW 
STYLE
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MODESTY SUITS KNEESUITS

WOMENS MODESTY



MID JAMMER 39CM

HIP RACER 29CM

RACER 6,5CM

WATERSHORTS

JETT JAMMER 45CM

MENS

146



W
O

M
EN

S
MID JAMMER 39 CM

RACER 6.5CM

RACER 7CM

BRIEF 5CM

WASHED SHORTS 15”

SHORTS 17” LONG SLEEVE SUN TOP

HIP RACER 29CM

ESSENTIAL MENS

W
O

M
EN

S

W
O

M
EN

S

W
O

M
EN

S

NEW 
COLOUR

NEW 
STYLE

NEW 
STYLE
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STRIKEBACK FLYBACK

ROWLEEBACK

SPRINTBACK STARBACK

CLASSIC BACK YAROOMBA FLORAL

HI CROSSBACK

JUNIOR GIRLS

INFINITY BACK



VOLT JAMMER 32CM

MID JAMMER 32CM

RACER 5.5CM

WATERSHORTS 15”

HIP RACER 21CM

JUNIOR BOYS
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SPRINTBACKMASTERBACK

HIP RACER 21CMMID JAMMER 32CM BRIEF 5CM

SHORTS 15” WASHED SHORTS 15”

SPORTSBACK

W
O

M
EN

S
W

O
M

EN
S

W
O

M
EN

S
W

O
M

EN
S

ESSENTIAL JUNIOR GIRLS / BOYS

NEW 
COLOUR

NEW 
COLOUR
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ACTIONBACK

CROSSBACK SCOOPBACK

CLASSICBACK

KIDS GIRLS

YAROOMBA FLORAL LONG SLEEVE ALL IN ONE SUITTEX BACK NEW 
STYLE



HIP RACER

MIDI JAMMER WATERSHORTS

KIDS BOYS

LONG SLEEVE ALL IN ONE SUIT

152



BUCKET HAT

BUCKET HAT

SUN HAT

SUN HAT

ESSENTIALS KIDS BOYS / GIRLS
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L I F E T I M E

G U A R A N T E E

We are so confident in the quality, durability and reliability of the Zoggs Ecolast+ suits that we will have no hesitation in offering a replacement  garment, at our discretion if the 
suit wears out in any way*
*Excluding damage caused by improper or unreasonable use

• Sustainable eco-fabric made with RePETable® yarn - High quality recycled polyester yarn made from 100% post consumer recycled bottles (PET Bottles) 
• 100% chlorine proof* for ultimate lasting performance
• Optimal stretch, fit and shape retention
• 4 times greater fabric compression than traditional generic swimwear fabrics
• Exceptional colour fastness and quick drying
• UPF 50+ sun protection
• 51% RePETable® Recycled Polyester and 49% Polyester P.B.T
• 5 X 500ml plastic bottles are recycled per 1 x womens swimsuit (13 x 500ml bottles are recycled per metre)
• Weight - 170gms

EN

FR
•	 Éco-tissu durable fabriqué avec du fil RePETable® - Fil de polyester recyclé de haute qualité fabriqué à partir de 100 % de bouteilles recyclées après consommation  

(bouteilles PET)
•	 100 % résistant au chlore* pour une performance durable ultime
•	 Souplesse, ajustement et maintien selon vos besoins
•	 Compression du tissu 4 fois supérieure à celle des tissus de maillots de bain génériques traditionnels
•	 Solidité exceptionnelle des couleurs et séchage rapide
•	 Protection solaire UPF 50+
•	 51 % de polyester recyclé RePETable® et 49 % de polyester P.B.T
•	 5 bouteilles en plastique de 500 ml sont recyclées pour 1 maillot de bain pour femme (13 bouteilles de 500 ml sont recyclées par mètre)
•	 Poids : 170 g

DE •	 Nachhaltiger Öko-Stoff aus RePETable®-Garn - Hochwertiges recyceltes Polyestergarn aus 100 % recycelten Flaschen (PET-Flaschen) 
•	 100% chlorresistent* für ultimative, dauerhafte Leistung
•	 Optimale Dehnbarkeit, Passform und Formbeständigkeit
•	 4 Mal stärkere Stoffkompression als bei herkömmlicher Bademode
•	 Außergewöhnliche Farbechtheit und schnelle Trocknung
•	 UPF 50+ Sonnenschutz 
•	 51% RePETable® Recyceltes Polyester und 49% Polyester P.B.T.
•	 5 x 500ml Plastikflaschen werden pro 1 x Damenbadeanzug recycelt (13 x 500ml Flaschen werden pro Meter recycelt)
•	 Gewicht - 170g

IT •	 Tessuto eco sostenibile realizzato con filato RePETable® - Filato di poliestere riciclato di alta qualità realizzato con il 100% di bottiglie riciclate post consumo (bottiglie in PET) 
•	 100% a prova di cloro* per prestazioni durature
•	 Allungamento, vestibilità e mantenimento della forma ottimali
•	 Compressione del tessuto 4 volte maggiore rispetto ai tradizionali tessuti generici per costumi da bagno
•	 Eccezionale solidità dei colori e asciugatura rapida
•	 Protezione solare UPF 50
•	 51% poliestere riciclato RePETable® e 49% poliestere P.B.T
•	 5 bottiglie di plastica da 500 ml vengono riciclate per 1 costume da bagno da donna (13 bottiglie da 500 ml vengono riciclate per metro)
•	 Peso - 170gms

ES •	 Tejido ecológico sostenible fabricado con hilo RePETable®: hilo de poliéster reciclado de alta calidad fabricado 100 % a partir de botellas recicladas posconsumo (botellas PET)
•	 100 % a prueba de cloro* para un rendimiento máximo y duradero
•	 Retención óptima de la forma, el ajuste y la elasticidad
•	 Compresión de tela 4 veces mayor que las telas genéricas tradicionales para trajes de baño
•	 Excepcional solidez del color y secado rápido
•	 Protección solar UPF 50+
•	 51 % poliéster reciclado RePETable® y 49 % poliéster P.B.T.
•	 Se reciclan 5 botellas de plástico de 500 ml por 1 traje de baño de mujer (13 botellas de 500 ml se reciclan por metro)
•	 Peso: 170 g

GARANTIE À VIE Ecolast+TM
Nous sommes convaincus que ce tissu est à l’épreuve du chlore à 100 % - nous remplacerons tous maillots qui s’use*
* À l’exclusion des dommages causés par une mauvaise utilisation

Ecolast+TM: GARANTÍA DE POR VIDA
Confiamos completamente en la resistencia al cloro del tejido: si un traje se desgasta, lo sustituimos por uno nuevo*
*Quedan excluidos los daños causados por un uso inadecuado

Ecolast+TM GARANZIA A VITA
Siamo così sicuri che questo tessuto è al 100% a prova di cloro - sostituiremo ogni costume che si consuma*
* Esclusi i danni causati da un uso improprio

Ecolast+TM Lebenslange-Garantie
Wir sind so zuversichtlich, dass dieser Stoff zu 100 % chlorresistent ist - wir ersetzen jeden Anzug, der sich abnutzt*
* Ausgenommen sind Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch verursacht wurden
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Pantone 298C

Pantone 375C

When you see this symbol, the product is designed to specifically protect the 
wearer from the sun’s UVA and UVB rays. 

Why is it so important? 
These are the rays that cause skin damage. UVA rays cause skin aging and wrinkling 
and contribute to skin cancer, such as melanoma. UVB rays are also dangerous, 
causing sunburns, cataracts (clouding of the eye lens), and effects the immune 
system. They can also contribute to skin cancer.

SONNENSCHUTZ UPF 50+
Wenn Sie dieses Symbol sehen, ist das Produkt so konzipiert, dass es den Träger 
speziell vor den UVA- und UVB-Strahlen der Sonne schützt. 

Warum ist das so wichtig? 
Dies sind die Strahlen, die Hautschäden verursachen. UVA-Strahlen verursachen 
Hautalterung und Faltenbildung und tragen zu Hautkrebs, wie z. B. Melanomen, 
bei. UVB-Strahlen sind ebenfalls gefährlich, verursachen Sonnenbrand, Katarakte 
(Trübung der Augenlinse) und wirken sich auf das Immunsystem aus. Sie können 
auch zu Hautkrebs beitragen.

PROTECCIÓN SOLAR UPF 50+
Si ves este signo, significa que el producto se ha diseñado especialmente para 
proteger al usuario de los rayos UVA y UVB del sol. 

¿Por qué es tan importante? 
Porque estos son los rayos que dañan la piel. Los rayos UVA causan envejecimiento 
de la piel, producen arrugas y contribuyen al cáncer de piel, como el melanoma. 
Los rayos UVB también son peligrosos, ya que causan quemaduras, producen 
cataratas (opacidad de la lente ocular) y afectan al sistema inmunológico. También 
contribuyen al cáncer de piel.

EN

•	 Sustainable techno-fabric made from recycled post consumer plastic bottles
•	 Chlorine resistant fabrication, outperforming generic swimwear fabrics
•	 4 way stretch, for superior shape retention and fit
•	 Made using microfibre yarn, for a soft touch feel and is quick drying
•	 UPF 50+ sun protection
•	 84% Recycled Polyester and 16% Elastane
•	 3 X 500ml plastic bottles are recycled per 1 x womens swimsuit (7.5 x 500ml 

bottles are recycled per metre)
•	 Lasts over 250+ pool hours
•	 Weight - 200gms

EN

DE

•	 Nachhaltiger Techno-Stoff aus recycelten Plastikflaschen (Post Consumer)
•	 Chlorbeständiges Material, das herkömmliche Bademodenstoffe übertrifft
•	 4-Wege-Stretch, für hervorragende Formbeständigkeit und Passform
•	 Hergestellt aus Mikrofasergarn, das sich weich anfühlt und schnell trocknet
•	 UPF 50+ Sonnenschutz 
•	 84% Recyceltes Polyester und 16% Elastan 
•	 3 x 500ml Plastikflaschen werden pro 1 x Damenbadeanzug recycelt (7,5 x 

500ml Flaschen werden pro Meter recycelt)
•	 Hält mehr als 250 Pool-Stunden
•	 Gewicht - 200g

DE

UPF 50+ PROTEZIONE SOLARE
Quando vedete questo simbolo, il prodotto è progettato per proteggere 
specificamente chi lo indossa dai raggi UVA e UVB del sole. 

Perché è così importante?
Si tratta di raggi che causano danni alla pelle. I raggi UVA causano l’invecchiamento 
e le rughe  e contribuiscono al cancro della pelle, come il melanoma. Anche i raggi 
UVB sono  pericolosi, possono causare scottature, cataratta (offuscamento della 
vista), effetti sul sistema immunitario. Possono anche contribuire al cancro della 
pelle.

IT

•	 Tessuto tecnico sostenibile realizzato con bottiglie di plastica riciclate post 
consumo

•	 Resistenza al cloro, oltre i tessuti generici per costumi da bagno
•	 Elastico in 4 direzioni, per un superiore mantenimento della forma e maggiore 

vestibilità
•	 Realizzato con filato in microfibra, per una sensazione morbida al tatto e 

un’asciugatura rapida
•	 Protezione solare UPF 50
•	 84% poliestere riciclato e 16% elastan
•	 3 bottiglie di plastica da 500 ml vengono riciclate per 1 costume da bagno da 

donna (7,5 bottiglie da 500 ml vengono riciclate per metro lineare di tessuto)
•	 Dura più di 250 ore in acqua clorata
•	 Peso - 200gms

IT

ES
•	 Tejido tecnológico sostenible fabricado con botellas de plástico recicladas 

posconsumo
•	 Fabricación resistente al cloro, superior a las telas genéricas para trajes de 

baño
•	 Estiramiento en 4 direcciones, para una mejor retención de la forma y ajuste
•	 Confeccionado con hilo de microfibra, para una sensación suave al tacto y de 

secado rápido
•	 Protección solar UPF 50+
•	 84 % poliéster reciclado y 16 % elastano
•	 Se reciclan 3 botellas de plástico de 500 ml por 1 traje de baño de mujer (se 

reciclan 7,5 botellas de 500 ml por metro)
•	 Dura más de 250 horas en la piscina
•	 Peso - 200 g

ES

UPF50+ PROTECTION SOLAIRE
Lorsque vous voyez ce symbole, le produit est conçu pour protéger spécifiquement 
le porteur des rayons UVA et UVB du soleil.

Pourquoi est-ce si important?
Ce sont les rayons qui causent des lésions cutanées. Les rayons UVA provoquent le 
vieillissement et les rides de la peau et contribuent au cancer de la peau, comme 
le mélanome. Les rayons UVB sont également dangereux, provoquant des coups 
de soleil, des cataractes (opacification du cristallin) et des effets sur le système 
immunitaire. Ils peuvent également contribuer au cancer de la peau.

FR

•	 Tissu technique durable fabriqué à partir de bouteilles en plastique post-
consommation recyclées

•	 Fabrication résistante au chlore, plus performante que les tissus de maillots 
de bain génériques

•	 Étirement quadridirectionnel, pour une meilleure tenue de forme et un 
meilleur ajustement

•	 Fabriqué à partir de fil en microfibre, pour un toucher doux et un séchage 
rapide

•	 Protection solaire UPF 50+
•	 84 % polyester recyclé et 16 % élasthanne
•	 3 bouteilles en plastique de 500 ml sont recyclées pour 1 maillot de bain pour 

femme (7,5 bouteilles de 500 ml sont recyclées par mètre)
•	 Dure plus de 250 heures de piscine
•	 Poids - 200 g

FR
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EN •	 Chlorine resistant fabrication lasting up to 120 hours of pool 
swimming

•	 Ultra Soft with a soft fit
•	 Quick drying
•	 80% Polyamide, 20% Elastane
•	 UPF 50+ sun protection

FR •	 Fabrication résistante au chlore pouvant durer jusqu’à 120  
heures de natation en piscine

•	 Ultra doux avec un touché confortable
•	 Séchage rapide
•	 80% polyamide, 20% élasthanne
•	 Protection solaire UPF 50+

DE •	 Chlorbeständiges Material für bis zu 120 Stunden Schwimmen 
im Pool

•	 Ultra Soft mit weicher Passform
•	 Schnell trocknend
•	 80% Polyamid, 20% Elasthan
•	 UPF 50+ Sonnenschutz

IT •	 Quando vedete questo simbolo, il prodotto è progettato per 
proteggere specificamente chi lo indossa dai raggi UVA e UVB 
del sole. 

•	 Ultra morbido per una vestibilità molto confortevole
•	 Asciugatura rapida
•	 80% Poliammide, 20% Elastane
•	 Protezione solare UPF 50

ES •	 Material resistente al cloro; dura hasta 120 horas de natación en 
la piscina

•	 Ultrasuave, con un ajuste cómodo
•	 Secado rápido
•	 80 % poliamida y 20 % elastano
•	 Protección solar UPF 50+

EN •	 Fabric made from recycled plastic – Up to 14 bottles in every pair of 
shorts*

•	 Chlorine Resistant up to 750 hours
•	 Soft lightweight brushed fabric made from 100% polyester
•	 Excellent colour retention
•	 Helps to protect against UV rays - UPF 50+ sun protection
•	 18 plastic bottles are recycled per 1m of fabric
•	 Weight - 110gms
* Average Mens = 14.4 bottles, Boys = 10.8

FR •	 Tissu fabriqué à partir de plastique recyclé : jusqu’à 14 bouteilles dans 
chaque short*

•	 Résistant au chlore jusqu’à 750 heures
•	 Tissu brossé doux et léger 100 % polyester
•	 Excellente rétention des couleurs
•	 Aide à protéger contre les rayons UV - Protection solaire UPF 50+
•	 18 bouteilles en plastique sont recyclées pour 1 m de tissu
Poids : 110g 
*Moyenne Hommes = 14 bouteilles, Garçons = 7

DE •	 Stoff aus recyceltem Kunststoff - bis zu 14 Flaschen in jeder Shorts*
•	 Chlorresistent bis zu 750 Stunden
•	 Weiches, leichtes, gebürstetes Material aus 100% Polyester
•	 Ausgezeichnete Farberhaltung
•	 Hilft beim Schutz vor UV-Strahlen - UPF 50+ Sonnenschutz
•	 18 Plastikflaschen werden pro 1 m Stoff recycelt
• Gewicht - 110g 
*Durchschnittliche Herren = 14 Flaschen, Jungen = 7

IT •	 Tradotto con www.DeepL.com/Translator (versione gratuita)
•	 Tessuto in plastica riciclata - Fino a 14 bottiglie in ogni paio di panta-

loncini*
•	 Resistente al cloro fino a 750 ore
•	 Tessuto spazzolato morbido e leggero in 100% poliestere
•	 Eccellente ritenzione del colore
•	 Aiuta a proteggere dai raggi UV - Protezione solare UPF 50
•	 18 bottiglie di plastica vengono riciclate per 1 metro di tessuto
Peso - 110gms 
* Media Uomo = 14 bottiglie, junior = 7

ES •	 Tela hecha de plástico reciclado: hasta 14 botellas en cada par de 
pantalones cortos*

•	 Resistente al cloro hasta 750 horas
•	 Tela cepillada suave y liviana hecha de 100 % poliéster
•	 Excelente retención de color
•	 Ayuda a proteger contra los rayos UV - Protección solar UPF 50+
•	 Se reciclan 18 botellas de plástico por 1 m de tejido
•	 Peso: 110 g
* Promedio en hombres = 14 botellas, Niños = 7
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FOR MOVEMENT 
PER IL MOVIMENTO FÜR BEWEGUNGSFREIHET

POUR LES MOUVEMENTS / PARA FACILITAR EL MOVIMIENTO
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Speedback | Good for  
comfort & support with  
easy access.

EN Starback | Open cutaway 
back with adjustable straps.

Action 2 Piece | Sports 
function back with secure 
underbust band for support 
with medium leg pant.

Tri Back 2 Piece | Sleek 
bound straps for athletic 
shape and cutaway bottom 
pants. Ideal for athletic 
physique.

Powerback | Classic  
design, great for bust  
support. Wide straps  
for a secure fit.

Speedback | Gut für 
Komfort und Unterstützung 
mit einfachem Zugang.

DE Starback | Offener 
Rückenausschnitt mit 
verstellbaren Trägern.

Action 2 Piece | Sports 
Funktionsrücken mit 
sicherem Unterbrustband 
zur Unterstützung mit 
mittelhoher Hose.

Tri Back 2 Piece | Schlanke, 
gebundene Träger für 
eine athletische Form 
und ausgeschnittene 
Unterhosen. Ideal für einen 
athletischen Körperbau.

Powerback | Klassisches 
Design, ideal zur 
Unterstützung der 
Oberweite. Breite Träger  
für einen sicheren Sitz.

Speedback | Sujeción y 
comodidad excelentes y 
fácil colocación.

ES Starback | Corte de la 
espalda abierta con correas 
ajustables.

Acción de 2 Piezas | 
Espalda deportiva con 
banda segura debajo del 
pecho para brindar soporte 
con pantalones de pierna 
mediana.

Tri espalda 2 Piezas | 
Elegantes tiras unidas 
para una forma atlética 
y pantalones inferiores 
recortados. Ideal para físico 
atlético.

Powerback | Diseño clásico, 
perfecto para la sujeción del 
pecho. Tirantes anchos para 
un ajuste excelente.

Speedback | Molto 
confortevole & con un 
supporto di facile apertura.

IT Starback | design con 
apertura sulla schiena e 
spalline regolabili.

Action 2 Piece | Schiena con 
funzione sportiva e fascia 
sotto il seno di sostegno. 
Slip a sgambatura media.

Tri Back 2 Piece | Bretelle 
sottili per una forma atletica 
e slip brasiliano sgambatu-
ra alta. Ideale per un fisico 
atletico.

Powerback | Design 
classico, ottimo per il 
sostegno del seno. Spalline 
larghe per una vestibilità 
sicura.

Speedback | Bon pour le 
confort et le soutien avec un 
accès facile.

FR Starback | Dos coupé ouvert 
avec bretelles réglables.

Action 2 Pièces | Dos 
fonctionnel avec bande 
sécurisée sous la poitrine 
pour un maintien et coupe 
moyenne.

Tri Back 2 Pièces | Bretelles 
élégantes pour une forme 
athlétique et une coupe 
basse. Idéal pour un 
physique athlétique.

Powerback | Design 
Powerback Classic, idéal 
pour le soutien de la 
poitrine. Larges bretelles 
pour un ajustement sûr.
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FOR MOVEMENT 
PER IL MOVIMENTO FÜR BEWEGUNGSFREIHET

POUR LES MOUVEMENTS / PARA FACILITAR EL MOVIMIENTO

EN Actionback | Classic design, 
great for bust support.  
Wide straps for a secure fit.

Strikeback | Thin straps with 
central wide support for 
great freedom of movement.

Sprintback | Great for 
comfort and freedom of 
movement, suitable for 
active swimmers.

Zip 1 Piece | Active front zip 
style with extra support and 
more back coverage.

Sky Back | Active swim 
back with maximum back 
exposure and cutaway 
brazilian leg.

DE Actionback | Klassisches 
Design, ideal zur 
Unterstützung der 
Oberweite. Breite Träger für 
einen sicheren Sitz.

Strikeback | Schmale 
Träger mit zentraler 
breiter Auflage für große 
Bewegungsfreiheit.

Sprintback | Groß 
für Komfort und 
Bewegungsfreiheit, geeignet 
für aktive Schwimmer.

Zip 1 Piece | Aktiver Front-
Reißverschluss-Stil mit 
zusätzlicher Unterstützung 
und mehr Abdeckung am 
Rücken.

Sky Back | Aktiver 
Schwimmrücken 
mit maximalem 
Rückenausschnitt und 
ausgeschnittenem 
brasilianischem Bein.

ES Actionback | Diseño clásico, 
perfecto para la sujeción del 
pecho. Tirantes anchos para 
un ajuste excelente.

Strikeback | Tirantes finos 
con amplia sujeción en la 
parte central para una total 
libertad de movimiento.

Sprintback | Perfecto para 
la máxima comodidad y 
libertad de movimiento; 
diseñado para nadadoras 
activas.

Cremallera 1 Pieza | Estilo 
de cremallera frontal activa 
con soporte adicional y más 
cobertura trasera.

Sky Back | Espalda activa 
con máxima exposición de 
la espalda y pierna brasileña 
recortada.

IT Actionback | Design 
classico, ottimo per il 
sostegno del seno. Spalline 
larghe per una vestibilità 
sicura.

Strikeback | Spalline sottili 
con ampio supporto cen-
trale per una grande libertà 
di movimento.

Sprintback | Ottimo 
comfort e massima libertà 
di movimento, adatto ai 
nuotatori attivi.

Zip 1 Piece | Stile con zip 
frontale con supporto extra 
e maggiore copertura della 
schiena.

Sky Back | Schiena con 
massima esposizione ideale 
per il nuoto e sgambatura 
media brasiliana.

FR Actionback | Design 
Actionback Classsic, idéal 
pour le soutien de la 
poitrine. Larges bretelles 
pour un ajustement sûr.

Strikeback | Bretelles fines 
avec support central large 
pour une grande liberté de 
mouvement.

Sprintback | Gret pour 
le confort et la liberté de 
mouvement, adapté aux 
nageurs actifs.

Zip 1 Pièce | Style de 
fermeture éclair avant 
actif avec un soutien 
supplémentaire et une plus 
grande couverture arrière.

Sky Back | Dos de natation 
actif avec une exposition 
maximale du dos et une 
coupe brésilienne.
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FOR MOVEMENT 
PER IL MOVIMENTO FÜR BEWEGUNGSFREIHET

POUR LES MOUVEMENTS / PARA FACILITAR EL MOVIMIENTO

EN Flyback | Great for active 
swimmers looking for  
support and additional  
comfort that wider straps 
offer.

Masterback | Maximum 
open back with cutaway 
bottom. Excellent style for 
freedom of movement.

Sonicback | Athletic style 
with wide straps for extra 
support and coverage.

Zipped Hi Neck | Sporty 
style with extra support with 
a fashionable zip detail.

Atomback | Best for active 
swimmers with wider straps 
for added support and 
comfort.

DE Flyback | Ideal für 
aktive Schwimmer, die 
Unterstützung und 
zusätzlichen Komfort 
suchen, den breitere Riemen 
bieten.

Masterback | Maximal 
offener Rücken mit 
Ausschnitt unten. 
Exzellenter Stil für mehr 
Bewegungsfreiheit.

Sonicback | Sportlicher 
Stil mit breiten Trägern 
für zusätzlichen Halt und 
Abdeckung.

Zipped Hi Neck | 
Sportlicher Stil mit 
zusätzlicher Unterstützung 
durch ein modisches 
Reißverschlussdetail.

Atomback | Am besten 
für aktive Schwimmer 
mit breiteren Trägern für 
zusätzlichen Halt und 
Komfort.

ES Flyback | Gracias a sus 
tirantes más anchos, es 
ideal para nadadoras activas 
que busquen sujeción y 
comodidad adicionales.

Masterback | Espalda 
abierta al máximo con parte 
inferior recortada. Excelente 
libertad de movimiento.

Sonicback | Estilo atlético 
con tirantes anchos para una 
cobertura y una sujeción 
adicionales.

Zipped Hi Neck | Estilo 
deportivo con sujeción 
adicional y elegante detalle 
de cremallera.

Atomback | La mejor opción 
para nadadoras activas, 
con tirantes más anchos 
para mayor comodidad y 
sujeción.

IT Flyback | Ottimo per i 
nuotatori attivi che cercano 
il supporto e il comfort 
aggiuntivo offerto da 
spalline più larghe.

Masterback | design con 
apertura ampia e profonda 
sulla schiena

Sonicback | Stile atletico 
con spalline larghe per 
extra sostegno e maggiore 
sicurezza nei movimenti.

Zipped Hi Neck | Stile 
sportivo con zip che da un 
supporto extra ed un tocco 
di moda al look.

Atomback | Particolarmente 
adatto per i nuotatori attivi 
con spalline larghe per 
un maggiore sostegno e 
comfort.

FR Flyback | Idéal pour 
les nageurs actifs à la 
recherche de soutien et 
de confort supplémentaire 
que les bretelles plus larges 
offrent.

Masterback | Dos ouvert 
maximum avec fond en 
coupe. Excellent style pour 
la liberté de mouvement.

Sonicback | Style 
athlétique Sonicback avec 
larges bretelles pour un 
soutien et une couverture 
supplémentaire.

Zippé Hi Neck | Style sportif 
avec un soutien supplémen-
taire avec une fermeture 
éclair à la mode.

Atomback | Idéal pour  
les nageurs actifs avec des 
bretelles plus larges pour 
plus de soutien et de  
confort.



FOR SUPPORT 
PER IL SUPPORTO / FÜR UNTERSTÜTZUNG

POUR VOTRE SOUTIEN / PARA LA MÁXIMA SUJECIÓN
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EN Crossback / X Back | Wide 
straps with crossover 
formation for a secure fit.

V Shaped Scoopback |  
Superior figure support  
with V shape back detailing.

Hi Front | Our Hi Front 
style offers more coverage 
with exposed back and clip 
fastening.

Mesh Wide Hi Front | Wide 
shoulder coverage with 
exposed back and clip 
fastening.

Legsuit | Sport back legsuit 
has added bust support and 
wide straps for a secure fit.

DE Crossback / X Back | Breite 
Riemen mit Überkreuzung 
für einen sicheren Sitz.

V Shaped Scoopback 
| Hervorragende 
Figurunterstützung 
mit V-förmigem 
Rückenausschnitt.

Hi Front | Unser Hi-Front-
Stil bietet mehr Abdeckung 
mit freiliegendem Rücken 
und Clipverschluss.

Mesh Wide Hi Front | 
Breite Schulterabdeckung 
mit offenem Rücken und 
Clipverschluss.

Legsuit | Sport Back Legsuit 
mit zusätzlicher Bruststütze 
und breiten Trägern für 
einen sicheren Sitz.

ES Crossback / X Back | 
Tirantes anchos cruzados 
para un ajuste excelente.

Scoopback en forma de V | 
Proporciona un mayor ajuste 
con detalle en forma de V 
en la espalda.

Hi Front | El estilo de 
nuestro Hi Front ofrece 
una mayor cobertura, con 
espalda descubierta y cierre 
de clip.

Mesh Wide Hi Front | 
Amplia cobertura de 
hombros con espalda 
expuesta y cierre de clip.

Legsuit | El traje deportivo 
con espalda ha agregado 
soporte para el busto y 
correas anchas para un 
ajuste seguro.

IT Crossback / X Back | 
Ampie spalline con incrocio 
“crossover” per una 
vestibilità sicura.

V Shaped Scoopback | 
Supporto per la parte alta 
del corpo con dettagli a V 
sulla schiena.

Hi Front | Il nostro modello 
Hi Front offre più copertura 
frontale pur mantenedo la 
schiena scoperta, dotato di 
una chiusura a clip di rapida 
apertura.

Mesh Wide Hi Front |  
Questo modello offre uno 
scollo alto frontale e una 
chiusura dientro le spalle 
regolabile con una clip, 
con ampia apertura sulla 
schiena.

Legsuit | Back sportivo e 
sgambatura parigamba 
con supporto sotto al seno 
interno e spalline larghe per 
una vestibilità sicura.

FR Crossback / X Back | 
Bretelles larges avec 
formation croisée pour un 
ajustement sûr.

Bretelles en forme de V 
| Soutien supérieur de la 
silhouette avec détails 
arrière en forme de V.

Hi Front | Design qui offre 
plus de couverture avec le 
dos exposé et fermeture à 
clip.

Mesh Wide Hi Front | Large 
couverture d’épaule avec 
dos exposé et fermeture à 
clip.

Legsuit | La combinaison 
de sport donne un 
soutien supplémentaire 
de la poitrine et de larges 
bretelles pour un ajustement 
sûr.
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FOR SUPPORT 
PER IL SUPPORTO / FÜR UNTERSTÜTZUNG

POUR VOTRE SOUTIEN / PARA LA MÁXIMA SUJECIÓN

EN Adjustable Scoopback |  
Best for support and suited  
for all body types and 
lengths.

Adjustable Classicback / 
Strapback | Invisible 
support with high back and 
adjustable straps. Suits all 
body types and lengths.

Scoopback | Best for  
support & suited to all body 
shapes. Also available with 
adjustable straps.

Squareback | Stylish, 
unique square back with 
wide shoulder straps for 
support

DE Verstellbarer Scoopback 
| Bester Halt und für alle 
Körpertypen und -längen 
geeignet.

Verstellbarer Classicback 
/ Strapback | Unsichtbare 
Unterstützung mit hohem 
Rücken und verstellbaren 
Trägern. Passt zu allen 
Körpertypen und Längen.

Scoopback | Optimale 
Unterstützung & geeignet 
für alle Körperformen. Auch 
mit verstellbaren Trägern 
erhältlich.

Squareback | Stilvoller, 
einzigartiger, quadratischer 
Rücken mit breiten 
Schulterriemen zur 
Unterstützung.

ES Scoopback Ajustable | Ideal 
para soporte y adecuado 
para todo tipo de cuerpos y 
longitudes.

Classicback / Strapback 
ajustable | Soporte invisible 
con respaldo alto y cintas 
ajustables. Se adapta a 
todos los tipos de cuerpos  
y longitudes.

Scoopback | Ofrece la 
máxima sujeción y se adapta 
a cualquier complexión. 
También está disponible con 
tirantes ajustables.

Squareback | Diseño 
cuadrado en la espalda, 
exclusivo y elegante, con 
tirantes anchos para una 
excelente sujeción.

IT Adjustable Scoopback | 
offre il sostegno migliore, 
adatto a tutti i tipi di corpo, 
per tutte le lunghezze.

Adjustable Classicback 
/ Strapback | Sostegno 
invisibile con scollo sulla 
chiena alto e spalline 
regolabili. Adatto a tutti i 
tipi di corpo, per tutte le 
lunghezze.

Scoopback | Per un 
sostegno migliore, adatto 
a tutte le forme del corpo. 
Disponibile anche con 
spalline regolabili.

Squareback | Elegantissimo, 
unico con schiena squadrata 
e spalline larghe per il 
sostegno.

Scoopback Réglable | Idéal 
pour le soutien et adapté à 
tous les types de corps et à 
toutes les longueurs.

FR Classicback réglable 
/ Strapback | Maintien 
invisible avec dos haut et 
bretelles réglables. Convient 
à toutes les morphologies et 
toutes les longueurs.

Scoopback | Idéal pour 
le soutien et adapté à 
toutes les morphologies. 
Également disponible avec 
des bretelles réglables.

Squareback | Carré élégant, 
dos unique avec de larges 
bretelles pour le soutien.
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WOMENS

Chest Waist Hip Body 
Loop Shorts UK AU DE/NL FR IT ES SAP

SWS / 
Sun Top

Pants / Bikini 
Bottom Shorts

28”/71cm 23”/58cm 30”/76cm 142cm - 4 4 30 32 36 32 28 - -
30”/76cm 24”/61cm 32”/81cm 145cm XXS 6 6 32 34 38 34 30 W6 XXS
32”/81cm 25”/64cm 34”/86cm 148cm XS 8 8 34 36 40 36 32 W8 XS
34”/86cm 26”/66cm 36”/91cm 151cm S 10 10 36 38 42 38 34 W10 S
36”/91cm 28”/71cm 38”/97cm 154cm M 12 12 38 40 44 40 36 W12 M
38”/97cm 30”/76cm 40”/102cm 157cm L 14 14 40 42 46 42 38 W14 L

40”/102cm 32”/81cm 42”/107cm 160cm XL 16 16 42 44 48 44 40 W16 XL
42”/107cm 34”/86cm 44”/112cm 163cm 18 18 44 46 50 46 42 W18 XXL
44”/112cm 36”/91cm 46”/117cm 166cm 20 20 46 48 52 48 44 W20
46”/117cm 38”/97cm 48”122cm 169cm 22 22 48 50 54 50 46 W22
48”122cm 40”/102cm 50”/127cm 172cm 24 24 50 52 56 52 48 W24
50”/127cm 42”/107cm 52”/132cm 175cm 26 26 52 54 58 54 50 W26

SI
Z

E
 G

U
ID

E
G

IU
D

A
 A

LL
E

 T
A

G
LI

E
 /

  
G

R
Ö

SS
E

N
TA

B
E

LL
E

 /
 G

U
ID

E
 D

E
 

TA
IL

LE
 /

 G
U

ÍA
 D

E
 T

A
M

A
Ñ

O
S

MENS

Chest Waist Hip Shorts UK AU DE/NL FR IT ES SAP

SWS  
(Waist Ref)

Sun Top (Chest 
Ref / INT) Shorts

32”/81cm 26”/66cm 30”/76cm - 26 8 1 65cm 40 36 26 - -
34”/86cm 28”/71cm 32”/81cm XXS 28 10 2 70cm 42 38 28 - XXS
36”/91cm 30”/76cm 34”/86cm XS 30 12 3 75cm 44 40 30 XS XS
38”/97cm 32”/81cm 36”/91cm S 32 14 4 80cm 46 42 32 S S

40”/102cm 34"/86cm 38”/97cm M 34 16 5 85cm 48 44 34 M M
42”/107cm 36”/91cm 40”/102cm L 36 18 6 90cm 50 46 36 L L
44”/112cm 38”/97cm 41”/104cm XL 38 20 7 95cm 52 48 38 XL XL
46”/117cm 40”/102cm 43”/109cm 2XL 40 22 8 100cm 54 50 40 2XL 2XL
48”122cm 42”/107cm 45”/114cm 3XL 42 24 9 105cm 56 52 42 - 3XL
50”/127cm 44”/112cm 47”/120cm 4XL 44 26 10 110cm 58 54 44 - 4XL
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KIDS / JUNIOR GIRL

Chest Waist Height Age UK AU DE/NL FR IT ES SAP

SWS 
(chest 

ref)

Sun 
Top

Pants / Bikini 
Bottom (Waist 

Ref)
Shorts

All in One 
(Chest 
Ref)

20”/51cm 18”/46cm 80cm 1 1Y 1Y 80 1 ans 1A 1A 20 Y1 G1 18 -
21”/53cm 19”/48cm 92cm 2 2Y 2Y 92 2 ans 2A 2A 21 Y2 G2 19 21
22”/56cm 20”/51cm 98cm 3 3Y 3Y 98 3 ans 3A 3A 22 Y3 G3 20 22
23”/58cm 21”/53cm 104cm 4 4Y 4Y 104 4 ans 4A 4A 23 Y4 G4 21 23
24”/61cm 22”/56cm 110cm 5 5Y 5Y 110 5 ans 5A 5A 24 Y5 G5 22 24
26”/66cm 23”/58cm 116cm 6 6Y 6Y 116 6 ans 6A 6A 26 Y6 G6 23/XS 26
28”/71cm 24”/61cm 128cm 8 8Y 8Y 128 8 ans 8A 8A 28 Y8 G8 S 28
30”/76cm 25”/64cm 140cm 10 10Y 10Y 140 10 ans 10A 10A 30 Y10 G10 M 30
32”/81cm 27”/69cm 152cm 12 12Y 12Y 152 12 ans 12A 12A 32 Y12 G12 L -
34”/86cm 29”/74cm 164cm 14 14Y 14Y 164 14 ans 14A 14A 34 Y14 G14 XL -

KIDS / JUNIOR BOY

Chest Waist Height Age INT UK AU DE/NL FR IT ES SAP

SWS (Waist 
Ref)

Sun 
Top Shorts All in One 

(Chest Ref)
20”/51cm 18”/46cm 80cm 1 - 1Y 1Y 80 1 ans 1A 1A 18 Y1 18 -
21”/53cm 19”/48cm 92cm 2 - 2Y 2Y 92 2 ans 2A 2A 19 Y2 19 B2
22”/56cm 20”/51cm 98cm 3 - 3Y 3Y 98 3 ans 3A 3A 20 Y3 20 B3
23”/58cm 21”/53cm 104cm 4 - 4Y 4Y 104 4 ans 4A 4A 21 Y4 21 B4
24”/61cm 22”/56cm 110cm 5 - 5Y 5Y 110 5 ans 5A 5A 22 Y5 22 B5
26”/66cm 23”/58cm 116cm 6 XS 6Y 6Y 116 6 ans 6A 6A 23 Y6 23/XS B6
28”/71cm 24”/61cm 128cm 8 S 8Y 8Y 128 8 ans 8A 8A 24 Y8 S B8
30”/76cm 25”/64cm 140cm 10 M 10Y 10Y 140 10 ans 10A 10A 25 Y10 M B10
32”/81cm 27”/69cm 152cm 12 L 12Y 12Y 152 12 ans 12A 12A 27 Y12 L -
34”/86cm 29”/74cm 164cm 14 XL 14Y 14Y 164 14 ans 14A 14A 29 Y14 XL -
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LEARN TO SWIM - STAGES 1 & 2

Age Weight Chest

0 - 3 months - -
6 - 12 months - -

1 - 2 years 11 - 15 kgs 60 cm
2 - 3 years 15 - 18 kgs 65 cm
4 - 5 years 18 - 30 kgs 70 cm
6 - 7 years >30 kgs 75 cm

NAPPY SIZES

SwimsureTM Nappy

Age (Months) Size Weight
0 - 3 months XS 2 - 4 kgs
3 - 6 months S 4 - 7 kgs
6 - 9 months M 6 - 9 kgs
9 - 12 months L 8 - 11 kgs
12 - 18 months XL 11 - 14 kgs
18 - 24 months 2XL 14 - 17 kgs
24 - 30 months 3XL 17 kgs +

Adjustable Swim Nappy
Age (Months) One Size
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1. CHEST
Measure in front of a mirror, turning to the side to ensure the  
tape measure is straight around the body. Keep arms down, 
measure below shoulders (ideally wearing a non-padded bra 
to allow for the natural fall �of the breast).
2. WAIST
Measure around the natural �waistline (just below the bottom 
�of the rib cage).
3. HIPS
With the feet together measure around the fullest part.

1. BRUST
Messen Sie vor einem Spiegel und drehen Sie sich dabei 
zur Seite, um sicherzustellen, dass das Maßband gerade 
um den Körper verläuft. Halten Sie die Arme unten, messen 
Sie unterhalb der Schultern (idealerweise tragen Sie einen 
ungepolsterten BH, um den natürlichen Fall der Brust zu 
berücksichtigen).
2. TAILLE
Messen Sie um die natürliche Taille herum (knapp unter dem 
unteren Ende des Brustkorbs).
3. HÜFTE
Messen Sie mit den Füßen zusammen um die vollste Stelle.

WOMENS MEASURING GUIDE
GUIDA ALLA TAGLIA DELLA DONNA  / DAMEN GRÖSSENBESTIMMUNG 

GUIDE DES TAILLES FEMMES / GUÍA DE TALLAS PARA MUJERES

EN

DE

1. POITRINE
Mesurez devant un miroir, en vous tournant sur le côté 
pour vous assurer que le ruban à mesurer est bien droit 
autour du corps. Gardez les bras baissés, mesurez sous les 
épaules (idéalement en portant un soutien-gorge non rem-
bourré pour permettre la chute naturelle de la poitrine).
2. TAILLE
Mesurez autour de la taille naturelle (juste en dessous du 
bas de la cage thoracique).
3. HANCHES
Avec les pieds serrés, mesurez autour de la partie la plus 
large.

FR

ES

IT 1. PETTO
Prendere le misure davanti ad uno specchio, girandosi di 
lato per assicurarsi che il metro sia dritto intorno al corpo. 
Tenere le braccia in basso, misurare sotto le spalle (ideal-
mente indossando un reggiseno non imbottito per avere 
una posizione reale e naturale del seno).
2. VITA
Misurare intorno alla vita naturale (appena sotto la parte 
inferiore della gabbia toracica).
3. FIANCHI
Con i piedi uniti misurate intorno alla parte più larga.

1. PECHO
Toma las medidas delante de un espejo colocándote de 
lado para asegurarte de que el metro se te ajusta per-
fectamente al cuerpo. Sin levantar los brazos, toma la 
medida por debajo de los hombros (lo más recomendable 
es llevar un sujetador sin relleno para que el pecho caiga 
de forma natural).
2. CINTURA
Toma la medida a la altura de la cintura (justo debajo de 
la parte inferior de las costillas).
3. CADERAS
Junta los pies y toma la medida en la parte más ancha. 
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MENS MEASURING GUIDE 
GUIDA ALLA TAGLIA DELL’UOMO / HERREN GRÖSSENBESTIMMUNG

GUIDE DES TAILLES HOMMES / GUÍA DE TALLAS PARA HOMBRES

1. CHEST
Measure in front of a mirror, turning to the side to ensure �the tape 
measure is straight around the body. Keep arms down, measure 
below shoulders.
2. WAIST
Measure around the natural waistline 
(just below the �bottom of the rib cage).

EN

1. BRUST
Messen Sie vor einem Spiegel und drehen Sie sich dabei zur Seite, um 
sicherzustellen, dass das Maßband gerade um den Körper verläuft. 
Halten Sie die Arme unten, messen Sie unterhalb der Schultern.
2. TAILLE
Messen Sie um die natürliche Taille herum (knapp unter dem unteren 
Ende des Brustkorbs).

DE

1. POITRINE
Mesurez devant un miroir, en vous tournant sur le côté pour vous 
assurer que le ruban à mesurer est bien droit autour du corps. Gardez 
les bras baissés, mesurez sous les épaules.
2. TAILLE
Mesurez autour de la taille naturelle (juste en dessous du bas de la 
cage thoracique).

FR

1. ALTEZZA
Misurare davanti a uno specchio, girandosi di lato per assicurarsi che il 
metro sia dritto intorno al corpo. Tenere le braccia in basso, misurare 
sotto le spalle. 
2. VITA
Misurare intorno alla vita naturale (appena sotto la parte inferiore della 
gabbia toracica).

IT

1. PECHO
Toma las medidas delante de un espejo colocándote de lado para 
asegurarte de que el metro se te ajusta perfectamente al cuerpo. Sin 
levantar los brazos, toma la medida por debajo de los hombros.
2. CINTURA
Toma la medida a la altura de la cintura (justo debajo de la parte 
inferior de las costillas).
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1. HEIGHT
With no shoes on, put your �feet together flat on the floor. 
Measure from the top of the head to the ground.
2. CHEST
Measure in front of a mirror, turning to the side to ensure 
the tape measure is straight around the body. Keep arms 
down, measure below shoulders. 
3. WAIST
Measure around the natural �waistline (just below the  
bottom �of the rib cage).

1. KÖRPERGRÖSSE
Stellen Sie ohne Schuhe die Füße zusammen flach auf den 
Boden. Messen Sie von der Oberseite des Kopfes bis zum 
Boden.
2. BRUST
Messen Sie vor einem Spiegel und drehen Sie sich dabei 
zur Seite, um sicherzustellen, dass das Maßband gerade um 
den Körper verläuft. Halten Sie die Arme unten, messen Sie 
unterhalb der Schultern.
3. TAILLE
Messen Sie um die natürliche Taille herum (knapp unter 
dem unteren Ende des Brustkorbs).

1. ALTEZZA
Senza scarpe, unite i piedi sul pavimento. Misurare dalla 
sommità della testa al suolo.
2. PETTO
Misurare davanti a uno specchio, girandosi di lato per 
assicurarsi che il metro sia dritto intorno al corpo. Tenere le 
braccia in basso, misurare sotto le spalle. 
3. VITA
Misurare intorno alla vita naturale (appena sotto la parte 
inferiore della gabbia toracica).

1. ALTURA
Sácate los zapatos y junta los pies, colocándolos total-
mente planos en el suelo. Toma la medida desde la parte 
superior de la cabeza hasta el suelo.
2. PECHO
Toma las medidas delante de un espejo colocándote de 
lado para asegurarte de que el metro se te ajusta perfecta-
mente al cuerpo. Sin levantar los brazos, toma la medida 
por debajo de los hombros. 
3. CINTURA
Toma la medida a la altura de la cintura (justo debajo de la 
parte inferior de las costillas).

KIDS & JUNIOR GIRLS MEASURING GUIDE
GUIDA ALLA TAGLIA DI BAMBINI E RAGAZZE JUNIOR / KINDER UND JUNIOR MÄDCHEN GRÖSSENBESTIMMUNG 

/ GUIDE DES TAILLES ENFANTS ET JUNIORS / GUÍA DE TALLAS PARA NIÑAS Y NIÑAS JÚNIOR

EN

DE

1. HAUTEUR
Sans chaussures, mettez vos pieds serrés à plat sur le sol. 
Mesurez du haut de la tête au sol.
2. POITRINE
Mesurez devant un miroir, en tournant sur le côté pour vous 
assurer que le ruban à mesurer est bien droit autour du 
corps. Gardez les bras baissés, mesurez sous les épaules.
3. TAILLE
Mesurez autour de la taille naturelle (juste en dessous du 
bas de la cage thoracique).
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. Suit Selection - Leisure

LEG OPENING Medium

Wide

Very high Very high High

Tummy control Tummy control Tummy control

Foam cup / C-E cup

All

Active / Leisure Active / Leisure Active / Leisure

Most popular

Adjustable wide

Medium Medium

Hi front / Close back

Light support / Shelf bra Light support / Shelf bra

Younger consumer Easy to get in

Medium

Wide/ No slip o� Wide/ No slip o�

Low

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

BODY SHAPE

USE

+

SCOOPBACK ADJ SCOOPBACK HI FRONT CROSSBACK V BACK

Foam cup / C-E cup Foam cup / C-F cup

Mature woman

Customize Stability Stability

Larger size / heavier bust

Very supportive Sport fashion look

WOMEN - LEISURE

Scoop Back Adjustable  
Scoop Back  High Front Cross Back V Back

Leg opening Medium Medium Medium Medium Low

Strap Wide Adjustable Wide High front -  
Closed back Wide / No slip off Wide / No slip off

Back Very high Very high - - High

Lining Tummy control Tummy control - - Tummy control

Bust support Foam cup / C-E cup Foam cup / C-E cup Light support /  
Shelf bra

Light support /  
Shelf bra Foam cup / C-E cup

Body shape All Larger size /  
Heavier bust Younger consumer Easy to get in Mature woman

Use Active / Leisure Very Supportive Sport fashion look Active / leisure Active / Leisure

+ Most popular Customize Stability Stability -



169

. Suit Selection - Leisure

LEG OPENING Medium

Wide

High Cut awayVery high

Front Lining Front Lining Front Lining Front Lining

Foam cup

All

Active / Leisure

Most popular

Adjustable wide

Medium Medium Medium

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

BODY SHAPE

USE

+

SQUAREBACK CLASSIC BACK

Foam cup

Customize

Larger size / heavier bust

Very supportive

MESH WIDE HI FRONT FRONT ZIP 1 PIECE

Hi neck

Light support / Shelf bra Light support / Shelf bra

Younger consumer All

Leisure Active/Leisure

Fashionable mesh Easy to wear

Hi front / Close back

Square Back Classic Back  Mesh Wide High Front Front Zip One Piece

Leg opening Medium Medium Medium Medium

Strap Wide Adjustable Wide High front - Close back High neck

Back High Very high - Cut away

Lining Front Front Front Front

Bust support Foam cup Foam cup Light support /  
Shelf bra

Light support /  
Shelf bra

Body shape All Larger size /  
Heavier bust Younger consumer All

Use Active / Leisure Very Supportive Leisure Active / Leisure

+ Most popular Customize Fashionable mesh Easy to wear

WOMEN - LEISURE
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WOMEN - TRAINING

Front lining – younger, leaner

Great for lap swimming

Ideal for swimmer looking

For more back coverage

. Suit Selection - Training

LEG OPENING High

Medium bottom Medium bottom Hi back / support bustHi bottom

Thin  / prevent neck cha�ng Thin  / prevent neck cha�ng

Not required

Active / sleek look 

Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming

Medium Medium Medium

Wide / Very supportive Wide / Very supportive

Shelf Bra Shelf Bra Shelf Bra

Ideal heavier  bust / larger sizes Ideal heavier  bust / larger sizes

Great for older / in�exible /larger

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

SPRINT BACK ACTION BACK SPEED BACK Y BACKSprint Back Action Back Speed Back Y Back

Leg opening High Medium Medium Medium

Strap Thin / Prevents neck  
chafing Wide / Very supportive Wide / Very supportive Thin / Prevents  

neck chafing

Back Medium bottom High Bottom Medium Bottom High back / Bust support

Lining Front lining -  
younger, leaner - - -

Bust support Not required Shelf bra  Shelf bra Shelf bra

Use Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming

+ Active / Sleek look Ideal for heavier bust / 
Larger sizes

Ideal for heavier bust / 
Larger sizes. 

Great for older /  
inflexible / larger sizes

Ideal for swimmers 
looking for more back 

coverage
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. Suit Selection - Training

Entry price point suit

Lap swimming

LEG OPENING Medium

Medium bottom

Thin / prevent cha�ng

Light

Gusset

Lap swimming

High

Medium

No

Front

Lap Swimming

Wide strap/ no bust supportVery sporty look

Medium

Wide / Very supportive

No

Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

STRIKE BACK MASTER BACK FLYBACK TRI  BACK

Hi bottom Low bottom Medium bottom

Lap Swimming

Light and sporty

High

Thin

No

Front

. Suit Selection - Training

Entry price point suit

Lap swimming

LEG OPENING Medium

Medium bottom

Thin / prevent cha�ng

Light

Gusset

Lap swimming

High

Medium

No

Front

Lap Swimming

Wide strap/ no bust supportVery sporty look

Medium

Wide / Very supportive

No

Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

STRIKE BACK MASTER BACK FLYBACK TRI  BACK

Hi bottom Low bottom Medium bottom

Lap Swimming

Light and sporty

High

Thin

No

Front

. Suit Selection - Training

Entry price point suit

Lap swimming

LEG OPENING Medium

Medium bottom

Thin / prevent cha�ng

Light

Gusset

Lap swimming

High

Medium

No

Front

Lap Swimming

Wide strap/ no bust supportVery sporty look

Medium

Wide / Very supportive

No

Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

STRIKE BACK MASTER BACK FLYBACK TRI  BACK

Hi bottom Low bottom Medium bottom

Lap Swimming

Light and sporty

High

Thin

No

Front

. Suit Selection - Training

Entry price point suit

Lap swimming

LEG OPENING Medium

Medium bottom

Thin / prevent cha�ng

Light

Gusset

Lap swimming

High

Medium

No

Front

Lap Swimming

Wide strap/ no bust supportVery sporty look

Medium

Wide / Very supportive

No

Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

STRIKE BACK MASTER BACK FLYBACK TRI  BACK

Hi bottom Low bottom Medium bottom

Lap Swimming

Light and sporty

High

Thin

No

Front

WOMEN - TRAINING

Strike Back Master Back  Fly Back Tri Back

Leg opening Medium High Medium High

Strap Thin / Prevents 
chafing Medium Wide / Very supportive Thin

Back High Bottom Low bottom Medium bottom Medium bottom

Lining Gusset Front Front Front

Bust support Light No No No

Use Lap Swimming Lap Swimming Lap Swimming Lap Swimming

+ Entry price point suit Very sporty look Wide strap / No bust 
support Light and sporty SU

IT
 S

E
LE

C
T

IO
N



WOMEN - TRAINING
. Suit Selection - Training

Simple, panelled suit

Great for lap swimming

LEG OPENING Medium

Medium bottom

Wide with binding/supportive

Not included

Front lining 

Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming

Medium

Wide / Very supportive Wide / Very supportiveWide / Very supportive

Shelf Bra Shelf Bra

Essential style with bust support
Entry price point

Medium

Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

ATOM BACK POWER BACK SONIC BACK CABLE ZIPPED BACK

Hi bottom Hi bottom

High

No

Gusset only

Greater back coverage/supportive

Full back coverage with zip

Ideal for swimmer looking

For more back coverage

Atom Back Power Back Sonic Back Cable Zipped Back

Leg opening Medium Medium Medium High

Strap Wide with binding /  
Supportive Wide / Very supportive Wide / Very supportive Wide / Very supportive

Back High bottom High Bottom Medium Bottom Full back coverage with 
zip

Lining Front - Front Gusset only

Bust support Not Included Shelf bra  Shelf bra No

Use Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming Great for lap swimming

+ Simple, panelled suit Essential style with bust 
support, Entry Price point

Greater back coverage / 
Supportive

Ideal for swimmers 
looking for more back 

coverage
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. Suit Selection - Training

Lap Swimming

LEG OPENING Medium

Thin

No

Front Front Front

STRAP 

BACK

LINING

BUST SUPPORT

USE

+

STARBACK ACTIONBACK 2 PIECE TRI BACK 2 PIECE

Medium bottom

Light and sporty

Hi bottom

Great for lap swimming

Medium

Wide / Very supportive

Good for all sizes

Excellent for Active 2 piece 

SKY BACK

Medium bottom

Lap Swimming

Light and sporty

High

Thin

Light

LEG SUIT

Full coverage

Lap swimming/Aqua Fitness

Mid thigh length

Shelf Bra

Lap swimming

High

Thin/prevent neck cha�ng

Not included

Front

Very sporty look
young swimmer

Very low and cutaway bottom

WOMEN - TRAINING

Star Back Leg Suit  Sky Back Action Back 2 Piece Tri Back 2 Piece

Leg opening Medium Mid thigh length High Medium High

Strap Thin Wide / Very  
supportive

Thin / Prevents neck 
chafing

Wide / Very  
Supportive Thin

Back Medium bottom High bottom Very low & cut away 
bottom High bottom Medium bottom

Lining Front - Front Front Front

Bust support No Shelf bra Not included Good for all sizes Light

Use Great for lap  
swimming

Great for lap  
swimming / Aqua 

fitness
Great for lap  

swimming
Great for lap  

swimming
Great for lap  

swimming

+ Light and sporty Full coverage Very sporty look, 
Young swimmer

Excellent for Active 
2 piece Light and sporty
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MEN

. Suit Selection - Mens

LEG LENGHT

WAIST 

SHAPE

------------

LINING

USE

+

JAMMER HIP RACER WATERSHORT

39cm side leg

Elasticized waist with drawcord

Suits all body shapes

Sits at higher on the thigh

Ideal for �tness swimmer

Moving more towards this
silhouette

45cm side leg

Elasticized waist with drawcord

Ideal for taller men/ longer legs

Should sit just above the knee

Ideal for �tness swimmer

29cm leg

Elasticized waist with drawcord

Swim �tness shape

Shorter leg

MID JAMMER

Ranges in 15”, 16”, 17” side leg

All shorts have mesh inners

Side pockets

Double stitching for durability

Elasticized waist with drawcord

Loose, comfortable �t

Polyester fabric for chlorine resistance
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Mid Jammer Jammer Hip Racer Watershort

Leg length 39cm side leg 45cm side leg 29cm leg Ranges in 15”, 16”,  
17” side leg

Waist Elasticized waist  
with drawcord 

Elasticized waist  
with drawcord

Elasticized waist  
with drawcord

Elasticized waist  
with drawcord

Shape Suits all body shapes Ideal for taller men / 
longer legs Swim fitness shape Side pockets

----- Sits higher on the thigh Should sit just above the 
knee Shorter leg Double stitching  

for durability
Lining Mesh inner Mesh inner Mesh inner Mesh inner

Use Ideal for fitness swimmer Ideal for fitness swimmer - Loose comfortable fit

+ Moving more towards  
this silhouette - - Polyster fabric for  

chlorine resistance
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MEN

. Suit Selection - Mens

RACER TRUNK

5 / 6,5 / 7 cm 

Elasticized waist with drawcord

Di�erent side lenght have to be 
discussed.

Swim �tness shape

17

Elastic + drawcord

Ideal for active swimmer

Swim speci�c shape

Swim �tness shape

Sits on the hips

LEG LENGHT

WAIST 

SHAPE

------------

LINING

USE

+

Racer Trunk

Leg length 5 / 6,5 / 7 cm 17 cm

Waist Elasticized waist  
with drawcord Elastic + drawcord

Shape Swim fitness shape Swim fitness shape

----- Different side length  
have to be discussed Sits on the hips

Lining Mesh inner Mesh inner

Use - Ideal for fitness swimmer

+ - Swim specific shape



176

O
U

T
D

O
O

R
 S

W
IM

M
IN

G
A

C
Q

U
E

 L
IB

E
R

E
  /

 F
R

E
IW

A
SS

E
R

 /
  

E
A

U
 L

IB
R

E
 /

 A
G

U
A

S 
A

B
IE

R
TA

S



177

Strength 
Flexibility 
Buoyancy

Strength 
Flexibility 
Buoyancy

Strength 
Flexibility 
Buoyancy

OPEN - CELL FOAM CLOSED - CELL FOAM

FOAM QUALITY

SUPERLITE

Made with a non petroleum base, this neoprene raw 
material has a closed cell structure. Suitable for all surface 
water sports. Lighter than HD foam by about 10%, 
stretchier by more than 15%. Softer, easy to put on and take 

HD
HI-DENSITY

Made with a non petroleum base neoprene raw material 
closed cell structure. Suitable for all type of water sports, 
diving, boots, gloves and accessories.

Specialized strength material based as well on non 
petroleum base neoprene made by increasing the density 
and settings during foaming process. The foam can reach 
the thinnest thickness of 0,5 mm.XHD

EXTREME
HI-DENSITY

We have a range of wetsuits for each type of swimmer 
and athlete from beginners to competitive and 
professional athletes.

Each suit is made with particular features to cover 
every swimmer’s demand. Our neoprene considers 
qualities such as thickness, elasticity and surface type 
to guarantee buoyancy and flexibilty. For example 
using aircell neoprene panels on the front for buoyancy 
and lighter, thinner neoprene on the shoulders and 
torso for flexibility and freedom of movement.

Thicknesses can range from 5mm to 3mm on the more 
buoyant areas and 2mm to 1.5mm on more flexible 
areas. For beginner suits we use 2.5mm for the majority 
of the suit. Though all our suits have an inner lining. 

We have several different types of suit:
1) Glideskin Neoprene Wetsuits with inner lining
2) Combinaition Glideskin and Double Liined Neoprene
3) All over Double Lined Neoprene

Colours are used to guarantee great visibility of the 
swimmer in the water, and the zipper on the back has  
a flat cord to help ease closing and opening.

OUTDOOR SWIMMING
WETSUIT TECHNOLOGY
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FINISHING TYPE

+THERMAL CONTROL

SELECTED NEOPRENE FOAM

ALUMINIUM FOIL

STRETCH NYLON/POLYESTER

STRETCH NYLON/POLYESTER

GLIDE SKIN

+GLIDING

GLIDE COATING
SELECTED NEOPRENE FOAM
NYLON/POLYESTER

An outer coating applied over a closed-cell neoprene rubber sheets. 

It enhances gliding and prevents water absorption if used on the outer 
side, while it helps position stability and seal closure if used internally.

THERMAL FOIL
An inner lamination with super stretch nylon and polyester series fabric 
applied over a closed-cell neoprene rubber which includes as middle 
layer an extra thin aluminum foil. 

It provides the suits an heat retention properties that are 40% greater 
than conventional neoprene wetsuits. It is particularly popular in colder 
climates as when worn under the main wetsuit as extra layer garment.

AIR CELL

GLIDE COATING
AIRCELL NEOPRENE
NYLON/POLYESTER

where the middle layer has a lighter structure from small cut holes. It has 
usually an outer glide skin coating to enhance gliding and prevent water 
absorption.

With air cell structure you can reach a better buoyancy in a thinner layer. 
Inner fabric lamination provides better comfort and supports stretches. 

+BUOYANCY

DOUBLE FACE FLEX (DFF)

STRETCH NYLON/POLYESTER

SELECTED NEOPRENE FOAM

STRETCH NYLON/POLYESTER

An outer/inner lamination with super stretch nylon and polyester fabric 
applied over a closed-cell neoprene rubber.

It provides the suit with a soft smooth feel and high elasticity. It is 
colourful, durable and maintains its shape. All fabrics help to increase 
free movement, leading to high performance on products. 

+HI-COMFORT

+ELASTIC RETURN
IN SHAPE

+ENDURANCE

+HI-COMFORT

+ENDURANCE

+COLOURFUL

NYLON/POLYESTER
SELECTED NEOPRENE FOAM
NYLON/POLYESTER

DOUBLE FACE (DF)
An outer/inner lamination with nylon and polyester series fabric applied 
over a closed-cell neoprene rubber.

It provides the suits with a smooth feel, colorful and durable. All fabrics 
are chemical resistant, elastic and low moisture contents (4,5%), suitable 
for all water sports products.

+ENDURANCE
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2.698kg or 24%

104L

CO

Water Resourced Conserved
Per kg of fabric

600g
Solvent/VOCs eliminated
Per wetsuit

5,000kg

45
Plastic Bottles go into 
the fabric for one wetsuit

Neoprene waste reused every year

26%
Carbon Footprint Reduced
Per kg of fabric

LIMESTONE
NEOPRENE

Earth mined limestone is used
 to replace petro-chemicals in 

our neoprene, reducing 
environmental impact

WATER BASED 
GLUE

Using water-based glue, eliminates 
harmful volatile organic compounds 

(VOCs)

DOPE-DYED
YARN

Dope-dying infuses the dye 
pigments into molten plastic to 

produced coloured yarns, without 
the need for dyeing. This saves water 

whilst reducing energy and 
water pollution.

RECYCLED
POLYESTER

A wide selection of our fabrics are 
knitted with polyester yarn made 

from recycled plastic bottles. 
This helps to reduce waste 
and material consumption.

ECO CARBON
BLACK

Carbon Black is one of the key 
ingredients of neoprene 

production. This can now be 
pyrolyzed from scrap rubber tyres 
and reduced energy consumption 
and cuts CO2 emissions by 200g 

per wetsuit.

NEOPRENE
RECYCLING

During the production process, 
neoprene waste is recycled where 
possible reducing the waste going 

into landfill.

WHAT IMPACT
IS THIS HAVING?OUR ECO-FRIENDLY NEOPRENE

ALL OUTDOOR SWIMMING WETSUITS
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Black Marlin 5.3.1,5 Black Marlin 5.3.1,5
464015 MENS 464014 WOMENS The “race-day” wetsuit

New top of the line wetsuit for triathlon and open water 
swimming. Extremely flexible: The suit is made in an extremely 
flexible neoprene providing a comfortable and tight fit. Thin 1.5 
mm neoprene around arms and shoulders provides unrestricted 
movement and maximum performance. Buoyancy & Compression: 
5 mm Air Buoyancy Cell panel in front panel keeps your body high 
in the water and increasing speed. CORE COMPRESSION gives 
a tighter and supported fit around core and hips. Speed: New 
developed ARROW catch panels for maximum feel and power. 
Reverse zipper enhances neck comfort, and improves reliability and 
reduces transition time in triathlon.

Muta da competizione
Top di gamma per triathlon e il nuoto in acque libere. Estrema 
flessibilità: La muta è realizzata con un neoprene estremamente 
flessibile per il massimo comfort e sostegno. Lo spessore di 1.5 mm 
sulle braccia e sulle spalle offre piena libertà di movimento 
e massime prestazioni. Galleggiamento e Compressione: Il pannello 
frontale in AIR BUOYANCY CELL da 5 mm sul busto aumenta al 
massimo la galleggiabilità riducendo la resistenza. La zona CORE 
COMPRESSION sostiene la zona lombare migliorando la postura 
e la rotazione dei fianchi. Velocità: I nuovi pannelli ARROW 
posizionati sugli avambracci permettono la massima presa e 
potenza durante la bracciata. La cerniera capovolta aumenta il 
comfort del collo, e velocizza la svestizione. 

Wettkampf-Schwimm-Neopren Anzug
ZOGGS hat einen neues Top-Modell im Bereich Schwimm-Neopren-
Anzüge für Triathleten und Freiwasser-Schwimmer entwickelt. 
Extrem elastisch: Der Neopren ist aus extrem elastischem Neopren 
produziert und garantiert somit maximalen Tragekomfort und 
eine herausragenden Passform. Das nur 1,5 mm dünne Neopren 
im Bereich der Arme und Schultern unterstützt die optimale 
Bewegungsfreiheit. Auftrieb und Kompression: Der 5mm Neopren 
Einsatz im Frontbereich unterstützt eine hohe Wasserlage und 
sorgt somit auch für mehr Geschwindigkeit im Wasser. Die „CORE 
COMPRESSION“ Technologie komprimiert die Muskeln im Bereich 
von Rumpf und Hüfte. Geschwindigkeit: Die neu entwickelten 
ARROW Einsätze am Unterarm unterstützen das Wassergefühl und 
garantieren eine bessere Kraftübertragung. Der „REVERSE-Zipper“ 
erhöht den Tragekomfort im Halsbereich, ist sehr langlebig und 
reduziert die Wechselzeit in der Wechselzone beim Triathlon. 

La combinaison de natation “Race-Day” 
Nouvelle combinaison haut de gamme développé pour le triathlon 
et la natation. Extrêmement élastique: fabriquée à partir d’un 
néoprène extrêmement élastique offre un excellent confort et un 
ajustement parfait.  1.5mm d’épaisseur autour des bras et épaules 
offre des mouvements totalement libres et permet ainsi d’optimiser 
la performance. Flottabilité et Compression: Le buste, de 5mm 
d’épaisseur permet une plus grande flottabilité et ainsi avoir le haut 
du corps hors de l’eau pour gagner en vitesse. La compression 
musculaire du tronc et des hanches prolonge les performances 
sportives. Vitesse: Le nouveau système ARROW améliore la 
sensation et la vitesse dans l’eau. La position inversée de la glissière 
arrière améliore le confort autour de la nuque et permet d’enlever 
plus rapidement la combinaison en triathlon. 

El traje húmedo de competición, para crol y triatlón
ZOGGS ha desarrollado un traje de alta gama para competición 
en triatlón y natación en aguas abiertas. Extremadamente flexible: 
el neopreno está hecho de neopreno extremadamente elástico 
y garantiza el máximo confort y un ajuste excepcional. El fino 
neopreno de 1.5 mm alrededor de los brazos y los hombros 
proporciona una libertad de movimiento óptima y un rendimiento 
máximo. Flotabilidad y Compresión: El panel AIR BUOYANCY CELL 
de 5 mm con celdas de aire en la parte frontal del traje, mantiene el 
cuerpo en la mejor posición en el agua y aumenta la velocidad. El 
CORE COMPRESSION ofrece un mejor soporte y compresión de los 
músculos de la parte central del tronco y de las caderas. Velocidad 
: Nuevos paneles ARROW en los antebrazos mejoran la sensación 
de contacto con el agua y garantizan una mejor transmisión de 
la potencia. La cremallera invertida resulta de mayor comodidad 
para el cuello, es más duradera y reduce el tiempo de cambio en la 
transición en el triatlón.
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MAN XS S SLO M MLO ML L XL

WOMAN XS S SM M L XL  
 

3 mm

1.5 mm

5 mm
AIR CELL

Outer: Glideskin Neoprene 100%
Inner: Nylon Lining 100%
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon

Black - Silver
BKSI

Black - Silver
BKSI

TRIATHLON SUIT TRIATHLON SUIT
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OW X-Tream FS 4.3.2 OW X-Tream FS 4.3.2
464029 MENS 464028 WOMENS Combination of 6 different neoprene qualities regarding 

thickness, elasticity and surface. Channel system on the upper 
frontal side for more speed. X-support on back and core area, 
for more stability. Extra buoyancy on shin to keep the feet 
high. Soft stretch material on the lower leg back side for a 
quick and easy exit. Super stretch and thin material around 
shoulders and sleeves. Exclusive catch panels design  with 
extra grip. Available in women’s and men’s models.

Sviluppata combinando 6 differenti tipi di neoprene per 
ottenere  spessori diversi,  caratteristiche particolari di 
elasticità e qualità superficiali specifiche. Dotata di un Sistema 
di scanalture nella parte frontale superiore per garantire 
maggiore velocità. Aggiunta di un Supporto a X intrecciato 
sulla schiena e nell’area frontale per garantile una maggiore 
stabilità al corpo. Supporti extra alla galleggiabilità posizionati 
lungo gli stinchi per tenere i piedi alti e il corpo in assetto 
positivo in acqua. La parte posteriore delle gambe, dietro al 
polpaccio, è costituita di un materiale soffice ed elastico che 
agevola la calciata in acqua perché riduce l’attrito. Dotata di 
pannelli dal  design esclusivo posizionati sotto gli avambracci 
per aumentare la presa e la resistenza in acqua. Disponibile nei 
modelli uomo e donna.

6 verschiedene Neopren-Qualitäten in einer perfekten 
Kombination unterschiedlicher Dicken, Elastizität und 
Oberflächen-Struktur. Innovative Kanal-System im Brust- und 
Torso-Bereich unterstützt schenlleres Schwimmen. X-Form 
im Torso-Bereich vorne und hinten für eine Optimierung 
der Körperstabilität. Extra hoher Auftrieb im Bereich der 
Schienbeine für eine optimale Wasserlage. Weiches, extrem 
elastisches Material im Bereich der Waden unterstützen ein 
schnelles und leichtes Ausziehen. Extra weiches und dünnes 
Neopren-Material im Bereich von Schultern und Armen für 
mehr Bewegungsfreiheit. Exklusive Catch-Panels im Bereich 
der Unterarm für ein noch besseres Wassergefühl und mehr 
Vortrieb. Spezielle Passformen und Schnitte für Damen und 
Herren.

Combinaison de 6 qualités différentes de néoprène en termes 
d’épaisseur, d’élasticité et de surface. Système de canaux sur 
les côtés pour plus de vitesse.  X-support sur le dos et la zone 
centrale, pour plus de stabilité. Flottabilité supplémentaire sur 
le tibia pour garder les pieds hauts. Matière super extensible 
et fine autour des épaules et des manches. Matériau extensible 
doux sur le bas de la jambe pour l’enlever rapidement et 
facilement. Nouvelle conception des grips d’avant bras avec 
une meilleure prise d’appui. Disponible en modèle féminin et 
masculin. 

Combinación de 6 calidades diferentes de neopreno en cuanto 
a grosor, elasticidad y acabado exterior. Sistema de canales 
en el lado frontal superior para más velocidad. X-support 
en la zona posterior y central, para una mayor estabilidad. 
Flotabilidad adicional en la espinillera para mantener los pies 
en alto. Material elástico y suave en la parte inferior trasera de 
la pierna para una salida rápida y fácil. Material súper elástico 
y delgado alrededor de hombros y en los brazos. Diseño 
exclusivo en los paneles del antebrazo para un agarre extra en 
el agua.Disponible en versión para mujer y para hombre.
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4 mm
AIRCELL

3 mm
HD

2 mm

2 mm
DF FLEX

1 mm
HD

4 mm
AIRCELL

1.5 mm

1.5 mm
DF FLEX

Black - Blue
BKBL

Black - Blue
BKBL

TRIATHLON WETSUIT TRIATHLON WETSUIT

MAN XS XLSO S SLO M MLO ML L XL

WOMAN XS XSLO S SM M L XL

Outer: Glideskin Neoprene 90% - Superstretched 
double lined 10%
Inner: Nylon Lining 100%
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon
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OW Pure FS 3.0,5 OW Pure FS 3.0,5
464033 MENS 464032 WOMENS Combination of 6 different neoprene qualities regarding 

thickness, elasticity and surface. Flat AIRCELL 3.5mm 
structure on the front side for maximal flexibility and body 
rotation. 2mm Neoprene on frontal lower legs and knees for 
supporting stronger leg kicks. Light neoprene 1 mm neoprene 
at the torso side area; 1.5 mm neoprene at the shoulder area; 
thinnest 0.5 mm neoprene on lower arm area. Available in 
women’s and men’s models. 

Muta esclusiva, ottenuta dalla combinazione di 6 differenti 
tipi di neoprene dotati di diversi spessori, elasticità intrinseca 
e svariate caratteristiche superficiali. Pannello Aircell 
3.5mm piatto, posizionato frontalmente per garantire una 
combinazione di massima flessibilità e bilanciare la stabilità 
del corpo nella torsione. 2mm di sottile neoprene nella parte 
frontale del ginocchio e della tibia per supportare una calciata 
potente. Inserti ultra sottili di neoprene calibrati nella parte 
superiore del corpo: 1 mm di spessore posizionati attorno al 
torso; 1.5mm attorno alle spalle e 0.5 sottilissimo nella parte 
sottostante le braccia. Disponibile nei modelli uomo e donna.

6 verschiedene Neopren-Qualitäten in einer perfekten 
Kombination unterschiedlicher Dicken, Elastizität und 
Oberflächen-Struktur. Die glatte Oberflächen-Strukur des 3,5 
mm Air-Cell Neoprens garantiert maximale Flexiblität und 
eine stabile, kontrollierte Körperrotation. 2mm Neoprene im 
Bereich der Knie und Schienbeine unterstützen einen stärkeren 
BeinschlagLeichtes. 1mm Neopren an den Körperseiten, 1,5 mm 
Neopren im Schulterbereich und 0,5mm superdünnes Neopren 
an den Armen. Spezielle Passformen und Schnitte für Damen 
und Herren.

Combinaison de 6 qualités différentes de néoprène en termes 
d’épaisseur, d’élasticité et de surface. Structure AIRCELL de 
3,5 mm à l’avant pour une flexibilité et une rotation du corps 
maximale. Néoprène de 2 mm sur la partie inférieure de la 
jambe et des genoux pour soutenir des battements plus forts. 
Néoprène léger de 1 mm de au niveau des côtés du corps; 
Néoprène de 1,5 mm au niveau des épaules; néoprène le plus 
fin de 0,5 mm sur la partie inférieure du bras. Disponible en 
modèle féminin et masculin.

Combinación de 6 calidades diferentes de neopreno en 
cuanto a grosor, elasticidad y acabado exterior. Estructura 
AIRCELL plana de 3.5 mm en la parte frontal para una máxima 
flexibilidad y rotación del cuerpo. Neopreno de 2 mm en la 
parte frontal inferior de las piernas y las rodillas para ayudar a 
dar patadas más Fuertes. Neopreno ligero de 1 mm en la zona 
lateral del torso; Neopreno de 1.5 mm en la zona del hombro; 
Neopreno de 0,5 mm más delgado en la zona inferior del 
brazo. Disponible en versión para mujer y para hombre.
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3.5 mm
AIRCELL

2 mm

1.5 mm

1 mm

0.5 mm

2 mm
DF 

Black
BK

Black
BK

TRIATHLON WETSUIT 3/4 LEG TRIATHLON WETSUIT 3/4 LEG

MAN XS XLSO S SLO M MLO ML L XL

WOMAN XS XSLO S SM M L XL

Outer: Glideskin Neoprene 100%
Superstretched double lined 10%, Nylon Lining 100%
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon
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OW MyBoost Shell FS 3.2 OW MyBoost Shell FS 3.2
464039 MENS 464038 WOMENS Designed as a second skin, with a lower t-shirt neck. Thickness 

varies between 3mm and 1.5 mm of GLIDESKIN neoprene. 
Catch panel for maximum feel and power. Multifunctional 
pocket system can be used to customize your wetsuit and 
add more buoyancy to achieve your perfect water position. 
Women’s and men’s models available. 

Disegnato per adattarsi alle forme del corpo come una 
seconda pelle, con il taglio del collo sagomato basso stile 
t-shirt. Dotata di un neoprene specifico GLIDESKIN , di 
spessore variabile tra 3mm e 1.5 mm. Pannello di presa 
dell’acqua negli avambracci, per aumentare la sensibilità 
e la potenza nella bracciata. Dotata di sistema di tasche 
multifunzionali, progettare per personalizzare la propria muta 
e aggiungere supporti di galleggiamento nei punti strategici; 
adattabile alle differenti esigenze di assetto nelle  lunghe 
nuotate in acque libere. Disponibile nei modelli uomo e donna.

Passt wie eine zweiten Haut, mit einem niederigen Kragen. 
Unterschiedlich dickes GLIDESKIN Neopren in einer perfekten 
Kombination zwischen 3 und 1,5 mm. Innovative Catch-Panels 
für ein verbessertes Wassergefühl im Bereich der Unterarme.
Das einzigartige multi-funktionale Taschensystem auf der 
Anzug-Innenseite bietet verschiedene Optionen dem Auftrieb 
des Anzuges den individuellen Bedürfnissen für eine perfekte 
Wasserlage anzupassen. Spezielle Passformen und Schnitte für 
Damen und Herren.

Conçu comme une seconde peau, avec un col plus bas. 
L’épaisseur du néoprène GLIDESKIN varie entre 3 et 1,5 mm. 
Grip sur l’avant bras pour une meilleure prise d’appui et une 
puissance maximale. Le système de poche mutlifonction peut 
être utilisé pour personnaliser votre combinaison et ajouter 
plus de flottabilité en répondant à vos besoins. Vous trouverez 
votre position idéal dans l’eau. Disponible en modèle féminin 
et masculin.

Diseñado para que sea una segunda piel, con un perfil de 
cuello más bajo. El grosor varía entre 3 mm y 1,5 mm de 
neopreno GLIDESKIN. Panel de agarre en el antebrazo para 
una mejor sensación y una potencia máxima. El sistema de 
bolsillos multifuncionales se puede usar para personalizar tu 
traje de neopreno y agregar más flotabilidad para lograr tu 
posición perfecta en el agua. Disponible en versión para mujer 
y para hombre.
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3 mm

1.5 mm

2 mm

INNER
POCKET

Black - Red
BKRD

Black - Red
BKRD

TRIATHLON WETSUIT TRIATHLON WETSUIT

Outer: Glideskin Neoprene 90%, Superstretched double 
lined 10%
Inner: Nylon Lining 100% - Inner pocket mesh
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon

MAN XS XLSO S SLO M MLO ML L XL

WOMAN XS XSLO S SM M L XL
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Openwater Free 3.2 Openwater Free 3.2
464023 MENS 464022 WOMENS Designed for competitive swimmers and official open water 

races. The material combination is ideal for fast, skilled 
swimmers. 3mm GLIDESKIN neoprene on the front and 2mm 
GLIDESKIN neoprene on the back and shins. Flexibility is 
guaranteed by 1.5mm GLIDESKIN neoprene on the shoulders 
and arms . Yellow printing on the front , back and sleeves for 
great visibility. Available in women’s and men’s models. FINA 
APPROVED. 

Progettata per nuotatori professionali e specifica per gare 
ufficiali in acque libere. La combinazione di materiali diversi 
la rendono specifica per nuotatori esperti e molto veloci. 
Dotata di un neoprene specifico GLIDESKIN , di spessore 
variabile tra 3mm frontale e 2 mm sulla schiena e nei polpacci. 
Massima flessibilità garantita dal neoprene GLIDESKIN di 1.5 
mm posizionato attorno alle spalle e sulle braccia. Grafiche in 
giallo fluo stampate frontali, posteriormente e lungo le braccia 
per aumentare la visibilità in acqua. Disponibile nei modelli 
uomo e donna. Approvato FINA. 

Für Wettkampf-Freiwasser-Schwimmer, die einen Neopren-
Anzug mit FINA approval benötigen. Für Athleten, die 
Dank hoher Flexibilität Ihre hohe Schwimmgeschwindigkeit 
nochmals verbessern können. 3mm GLIDESKIN Neopren 
vorne und 2mm GLIDESKIN Neopren an der Rückseite und 
Schienbeinen. Maximale Flexibilität garantiert Dank 1,5 mm 
GLIDESKIN Neopren im Bereich der Schultern und Armen. 
Beste Sichtbarkeit Dank leuchtend gelben Druck auf Rücken, 
Armen und Vorderseite. Spezielle Passformen und Schnitte für 
Damen und Herren. FINA APPROVED.

Conçu pour les nageurs compétitifs et les courses officielles 
en eau libre. La combinaison est conçue avec différentes 
épaisseurs pour favoriser la liberté de mouvement et la 
flottaison. Néoprène GLIDESKIN de 3 mm à l’avant et 
néoprène GLIDESKIN de 2 mm dans le dos et sur les tibias. La 
flexibilité est garantie par un néoprène de 1,5 mm GLIDESKIN 
sur les épaules et les bras. Impression jaune sur le devant, le 
dos et les manches pour une meilleure visibilité. Disponible en 
modèle féminin et masculin. MODELE APPROUVÉ FINA.
El nuevo traje Openwater Free está diseñado para nadadores 
de alto nivel y para competiciones oficiales de aguas abiertas. 
La combinación de materiales es ideal para nadadores rápidos 
y expertos. 3mm GLIDESKIN neopreno en la parte delantera 
en combinación con 2 mm GLIDESKIN en la espalda y las 
espinillas, ofrecen una posición equilibrada en el agua para 
una mayor velocidad. El neopreno GLIDESKIN de 1.5mm en 
los hombros y los brazos, aporta una gran flexibilidad. De 
color amarillo en el frente, la espalda y las mangas para mayor 
visibilidad. Disponible en versión para mujer y para hombre. 
Aprobado por la FINA.
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MAN XS S SLO M MLO ML L XL XXL

WOMAN XS S SM M L XL

 
 

1.5 mm

2 mm
HD

2 mm

3 mm

3 mm
HD 

Outer: Glideskin Neoprene 100%
Inner: Nylon Lining 100%
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon

Black - Yellow
BKYL

Black - Yellow
BKYL

FULLSUIT FULLSUIT
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OW Shell FS 3.2.2 OW Shell FS 3.2.2
464027 MENS 464026 WOMENS Thin wetsuit for crawl, breaststroke and triathlon

A perfect fit: Sizes have been designed to guarantee complete 
adherence to the body, just like a second skin. Low neck 
profile for a great comfort. Both legs and arms are length 
adjustable. Elasticity: Both the neoprene and lycra used 
internally facilitate movement, ensuring absolute comfort. 
Buoyancy: Thickness varies from 3 to 1.5 mm to facilitate 
buoyancy where needed, in complete compliance with 
standards and regulations. Speed: The fully water-repellent 
neoprene does not absorb water and therefore does not 
weigh down the body, helping improve hydrodynamics. The 
grip panels positioned on the forearms enable maximum grip 
during stroke.

Muta sottile per crawl, rana e triathlon
Fitting perfetto: I tagli sono studiati per garantire la massima 
aderenza al corpo, come una seconda pelle. Collo ribassato 
per un massimo confort. Possibilità di regolare la lunghezza 
sia delle gambe che delle braccia. Elasticità: Sia il neoprene 
che la lycra utilizzata internamente agevolano il movimento 
per il massimo confort. Galleggiamento: Gli spessori utilizzati 
variano da 3 a 1.5 mm per agevolare il galleggiamento dove 
serve nel rispetto degli standard e delle normative. Velocità: 
Il neoprene totalmente idrorepellente non assorbendo acqua 
non appesantisce il corpo e aumenta l’idrodinamicità. I pannelli 
grip posizionati sugli avambracci permettono la massima 
presa nella bracciata.

Dünner und flexibler Schwimm-Neopren Anzug
Perfektes Fitting: Die Schnitte wurden entwickelt, um ein sehr 
enges Anliegen am Körper zu gewährleisten, wie eine zweite 
Haut. Low Halsprofil für hohen Komfort. Möglichkeit, die Länge 
sowohl der Beine, als auch der Arme anzupassen. Elastizität: 
Sowohl das Neopren, als auch das innen verarbeitete Lycra 
unterstützen die Bewegung für maximalen Komfort. Auftrieb: 
Die eingesetzten Stärken liegen zwischen 3 und 
1.5 mm, um den Auftrieb zu begünstigen, wo dieser benötigt 
wird, unter Einhaltung der Standards und Vorschriften. 
Geschwindigkeit: Das absolut wasserabweisende Neopren 
nimmt kein Wasser auf, beschwert also den Körper nicht 
und verbessert die Hydrodynamik. Die auf den Unterarmen 
angeordneten Gripbereiche sorgen für maximalen Grip bei 
jedem Schwimmzug.

Combinaison de plongée fine pour crawl, brasse et triathlon
Ajustement parfait: Les coupes sont conçues pour garantir 
une adhérence au corps maximum, comme une seconde 
peau. Profil de cou bas pour un grand confort. Possibilité 
de régler la longueur des jambes et des bras. Élasticité: Le 
néoprène et le lycra utilisés dans la doublure facilitent les 
mouvements pour un confort maximum. Flottement: Les 
épaisseurs utilisées varient entre 3 et 1.5 mm pour faciliter 
le flottement si nécessaire, conformément aux standards 
et aux réglementations. Vitesse: Le néoprène, entièrement 
imperméable, n’absorbe pas l’eau et n’alourdit pas le corps 
en augmentant l’hydrodynamicité. Les panneaux d’adhérence 
situés sur les avant-bras permettent une prise maximum au 
cours du mouvement des brasses.

Traje de neopreno fino para crol, braza y triatlòn
Un ajuste perfecto: las tallas han sido diseñadas para 
garantizar la máxima adherencia al cuerpo, como si fuera 
una segunda piel. Perfil de cuello bajo para una gran 
comodidad. Tanto las piernas como los brazos son de longitud 
ajustable. Elasticidad: Tanto el neopreno, como la lycra 
utilizada internamente, facilitan el movimiento asegurando 
el máximo confort. Flotabilidad: el espesor varía de 3 a 1.5 
mm para facilitar la flotabilidad donde es necesario con total 
cumplimiento de las normas y regulaciones. Velocidad: El 
neopreno totalmente repelente al agua no absorbe nada 
de agua y por lo tanto no aumenta el peso sobre el cuerpo, 
ayudando a mejorar la hidrodinámica. Los paneles de agarre 
colocados en los antebrazos permiten el máximo agarre en la 
brazada.
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2 mm

1.5 mm

3 mm

Black - Orange
BKOR

Black - Orange
BKOR

TRIATHLON WETSUIT TRIATHLON WETSUIT

MAN XS XSLO S SLO M MLO ML L XL

WOMAN XS XSLO S SM M L XL - -

Outer: Glideskin Neoprene 100%
Inner: Nylon Lining 100%
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon
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OW Explorer GSK FS 3.2 OW Explorer GSK FS 3.2
464019 MENS 464018 WOMENS Free Swimming Wetsuit. ELASTICITY AND PERFECT FIT: The 

cut is designed for swimming with no stitching in the critical 
areas. Different  thickness makes donning and movement 
easier, particularly at the wrists and ankles area. The zip 
with smooth flap provides great comfort and mobility while 
keeping insulation. Available in women’s and men’s models.

La muta classica per adattarsi alle varie condizioni per le 
nuotate in acque libere, un must. ELASTICITA’ E PERFETTA 
VESTIBILITA’ sono le caratteristiche principali di questa 
muta: I tagli sono studiati per aumentare la libertà di 
movimento nelle nuotate, senza cuciture nei punti critici 
che causano generalmente irritazioni e sfregamento.  Gli 
spessori differenziati ne facilitano la vestizione e la mobilità, 
soprattutto su polsi e caviglie. La cerniera compatta e dotata 
di una striscia di neoprene di copertura assicura un maggior 
comfort e libertà di movimento assicurando allo stesso tempo 
una corretta impermeabilità. Disponibile nei modelli uomo e 
donna.

Neopren-Anzug für Free-Swimming. Extrem flexibler Anzug 
mit nathloser Verarbeitung garantiert perfekter Passform 
für jeden Schwimm-Stil.  Unterschiedlich dickes Neopren für 
einfaches An- und Ausziehen und maximale Beweglichkeit. 
Der weiche Abschluß des Reißverschlusses garantiert hohen 
Tragekomfort und Bewegungsfreiheit und bietet einen sehr 
guten Wärmerückhalt. Spezielle Passformen und Schnitte für 
Damen und Herren.

Combinaison de natation eau libre. ELASTICITÉ ET 
AJUSTEMENT PARFAIT: La coupe est conçue sans coutures 
dans les zones de frictions ce qui facilite la natation. Les 
différentes épaisseurs facilitent l’enfilage et les mouvements, 
en particulier au niveau des bras et des épaules. La fermeture 
à glissière lisse offre une grande mobilité de mouvement au 
niveau des hanches pendant la course. Disponible en modèle 
féminin et masculin.

Traje para una natación libre. ELASTICIDAD Y AJUSTE 
PERFECTO: el corte está diseñado para nadar sin costuras 
en las áreas críticas. Los diferentes grosores facilitan la 
colocación y el movimiento, especialmente en el área de las 
muñecas y los tobillos.  La fina cremallera proporciona una 
gran libertad de movimiento en el área de la cadera a la hora 
de correr. Disponible en versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL 4XL

WOMAN XS S M L XL XXL - -

3 mm

2 mm

Fabrication: Outer Glideskin Neoprene and double sided 
flex neoprene
Inner: Nylon polyester lining 
Composition: 90% Neoprene / 8% Nylon / 2% Polyester

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK

FREESWIMMING WETSUIT FREESWIMMING WETSUIT
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OW Explorer FS 3.2.2 OW Explorer FS 3.2.2
464017 MENS 464016 WOMENS Free Swimming Wetsuit. ELASTICITY AND PERFECT FIT: The 

cut is designed for swimming with no stitching in the critical 
areas. Different  thickness makes donning and movement 
easier, particularly at the wrists and ankles area. The zip 
with smooth flap provides great comfort and mobility while 
keeping insulation. Available in women’s and men’s models.

La muta classica per adattarsi alle varie condizioni per le 
nuotate in acque libere, un must. ELASTICITA’ E PERFETTA 
VESTIBILITA’ sono le caratteristiche principali di questa 
muta: I tagli sono studiati per aumentare la libertà di 
movimento nelle nuotate, senza cuciture nei punti critici 
che causano generalmente irritazioni e sfregamento.  Gli 
spessori differenziati ne facilitano la vestizione e la mobilità, 
soprattutto su polsi e caviglie. La cerniera compatta e dotata 
di una striscia di neoprene di copertura assicura un maggior 
comfort e libertà di movimento assicurando allo stesso tempo 
una corretta impermeabilità. Disponibile nei modelli uomo e 
donna.

Neopren-Anzug für Free-Swimming. Extrem flexibler Anzug 
mit nathloser Verarbeitung garantiert perfekter Passform 
für jeden Schwimm-Stil.  Unterschiedlich dickes Neopren für 
einfaches An- und Ausziehen und maximale Beweglichkeit. 
Der weiche Abschluß des Reißverschlusses garantiert hohen 
Tragekomfort und Bewegungsfreiheit und bietet einen sehr 
guten Wärmerückhalt. Spezielle Passformen und Schnitte für 
Damen und Herren.

Combinaison de natation eau libre. ELASTICITÉ ET 
AJUSTEMENT PARFAIT: La coupe est conçue sans coutures 
dans les zones de frictions ce qui facilite la natation. Les 
différentes épaisseurs facilitent l’enfilage et les mouvements, 
en particulier au niveau des bras et des épaules. La fermeture 
à glissière lisse offre une grande mobilité de mouvement au 
niveau des hanches pendant la course. Disponible en modèle 
féminin et masculin.

Traje para una natación libre. ELASTICIDAD Y AJUSTE 
PERFECTO: el corte está diseñado para nadar sin costuras 
en las áreas críticas. Los diferentes grosores facilitan la 
colocación y el movimiento, especialmente en el área de las 
muñecas y los tobillos.  La fina cremallera proporciona una 
gran libertad de movimiento en el área de la cadera a la hora 
de correr. Disponible en versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL 4XL

WOMAN XS S M L XL XXL - - 2 mm

1.5 mm

3 mm

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK

FREESWIMMING WETSUIT FREESWIMMING WETSUIT

Fabrication: Superstretch double lined neoprene 3.2.2
Inner: Nylon and Polyester Lining 100%
Composition: 90% Neoprene / 8% Nylon / 2% Polyester
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OW Explorer LJ 3.2.2 OW Explorer LJ 3.2.2
FREESWIMMING SLEEVELESS SUIT FREESWIMMING SLEEVELESS SUIT

464021 MENS 464020 WOMENS Free Swimming Wetsuit. ELASTICITY AND PERFECT FIT: The 
cut is designed for swimming with no stitching in the critical 
areas. Different  thickness makes donning and movement 
easier, particularly at the wrists and ankles area. The zip 
with smooth flap provides great comfort and mobility while 
keeping insulation. Available in women’s and men’s models.

La muta classica per adattarsi alle varie condizioni per le 
nuotate in acque libere, un must. ELASTICITA’ E PERFETTA 
VESTIBILITA’ sono le caratteristiche principali di questa 
muta: I tagli sono studiati per aumentare la libertà di 
movimento nelle nuotate, senza cuciture nei punti critici 
che causano generalmente irritazioni e sfregamento.  Gli 
spessori differenziati ne facilitano la vestizione e la mobilità, 
soprattutto su polsi e caviglie. La cerniera compatta e dotata 
di una striscia di neoprene di copertura assicura un maggior 
comfort e libertà di movimento assicurando allo stesso tempo 
una corretta impermeabilità. Disponibile nei modelli uomo e 
donna.

Neopren-Anzug für Free-Swimming. Extrem flexibler Anzug 
mit nathloser Verarbeitung garantiert perfekter Passform 
für jeden Schwimm-Stil.  Unterschiedlich dickes Neopren für 
einfaches An- und Ausziehen und maximale Beweglichkeit. 
Der weiche Abschluß des Reißverschlusses garantiert hohen 
Tragekomfort und Bewegungsfreiheit und bietet einen sehr 
guten Wärmerückhalt. Spezielle Passformen und Schnitte für 
Damen und Herren.

Combinaison de natation eau libre. ELASTICITÉ ET 
AJUSTEMENT PARFAIT: La coupe est conçue sans coutures 
dans les zones de frictions ce qui facilite la natation. Les 
différentes épaisseurs facilitent l’enfilage et les mouvements, 
en particulier au niveau des bras et des épaules. La fermeture 
à glissière lisse offre une grande mobilité de mouvement au 
niveau des hanches pendant la course. Disponible en modèle 
féminin et masculin.

Traje para una natación libre. ELASTICIDAD Y AJUSTE 
PERFECTO: el corte está diseñado para nadar sin costuras 
en las áreas críticas. Los diferentes grosores facilitan la 
colocación y el movimiento, especialmente en el área de las 
muñecas y los tobillos.  La fina cremallera proporciona una 
gran libertad de movimiento en el área de la cadera a la hora 
de correr. Disponible en versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL 4XL

WOMAN XS S M L XL XXL - 2 mm

1.5 mm

3 mm

Fabrication: Superstretch double lined neoprene 3.2.2
Inner: Nylon and Polyester Lining 100%
Composition: 90% Neoprene / 8% Nylon / 2% Polyester

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK
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OW Multix VL 2.5 OW Multix VL 2.5
464011 MENS 464010 WOMENS Designed for all kind of watersport activities. Hi visibility 

colours, ideal for all open water sports. With no stitching in 
the critical areas. The zip with smooth flap ensures comfort 
and insulation. Women’s and men’s cutstyle. 

Disegnata per adattarsi a vari tipi di attività sportive legate 
al nuoto. Dotata di pannelli dai colori brillanti per aumentare 
la visibilità nelle nuotate in acque libere. Senza cuciture nelle 
aree critiche del corpo che causano generalmente irritazioni 
e sfregamento. La cerniera dotata di una linguetta in morbido 
neoprene, garantisce confort e una corretta impermeabilità. 
Disponibile nei modelli uomo e donna.

Multi-Sport Anzug für alle Arten von Wasssersport-Aktivitäten. 
Gute Sichtbarkeit für mehr Sicherheit im Wasser. Nathlose 
Nähte im Bereich der kritischen Körperbereiche. Weicher 
Kragenabschluß für hohen Tragekomfort und Wärmerückhalt. 
Spezielle Passformen und Schnitte für Damen und Herren. 

Conçu pour tous types d’activités nautiques. Couleurs haute 
visibilité, idéales pour tous les sports de plein air. Sans couture 
dans les zones de frictions. La fermeture à glissière lisse assure 
confort et isolation. Disponible en modèle féminin et masculin. 

Diseñado para todo tipo de actividades acuáticas. Colores 
de alta visibilidad, ideales para todos los deportes en aguas 
abiertas. Sin costuras en zonas críticas. La cremallera con 
solapa lisa garantiza confort y aislamiento. Disponible en 
versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL

WOMAN XS S M L XL XXL -

2.5 mm

Outer: Double Sided Flex Neoprene 100%
Inner: Nylon and Polyester Lining 100%
Composition: 90% Neoprene / 8% Nylon / 2% Polyester

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK

MULTISPORT FULLSUIT MULTISPORT FULLSUIT
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OW Multix VS 2.5 OW Multix VS 2.5
464013 MENS 464012 WOMENS Designed for all kind of watersport activities. Hi visibility 

colours, ideal for all open water sports. With no stitching in 
the critical areas. The zip with smooth flap ensures comfort 
and insulation. Shorty model. Women’s and men’s cutstyle.

Disegnata per adattarsi a vari tipi di attività sportive legate 
al nuoto. Dotata di pannelli dai colori brillanti per aumentare 
la visibilità nelle attività in acque libere. Senza cuciture nelle 
aree critiche del corpo che causano generalmente irritazioni 
e sfregamento. La cerniera dotata di una linguetta in morbido 
neoprene, garantisce confort e una corretta impermeabilità. 
Modello con gambe e braccia in neoprene corto, versione 
shorty. Disponibile nei modelli uomo e donna.

Conçu pour tous types d’activités nautiques. Couleurs à haute 
visibilité, idéales pour tous les sports de plein air. Sans couture 
dans les zones de frictions. La fermeture à glissière lisse assure 
confort et isolation. modèle Shorty. Disponible en modèle 
féminin et masculin.

Conçu pour tous types d’activités nautiques. Couleurs haute 
visibilité, idéales pour tous les sports de plein air. Sans couture 
dans les zones de frictions. La fermeture à glissière lisse assure 
confort et isolation. Disponible en modèle féminin et masculin. 

Diseñado para todo tipo de actividades acuáticas. Colores 
de alta visibilidad, ideales para todos los deportes en aguas 
abiertas. Sin costuras en zonas críticas. La cremallera con 
solapa lisa garantiza confort y aislamiento. Versión Shorty. 
Disponible en versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL

WOMAN XS S M L XL XXL -

2.5 mm

2.5 mm

Outer: Double Sided Flex Neoprene 100%
Inner: Nylon and Polyester Lining 100%
Composition: 90% Neoprene/8% Nylon/ 2% Polyester

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK

MULTISPORT SHORTY MULTISPORT SHORTY
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OW Multix VSL 2.5 OW Multix VSL 2.5
464025 MENS 464024 WOMENS Wetsuit for breaststroke and all other water sports. A basic 

and functional wetsuit in 2.5 mm neoprene. Hi visibility 
colours, ideal for all open water sports. Nylon covered 
neoprene, both inside and outside, makes the suit very 
durable. Available in cutstyle for Women and Man. 

Muta per il nuoto stile rana e per tutti gli sport d’acqua. 
Muta basica e funzionale in 2,5 mm di neoprene. Dotata di 
pannelli dai colori brillanti per aumentare la visibilità nelle 
attività in acque libere. Neoprene doppiato internamente 
ed esternamente rende la muta molto resistente e duratura.  
Disponibile nei modelli uomo e donna.

Ärmelloser Multi-Sport Shorty für alle Arten von Wasssersport-
Aktivitäten. Gute Sichtbarkeit für mehr Sicherheit im Wasser. 
Nathlose Nähte im Bereich der kritischen Körperbereiche. 
Weicher Kragenabschluß für hohen Tragekomfort und 
Wärmerückhalt. Spezielle Passformen und Schnitte für Damen 
und Herren.

Shorty pour l’eau libre et tous les autres sports nautiques. 
Combinaison de base et fonctionnelle en néoprène de 2,5 mm. 
Couleurs à haute visibilité, idéales pour tous les sports de plein 
air. Le néoprène recouvert de nylon, à la fois à l’intérieur et à 
l’extérieur, rend la combinaison très résistante. Disponible en 
modèle féminin et masculin. 

Traje de neopreno para el nado a braza y para todos los demás 
deportes acuáticos. Un traje básico y funcional en neopreno 
de 2,5 mm. Colores de alta visibilidad, ideales para todos los 
deportes en aguas abiertas. El neopreno cubierto de nylon, 
tanto por dentro como por fuera, hace que el traje sea muy 
duradero. Disponible en versión para mujer y para hombre.
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MAN XS S M L XL XXL 3XL 4XL

WOMAN XS S M L XL XXL -

2.5 mm

Outer: Double Sided Flex Neoprene 100%
Inner: Nylon and Polyester Lining 100%
Composition: 90% Neoprene / 8% Nylon / 2% Polyester

Black - Lime
BKLM

Black - Pink
BKPK

MULTISPORT SUIT SHORTY SLEEVELESS MULTISPORT SUIT SHORTY SLEEVELESS
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Light Shorty JR 1.5
464037 UNISEX

AGE (year) 2-3 4-5 5-6 7-8 10-11

WEIGHT (kgs) 10-15 15-20 20-25 25-30 30-35

HEIGHT (cm) 92-98 98-105 105-115 115-125 125-135

UK/IT/DE/FR/ES S M L XL XXL

Fabrication: Double Sided Laminated 
Neoprene 1.5mm & Lycra

Pink
PK

Light Blue
LB
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Lime
LM

Light Blue
LB

Sea Ranger
464036 UNISEX

Fabrication: Double Sided Laminate 
Neoprene 1.5mm & Lycra

Pink
PK

AGE (year) 4 - 6 6 - 8 8 - 10 10 - 12 12- 14 14 - 16 16+

HEIGHT (cm) 104 116 128 140 152 164 176

UK/IT/DE/FR/ES XXS XS S M L XL XXL
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Black - Red
BKRD

Black - Orange
BKOR

Buoyancy Flex Jammer 5.3 Buoyancy Jammer 5.3
464053 UNISEX 464058 UNISEX

XXS 73 - 79 81 - 85 164

XS 79 - 85 85 - 89 168

S 85 - 91 89 - 93 172

M 91 - 97 93 - 97 176

L 97 - 103 97 - 101 180

XL 103 - 109 101 - 105 184

XXL 109 - 115 105 - 109 188

Designed specifically for open water training and races. The jammers lifts 
your hips up like a wetsuit and helps you find the right water position. 
You will achieve same effect as using a pull buoy, but it allows you to kick 
and turn naturally. The Buoyancy Flex Jammers has a front 5 mm base of 
extremely flexible GLIDESKIN very useful in the swimming session while 
the back 3 mm bi-lined neoprene has been conceived to improve abrasive 
endurance and to reduce the risk of scratch. More elasticity. Drawstrings 
at the waist. Unisex model.

Designed for swim training, either in the pool or open water. The jammers 
lifts your hips up like a wetsuit and helps you find the right water position. 
You will achieve same effect as using a pull buoy, but it allows you to 
kick and turn naturally. The jammers has a base of extremely flexible 
GLIDESKIN neoprene. 3 mm on back and 5 mm on front. It provides great 
mobility and minimum water resistance. Drawstrings at the waist. Unisex 
model.

Concepito in particolare per allenamenti e gare in acque libere. La 
versione Jammer solleva le anche proprio come una muta e aiuta a 
trovare un’ottimale posizione di galleggiabiltà in acqua. Rappresenta 
un sostituto del pullbuoy e con maggiore libertà nei movimenti.la parte 
frontale del Buoyancy Flex Jammer ha una parte frontale di neoprene 
GLIDESKIN spesso 5 mm ed estremamente flessibile utile in particolare 
per l’assetto in acqua, mentre la parte retrostante ha un neoprene di 
3mm bi-foderato, concepito per essere più resistete alle abrasioni e più 
comprimente. Dotato di laccetto in vita. Modello unisex.

Buoyancy Jammer è progettato per l’allenamento in acqua sia in 
piscina che in acque libere. L’altezza della vita sopra i fianchi garantisce 
una giusta postura durante la nuotata e un ottima galleggiabilità. Si 
otterrebbe lo stesso effetto usando un pull buoy ma il pantalone permette 
naturalmente i movimenti. Il pantalone ha una base estremamente 
flessibile di nanoglide neoprene: 3 mm dietro e 5 mm davanti. Questo 
fornisce mobilità e il massimo scivolamento sull’acqua. Taglio unisex.

Neopren Jammer mit sehr gutem Auftrieb und hoher Bewegungsfreiheit. 
Das 5mm GLIDESKIN Neopren auf der Vorderseite sorgt für perfekten 
Auftrieb, das 3mm DOUBLEFACE-FLEX Neopren auf der Rückseite 
für beste Beweglichkeit. Sehr robust. Perfekt, um das Schwimmen 
mit Neoprenanzug im beheizten Becken zu simulieren. Ideal für das 
Schwimmen im Freiwasser, da der Auftrieb mehr Sicherheit und das 
Neopren für mehr Wärme sorgt. UNISEX Modell.

Entwickelt für ein komfortableres Schwimmtraining im Schwimm-Becken 
und Freiwasser. Das flexible GLIDESKIN Neopren ist an der Vorderseite 5 
mm dick, an der Rückseite nur 3 mm. Dadurch wird die Hüfte angehoben, 
die Wasserlage wird optimiert und man schwimmt schneller und mit 
weniger Kraftaufwand. Somit kann man das Schwimmen mit einem 
Wetsuit simulieren. Der Kordelzug an der Hüfte garantiert beste Passform. 
Unisex Modell.

Conçu spécifiquement pour les entrainements et les courses en eau 
libre. Le « jammer » soulève vos hanches comme une combinaison et 
vous permet de trouver la meilleure position dans l’eau. Vous obtiendrez 
le même effet qu’avec un pull buoy mais en ayant une liberté totale. 
Le « jammer flex » a une base avant de 5 mm de néoprène très flexible 
GLIDESKIN , tandis que l’arrière bénéficie de 3 mm de néoprène doublé 
pour améliorer l’endurance abrasive et réduire le risque de rayures. Plus 
d’élasticité, élastique à la taille, modèle unisexe.

BUOYANCY JAMMER a été développé pour les entraiements, que ce soit 
en piscine ou en eaux vives. Le “jammer” remplace la combinaison et vous 
procure la même sensation et équilibre que si vous nagiez avec. Vous 
permettant ainsi d’avoir la meilleure position possible dans l’eau. Vous 
atteindrez le même effet que si vous nagiez avec un “pull boy”. Tout en 
utilisant les jambes librement. Le “jammer” est constitué d’un néoprène 
“Nano-glide” extrêmement élastique. 3 mm d’épaisseur sur l’arrière et 5 
mm sur l’avant. Il procure une grande liberté de mouvements et minimise 
la résistance de l’eau. Serrage à la taille. Modèle unisex. 

Diseño especifico para entrenamientos y competiciones en aguas 
abiertas. Los jammers levantan la cadera ayudando igual que un traje 
de neopreno, creando un efecto similar al del Pull Buoy y consiguiendo 
así una posición correcta en el agua, pero permitiéndote nadar y girar 
naturalmente. Los Buoyancy Flex jammers tienen una base delantera de 
5mm de glideskin extremadamente flexible. En la parte trasera una de 
3mm de doble forro que mejora la resistencia a la abrasión. Cordones en 
la cintura. Modelo unisex.

Diseñados para el entrenamiento de natación, ya sea en la piscina o 
en aguas abiertas. Los jammer levantan las caderas como un traje de 
neopreno y ayudan a encontrar la posición correcta en el agua. Se 
alcanzará el mismo efecto como en el uso de una boya de tracción, que 
permitirá el empuje en el agua y girar de forma natural. Los jammer tienen 
una base extremadamente flexible en neopreno GLIDE SKIN 3 mm en la 
parte trasera y 5 mm en la parte delantera. Brindan una gran movilidad y 
una mínima resistencia al agua. Cordones en la cintura. Modelo unisex.
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torace/chest
hüfte/poitrine

fianchi/hips 
brust/hanches

altezza/height
alter/taille

Outer: 50% Double sided Flex and 50% Glideskin neoprene 
Inner: Nylon and Polyester lining 100%  
Composition: 90% Neoprene - 8% Nylon - 2% Polyester

Outer: Glideskin neoprene 100%
Inner: Nylon lining 100%  
Composition: 95% Neoprene - 5% Nylon

 
 

5 mm

3 mm

BUOYANCY FLEX JAMMER 5.3

BUOYANCY JAMMER 5.3
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Black
BK

Black
BK

Neo Thermal Vest 0.5 Neo Thermal Vest 0.5
464041 MAN 464040 WOMAN Made from DFF- extremely flexible 0.5mm nylon covered 

neoprene. With THERMAL FOIL warming system, worn under 
your suit, it offers an extra warmth function which keeps you 
warmer ideal for longer cold races. Available in women’s and 
men’s models.

Neoprene 0.5mm doppiato in nylon  DFF – estremamente 
flessibile. Dotato di un sistema di contenimento del calore 
THERMAL FOIL, indossato sotto la muta, offre una funzione 
di regolazione della temperatura corporea, ideale per 
competizioni endurance, dal percorso lungo e in condizioni 
di basse temperature esterne. Disponibile nei modelli uomo e 
donna.

Thermo-Weste aus weichem, extrem elastischen Double-
Face-Flex Neopren. Innovatives THERMAL-FOIL System auf 
der Material-Innenseite garantiert hohen Wärme-Rückhalt. 
Spezielle Passformen und Schnitte für Damen und Herren.

En néoprène doublé extrêmement flexible 0.5mm recouvert 
de nylon. Le système THERMAL FOIL porté sous votre 
combinaison vous offre une fonction de thermo régulation 
supplémentaire qui vous garde au chaud, idéal pour les 
courses plus longues et les eaux plus froides. Disponible en 
modèle féminins et masculins.

Hecho de neopreno DFF extremadamente flexible recubierto 
de nylon de 0,5 mm. Con el sistema de calentamiento 
THERMAL FOIL. Cuando es usado debajo del traje, ofrece 
un aporte extra de calor el cual te mantiene caliente en las 
carreras más largas y frías. Disponible en versión para mujer y 
para hombre.
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0.5 mm
THERMAL FOIL

Fabrication: Double Sided Laminated Superstretch 
Neoprene 0,5mm with internal aluminium foil
Composition: 90% Neoprene, 9% Nylon, 1% Aluminium

MAN XS S M L XL XXL

WOMAN XS S M L XL
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Black
BK

Neo Thermal Jammer 0.5
464042 UNISEX Made from extremely flexible 0.5mm nylon covered neoprene. 

With THERMAL FOIL warming system, worn under your suit, it 
offers an extra warmth function which keeps you warmer ideal 
for longer cold races. Available in an unisex models.

Dotato di neoprene 0.5mm  doppiato in nylon  – 
estremamente flessibile. Dotato di un sistema di contenimento 
del calore THERMAL FOIL, indossato sotto la muta, offre una 
funzione di regolazione della temperatura corporea, ideale per 
competizioni endurance, dal percorso lungo e in condizioni 
di basse temperature esterne. Disponibile nei modelli uomo e 
donna.

Thermo-Jammer aus weichem, extrem elastischen Double-
Face-Flex Neopren. Innovatives THERMAL-FOIL System auf 
der Material-Innenseite garantiert hohen Wärme-Rückhalt. 
Unisex Passform.

En néoprène doublé extrêmement flexible 0.5mm recouvert 
de nylon. Le système de réchauffement THERMAL FOIL, 
porté sous votre combinaison, offre une fonction de 
thermorégulation supplémentaire qui vous garde au chaud, 
idéal pour les courses plus longues et plus froides. Disponible 
en modèle unisexe.

Hecho de neopreno de 0,5 mm extremadamente flexible 
recubierto de nylon. Con el sistema de calentamiento 
THERMAL FOIL. Cuando es usado debajo del traje, ofrece 
un aporte extra de calor el cual te mantiene caliente en las 
carreras más largas y frías. Modelo unisex.
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Fabrication: Double Sided Laminated Superstretch 
Neoprene 0,5mm with internal aluminium foil
Composition: 90% Neoprene, 9% Nylon, 1% Aluminium

0.5 mm
THERMAL FOIL 

UNISEX XXS XS S M L XL XXL



197

Neo Thermal Knee Warmers 0.5
464043 UNISEX

UNISEX XS S M L XL

Black
BK

Fabrication: Double Sided Laminate Superstretch  
Neoprene 0.5mm with Internal Aluminium Foil
Composition: 90% Neoprene, 9% Nylon, 1% Aluminium

Made from extremely flexible 0.5mm nylon covered 
neoprene. With THERMAL FOIL warming system, it offers 
an extra warmth function which keeps you warmer ideal for 
longer cold races. Protect your knees and help to combine 
shorty styles with calf having maximum freedom and 
flexibility. Available in a unisex models. 

Dotato di neoprene 0.5mm doppiato in nylon  – 
estremamente flessibile. Dotato di un sistema di 
contenimento del calore THERMAL FOIL, indossato sotto 
la muta, ideale per competizioni endurance, dal percorso 
lungo e in condizioni di basse temperature. Ha una funzione 
di protezione leggera delle ginocchia, può essere combinato 
con mute shorty, calze in neoprene o contenitive, per 
ottenere la massima versatilità. Disponibile nei modelli 
uomo e donna.

Thermo-Knielinge aus weichem, extrem elastischen Double-
Face-Flex Neopren. Innovatives THERMAL-FOIL System auf 
der Material-Innenseite garantiert hohen Wärme-Rückhalt. 
Schützt die Knie und in Kombination mit einem Shorty ist 
eine maximale Bewegungsfreiheit garantiert. Unisex Pass-
form.

En néoprène doublé extrêmement flexible 0.5mm recouvert 
de nylon. Le système de réchauffement THERMAL FOIL, 
porté sous votre combinaison, offre une fonction de 
thermorégulation supplémentaire qui vous garde au chaud, 
idéal pour les courses plus longues et plus froides. Protégez 
vos genoux tout en vous offrant un maximum de liberté 
et de flexibilité. Vous pouvez toujours combiner les NEO 
KNEE WARMERS avec des manchons. Disponible en modèle 
unisexe.

Hecho de neopreno de 0,5 mm extremadamente flexible 
recubierto de nylon. Con el sistema de calentamiento 
THERMAL FOIL. Cuando es usado debajo del traje, ofrece 
un aporte extra de calor el cual te mantiene caliente en las 
carreras más largas y frías. Protege tus rodillas y ayuda a 
combinar neoprenos cortos con pantorrillas para que tengas 
la máxima libertad y flexibilidad. Modelo unisex.
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Neo Swim Sleeves 1.5
464049 MAN 464048 WOMAN

Black
BK

MAN XS S M L XL

BICEP GIRTH 26 - 30 28 - 32 30 - 34 32 - 36 34 - 38

WOMAN XXS - XS S - M L - XL

BICEP GIRTH 20 - 26 24 - 28 26 - 32

Outer: Glideskin Neoprene 90%
Inner: Nylon Lining 100% (1,5mm)
Composition: 95% Neoprene / 5% Nylon

Developed to create buoyancy, warmth and enhancing 
hydrodynamic. Bartack for individual length adjustment. 
Available in woman’s & man’s cut styles.

Sviluppato per supportare il galleggiamento in acqua, 
utile come protezione dal freddo e da piccoli traumi 
cutanei, consigliato per migliorare l’idrodinamicità grazie al 
neoprene GlideSking. Travetta per la regolazione individuale 
della lunghezza. Disponibile nei modelli da donna e da 
uomo.

Entwickelt, um Auftrieb, Wärme und Verbesserung der 
Hydrodynamik zu schaffen. Riegel zur individuellen 
Längenanpassung. Erhältlich in Damen- und 
Herrenschnittvarianten.

Développé pour créer de la flottabilité, de la chaleur et 
améliorer l’hydrodynamisme. Renfort pour un réglage 
individuel de la longueur. Disponible en modèle féminin et 
masculin.

Desarrollado para ofrecer flotabilidad, calor y mejor 
hidrodinámica. Presilla para ajuste individual de la longitud. 
Disponible en versión para mujer y para hombre.
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NEO THERMAL KNEE WARMERS 0.5

NEO SWIM SLEEVES 1.5



198

Neo Grip Gloves
464050 UNISEX

Black
BK

Avoid frozen fingers by using neoprene gloves. 
Especially made for FREE SWIMMING
Fabrication: Superstrecth double lined neoprene 2mm

UNISEX XS S M L XL XXL 3XL

LENGTH A 
(cm) 17 18 19 20 21 22 23+

GIRTH B 
(cm) 18 - 19 19 -20 20 - 21 21 - 22 22 - 23 23 - 24 25+

UNISEX XS S M L XL XXL 3XL

LENGTH A 
(cm) 17 18 19 20 21 22 23+

GIRTH B 
(cm) 18 - 19 19 -20 20 - 21 21 - 22 22 - 23 23 - 24 25+

A

B

Neo Gloves 3
464046 UNISEX

Black
BK

Avoid frozen fingers by using neoprene gloves. 
Especially made for FREE SWIMMING
Fabrication: Superstrecth double lined neoprene 3mm

A

B

Made in 2mm ultrastretch df neoprene. Designed for open 
water swimming. Great grip in stroke and hands protection. 
Best preformed cut with longer cuff.

Composte da un neoprene Ultrastretch elastic o di 2 mm. 
Progettate per il nuoto in acque libere. Ottima aderenza 
nella bracciata, comfort termico. Taglio preformato ottimale 
con polsino allungato.

2mm Ultra-Stretch Neopren. Entwickelt für Freiwasser-
Schwimmen bei fast jeder Wassertemperatur. 
Herausragende Schutz für die Hände und gute Griffigkeit. 
Vorgeformter Schnitt mit extra langem Abschluß.

Fabriqué en néoprène ultrastretch 2 mm. Conçu pour la 
nage en eau libre. Excellente prise d’appui et protection 
des mains. Meilleure coupe préformée avec manchette plus 
longue.

Fabricado en neopreno DF Ultrastretch de 2mm. Diseñado 
para natación en aguas abiertas. Gran agarre en la brazada 
y protección de manos. Mejor corte preformado con la zona 
de la muñeca más larga.
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The gloves provide protection against scratches and 
aid when donning and doffing wetsuits and open water 
swimsuits.

I guanti offrono protezione dai graffi e aiutano l’indosso di 
mute e costumi.

Elastische Handschuhe mit dünnen Rippen an den 
Fingerspitzen zum Anziehen von Schwimmanzügen und 
Freiwasser, sowie Wettkampf Anzügen. Schützen die Finger 
gegen Blasenbildung und die Anzüge gegen zu scharfen 
Fingernägel.

Les gants offrent une protection contre les rayures et vous 
aident à enfiler la combinaison. 

Los guantes ofrecen protección contra los arañazos y te 
ayudan a ponerte el traje.
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NEO GRIP GLOVES

NEO GLOVES 3
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B2 Grip Gloves
464052 UNISEX

Black
BK

SIZE XXS - XS S - M L - XL

LENGTH 16.7 - 17.5 18.1 - 19 20.3 - 21.5

GIRTH 18.7 - 19.1 20.3 - 21.5 22.9 - 24.1

Composition: Nylon 91% / Spandex 9%

199

The gloves provide protection against scratches and 
aid when donning and doffing wetsuits and open water 
swimsuits.

I guanti offrono protezione dai graffi e aiutano l’indosso di 
mute e costumi.

Elastische Handschuhe mit dünnen Rippen an den 
Fingerspitzen zum Anziehen von Schwimmanzügen un 
Freiwasser, sowi Wettkampf Anzügen. Schützen die Finger 
gegen Blasenbildung und die Anzüge gegen zu scharfen 
Fingernägel.

Les gants offrent une protection contre les rayures et vous 
aident à enfiler la combinasion.

Los guantes ofrecen protección contra arañazos y te ayudan 
a ponerte el traje.
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B2 GRIP GLOVES
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Made in 3mm lined neoprene. Designed for open water 
swimming. Great insulation and feet protection. 

Composte da un neoprene bifoderato di 3 mm. Progettate per 
il nuoto in acque libere. Ottima protezione e isolamento del 
piede.

3mm Neopren mit extrem haltbarer Oberflächen-Struktur. 
Entwickelt für Freiwasser-Schwimmen bei fast jeder 
Wassertemperatur. Bietet eine hohe Schutz der Füße und eine 
hohe Insulaltion.

Fabriqué en néoprène doublé de 3 mm. Conçu pour la nage en 
eau libre. Excellente isolation et protection des pieds.

Fabricado en neopreno forrado de 3mm. Diseñado para 
natación en aguas abiertas. Gran aislamiento y protección de 
los pies. 

Neo Anti Cut Socks
464051 UNISEX

UNISEX XXS XS S M L XL XXL

EUR 36 - 37 38 39 - 40 40 - 41 41- 42 43 44 - 45

USA 5 6 7 8 9 10 11

UK 3,5 - 4,5 5 5,5 - 7 7 - 7,5 7,5 - 8 9 9,5 - 10,5

Black
BK

Fabrication: Double Sided Laminated Neoprene 3mm

Neo Socks 3
464047 UNISEX

UNISEX XXS XS S M L XL XXL

EUR 36 - 37 38 39 - 40 40 - 41 41- 42 43 44 - 45

USA 5 6 7 8 9 10 11

UK 3,5 - 4,5 5 5,5 - 7 7 - 7,5 7,5 - 8 9 9,5 - 10,5

Black
BK

Fabrication: Double Sided Laminated Neoprene 3mm

NEO SOCKS 3

Made in 3mm lined neoprene. Designed for open water 
swimming. With anticut sole, great insulation and feet 
protection.

Composte da un neoprene bifoderato di 3 mm. Progettate 
per il nuoto in acque libere. Con suola antigraffi, ottima 
protezione e isolamento del piede.

3mm Neopren mit extrem haltbarer Oberflächen-Struktur. 
Entwickelt für Freiwasser-Schwimmen bei fast jeder 
Wassertemperatur. Schnittfeste Sohle bietet eine hohe 
Schutz der Füße und eine hohe Insulaltion.

Fabriqué en néoprène doublé de 3 mm. Conçu pour la nage 
en eau libre. Avec semelle anti-coupure, excellente isolation 
et protection des pieds.

Fabricado en neopreno forrado de 3mm. Diseñado para 
natación en aguas abiertas. Con suela anticortes, gran 
aislamiento y protección de los pies. 
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NEO ANTI CUT SOCKS
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Neo Bandana 3
464045 UNISEX

Black - White
BKWH

ONE SIZE

Black - Yellow
BKYL

Black - Pink
BKPK

Black - Red
BKRD

Fabrication: Outer skin neoprene inner lined 3mm

The most important body part to keep warm is your head. 
A Neo Cap or Bandana allows you to swim in much colder 
water. Brightly coloured model for visibility.

La parte del corpo più importante da tenere calda è la testa. 
La Neo Cap e la Neo Bandana permettono di nuotare in acque 
molto fredde con la testa in posizione corretta, senza soffrire 
troppo le basse temperature. Modello dai colori vivaci per 
aumentare la visibilità in acqua.

Das wichtigste Körperteil, das Sie warm halten müssen, ist 
Ihr Kopf. Mit einer Neo Cap oder einem Bandana können Sie 
auch in viel kälterem Wasser schwimmen. Leuchtend farbiges 
Modell für die bessere Sichtbarkeit.

La partie du corps la plus importante à garder au chaud est 
votre tête. Un Neo Cap ou Bandana vous permet de nager 
dans des eaux beaucoup plus froides. Modèle aux couleurs 
vives pour la visibilité.

La parte del cuerpo más importante para mantener el calor 
corporal es la cabeza. Un Neo Cap o una Bandana te permiten 
nadar en aguas mucho más frías. Fabricados en colores vivos 
para mayor visibilidad.
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Neo Cap 3
464044 UNISEX The most important body part to keep warm is your head. 

A Neo Cap or Bandana allows you to swim in much colder 
water. Brightly coloured model for visibility.

La parte del corpo più importante da tenere calda è la testa. 
La Neo Cap e la Neo Bandana permettono di nuotare in acque 
molto fredde con la testa in posizione corretta, senza soffrire 
troppo le basse temperature. Modello dai colori vivaci per 
aumentare la visibilità in acqua.

Das wichtigste Körperteil, das Sie warm halten müssen, ist 
Ihr Kopf. Mit einer Neo Cap oder einem Bandana können Sie 
auch in viel kälterem Wasser schwimmen. Leuchtend farbiges 
Modell für die bessere Sichtbarkeit.

La partie du corps la plus importante à garder au chaud est 
votre tête. Un Neo Cap ou Bandana vous permet de nager 
dans des eaux beaucoup plus froides. Modèle aux couleurs 
vives pour la visibilité.

La parte del cuerpo más importante para mantener el calor 
corporal es la cabeza. Un Neo Cap o una Bandana te permiten 
nadar en aguas mucho más frías. Fabricados en colores vivos 
para mayor visibilidad.
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Fabrication: Outer Skin Neoprene Inner Lined 3mm

SIZE S/M L/XL

GIRTH A (cm) 24-28 26-32

GIRTH B (cm) 33-35 36-38

Black - Yellow
BKYL

Black - Pink
BKPK

Black - Red
BKRD

Black - White
BKWH
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HEIGH T/ALTE ZZA/ALTE R/TAILLE /ALTU RA H (cm) 163,5 166,5 169,5 172,5 175,5 175,5   3 cm

CHEST/TORACE/HÜFTE/POITRINE/P ECHO A (cm) 75 79 8 3 87 9 1 95   3 cm

WAIST/VI TA/ TAILLE/ TAILLE /CINTU RA B (cm) 66 70 74 78 82 86   3 cm

HIPS/FIANCHI/B RUST/HANCH ES/CADE RAS C (cm) 82,5 86,5 90,5 94,5 98,5 10 2,5   3 cm

ITALY 1 2 3 4 5 6   3 cm

INTERNATIONAL XS S M L XL XXL   3 cm

HEIGH T/ALTE ZZA/ALTE R/TAILLE /ALTU RA H (cm) 173 176 179 182 18 5 188 19 1 194   3 cm

CHEST/TORACE/HÜFTE/POITRINE/P ECHO A (cm) 87,5 92 96,5 100,5 105 109 113,5 117,5   3 cm

WAIST/VI TA/ TAILLE/ TAILLE /CINTU RA B (cm) 67,5 71,5 75,5 80 84 88,5 92,5 97   3 cm

HIPS/FIANCHI/B RUST/HANCH ES/CADE RAS C (cm) 87 9 1 95 99,5 10 3,5 108 112 116   3 cm

ITALY 1 2 3 4 5 6 7 8   3 cm

INTERNATIONAL XS S M L XL XXL 3XL 4XL  3 cm

SI
Z

E
 C

H
A

R
T

TA
B

E
LL

A
 T

A
G

LI
E

 /
 G

R
Ö

SS
E

N
TA

B
E

LL
E

 /
 

G
R

IL
LE

 D
E

 T
A

IL
LE

S 
/ 

TA
B

LA
 D

E
 M

E
D

ID
A

S



205

SI
Z

E
 C

H
A

R
T

TA
B

E
LL

A
 T

A
G

LI
E

 /
 G

R
Ö

SS
E

N
TA

B
E

LL
E

 /
 

G
R

IL
LE

 D
E

 T
A

IL
LE

S 
/ 

TA
B

LA
 D

E
 M

E
D

ID
A

S

HEIGH T/ALTE ZZA/ALTE R/TAILLE /ALTU RA H (cm) 163,5 166,5 169,5 172,5 175,5 175,5   3 cm

CHEST/TORACE/HÜFTE/POITRINE/P ECHO A (cm) 75 79 8 3 87 9 1 95   3 cm

WAIST/VI TA/ TAILLE/ TAILLE /CINTU RA B (cm) 66 70 74 78 82 86   3 cm

HIPS/FIANCHI/B RUST/HANCH ES/CADE RAS C (cm) 82,5 86,5 90,5 94,5 98,5 10 2,5   3 cm

ITALY 1 2 3 4 5 6   3 cm

INTERNATIONAL XS S M L XL XXL   3 cm

HEIGH T/ALTE ZZA/ALTE R/TAILLE /ALTU RA H (cm) 173 176 179 182 18 5 188 19 1 194   3 cm

CHEST/TORACE/HÜFTE/POITRINE/P ECHO A (cm) 87,5 92 96,5 100,5 105 109 113,5 117,5   3 cm

WAIST/VI TA/ TAILLE/ TAILLE /CINTU RA B (cm) 67,5 71,5 75,5 80 84 88,5 92,5 97   3 cm

HIPS/FIANCHI/B RUST/HANCH ES/CADE RAS C (cm) 87 9 1 95 99,5 10 3,5 108 112 116   3 cm

ITALY 1 2 3 4 5 6 7 8   3 cm

INTERNATIONAL XS S M L XL XXL 3XL 4XL  3 cm
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•	Reusable and easy to care
•	Neoprene body is comfortable and warm
•	Soft waist and thigh panels fits snugly against the child’s body  

to prevent any leakage and maximise containment
•	Sizing from XS-XXXL

EN

EN EN

•	Wiederverwendbar und leicht zu pflegen
•	Neoprenkörper ist bequem und warm
•	Weiche Hüft- und Oberschenkeleinsätze liegen eng am Körper des 

Kindes an, um ein Auslaufen zu verhindern und einen optimalen 
Schutz zu gewährleisten

•	Größenangaben von XS-XXXL

DE

•	Wiederverwendbar, maschinenwaschbar und umweltfreundlich
•	Einfach zu verwenden, einheitsgröße
•	Zweireihige verstellbare Druckknöpfe sorgen für eine bequeme 

Passform für Babys bis Kleinkinder (3-24 Monate)
•	Verdeckte atmungsaktive, wasserdichte TPU-Membran verhindert 

Unfälle und Eindämmung im Wasser
•	TPU-Membran ist biologisch abbaubar, recycelbar und 

umweltfreundlicher als andere Schichten wie PVC
•	Das weiche Innenfutter ist angenehm auf der Haut

DE •	Wiederverwendbar, maschinenwaschbar und umweltfreundlich
•	Einfach zu verwenden, einheitsgröße
•	Zweireihige verstellbare Druckknöpfe sorgen für eine bequeme 

Passform für Babys bis Kleinkinder (3-24 Monate)
•	Verdeckte atmungsaktive, wasserdichte TPU-Membran verhindert 

Unfälle und Eindämmung im Wasser
•	TPU-Membran ist biologisch abbaubar, recycelbar und 

umweltfreundlicher als andere Schichten wie PVC
•	Das weiche Innenfutter ist angenehm auf der Haut

DE

• Réutilisable et facile d’entretien
• Le corps en néoprène est confortable et chaud
• Les panneaux souples à la taille et aux cuisses s’adaptent parfait-
ement au corps de l’enfant pour éviter toute fuite et maximiser le 
confinement
• Taille de XS à XXXL

FR

•	Réutilisable, lavable en machine et respectueux de l’environnement
•	Facile à utiliser, taille unique
•	Les boutons-pression réglables à double rangée offrent un 

ajustement confortable pour les bébés aux tout-petits (3-24 mois)
•	La membrane TPU respirante et imperméable dissimulée empêche 

les accidents et le confinement dans l’eau
•	La membrane TPU est biodégradable, recyclable et plus 

respectueuse de l’environnement que d’autres couches telles que 
le PVC

•	La doublure douce est confortable contre la peau

FR •	Réutilisable, lavable en machine et respectueux de l’environnement
•	Facile à utiliser, taille unique
•	Les boutons-pression réglables à double rangée offrent un 

ajustement confortable pour les bébés aux tout-petits (3-24 mois)
•	La membrane TPU respirante et imperméable dissimulée empêche 

les accidents et le confinement dans l’eau
•	La membrane TPU est biodégradable, recyclable et plus 

respectueuse de l’environnement que d’autres couches telles que 
le PVC

•	La doublure douce est confortable contre la peau

FR

•	Riutilizzabile e di semplice manutenzione
•	 Il corpo in neoprene è comodo e caldo
•	 I pannelli morbidi in vita e sulle cosce si adattano perfettamente al 

corpo del bambino per prevenire qualsiasi perdita e massimizzare 
il contenimento

•	Taglie dalla XS-XXXL

IT

•	Riutilizzabile, lavabile in lavatrice ed ecologico
•	Semplice da usare, una sola taglia
•	La doppia fila di bottoni a pressione regolabili offre una vestibilità 

adatta ai bambini più piccoli e ai neonati (3-24 mesi)
•	La membrana integrata in TPU traspirante e impermeabile, 

previene gli incidenti di fuoriuscite e aiuta il contenimento in acqua
•	La membrana TPU è biodegradabile, riciclabile e più ecologica di 

altri materiali come il PVC
•	La fodera morbida è comoda a contatto con la pelle

IT •	Riutilizzabile, lavabile in lavatrice ed ecologico
•	Semplice da usare, una sola taglia
•	La doppia fila di bottoni a pressione regolabili offre una vestibilità 

adatta ai bambini più piccoli e ai neonati (3-24 mesi)
•	La membrana integrata in TPU traspirante e impermeabile, 

previene gli incidenti di fuoriuscite e aiuta il contenimento in acqua
•	La membrana TPU è biodegradabile, riciclabile e più ecologica di 

altri materiali come il PVC
•	La fodera morbida è comoda a contatto con la pelle

IT

•	Reutilizable y fácil de cuidar
•	El cuerpo de neopreno es cómodo y cálido.
•	Paneles suaves en cintura y muslo que se ajustan cómodamente al 

cuerpo del niño para evitar fugas y maximizar la contención.
•	Tallaje de XS-XXXL

ES

•	Reutilizable, lavable a máquina y ecológico
•	Fácil de usar, solo una talla
•	La doble fila de broches ajustables ofrece un ajuste adecuado para 

niños más pequeños y bebés (3-24 meses)
•	La membrana de TPU impermeable y transpirable integrada 

previene accidentes por derrames y ayuda a la contención en el 
agua

•	La membrana de TPU es biodegradable, reciclable y más 
respetuosa con el medio ambiente que otras capas como el PVC

•	Forro suave confortable en contacto con la piel

ES •	Reutilizable, lavable a máquina y ecológico
•	Fácil de usar, solo una talla
•	La doble fila de broches ajustables ofrece un ajuste adecuado para 

niños más pequeños y bebés (3-24 meses)
•	La membrana de TPU impermeable y transpirable integrada 

previene accidentes por derrames y ayuda a la contención en el 
agua

•	La membrana de TPU es biodegradable, reciclable y más 
respetuosa con el medio ambiente que otras capas como el PVC

•	Forro suave confortable en contacto con la piel

ES

Super Star Adjustable Swim Nappy
465522

Blue Multi
SPST
84% Polyester 16% Elastane

ONE SIZE

STAGE  
1

•	Reusable, machine washable and eco-friendly
•	Easy to use, one size only
•	Double row adjustable snaps provides a comfortable fit for babies 

to toddlers (3-24 months)
•	Concealed breathable, waterproof TPU membrane  

prevents accidents and containment in the water
•	TPU membrane is biodegradable, recyclable and more 

environmentally friendly than other layers such as PVC
•	Soft liner is comfortable against the skin

•	Reusable, machine washable and eco-friendly
•	Easy to use, one size only
•	Double row adjustable snaps provides a comfortable fit for babies 

to toddlers (3-24 months)
•	Concealed breathable, waterproof TPU membrane  

prevents accidents and containment in the water
•	TPU membrane is biodegradable, recyclable and more 

environmentally friendly than other layers such as PVC
•	Soft liner is comfortable against the skin

Sea Queen Adjustable Swim Nappy
465522

Pink Multi
SEQE
84% Polyester 16% Elastane

ONE SIZE

STAGE  
1

Super Star SwimsureTM Nappy
465523

Blue
SPST
Body: 100% Neoprene
Rib: 84% Polyester 16% Elastane

XS 0 - 3 months 2 - 4 kgs 465523SPST0003

S 3 - 6 months 4 - 7 kgs 465523SPST0306

M 6 - 9 months 6 - 9 kgs 465523SPST0609

L 9 - 12 months 8 - 11 kgs 465523SPST0912

XL 12 - 18 months 11 - 14 kgs 465523SPST1218

XXL 18 - 24 months 14 -17 kgs 465523SPST1824

XXXL 24 - 30 months 17 kgs + 465523SPST2430

STAGE  
1
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•	Reusable and easy to care
•	Neoprene body is comfortable and warm
•	Soft waist and thigh panels fits snugly against the child’s body to 

prevent any leakage and maximise containment
•	Sizing from XS-XXXL

EN

•	Wiederverwendbar und leicht zu pflegen
•	Neoprenkörper ist bequem und warm
•	Weiche Hüft- und Oberschenkeleinsätze liegen eng am Körper des 

Kindes an, um ein Auslaufen zu verhindern und einen optimalen 
Schutz zu gewährleisten

•	Größenangaben von XS-XXXL

DE

• Réutilisable et facile d’entretien
• Le corps en néoprène est confortable et chaud
• Les panneaux souples à la taille et aux cuisses s’adaptent parfait-
ement au corps de l’enfant pour éviter toute fuite et maximiser le 
confinement
• Taille de XS à XXXL

FR

•	Riutilizzabile e di semplice manutenzione
•	 Il corpo in neoprene è comodo e caldo
•	 I pannelli morbidi in vita e sulle cosce si adattano perfettamente al 

corpo del bambino per prevenire qualsiasi perdita e massimizzare 
il contenimento

•	Taglie dalla XS-XXXL

IT

•	Reutilizable y fácil de cuidar
•	El cuerpo de neopreno es cómodo y cálido.
•	Paneles suaves en cintura y muslo que se ajustan cómodamente al 

cuerpo del niño para evitar fugas y maximizar la contención.
•	Tallaje de XS-XXXL

ES

Trainer Seat

0 - 12 months 0 - 11 kgs 465384

12 - 24 months 11 - 15 kgs 465381

•	Allow child to sit confidently and get used to the feel of the 
water 

•	Stable secure seat with pillow back for comfort
•	Easy InflateTM Valves
•	Dual air chambers with seperate safety valves

EN

•	Ermöglicht es dem Kind, selbstständig zu sitzen und sich an 
das Gefühl des Wassers zu gewöhnen 

•	Stabiler, sicherer Sitz mit gepolsterter Rückenlehne für 
Komfort

•	Easy Inflate™-Ventile
•	Zwei Luftkammern mit separaten Sicherheitsventilen

DE

•	Permet à l’enfant de s’asseoir en toute confiance et de 
s’habituer à la sensation de l’eau

•	Siège stable et sécurisé avec dossier pour plus de confort
•	Valves Easy InflateTM

•	Deux chambres à air avec soupapes de sécurité séparées

FR

•	Permette al bambino di sedersi in sicurezza e di abituarsi alla 
sensazione dell’acqua 

•	Sedile stabile e sicuro con schienale a cuscino per renderlo 
confortevole

•	Valvole per gonfiare Easy InflateTM

•	Doppia camera d’aria con valvole di sicurezza separate

IT

•	Permite al niño sentarse con comodidad y acostumbrarse a la 
sensación del agua 

•	Asiento seguro y estable con respaldo para una mayor 
comodidad

•	Válvulas Easy InflateTM

•	Cámaras de aire dobles con válvulas de seguridad 
independientes

ES

•	Allow child to sit confidently and get used to the feel of the 
water 

•	Stable secure seat with pillow back for comfort
•	Easy InflateTM Valves
•	Dual air chambers with seperate safety valves

EN

•	Ermöglicht es dem Kind, selbstständig zu sitzen und sich an 
das Gefühl des Wassers zu gewöhnen 

•	Stabiler, sicherer Sitz mit gepolsterter Rückenlehne für 
Komfort

•	Easy Inflate™-Ventile
•	Zwei Luftkammern mit separaten Sicherheitsventilen

DE

•	Permet à l’enfant de s’asseoir en toute confiance et de 
s’habituer à la sensation de l’eau

•	Siège stable et sécurisé avec dossier pour plus de confort
•	Valves Easy InflateTM

•	Deux chambres à air avec soupapes de sécurité séparées

FR

•	Permette al bambino di sedersi in sicurezza e di abituarsi alla 
sensazione dell’acqua 

•	Sedile stabile e sicuro con schienale a cuscino per renderlo 
confortevole

•	Valvole per gonfiare Easy InflateTM

•	Doppia camera d’aria con valvole di sicurezza separate

IT

•	Permite al niño sentarse con comodidad y acostumbrarse a la 
sensación del agua 

•	Asiento seguro y estable con respaldo para una mayor 
comodidad

•	Válvulas Easy InflateTM

•	Cámaras de aire dobles con válvulas de seguridad 
independientes

ES

Zoggy Trainer Seat
465404

0 - 12 months 0 - 11 kgs

XS 0 - 3 months 2 - 4 kgs 465523SEQE003

S 3 - 6 months 4 - 7 kgs 465523SEQE0306

M 6 - 9 months 6 - 9 kgs 465523SEQE0609

L 9 - 12 months 8 - 11 kgs 465523SEQE0912

XL 12 - 18 months 11 - 14 kgs 465523SEQE1218

XXL 18 - 24 months 14 kgs + 465523SEQE1824

XXXL 24 - 30 months 17 kgs + 465523SEQE182430

Sea Queen SwimsureTM Nappy
465523

Pink
SEQE
Body: 100% Neoprene
Rib: 84% Polyester 16% Elastane

STAGE  
1

STAGE  
1

STAGE  
1
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Splashems
465378

•	Three fun and bright characters - Zoggy the Seal, Tommy 
Turtle and Ozzy Octopus

•	Designed to build confidence in the water
•	Squeeze characters to squirt water
•	Suitable for ages 3+

•	Tre personaggi divertenti e brillanti - Zoggy la foca, Tommy la 
tartaruga e Ozzy il polpo

•	Progettato per aumentare la fiducia nell’acqua
•	Morbidi personaggi da strizzare per spruzzare l’acqua
•	Adatto per bambini di età superiore ai 3 anni

•	Drei lustige und bunte Figuren - Zoggy die Robbe, Tommy 
Turtle und Ozzy Octopus

•	Entwickelt, um Vertrauen im Wasser aufzubauen
•	Drücken Sie die Figuren, um Wasser zu spritzen
•	Geeignet für Kinder ab 3 Jahren

•	Trois personnages amusants et brillants: Zoggy le Phoque, 
Tommy la Tortue et Ozzy la Pieuvre

•	Conçu pour renforcer la confiance dans l’eau
•	Pressez les personnages pour faire gicler de l’eau
•	Convient aux enfants de 3 ans et plus

•	Tres divertidos personajes: la foca Zoggy, la tortuga Tommy y 
el pulpo Ozzy

•	Diseñados para ganar confianza en el agua
•	Al apretarlos, los personajes lanzan agua
•	Apto para niños a partir de los 3 años

EN

DE

FR

IT

ES

STAGE  
1

Zoggy Soakers
465399

Assorted
AST

• Three fun foam characters per pack
• Soft to the touch and ideal for little ones
• Suitable for age 3 months+

• Tre divertenti personaggi in schiuma, per confezione
• Morbido al tatto e ideale per i più piccoli
• Adatto per bambini di età superiore ai 3 mesi 

• Drei lustige Schaumstofffiguren pro Packung
• Weich im Griff und ideal für die Kleinsten
• Geeignet für ein Alter ab 3 Monaten

• Trois personnages amusants en mousse par pack
• Doux au toucher et idéal pour les petits
• Convient aux enfants de 3 mois et plus

• Cada paquete incluye tres divertidos personajes de espuma
• Suaves al tacto e ideales para los más pequeños
• Apto para niños a partir de los 3 meses

EN

DE

FR

IT

ES

STAGE  
1



Water Wings Vest
Easy to put on with rear
zip to prevent the child 

removing the vest

Neoprene vest supports 
a natural swim position &
supports learning to swim

O

F MOVEMENT

SU
PPORTS FREEDOM



211

Super Star Print - Blue
SSEU
100% Polyester

FIXED BUOYANCY
Super Star SwimsureTM Jacket

465526

• Zip front for ease of changing
• Zip cover to deter children from taking the jacket off
• Ideal learn to swim aid
• Easy to use & perfect for building confidence in the water

EN

•	Reißverschluss vorne für einfaches Umziehen
•	Reißverschlussabdeckung, um Kinder davon abzuhalten, die 

Jacke auszuziehen
•	Ideale Hilfe zum Schwimmen lernen
•	Einfach zu bedienen und perfekt, um Vertrauen im Wasser 

aufzubauen

DE

•	Zip sur le devant pour faciliter le changement
•	Couverture zippée pour dissuader les enfants d’enlever la 

veste
•	Idéal pour apprendre à nager
•	Facile à utiliser et parfait pour renforcer la confiance dans 

l’eau

FR

•	Cerniera frontale per facilitare il cambio
•	Copertura con cerniera per dissuadere i bambini dal togliersi 

la giacca
•	Ideale per imparare a nuotare
•	Facile da usare e perfetto per costruire la fiducia in acqua 

IT

•	Cremallera delantera que permite quitarse el chaleco con 
facilidad

•	Cremallera con cierre para evitar que el niño se quite el 
chaleco

•	Accesorio ideal para aprender a nadar
•	Fácil de usar y perfecto para ganar confianza en el agua

ES

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465526SPST 2-3

4 - 5 years 18 - <30 kgs 465526SPST 4-5

•	Easy to use & perfect for building confidence in  
the water

•	Puts children forward into a natural swimming position in the 
water

•	Separate buoyancy compartments on the sleeves provides 
buoyancy and allows freedom of movement  
so child can improve stroke technique

•	Zip back with tab to hold zip in place

EN •	Easy to use & perfect for building confidence in  
the water

•	Puts children forward into a natural swimming position in the 
water

•	Separate buoyancy compartments on the sleeves provides 
buoyancy and allows freedom of movement  
so child can improve stroke technique

•	Zip back with tab to hold zip in place

EN

•	Einfach zu bedienen und perfekt für den Aufbau von 
Vertrauen im Wasser

•	Rückenreißverschluss mit Lasche zur Fixierung des 
Reißverschlusses

•	Bringt Kinder in eine natürliche Schwimmhaltung im Wasser

DE •	Einfach zu bedienen und perfekt für den Aufbau von 
Vertrauen im Wasser

•	Rückenreißverschluss mit Lasche zur Fixierung des 
Reißverschlusses

•	Bringt Kinder in eine natürliche Schwimmhaltung im Wasser

DE

•	Facile à utiliser et parfait pour renforcer la confiance dans 
l’eau

•	Zip arrière avec languette pour maintenir le zip en place
•	Met les enfants en avant dans une position de nage naturelle 

dans l’eau

FR •	Facile à utiliser et parfait pour renforcer la confiance dans 
l’eau

•	Zip arrière avec languette pour maintenir le zip en place
•	Met les enfants en avant dans une position de nage naturelle 

dans l’eau

FR

•	Facile da usare e perfetto per costruire la fiducia nell’acqua
•	Cerniera posteriore con linguetta per tenere la zip in 

posizione
•	Mette i bambini in avanti in una posizione di nuoto naturale in 

acqua

IT •	Facile da usare e perfetto per costruire la fiducia nell’acqua
•	Cerniera posteriore con linguetta per tenere la zip in 

posizione
•	Mette i bambini in avanti in una posizione di nuoto naturale in 

acqua

IT

•	Fácil de usar y perfecto para ganar confianza en el agua
•	Cremallera en la espalda con lengüeta para que no se abra
•	Ayuda al niño a mantener una posición natural al nadar

ES •	Fácil de usar y perfecto para ganar confianza en el agua
•	Cremallera en la espalda con lengüeta para que no se abra
•	Ayuda al niño a mantener una posición natural al nadar

ES

FIXED BUOYANCY FIXED BUOYANCY
Super Star Water Wings Vest Sea Queen Water Wings Vest

465525 465525

Super Star Print - Blue
SSEU Body: 100% Neoprene
Sleeve: 84% Polyester 16% Elastane

Sea Queen Print - Pink
SQEU Body: 100% Neoprene
Sleeve: 84% Polyester 16% Elastane

1 - 2 years 11 - 15 kgs 465525SPST 1-2

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465525SPST 2-3

4 - 5 years 18 - <30 kgs 465525SPST 4-6

1 - 2 years 11 - 15 kgs 465525SEQE 1-2

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465525SEQE 2-3

4 - 6 years 18 - <30 kgs 465525SEQE 4-6

STAGE  
2

STAGE  
2

STAGE  
2
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•	Zip front for ease of changing
•	Zip cover to deter children from taking the jacket off
•	Ideal learn to swim aid
•	Easy to use & perfect for building confidence in the water

EN

•	Reißverschluss vorne für einfaches Umziehen
•	Reißverschlussabdeckung, um Kinder davon abzuhalten, die 

Jacke auszuziehen
•	Ideale Hilfe zum Schwimmen lernen
•	Einfach zu bedienen und perfekt, um Vertrauen im Wasser 

aufzubauen

DE

•	Zip sur le devant pour faciliter le changement
•	Couverture zippée pour dissuader les enfants d’enlever la 

veste
•	Idéal pour apprendre à nager
•	Facile à utiliser et parfait pour renforcer la confiance dans 

l’eau

FR

•	Cerniera frontale per facilitare il cambio
•	Copertura con cerniera per dissuadere i bambini dal togliersi 

la giacca
•	Ideale per imparare a nuotare
•	Facile da usare e perfetto per costruire la fiducia in acqua 

IT

•	Cremallera delantera que permite quitarse el chaleco con 
facilidad

•	Cremallera con cierre para evitar que el niño se quite el 
chaleco

•	Accesorio ideal para aprender a nadar
•	Fácil de usar y perfecto para ganar confianza en el agua

ES

Sea Queen SwimsureTM Jacket
465526

Sea Queen Print - Pink
SQEU 
100% Polyester

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465526SEQE 2-3

4 - 5 years 18 - <30 kgs 465526SEQE 4-5

FIXED BUOYANCY

•	Adjustable swim buoyancy float suit helps develop confidence in 
the water

•	Allows complete freedom of movement to help with stroke 
technique

•	Zip back with tab to hold zip in place and provides excellent sun 
protection 

EN •	Adjustable swim buoyancy float suit helps develop confidence in 
the water

•	Allows complete freedom of movement to help with stroke 
technique

•	Zip back with tab to hold zip in place and provides excellent sun 
protection 

EN

•	Einstellbarer Schwimmanzug hilft, Vertrauen im Wasser zu 
entwickeln

•	Ermöglicht vollständige Bewegungsfreiheit und hilft bei der 
Schwimmtechnik

•	Rückenreißverschluss mit Lasche zur Fixierung des 
Reißverschlusses

DE •	Einstellbarer Schwimmanzug hilft, Vertrauen im Wasser zu 
entwickeln

•	Ermöglicht vollständige Bewegungsfreiheit und hilft bei der 
Schwimmtechnik

•	Rückenreißverschluss mit Lasche zur Fixierung des 
Reißverschlusses

DE

•	Combinaison flottante de flottabilité ajustable pour nager aide à 
développer la confiance dans l’eau

•	Permet une totale liberté de mouvement pour aider avec la 
technique de nage

•	Fermeture éclair au dos avec languette pour maintenir la fermeture 
éclair en place et offre une excellente protection solaire Zip arrière 
avec languette pour maintenir le zip en place

FR •	Combinaison flottante de flottabilité ajustable pour nager aide à 
développer la confiance dans l’eau

•	Permet une totale liberté de mouvement pour aider avec la 
technique de nage

•	Fermeture éclair au dos avec languette pour maintenir la fermeture 
éclair en place et offre une excellente protection solaire Zip arrière 
avec languette pour maintenir le zip en place

FR

•	La tuta galleggiante regolabile per il nuoto aiuta a sviluppare la 
fiducia nell’acqua

•	Permette una completa libertà di movimento per aiutare la tecnica 
di bracciata

•	Cerniera posteriore con linguetta per tenere la zip in posizione 
stabile e fornire un’eccellente protezione solare

IT •	La tuta galleggiante regolabile per il nuoto aiuta a sviluppare la 
fiducia nell’acqua

•	Permette una completa libertà di movimento per aiutare la tecnica 
di bracciata

•	Cerniera posteriore con linguetta per tenere la zip in posizione 
stabile e fornire un’eccellente protezione solare

IT

•	El traje de natación con flotabilidad ajustable ayuda a desarrollar la 
confianza en el agua

•	Libertad total de movimiento que permite aplicar la técnica de la 
brazada

•	Cremallera trasera con lengüeta para mantener la cremallera en su 
lugar y brinda una excelente protección solar

ES •	El traje de natación con flotabilidad ajustable ayuda a desarrollar la 
confianza en el agua

•	Libertad total de movimiento que permite aplicar la técnica de la 
brazada

•	Cremallera trasera con lengüeta para mantener la cremallera en su 
lugar y brinda una excelente protección solar

ES

STAGE  
2

Super Star Water Wings Floatsuit Sea Queen Water Wings Floatsuit
465524 465524

1 - 2 years 11 - 15 kgs 465524SPST 1-2

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465524SPST 2-3

4 - 5 years 18 - <30 kgs 465524SPST 4-5

1 - 2 years 11 - 15 kgs 465524SEQE 1-2

2 - 3 years 15 - 18 kgs 465524SEQE 2-3

4 - 5 years 18 - <30 kgs 465524SEQE 4-5

ADJUSTABLE BUOYANCY ADJUSTABLE BUOYANCY

Super Star Print - Blue
SSEU
84% Polyester 16% Elastane

Sea Queen Print - Pink
SQEU
84% Polyester 16% Elastane

STAGE  
2

STAGE  
2
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Jet Pack 3 in 1
465365

•	3 in 1 float system - Option to use as 1) Complete back float  
2) Back float and kick board, 3) Kickboard

•	Strap buckle mechanism
•	Age 2 - 6 years
•	Max weight of 25 kgs

EN

•	3 in 1 System - Option zur Verwendung als 1) Kompletter 
Auftriebskörper 2) Auftriebskörper und Kickboard, 3) 
Kickboard

•	Riemen-Schnallen-Mechanismus
•	Alter 2 - 6 Jahre
•	Max. Gewicht von 25 kg

DE

•	Système de flotteur 3 en 1 - Option à utiliser comme  
1) Flotteur arrière complet, 2) Flotteur et planche arrière,  
3) Planche

•	Mécanisme de boucle de sangle
•	De 2 à 6 ans
•	Poids maximum de 25 kg

FR

•	Sistema di galleggiamento 3 in 1 - Opzione di utilizzo come 1) 
Galleggiante posteriore completo, 2)  Galleggiante posteriore 
e tavoletta, 3) Tavoletta

•	Meccanismo con fibbia a strappo
•	Adatto a bambini di età compresa tra i 2-6 anni
•	Adatto a un peso al massimo di 25 kg

IT

•	Sistema de flotador 3 en 1 - Se puede usar como - 1) Flotador 
posterior, 2) Flotador posterior y tabla de natación, 3) Tabla 
de natación

•	Mecanismo de cincha con hebilla
•	Edad: de 2 a 6 años
•	Peso máximo: 25 kg

ES

STAGE  
2
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Float Discs Zoggy Back Float Float Bands
465361 465389 465360

0 - 12 months 0 - 11 kgs 465360OR0012

1 - 3 years 11 - 18 kgs 465360OR1-3

3 - 6 years 18 - 25 kgs 465360OR3-6

6 - 12 years 25 - 50 kgs 465360OR6-12

•	Durable puncture free and easy to fit
•	Removable foam discs help build confidence
•	Two discs per arm
•	Remove one disc at a time as confidence increases
•	Age 2 - 6 years | Max weight of 25 kgs

EN •	Removable layers help build confidence
•	Remove one layer at a time as confidence increases
•	Heavy duty EVA
•	New and improved double action safety buckle
•	Age 2 - 6 years | Max weight of 25 kgs

EN

•	Flat contoured under arm gusset for comfort
•	Heavy duty Vylux™
•	2 air chambers in each arm band, each with separate non-

return safety valves

EN

•	Langlebig und einfach zu handhaben
•	Abnehmbare Schaumstoffscheiben sorgen für mehr Vertrauen
•	Zwei Scheiben pro Arm
•	Entfernen Sie eine Scheibe nach der anderen, wenn das 

Vertrauen wächst
•	Alter 2 - 6 Jahre | Maximalgewicht von 25 kg

DE •	Abnehmbare Schichten helfen, Vertrauen aufzubauen
•	Entfernen Sie eine Schicht nach der anderen, wenn das 

Vertrauen wächst
•	Strapazierfähiges EVA
•	Neue und verbesserte Double-Action-Sicherheitsschnalle
•	Alter 2 - 6 Jahre | Maximalgewicht von 25 kg

DE

•	Flach konturierter Unterarmzwickel für mehr Komfort
•	Strapazierfähiges Vylux™
•	Zwei Luftkammern in jedem Schwimmflügel, jeweils mit 

separaten Rückschlag-Sicherheitsventilen

DE
•	Matérieux durables et sans perforation, facile à installer
•	Les disques en mousse amovibles aident à renforcer la 

confiance
•	Deux disques par bras
•	Retirez un disque à la fois à mesure que la confiance 

augmente
•	De 2 à 6 ans | Poids maximum de 25 kg

FR •	Les disques amovibles aident à renforcer la confiance C2C18: 
C47

•	Supprimez un disque à la fois à mesure que la confiance 
augmente

•	EVA robuste
•	Nouvelle boucle de sécurité à double action améliorée
•	De 2 à 6 ans | Poids maximum de 25 kg

FR
•	Gousset plat profilé sous les bras pour plus de confort
•	Vylux™ robuste
•	2 chambres à air dans chaque brassard, chacune avec des 

clapets de sécurité anti-retour séparés

FR

•	Durevole senza forature e facile da montare
•	I dischi di schiuma rimovibili aiutano a costruire la fiducia
•	Due dischi per braccio
•	Rimuovi un disco alla volta man mano che aumenta la 

confidenza
•	Età 2 - 6 anni | Peso massimo di 25 kg

IT •	Gli strati rimovibili aiutano a costruire la fiducia C2C18:C47
•	Rimuovi uno strato alla volta man mano che la fiducia 

aumenta
•	Composizione in EVA resistente
•	Nuova e perfezionata, la fibbia di sicurezza a doppia azione
•	Età 2 - 6 anni | Peso massimo di 25 kg

IT

•	Braccioli con tassello piatto sagomato sotto il braccio per il 
comfort

•	Vylux™ resistente
•	2 camere d’aria in ogni fascia del braccio, ciascuna con valvole 

di sicurezza separate di non ritorno

IT

•	Fácil de ajustar, resistente y sin perforaciones
•	Los discos de espuma extraíbles ayudan al niño a ganar 

confianza
•	Dos discos por brazo
•	Retire los discos de uno en uno a medida que aumenta la 

confianza
•	Edad: de 2 a 6 años | Peso máximo: 25 kg

ES •	Las capas extraíbles ayudan al niño a ganar confianza
•	Retire las capas de una en una a medida que aumenta la 

confianza
•	EVA de alta resistencia
•	Hebilla de seguridad de doble acción nueva y mejorada
•	Edad: de 2 a 6 años | Peso máximo: 25 kg

ES •	Refuerzo de contorno plano debajo del brazo para mayor 
comodidad

•	Vylux™ de gran resistencia
•	2 cámaras de aire en cada manguito con una válvula 

independiente de seguridad antirretorno

ES

STAGE  
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STAGE  
2
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Roll Ups Zoggy Swim Bands
465271 465386

1 - 6 years 11 - 25 kgs 465271OR 1-6

6 - 12 years 25 - 50 kgs 465271OR 6-12

1 - 6 years 11 - 25 kgs

•	Heavy duty Vylux™, roll on arm rings can be put on with ease 
even when inflated

•	Dual air chambers, separate non-return safety valves
EN •	Heavy duty Vylux™, roll on swim bands can be put on with 

ease even when inflated
•	Dual air chambers, separate non-return safety valves

EN

•	Strapazierfähige Vylux™, aufrollbare Armringe lassen sich 
auch im aufgeblasenen Zustand leicht anlegen

•	Zwei Luftkammern, separate Rückschlag-Sicherheitsventile
DE

•	Strapazierfähiges Vylux™, Schwimmflügel lassen sich auch im 
aufgeblasenen Zustand mühelos anlegen

•	Zwei Luftkammern, separate Rückschlag-Sicherheitsventile
DE

•	Vylux™ robuste, les brassards Roll Up peuvent être mis 
facilement même lorsqu’ils sont gonflés

•	Deux chambres à air, clapets de sécurité anti-retour séparés
FR

•	Vylux™ robuste, les brassards Swim bands peuvent être 
enfilées facilement même lorsqu’elles sont gonflées

•	Deux chambres à air, clapets de sécurité anti-retour séparés
FR

•	In Vylux™ resistente, i braccioli possono essere indossati con 
facilità anche quando sono gonfiati

•	Doppia camera d’aria, valvole di sicurezza separate di non 
ritorno

IT •	In Vylux™ resistente, i braccioli possono essere indossate con 
facilità anche quando sono gonfiate

•	Doppia camera d’aria, valvole di sicurezza separate di non 
ritorno

IT

•	Vylux™ de gran resistencia, anillos enrollables fáciles de 
colocar en el brazo incluso cuando están inflados

•	Cámaras de aire dobles y válvulas independientes de 
seguridad antirretorno

ES

•	Vylux™ de gran resistencia, manguitos fáciles de colocar 
incluso cuando están inflados

•	Cámaras de aire dobles y válvulas independientes de 
seguridad antirretorno

ES

STAGE  
2

STAGE  
2

STAGE  
2

Zoggy Arm Rings
465414

1 - 6 years 11 - 30 kgs

•	Heavy duty non-phthalate PVC
•	Dual air chambers, separate non-return safety valves
•	Core foam insert for added buoyancy

EN

•	Strapazierfähiges, phthalatfreies PVC
•	Zwei Luftkammern, separate Rückschlag-Sicherheitsventile
•	Schaumkern für zusätzlichen Auftrieb

DE

•	PVC robuste sans phtalate
•	Deux chambres à air, clapets de sécurité anti-retour séparés
•	Insert en mousse  pour plus de flottabilité

FR

•	In PVC resistente non ftalato
•	Doppia camera d’aria, valvole di sicurezza separate di non 

ritorno
•	Inserto in schiuma Core per una maggiore galleggiabilità

IT

•	PVC de alta resistencia sin ftalatos
•	Cámaras de aire dobles y válvulas independientes de 

seguridad antirretorno
•	Con inserto de espuma para mayor flotabilidad

ES
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Seal Flips
465376

Swim Ring Zoggy Swim Ring
465275 465401

•	Dual air chambers, separate non-return safety valves
•	Heavy duty Vylux™EN •	Dual air chambers, separate non-return safety valves

•	Heavy duty Vylux™EN

•	Zwei Luftkammern, separate Rückschlag-Sicherheitsventile
•	Strapazierfähiges Vylux™DE •	Zwei Luftkammern, separate Rückschlag-Sicherheitsventile

•	Strapazierfähiges Vylux™DE

•	Deux chambres à air, clapets de sécurité anti-retour séparés
•	Vylux™ robusteFR •	Deux chambres à air, clapets de sécurité anti-retour séparés

•	Vylux™ robusteFR

•	Camere d’aria doppie, valvole di sicurezza di non ritorno 
separate

•	In Vylux™ resistente
IT •	Camere d’aria doppie, valvole di sicurezza di non ritorno 

separate
•	In Vylux™ resistente

IT

•	Cámaras de aire dobles y válvulas independientes de 
seguridad antirretorno

•	Vylux™ de gran resistencia
ES •	Cámaras de aire dobles y válvulas independientes de 

seguridad antirretorno
•	Vylux™ de gran resistencia

ES

2 - 3 years 0 - 15 kgs 465275ORGN2-3

3 - 6 years 0 - 25 kgs 4652775ORGN3-6

2 - 3 years 0 - 15 kgs

• Encourages and builds confidence in the water
• Blow and make the seal head flip
• x 3 Seal Flips, Zoggy and Miss Zoggy characters
• Suitable for age 3 months+

• Incoraggia e rafforza la fiducia nell’acqua
• Soffia e fai girare la testa della foca
• x 3 personaggi Seal Flips, Zoggy e Miss Zoggy
• Adatto per bambini di età superiore ai 3 mesi 

• Ermutigt und baut Vertrauen im Wasser auf
• Pusten Sie und lassen Sie den Robbenkopf flippen
• 3 Seal Flips, Zoggy und Miss Zoggy Figuren
• Geeignet für ein Alter ab 3 Monaten

• Encourage et renforce la confiance dans l’eau
• Souffler et faire basculer la valve d’étanchéité
• x 3 personnages Seal Flips, Zoggy et Miss Zoggy
• Convient aux enfants de 3 mois et plus

• Ayuda a ganar confianza en el agua
• Sopla la cabeza de la foca y hazla girar
• 3 cápsulas giratorias con los personajes Zoggy y Miss Zoggy
• Apto para niños a partir de los 3 meses

EN
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FR

IT

ES

STAGE  
2

STAGE  
2

STAGE  
2
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Zoggy Dive Rings
465391

Assorted
AST

• Encourages and builds confidence in the water
• Dive to find Zoggy and his friends
• 3 Zoggy Dive Rings
• Age 3+

• Incoraggia e rafforza la fiducia nell’acqua
• Immergiti per trovare Zoggy e i suoi amici
• 3 anelli di immersione Zoggy
• Adatto a bambini di età superiore ai 3 anni

• Ermutigt und baut Vertrauen im Wasser auf
• Tauche ein, um Zoggy die Robbe zu finden
• 3 Zoggy Tauchringe
• Alter 3+

• Encourage et renforce la confiance dans l’eau
• Plongez pour retrouver Zoggy et ses amis
• 3 anneaux de plongée Zoggy
• 3 ans et plus

• Ayuda a ganar confianza en el agua
• Bucea para buscar a Zoggy y sus amigos
• 3 aros de buceo de Zoggy
• Edad: a partir de los 3 años

EN
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IT

ES

Zoggy Dive Sticks
465393

Assorted
AST

• Encourages and builds confidence in the water
• Dive to find Zoggy the seal
• Soft flexible construction for safety
• 3 Zoggy Seal Sticks
• Age 3+

• Incoraggia e rafforza la fiducia nell’acqua
• Immergiti per trovare Zoggy la foca
• Costruzione morbida e flessibile per la sicurezza
• 3 bastoncini Zoggy Seal
• Adatto per bambini di età superiore ai 3 anni

• Ermutigt und baut Vertrauen im Wasser auf
• Tauche ein, um Zoggy die Robbe zu finden
• Weiche, flexible Konstruktion für Sicherheit
• 3 Zoggy Tauchstäbe
• Alter 3+

• Encourage et renforce la confiance dans l’eau
• Plongez pour trouver Zoggy le Phoque
• Construction souple et flexible pour la sécurité
• 3 bâtonnets Zoggy Seal
• 3 ans et plus

• Ayuda a ganar confianza en el agua
• Bucea y busca a la foca Zoggy
• Diseño flexible y suave para una mayor seguridad
• 3 bastones de Zoggy
• Edad: a partir de los 3 años

EN
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ES

STAGE  
3

STAGE  
3
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Zoggy Mini Kickboard
465210

Yellow
YL

• Zoggy and friends design
• Durable high density EVA construction
• Designed for swimming lessons 
• Size: 27cm x 22cm x 2.8cm
• Age 2 -12 years

• Con i disegni di Zoggy e dei suoi amici
• Costruzione durevole in EVA ad alta densità
• Progettato per le lezioni di nuoto 
• Dimensioni: 27cm x 22cm x 2.8cm
• Adatto a bambini di età compresa tra i 2-12 anni

• Zoggy und Freunde Design
• Langlebige EVA-Konstruktion
• Entwickelt für den Schwimmunterricht 
• Größe: 27cm x 22cm x 2,8cm
• Alter 2 -12 Jahre

• Design Zoggy et amis
• Construction en EVA haute densité durable
• Conçu pour les cours de natation
• Taille: 27 cm x 22 cm x 2,8 cm
• De 2 à 12 ans

• Diseño basado en Zoggy y sus amigos
• Diseño resistente de EVA de alta densidad
• Diseñada para clases de natación 
• Tamaño: 27 cm × 22 cm × 2,8 cm
• Edad: de 2 a 12 años

EN
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Zoodle 160cm
465413

Assorted
AST

•	Flexible foam noodle in red, blue and pink
•	Ideal for aqua-aerobics, relaxation, added buoyancy and • fun 

in the pool
•	16pcs assorted colours with free standing display unit

•	Spugna flessibile in rosso, blu e rosa
•	Ideale per l’aerobica in acqua, il rilassamento, offre un leggero 

supporto al galleggiamento e il divertimento in piscina
•	16pcs colori assortiti con espositore indipendente

•	Flexible Schaumstoffnudel in Rot, Blau und Pink
•	Ideal für Aqua-Aerobic, Entspannung, zusätzlichen Auftrieb 

und Spaß im Schwimmbad
•	16 Stück farblich sortiert mit freistehender Displayeinheit

•	Frites en mousse flexible en rouge, bleu et rose
•	Idéal pour l’aquagym, la relaxation, la flottabilité accrue et le 

plaisir dans la piscine
•	16 couleurs assorties avec présentoir autoportant

•	Rodillo de espuma flexible de color rojo, azul y rosa
•	Perfecto para hacer aeróbic acuático, relajarse, flotar mejor y 

divertirse en la piscina
•	16 uds. de diversos colores y un expositor independiente

EN

DE
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ES

x 6

x 5

x 5

Zoggy Noodle
465397

•	Ideal learn to swim aid & helps improve kick technique
•	Easy to pack - ideal for holidays
•	Single air chamber with easy inflate valve allowing for 50% 

quicker inflation and deflation
•	Age 3+

EN

•	Ideale Hilfe beim Schwimmenlernen und zur Verbesserung der 
Schwimmtechnik

•	Leicht zu verpacken - ideal für den Urlaub
•	Einzelne Luftkammer mit Easy Inflate™ Ventil für 50% 

schnelleres Aufblasen und Entleeren
•	Alter 3+

DE

•	Idéal pour apprendre à nager et aider à améliorer la technique 
des coups de pied

•	Facile à emballer - idéal pour les vacances
•	Chambre à air unique avec valve de gonflage facile 

permettant un gonflage et un dégonflage 50% plus rapides
•	3 ans et plus

FR

•	Ideale per imparare a nuotare e aiuta a migliorare la tecnica 
nella calciata in acqua

•	Facile da imballare - ideale per le vacanze
•	Singola camera d’aria con valvola easy inflate che permette un 

gonfiaggio e uno sgonfiaggio del 50% più veloce e semplice
•	Adatto per bambini di età superiore ai 3 anni

IT

•	Accesorio ideal para aprender a nadar y mejorar la técnica de 
aleteo

•	Fácil de guardar; ideal para las vacaciones
•	Cámara de aire única con válvula Easy Inflate que permite un 

inflado y desinflado un 50 % más rápido
•	Edad: a partir de los 3 años

ES

STAGE  
3

STAGE  
3

STAGE  
3
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Aqua Ball
465351

• Neoprene ball, 54-55cm circumference
• Orange and blue star graphic all over print
• For hours of fun in and around the pool
• Age 3+

• Palla in neoprene, circonferenza 54-55cm
• Grafica a stelle arancione e blu stampata su tutta la superficie
• Per ore di divertimento dentro e attorno alla piscina
• Adatto a bambini di età superiore ai 3 anni

• Neoprenball, 54-55 cm Umfang
• Orange und blaue Sternengrafik im All-Over-Druck
• Für stundenlangen Spaß im und um den Pool
• Alter 3+

• Ballon en néoprène, circonférence de 54 à 55 cm
• Imprimé étoile orange et bleue sur toute la surface
• Pour des heures de plaisir dans et autour de la piscine
• 3 ans et plus

• Bola de neopreno con una circunferencia de 54 a 55 cm
• Estampado con estrellas naranjas y azules
• Infinitas horas de diversión dentro y fuera de la piscina
• Edad: a partir de los 3 años
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Flexible Dive Balls
465358

2 Pack

•	2 x 55mm diameter neoprene sinking balls with tails
•	Orange and blue star graphic all over print
•	For hours of fun in and around the pool
•	Age 3+

EN

•	2 x 55 mm Durchmesser Neopren-Sinkkugeln mit Fähnchen
•	Orange und blaue Sternengrafik im All-Over-Druck
•	Für stundenlangen Spaß im und um den Pool
•	Alter 3+

DE

•	2 lancuers néoprène de 55 mm de diamètre avec ailerons
•	Imprimé étoile orange et bleue sur toute la surface
•	Pour des heures de plaisir dans et autour de la piscine
•	3 ans et plus

FR

•	2 palline affondanti in neoprene da 55 mm di diametro con 
coda

•	Grafica a stelle arancione e blu stampata su tutta la superficie
•	Per ore di divertimento dentro e attorno alla piscina
•	Adatto a bambini di età superiore ai 3 anni

IT

•	2 bolas de buceo de neopreno de 55 mm de diámetro con 
cola

•	Estampado con estrellas naranjas y azules
•	Infinitas horas de diversión dentro y fuera de la piscina
•	Edad: a partir de los 3 años

ES

Splash Balls
465377

3 Pack

• 3 x 80mm diameter lightweight neoprene balls
• Orange and blue star graphic all over print
• For hours of fun in and around the pool
• Age 3+

• 3 palline leggere in neoprene da 80 mm di diametro
• Grafica a stelle arancione e blu stampata su tutta la superficie
• Per ore di divertimento dentro e attorno alla piscina
• Adatto a bambini di età superiore ai 3 anni

• 3 x 80 mm Durchmesser leichte Neoprenbälle
• Orange und blaue Sternengrafik im All-Over-Druck
• Für stundenlangen Spaß im und um den Pool
• Alter 3+

• 3 balles en néoprène léger de 80 mm de diamètre
• Imprimé étoile orange et bleue sur toute la surface
• Pour des heures de plaisir dans et autour de la piscine
• 3 ans et plus

• 3 bolas de neopreno ligeras de 80 mm de diámetro
• Estampado con estrellas naranjas y azules
• Infinitas horas de diversión dentro y fuera de la piscina
• Edad: a partir de los 3 años
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LEARN TO SWIM GIRLS

WATER WINGS FLOATSUIT

SWIMSURE JACKET ADJUSTABLE NAPPY

WATER WINGS VEST LONG SLEEVE ZIP SUN TOP

SWIMSURE NAPPY
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WATER WINGS FLOATSUIT WATER WINGS VEST LONG SLEEVE ZIP SUN TOP

SWIMSURE JACKET ADJUSTABLE NAPPY SWIMSURE NAPPY

LEARN TO SWIM BOYS



Was sind die Stadien der Schwimmentwicklung?
• Komplett-Paket, um das Vertrauen eines Kindes in das Wasser zu stärken
• Kombiniert, damit Kinder die Freiheit des Schwimmens genießen können
• Unterstützung in der gesamten Marketing-Kommunikation, einschließlich Farbcodierung auf der Verpackung
• Sicherheitskonformität mit Fokus auf elterliche Kommunikation & Produktglaubwürdigkeit
Eine einfache Beschriftungshierarchie, die sich an den Schwimmfähigkeiten des Kindes orientiert. Diese wurde in drei Stufen unterteilt:
STUFE 1 SCHWIMMANFÄNGER: Baby im Schwimmsitz & Wasserspielzeug zur Wassergewöhnung
STUFE 2 FORTGESCHRITTENE SCHWIMMANFÄNGER: Das Kind ist etwas älter, mit Schwimmbrille und Auftriebshilfen
STUFE 3 SICHERE SCHWIMMER: Das Kind ist älter, hat ein höheres Fähigkeitsniveau und trägt mitunter schon Flossen & cicherer Umgag mit Tauchspielzeug

DE

Cosa sono le fasi di apprendimento nel nuoto?
• Un pacchetto “primo step” per aiutare i più piccoli a costruire la loro fiducia in acqua
• Combinati per aiutare i bambini a godere della libertà del nuoto
• compatibile con tutti i comunicati di marketing, inclusi i riferimenti dei colori delle confezioni
• Aportano sicurezza e si concentrano sulla comunicazione con i genitori e sulla credibilità del prodotto
Una gerarchia di etichettatura semplice, facile da comprendere che individua i diversi livelli di abilità nel nuoto dell’utente. Questa è stata suddivisa in tre fasi chiave, come viene 
mostrato nel disegno della pagina accanto:
LIVELLO 1 INIZIARE A NUOTARE: Il bambino piccolo in un salvagente con seggiolino e giochattoli ad immersione, rivolto al nuotatore più giovane
LIVELLO 2 IMPARARE A NUOTARE: un bambino un po’ più grande, comincia a nuotare con maschera e i braccioli
LIVELLO 3 NUOTATORI ESPERTI: quando Il bambino è ancora più grande, il livello di abilità è superiore e indossa pinne e boccaglio e porta un bacchetto da immersione per nuotare 
con maggiore autonomia

IT

What are the Stages of Swim Development?
• ‘One stop’ package to help build a child’s water confidence
• Combined to help kids enjoy the freedom of swimming
• Supported throughout all marketing comms including on pack colour referencing
• Safety compliance focused on parental communications & product credibility
Simple labelling hierarchy aligning swimming skill levels of the intended user. This has been broken down into three key stages:
STAGE 1 START TO SWIM: Baby in a trainer seat & soaker toy aimed at the younger swimmer
STAGE 2 LEARN TO SWIM: The child is slightly older, with their swim mask and water wings vest
STAGE 3 CONFIDENT SWIMMERS: The child is older still, with higher skill level wearing flippers, snorkel & carrying a dive stick

EN

¿Cuáles son las etapas iniciales de la natación?
• Paquete todo en uno para ayudar a desarrollar la confianza del niño en el agua
• Esta combinación ayuda a los niños a disfrutar de la libertad de nadar.
• Compatible con todas las comunicaciones de marketing, incluida la referencia del color del paquete.
• Aporta seguridad y se centra en las comunicaciones con los padres y la credibilidad del producto.
Jerarquía de clasificación sencilla que se ajusta a los niveles de habilidad de natación del destinatario. Se desglosa en tres etapas clave:
ETAPA 1 - EMPEZAR A NADAR: Bebé en asiento de aprendizaje y juguete absorbente para los nadadores más jóvenes
ETAPA 2 - APRENDER A NADAR: Un niño un poco más mayor que utiliza máscara de natación y manguitos
ETAPA 3 - NADADORES SEGUROS: Un niño más mayor, con un nivel superior de natación, que usa aletas, tubo y un palo de buceo

ES

Quelles sont les étapes du développement en natation?
• Un package ‘première étape’ pour aider à renforcer la confiance en eau de l’enfant
• Combiné pour aider les enfants à profiter de la liberté de nager
• Prise en charge dans toutes les communications marketing, y compris la référence des couleurs de l’emballage
• Conformité en matière de sécurité axée sur la communication parentale et la crédibilité des produits
Simple hiérarchie d’étiquetage alignant les niveaux de compétence en natation de l’utilisateur visé. Ceci a été divisé en trois étapes clés:
ÉTAPE 1 COMMENCER À NAGER: Bébé dans un siège d’entraîneur et jouet de trempage destiné au plus jeune nageur
ÉTAPE 2 APPRENDRE À NAGER: L’enfant est un peu plus âgé, avec son masque de natation et ses brassards
ÉTAPE 3 NAGEURS EN CONFIANCE: L’enfant est encore plus âgé, avec un niveau de compétence plus élevé portant des palmes, un tuba & portant un bâton de plongée

FR



Stages of Swim Development

Products to 
build their skills 
in & under water 
through fun & 
competition

Products that
develop their
swimming
ability & water
confidence

Products that 
introduce your 
child to water 
the fun & 
enjoyable way
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FR Des produits qui initient votre enfant à l’eau 
de manière ludique et agréable

Des produits qui développent leur capacité 
de nage et leur confiance dans l’eau

Des produits pour développer leurs 
compétences dans et sous l’eau grâce au 
plaisir et à la compétition

Productos que introducen a tu hijo/a en el 
agua de manera divertida y placentera.

Productos que desarrollan su habilidad para 
nadar y su confianza en el agua.

Productos para desarrollar sus habilidades 
en la superficie y bajo el agua a través de la 
diversión y la competencia.

Prodotti che introducono il tuo bambino 
all’acqua e il nuoto in modo divertente e 
piacevole

Prodotti che sviluppano le loro abilità nel 
nuoto e la loro fiducia nell’acqua

Prodotti per costruire le loro abilità 
in superficie e sott’acqua attraverso il 
divertimento e la competizione

Produkte, die Ihr Kind mit Spaß und Freude 
an das Wasser heranführen

Produkte, die ihre Schwimmfähigkeit und ihr 
Vertrauen ins Wasser entwickeln

Produkte zum Aufbau ihrer Fähigkeiten 
im und unter Wasser durch Spaß und 
Wettbewerb
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Mini Kick Board

Orange
OR

465266

EVA Kick Board EVA Kick Board

Black
BK M

Orange
OR S

465202 465202

• Durable high density construction
• Designed for training
• Size: 43.5cm x 29.5cm

• Durable high density construction
• Designed for training
• Size: 35cm x 26.5cm

• EVA Foam 
• Durable high density construction
• Designed for training
• Size: 30cm x 20cm

• Costruzione durevole ad alta densità
• Progettato per l’allenamento
• Dimensione: 43.5cm x 29.5cm

• Costruzione durevole ad alta densità
• Progettato per l’allenamento
• Dimensione: 35cm x 26.5cm

• Eva espansa
• Costruzione durevole ad alta densità
• Progettato per l’allenamento
• Dimensione: 30cm x 20cm

• Langlebige Konstruktion mit hoher Dichte
• Für das Training konzipiert
• Größe: 43,5cm x 29,5cm

• Langlebige Konstruktion mit hoher Dichte
• Für das Training konzipiert
• Größe: 35cm x 26,5cm

• EVA-Schaumstoff
• Langlebige Konstruktion mit hoher Dichte
• Für das Training konzipiert
• Größe: 30cm x 20cm

• Construction durable à haute densité
• Conçu pour l’entraînement
• Taille: 43,5 cm x 29,5 cm

• Construction durable à haute densité
• Conçu pour l’entraînement
• Taille: 35 cm x 26,5 cm

• Mousse EVA
• Construction durable à haute densité
• Conçu pour l’entraînement
• Taille: 30 cm x 20 cm

• Construcción duradera de alta densidad
• Diseñado para la formación
• Tamaño: 43,5 cm × 29,5 cm

• Construcción duradera de alta densidad
• Diseñado para la formación
• Tamaño: 35 cm × 26,5 cm

• Espuma EVA
• Construcción duradera de alta densidad
• Diseñado para la formación
• Tamaño: 30 cm × 20 cm

EN EN EN

DE DE DE

FR FR FR

IT IT IT

ES ES ES
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Pull Buoy Matrix Hand Paddles - Medium

Black/Orange
BKOR

Orange
ORGYM

465206 465265

Kick Buoy

Grey
GR

465212

•	Four layer contoured design for optimal buoyancy
•	Shaped for training
•	Durable EVA construction
•	Size: 23cm x 8.5cm

EN • Two-in-one combined kick board and pull buoy
• Unique design for optimum buoyancy
• Lightweight and compact
• Durable EVA construction
• Size: 27.5cm x 23cm

EN •	Aquadynamically designed to improve stroke mechanics
•	Scooped front-end initiates catch phrase of stroke
•	Added holes for increased feel of water

EN

•	Vierlagiges konturiertes Design für optimalen Auftrieb
•	Geformt für das Training
•	Langlebige EVA-Konstruktion
•	Größe: 23cm x 8,5cm

DE
• Zwei-in-Eins-Kombi aus Kickboard und Pull Buoy
• Einzigartiges Design für optimalen Auftrieb
• Leicht und kompakt
• Langlebige EVA-Konstruktion
• Größe: 27,5cm x 23cm

DE •	Hydrodynamisches Design zur Verbesserung der Technik
•	Geformtes Vorderteil initiiert den Beginn des Zugs
•	Zusätzliche Löcher für ein besseres Wassergefühl

DE

•	Conception profilée à quatre couches pour une  
flottabilité optimale

•	Conçu pour l’entraînement
•	Construction EVA durable
•	Taille: 23 cm x 8,5 cm

FR • Planche  et pull buoy combinés deux-en-un
• Conception unique pour une flottabilité optimale
• Léger et compact
• Construction EVA durable
• Taille: 27,5 cm x 23 cm

FR
•	Conçu de manière aquadynamique pour améliorer la 

technique de nage
•	La partie avant lance la phrase d’accroche du mouvement
•	Ajout de trous pour une meilleure sensation de l’eau

FR

•	Struttura a quattro strati sagomata per una galleggiabilità 
ottimale

•	Progettato per l’allenamento
•	Costituito in EVA resistente
•	Dimensione: 23cm x 8.5cm

IT • Due in uno: tavoletta e boa combinati
• Design unico per una galleggiabilità ottimale
• Leggero e compatto
• Costituito in EVA resistente
• Dimensione: 27.5cm x 23cm

IT
•	Aquadynamically progettato per migliorare la meccanica della 

bracciata
•	L’estremità anteriore scavata anticipa la frase di cattura della 

bracciata
•	Fori aggiuntivi per una maggiore aderenza all’acqua

IT

•	Diseño ergonómico de cuatro capas para una flotabilidad 
óptima

•	Diseñado para la formación
•	Fabricado con material EVA de gran resistencia
•	Tamaño: 23 cm × 8,5 cm

ES
• Pull buoy y tabla de natación 2 en 1
• Diseño exclusivo que ofrece una flotabilidad óptima
• Ligero y compacto
• Fabricado con material EVA de gran resistencia
• Tamaño: 27,5 cm × 23 cm

ES •	Diseño hidrodinámico que mejora la mecánica de la brazada
•	La parte delantera redondeada facilita el inicio de la brazada
•	Orificios adicionales que mejoran la sensación del agua

ES
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•	Aquadynamically designed to improve stroke mechanics
•	Scooped front-end initiates catch phrase of stroke
•	Added holes for increased feel of water

EN

•	Hydrodynamisches Design zur Verbesserung der Technik
•	Geformtes Vorderteil initiiert den Beginn des Zugs
•	Zusätzliche Löcher für ein besseres Wassergefühl

DE

•	Conçu de manière aquadynamique pour améliorer la 
technique de nage

•	La partie avant lance la phrase d’accroche du mouvement
•	Ajout de trous pour une meilleure sensation de l’eau

FR

•	Aquadynamically progettato per migliorare la meccanica della 
bracciata

•	L’estremità anteriore scavata anticipa la frase di cattura della 
bracciata

•	Fori aggiuntivi per una maggiore aderenza all’acqua

IT

•	Diseño hidrodinámico que mejora la mecánica de la brazada
•	La parte delantera redondeada facilita el inicio de la brazada
•	Orificios adicionales que mejoran la sensación del agua

ES

Matrix Hand Paddles - Large

Black / Grey
BKGYL

465265

Combo Reef Explorer - Adult Combo Reef Explorer - Junior

Blue/Clear
SCRBL CL

Blue/Clear
SCRBL CL

465282 465283

•	Wide downward view angle
•	Siliter mask skirt and snorkel mouthpiece
•	Integrated snorkel keeper
•	Semi-dry top to prevent splashing water from  

entering the snorkel whilst snorkeling on the surface

EN •	Wide downward view angle
•	Siliter mask skirt and snorkel mouthpiece
•	Integrated snorkel keeper
•	Semi-dry top to prevent splashing water from  

entering the snorkel whilst snorkeling on the surface

EN

•	Großer Sichtwinkel nach unten
•	Siliter-Maskenschürze und Schnorchelmundstück
•	Integrierte Schnorchelhalterung
•	Halbtrockenes Oberteil, um das Eindringen von Spritzwasser 

in den Schnorchel beim Schnorcheln an der Oberfläche zu 
verhindern

DE •	Großer Sichtwinkel nach unten
•	Siliter-Maskenschürze und Schnorchelmundstück
•	Integrierte Schnorchelhalterung
•	Halbtrockenes Oberteil, um das Eindringen von Spritzwasser 

in den Schnorchel beim Schnorcheln an der Oberfläche zu 
verhindern

DE

•	Grand angle de vue 
•	Jupe de masque doux et embout buccal pour tuba
•	Support de plongée avec tuba intégré
•	Dessus semi-sec pour éviter les éclaboussures d’eau 
•	Evite les entrées d’eau lors de vos sorties snorkeling

FR •	Grand angle de vue 
•	Jupe de masque doux et embout buccal pour tuba
•	Support de plongée avec tuba intégré
•	Dessus semi-sec pour éviter les éclaboussures d’eau
•	Evite les entrées d’eau lors de vos sorties snorkeling

FR

•	Ampio angolo di visione verso il basso
•	Struttura della maschera e boccaglio Siliter
•	Porta boccaglio integrato
•	Estremità semi-asciutta per evitare che gli spruzzi d’acqua 

entrino nel boccaglio mentre si fa snorkeling in superficie

IT •	Ampio angolo di visione verso il basso
•	Struttura della maschera e boccaglio Siliter
•	Porta boccaglio integrato
•	Estremità semi-asciutta per evitare che gli spruzzi d’acqua 

entrino nel boccaglio mentre si fa snorkeling in superficie

IT

•	Ángulo de visión amplio hacia abajo
•	Faldón de la máscara y boquilla de tubo fabricada en siliter
•	Sujeción del tubo integrada
•	Extremo superior semiseco para evitar que entre agua en el 

tubo al practicar esnórquel en la superficie

ES •	Ángulo de visión amplio hacia abajo
•	Faldón de la máscara y boquilla de tubo fabricada en siliter
•	Sujeción del tubo integrada
•	Extremo superior semiseco para evitar que entre agua en el 

tubo al practicar esnórquel en la superficie

ES



Centre Line Snorkel

Black/Orange
BKOR

465287

•	Encourages focus on stroke technique without  
swimmer turning their head to breathe

•	Hydro-dynamic Vylux & phthalate free snorkel tube
•	Adjustable rubber head bracket for secure fit 
•	Includes nose clip

EN

•	Fördert die Konzentration auf die Schlagtechnik, ohne dass 
der Schwimmer den Kopf zum Atmen drehen muss

•	Hydrodynamisches Vylux- und phthalatfreies Schnorchelrohr
•	Verstellbare Kopfhalterung aus Gummi für sicheren Sitz 
•	Inklusive Nasenklammer

DE

•	Encourage la concentration sur la technique de nage sans 
que le nageur ne tourne la tête pour respirer

•	Tube de plongée hydrodynamique sans Vylux et sans 
phtalates

•	Support de tête en caoutchouc réglable pour un ajustement 
sûr

•	Comprend un pince-nez

FR

•	Incoraggia a concentrarsi sulla tecnica di bracciata senza che 
il nuotatore giri la testa per respirare

•	Vylux idrodinamico e tubo snorkel senza ftalati
•	Staffa in gomma regolabile per la testa offre una sicura 

vestibilità 
•	Include la clip per il naso

IT

•	Permite al nadador centrarse en la técnica de la brazada sin 
necesidad de girar la cabeza para respirar

•	Vylux hidrodinámico y tubo de esnórquel sin ftalatos
•	Sujeción de caucho ajustable y segura para la cabeza 
•	Incluye pinza para la nariz

ES

Long Blade Rubber Fins LONG BLADE RUBBER FINS
SIZE GUIDE

MESH CARRY BAG

465213

EUR US UK

GYOR Orange 27 - 29 JR 10 - 12 JR 9 - 11

GYPU Purple 30 - 32 JR 12 - 2 JR 11-1

GYRD Red 33-34 2 - 3 1 - 2

GYLB Light Blue 35 - 36 3 - 4 2 - 3

GYYL Yellow 37 - 38 5 - 6 4 - 5

GYGN Green 39 - 40 7 - 8 6 - 7

GYNV Navy  41 - 42 8 - 9 7 - 8

GYBK Black 43 - 44 10 - 11 9 - 10

GYAQ Aqua 45 - 46 12 - 13 11 - 12

GYSI Grey 47 - 48 14 - 15 12 - 13

•	Moulded ultra-comfort natural rubber long fins
•	Designed for optimum propusion and performance
•	Different dual colour combo for each size
•	Comes with a mesh carry bag

EN

•	Geformte Ultra-Komfort-Naturkautschuk-Langflossen
•	Entwickelt für optimale Leistung
•	Unterschiedliche Zweifarbkombinationen für jede Größe
•	Wird mit einer Netztasche geliefert

DE

•	Palmes longues moulées en caoutchouc naturel ultra-confort
•	Conçu pour une propulsion et des performances optimales
•	Différents combos bicolores pour chaque taille
•	Livré avec un sac de transport en filet

FR

•	Pinne lunghe in gomma naturale ultra-comfort modellate
•	Progettate per un’ottima propulsione e performance
•	Doppia combinazione di colori diversi per ogni misura
•	Viene fornito con una borsa a rete per il trasporto

IT

•	Aletas largas moldeadas ultracómodas de caucho natural
•	Diseñadas para optimizar la propulsión y el rendimiento
•	Cada tamaño presenta una combinación de dos colores 

diferentes
•	Incluye bolsa de malla para el transporte

ES

228



ULTRA BLUE FINS
SIZE GUIDE

MESH CARRY BAG

Ultra Blue Fins Swim Fin Energy

Orange/Black
ORBK

465209 465214

•	Advanced training fin
•	Improves technique whilst strengthening muscle  

development
•	Closed pocket assists a secure & comfortable fit
•	Made from high grade polypropylene

EN

•	Trainingsflosse für Fortgeschrittene
•	Verbessert die Technik und stärkt gleichzeitig die Muskulatur
•	Geschlossene Konstruktion sorgt für einen sicheren und  

komfortablen Sitz
•	Hergestellt aus hochwertigem Polypropylen

DE

•	Palme d’entraînement avancée
•	Améliore la technique tout en renforçant le développement 

musculaire
•	Chaussons ferméd pour un ajustement sûr et confortable
•	Fabriqué en polypropylène de haute qualité

FR

•	Pinna da allenamento avanzata
•	Migliora la tecnica mentre rafforza lo sviluppo muscolare
•	La scarpetta chiusa supporta una sicura vestibilità e dona una  

sensazione di confort
•	Realizzata in polipropilene ad alta qualità

IT

•	Aleta de piscina para niveles avanzados
•	Mejora la técnica y fortalece el desarrollo muscular
•	El bolsillo cerrado permite un ajuste seguro y cómodo
•	Fabricadas con polipropileno de alta calidad

ES

•	Dual density co-moulded silicone blade training fins
•	Specifically engineered for optimum propulsion, performance 

and comfort
•	Comes with a mesh carry bag

EN

•	Dual-Density-Co-Moulded-Silikonblatt-Trainingsflossen
•	Speziell entwickelt für optimalen Vortrieb, Leistung und 

Komfort
•	Wird mit einer Netztasche geliefert

DE

•	Palmes d’entraînements en silicone co-moulé à double densité
•	Spécialement conçu pour une propulsion, des performances 

et un confort optimaux
•	Livré avec un sac de transport en filet

FR

•	Pinne da allenamento con anima in silicone co-stampato a 
doppia densità

•	Progettato specificamente per propulsioni, prestazioni e 
comfort ottimali

•	Viene fornito con una borsa a rete per il trasporto

IT

•	Aletas de piscina comoldeadas de doble densidad con pala 
de silicona para niveles iniciales

•	Diseñadas específicamente para optimizar la propulsión, el 
rendimiento y la comodidad

•	Incluye bolsa de malla para el transporte

ES

EU 34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47

UK 3-4 4-5 5-6 6-7 8-9 9.5-10.5 11-12

EU US UK

BLRPU11-1 Purple 30-32 12-2 JNR 11-1

BLRD1-2 Red 33-34 2-3 1 - 2

BLLB2-3 Light Blue 35-36 3-4 2-3

BLYL4-5 Yellow 37-38 5-6 4-5

BLGN6-7 Green 39-40 7-8 6-7

BLNV7-8 Navy 41-42 8-9 7-8

BLBK9-10 Black 43-44 10-11 9-10

BLAQ11-2 Aqua 45-46 12-13 11-12
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Ultra-Fit Cap Easy-Fit Silicone Cap Easy-Fit Silicone Cap
465030 465002 | ASSORTED 465003 | SINGLE

Violet

Royal Blue

Black PinkPink SilverLight  
Blue

ASSORTED Violet x 1 | Pink x 2  | Blue x 2 
Silver x 1

ASSORTED Royal Blue x 2 | Black x 2 | Pink x 2

•	Made from ultra soft 100% silicone 
•	3D moulded contour design with uniquely designed ear 

mould to reduce water intake
•	Fits snugly around the hairline and idea for long hair

EN

•	Hergestellt aus ultraweichem 100 % Silikon 
•	3D-geformtes Konturdesign mit einzigartig gestalteter 

Ohrmuschel zur Reduzierung der Wasseraufnahme
•	Passt gut um den Haaransatz und ist auch für langes Haar 

geeignet

DE

•	Fabriqué à partir de 100% silicone ultra doux
•	Conception de contour moulé en 3D avec embout auriculaire 

de conception unique pour réduire la consommation d’eau
•	S’adapte parfaitement à la racine des cheveux et convient aux 

cheveux longs

FR

•	Fabricado con silicona 100 % ultrasuave 
•	Diseño de contornos moldeados en 3D con una moldura para 

la oreja de diseño exclusivo que reduce la entrada de agua
•	Se ajusta perfectamente a la línea del cabello y es ideal para 

pelo largo

ES

•	Shaped and sized for a softer and easier fit
•	30% more stretch than a traditional silicone cap
•	Ultra soft 100% silicone
•	Ideal for longer hair

•	Shaped and sized for a softer and easier fit
•	30% more stretch than a traditional silicone cap
•	Ultra soft 100% silicone
•	Ideal for longer hair

EN EN

•	Geformt und dimensioniert für einen weicheren und  
leichteren Sitz

•	30 % mehr Dehnbarkeit als eine herkömmliche  
Silikonkappe

•	Ultraweiches 100%iges Silikon
•	Ideal für längeres Haar

•	Geformt und dimensioniert für einen weicheren und  
leichteren Sitz

•	30 % mehr Dehnbarkeit als eine herkömmliche  
Silikonkappe

•	Ultraweiches 100%iges Silikon
•	Ideal für längeres Haar

DE DE

•	Forme et taille pour un ajustement plus doux et plus facile
•	30% plus extensible qu’un bonnet en silicone traditionnel
•	Ultra doux 100% silicone
•	Idéal pour les cheveux longs

•	Forme et taille pour un ajustement plus doux et plus facile
•	30% plus extensible qu’un bonnet en silicone traditionnel
•	Ultra doux 100% silicone
•	Idéal pour les cheveux longs

FR FR

•	Cuffia Sagomata e dimensionata per una vestibilità più 
morbida e facile

•	30% in più di elasticità rispetto a una cuffia tradizionale in 
silicone

•	100% silicone Ultra morbido
•	Ideale per i capelli più lunghi

•	Cuffia Sagomata e dimensionata per una vestibilità più 
morbida e facile

•	30% in più di elasticità rispetto a una cuffia tradizionale in 
silicone

•	100% silicone Ultra morbido
•	Ideale per i capelli più lunghi

IT IT

•	Su forma y su tamaño permiten un ajuste más sencillo y 
rápido

•	Se estira un 30 % más que un gorro de silicona tradicional
•	Silicona 100 % ultrasuave
•	Ideal para pelo largo

•	Su forma y su tamaño permiten un ajuste más sencillo y 
rápido

•	Se estira un 30 % más que un gorro de silicona tradicional
•	Silicona 100 % ultrasuave
•	Ideal para pelo largo

ES ES

IT •	Realizzato in 100% silicone ultra morbido 
•	Forma di 3D del bordo per la cuffia in silicone modellata, 

realizzata con uno stampo per le orecchie progettato in modo 
unico per ridurre l’entrata di acqua

•	Si adatta perfettamente all’attaccatura dei capelli ed è ideale 
per i capelli lunghi

Silver
SI

Pink
PK

Gold
GD

Light Blue
LB

White
WH

Black
BK

Orange
OR

Red
RD

SINGLE VI - Violet  | SI - Silver | PK - Pink 
LB - Light Blue | BK - Black | RD - Red 
BL - Blue Metal | GD - Gold | WH - White 
OR - Orange 

Blue
BL

Violet
VI
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465019 / 465021 | SINGLE
465020 | ASSORTED

Silicone Cap Plain

465024 | SINGLE
465029 | ASSORTED

Black
BK

Black
465019 BK

Red
RD

White

Navy
NV

Silver
465021 SI

Royal
RB

Purple

Purple
PU

Pink
PK

Pink
Yellow
YL

Royal Blue
465021 RB

White
WH

Red

ASSORTED Royal Blue x 1 | Black x 2 | Red x 1  
Purple x 1 | Pink x 1 

SINGLE BK - Black | RD - Red | YL - Yellow 
RY - Royal Blue | PK - Pink | NV - Navy
WH - White

ASSORTED Black x 3 | White x 1 | Blue x 3 
Purple x 2 | Pink x 1 | Silver x 1 | Red x 1

SINGLE BK - Black | RB - Royal Blue | SI - Silver

• Shaped for superior fit 
• Embossed non-slip

• Superior quality 30 gram latex 
• Biodegradable

• Sagomato per una vestibilità superiore 
• Antiscivolo in rilievo

• Lattice da 30 grammi di qualità superiore 
• Biodegradabile

• Geformt für hervorragende Passform 
• Geprägte Rutschfestigkeit

• Hochwertiger 30-Gramm-Latex 
• Biologisch abbaubar

• Conçu pour un ajustement supérieur
• Antidérapant

• Latex 30 grammes de qualité supérieure
• Biodégradable

• Diseñado para un ajuste superior
• Antideslizante en relieve

• Látex de 30 g de calidad superior 
• Biodegradable

EN EN

DE DE

FR FR

IT IT

ES ES

Latex CapMulti Colour Silicone Cap

465027 | SINGLE
465026 | ASSORTED

Blue/Silver
BLSI

Blue
BLLB

Grey/OrangePink/Red Pink/Silver
PKSI

ASSORTED Blue/Silver x 2 | Blue x 1 | Pink/Red x 1  
Pink/Silver x 1 Grey/Orange x 1

SINGLE BLSI - Blue/Silver | BLLB - Blue 
PKSI - Pink/Silver

• Shaped for superior fit 
• Embossed non-slip

• Sagomato per una vestibilità superiore 
• Antiscivolo in rilievo

• Geformt für hervorragende Passform 
• Geprägte Rutschfestigkeit

• Conçu pour un ajustement supérieur
• Antidérapant

• Su forma facilita el ajuste 
• Relieve antideslizante

EN

DE

FR

IT

ES
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Black
BK

Light Blue
LB

White
WHPK

Black
BK

Navy
NV

Navy
NV

Red
RD

Silver
SI

Magenta
MG

ASSORTED Black x 2 | Navy x 2 | Royal x 2  Red x 2 
Purple x 2 | Pink x 2

SINGLE BK  - Black | RB - Royal Blue 
PK -  Pink

•	Quality styled easy stretch spandex fabric
•	One size fits all design

•	In tessuto stile spandex elasticizzato di qualità
•	Una taglia unica che si adatta a tutti i design

•	Hochwertiges, leicht dehnbares Spandex-Gewebe
•	Einheitsgröße für alle Designs

•	Tissu spandex extensible de qualité
•	Taille unique pour tous les modèles

•	Tejido de elastano de alta calidad con un diseño único y fácil 
de estirar

•	Diseño de talla única

EN

DE

FR

IT

ES

Black
BK

Royal Blue
RB

Purple Pink
PK

Navy

Red

Stretch Cap

465001 | SINGLE
465000 | ASSORTED Nylon-Spandex PU Coated Cap

465034

Nylon-Spandex Cap
465035

•	High quality panelled Nylon/Spandex elastic and tear 
resistant

•	The PU coating is water-repellent and durable
•	Great comfort.

•	High quality panelled Nylon/Spandex 
•	Durable fabric, shaped for great comfort

•	Cuffia per adulto in Nylon/Spandex leggerissima, elastica  
e resistente alle lacerazioni

•	Il rivestimento PU è idrorepellente e duraturo
•	La sua forma è studiata per essere molto confortevole

•	Pannellato in Nylon/Spandex di alta qualità
•	Tessuto duraturo, con una forma studiata per essere 

confortevole

•	Bademütze für Erwachsene aus Nylon/Spandex : leichtes, 
elastisches, reißfestes Material

•	Die PU-Beschichtung ist wasserabweisend und strapazierfähig
•	Der Schnitt gewährleistet Tragekomfort und guten Sitz

•	Hochwertige Nylon/Spandex Bademütze mit Nähten: 
Strapazierfähiger Stoff, besonders bequeme Form

•	Bonnet adulte en Nylon/Spandex léger, élastique, 
résistant au déchirement

•	L’enduit en polyuréthane (PU) est hydrofuge et robuste
•	Conçu pour apporter un bon niveau de confort

•	Revêtement Nylon/Spandex de haute qualité
•	Tissu à forte longévité, conçu pour le plus grand confort

•	Gorro para adultos en material de Nylon/Spandex ligero, 
elástico y resistente al desgarre

•	Recubrimiento de resina PU hidrófuga y duradera
•	De forma cómoda y ajustada.

•	Laminado Nylon/Spandex de alta calidad
•	Tejido duradero, de forma muy cómoda

EN EN

DE DE

FR FR

IT IT

ES ES

SINGLE BK - Black | WHPK - White | SI - Silver  
NV - Navy

SINGLE RY - Royal | BK - Black | MG - Magenta 
NV - Navy | RD - Red
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Junior Silicone Cap Multi Colour Junior Character Silicone Cap
Junior Silicone Cap

465012 | SINGLE
465011 | ASSORTED

SEE BELOW | SINGLE
465008 | ASSORTED

465015 | ASSORTED

Blue/Red/Aqua 
BLRD

Purple/Pink/Aqua
PUAQ

Pink/White/Green
GYWH 

Burgandy/Red
RDPK 

Black

Pink

Shark

Pink

Blue

Royal

Orange

Skull

Red

ASSORTED Pink x 3 | Orange x 1 | Shark x 2

SINGLE 465005 Pink | 465006 Orange | 
465004 Shark 465009 Skull

ASSORTED Blue/Red/Aqua x 3  | Pink/White/Green x 3  
Purple/Pink/Aqua x 3 | Burgandy/Red x 3 

SINGLE BLRD Blue/Red/Aqua | GYWH Pink/White/Green 
PUAQ Purple/Pink/Aqua | RDPK Burgandy/Red

• Junior size
• Fun bright characters
• Super comfort and fit

• Shaped for a superior fit
• Embossed non-slip inner surface
• Multi-coloured designs

• Taglia junior
• Divertenti personaggi luminosi
• Super confortevole e ottima vestibilità

• Sagomato per una vestibilità superiore
• Superficie interna antiscivolo in rilievo
• Disegni multicolore

• Junior-Größe
• Lustige helle Zeichen
• Super Komfort und Passform

• Geformt für eine hervorragende Passform
• Geprägte, rutschfeste Innenfläche
• Mehrfarbige Designs

• Taille junior
• Personnages brillants amusants
• Super confort et coupe

• Conçu pour un ajustement supérieur
• Surface intérieure antidérapante 
• Motifs multicolores

• Tamaño para niños
• Personajes divertidos
• Excelente ajuste y comodidad

• Su forma facilita el ajuste
• Superficie interna con relieve antideslizante
• Diseños de varios colores

ENEN

DEDE

FRFR

ITIT

ESES

• Shaped for a superior fit
• Embossed non-slip

• Sagomato per una vestibilità superiore
• Antiscivolo in rilievo

• Geformt für eine hervorragende Passform
• Geprägte Rutschfestigkeit

• Conçu pour un ajustement supérieur
• Antidérapant 

• Su forma facilita el ajuste
• Relieve antideslizante

EN

DE

FR

IT

ES

ASSORTED Black x 2 | Royal x 1 | Pink x 1 | Red x 1 
Blue x 1



Junior Latex Cap
465013 | ASSORTED

Orange

Yellow

Blue

Green

Pink

Black

• Junior size
• Bright fluorescent colours
• 25gms Biodegradable latex

• Taglia junior
• Colori brillanti e fluorescenti
• 25gms Lattice Biodegradabile

• Junior-Größe
• Leuchtende fluoreszierende Farben
• 25gr biologisch abbaubarer Latex

• Taille junior
• Couleurs fluorescentes vives
• Latex biodégradable 25g

• Tamaño para niños
• Colores fluorescentes
• Látex biodegradable de 25 g

EN

DE

FR

IT

ES

ASSORTED Orange x 2 | Green x 2 | Yellow x 2 
Pink x 2  | Blue x 2 | Black x 2
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•	Comfortable, very capacious back pack
•	Wet and dry seperator
•	Waterproof compartment & 2 roomy mesh aired pockets
•	Size: 35cm x 50cm x 20cm | Capacity: 40 Litres
•	Material: 100% PA, PCD Coated

EN

•	Bequemer sehr voluminöser Rucksack, Trennung nass/
trocken, Trockenfach, 2 geräumige und belüftete Netztaschen.

•	MAßE: 36X50X25 cm | VOLUMEN: 40 liter
•	MATERIAL: 100% PA, PCD beschichet

DE

•	Confortable, sac à dos à grand volume, séparateur sec/
humide, compartiment imperméable, 2 grandes poches en 
maille aérée.

•	DIMENSIONS: 36X50X25 cm |  VOLUME: 40 litres 
•	MATÉRIAUX: 100% PA, recouvert de PCD

FR

•	Zaino comodo, molto capiente, scomparto separato asciutto/
bagnato, taschino impermeabile 2 tasche di grandi dimensioni 
arieggiate con rete

•	DIMENSIONI: 36X50X25 cm | CAPACITÀ: 40 litri
•	MATERIALE: 100% PA, PCD rivestito

IT

•	Confortable, mochilla muy amplia, separador mojado/seco,  
2 espaciosos bolsillos transpirables.

•	DIMENSIONES: 36X50X25 cm | CAPACIDAD: 40 litros
•	MATERIALES: 100% PA, recubrimiento de PCD

ES

•	Lightweight duffel bag with a sporty, minimalist design
•	Includes a pocket for larger objects with a dual zipper
•	Two larger side pockets, handles and adjustable/ 

removable strap
•	Size: 34cm x 26cm x 48cm | Fabric: Condura 600

EN

•	Leichter Seesack mit sportlichem, minimalistischem Design
•	Enthält eine Tasche für größere Gegenstände mit einem 

Doppelreißverschluss
•	Zwei größere Seitentaschen, Griffe und verstellbarer/

abnehmbarer Gurt
•	Größe: 34cm x 26cm x 48cm | Material: Condura 600

DE

•	Sac de sport léger au design sportif et minimaliste
•	Comprend une poche pour les objets plus gros avec une 

double fermeture à glissière
•	Deux poches latérales plus grandes, poignées et bandoulière 

réglable / amovible
•	Taille: 34cm x 26cm x 48cm | Tissu: Condura 600

FR

•	Borsone leggero con un design sportivo e minimalista
•	Include una tasca per oggetti più grandi con una doppia 

cerniera
•	Due tasche laterali più grandi, maniglie e tracolla regolabile/

amovibile
•	Dimensioni: 34cm x 26cm x 48cm | Tessuto: Condura 600

IT

•	Bolsa de lona ligera con un diseño minimalista y deportivo
•	Incluye un bolsillo con cremallera doble para guardar objetos 

más grandes
•	Dos bolsillos laterales más grandes, asas y correa ajustable/

extraíble
•	Tamaño: 34cm x 26cm x 48cm | Tejido: Condura 600

ES

Tour Back Pack 40
465296

Black/Pink
BKPK

Black-Lime
BKLM

Light Blue-Black
LBBK

Navy-Black
NVBK

Red-Black
RDBK

Black-Black
BKBK

Cordura Back Pack
465297

Black
BK

Light Blue
LB

Black/Black
BK

Blue
BL

Cordura Bag
465298

•	Minimalist lightweight duffel bag with a sporty design
•	Includes a pocket for larger objects with a dual zipper
•	Two large side pockets, handles and adjustable/ 

removable strap
•	SIZE: 64cm x 26cm x 28cm | FABRIC: Cordura 600

EN

•	Minimalistischer, leichter Seesack mit sportlichem Design
•	Enthält eine Tasche für größere Gegenstände mit einem 

Doppelreißverschluss
•	Zwei große Seitentaschen, Griffe und verstellbarer/

abnehmbarer Gurt
•	Größe: 64cm x 26cm x 28cm | Material: Cordura 600

DE

•	Sac de sport léger et minimaliste au design sportif
•	Comprend une poche pour les objets plus gros avec une 

double fermeture à glissière
•	Deux grandes poches latérales, poignées et bandoulière 

réglable / amovible
•	Taille: 64 cm x 26 cm x 28 cm | Tissu: Cordura 600

FR

•	Borsone leggero minimalista con un design sportivo
•	Icomposto da scomparto centrale spazioso, chiusura con 

doppia cerniera, per riporre oggetti più voluminosi
•	Due grandi tasche laterali, maniglie e tracolla regolabile/

amovibile
•	Dimensioni: 64cm x 26cm x 28cm | Tessuto: Cordura 600

IT

•	Bolsa de lona ligera con un diseño minimalista y deportivo
•	Incluye un bolsillo con cremallera doble para guardar objetos 

más grandes
•	Dos bolsillos laterales grandes, asas y correa ajustable/

extraíble
•	Tamaño: 64 cm × 26 cm × 28 cm | Tejido: Cordura 600

ES
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•	Big sized bag, suitable for competitions away from home
•	Two roomy outer pockets, waterproof compartment and 

shoulder belt
•	Size: 56cm x 30cm x 32cm | Capacity: 45 litres
•	Material: 100% PA, PCD coated

EN •	Comfortable sack bag with great storage and excellent for 
teams and events

•	SIZE: 45cm x 38cm
•	FABRIC: 100% RPET (Recycled polyester from PET bottles)

EN

•	Großformatige Tasche, geeignet für Wettkämpfe außer Haus
•	Zwei geräumige Außentaschen, wasserdichtes Fach und 

Schultergurt
•	Größe: 56cm x 30cm x 32cm | Fassungsvermögen: 45 Liter
•	Material: 100% PA, PCD beschichtet

DE
•	Kleiner, sportlicher Sack, gut geeignet für Teams und Events. 
•	MAßE: 45x38 cm
•	MATERIAL: 100% RPET

DE

•	Sac de grande taille, adapté pour vos déplacements
•	Deux poches extérieures spacieuses, un compartiment 

étanche et une bandoulière
•	Taille: 56 cm x 30 cm x 32 cm | Capacité: 45 litres
•	Matériau: 100% PA, revêtement PCD

FR •	Confortable et grand volume, parfait pour les « teams » et les 
événements sportifs. 

•	DIMENSIONS: 45x38 cm
•	TISSU: 100% RPET

FR

•	Borsa di grandi dimensioni, adatta alle competizioni e utile in 
caso di trasferta

•	Due ampie tasche esterne, scomparto impermeabile e tracolla
•	Dimensioni: 56cm x 30cm x 32cm | Capacità: 45 litri
•	Materiale: 100% PA, rivestito in PCD

IT •	Borsa a sacco comoda e leggera per portare con te 
l’essenziale. Perfetta per gli eventi sportivi e squadre.

•	Ideale per le lezioni di nuoto settimanali dei bambini 
Realizzato in rPET, materiale completamente riciclato!   
Spalline regolabili con doppio cordone. TAGLIA: 45cm x 38cm

•	TESSUTO: 100% PL - RPET

IT

•	Bolsa de gran tamaño, adecuada para competiciones lejos de 
casa

•	Dos bolsillos exteriores espaciosos, compartimento  
impermeable y correa para el hombro

•	Tamaño: 56 cm × 30 cm × 32 cm | Capacidad: 45 l
•	Material: 100 % PA, revestimiento de PCD

ES •	Confortable y amplio saco, excelente para equipos y eventos 
deportivos. 

•	DIMENSIONES: 45x38 cm
•	TEJIDO: 100% RPET

ES

Tour Bag 45 Sling Bag
465299 465300

Black/Black
BKBK

Navy/Black
NVBK

Pink
PK

Black
BK

Light Blue
LB

Navy
NV

Lime
LM

Red
RD

White
WH

•	Eco-friendly backpack made from R-PET (Recycled polyester 
from bottles)

•	Dry vented compartment and internal laptop compartment
•	Side pockets including a water bottle pocket 
•	Size: 46 x 20 x 33cm | Capacity: 33 litres

EN

•	Umweltfreundlicher Rucksack aus R-PET (Recyceltes 
Polyester aus Flaschen)

•	Trockenes belüftetes Fach und internes Laptopfach
•	Seitentaschen einschließlich einer Tasche für eine 

Wasserflasche 
•	Größe: 46 x 20 x 33cm | Fassungsvermögen: 33 Liter

DE

•	Sac à dos écologique en R-PET (Polyester recyclé à partir de 
bouteilles)

•	Compartiment sec ventilé et compartiment interne pour 
ordinateur portable

•	Poches latérales dont une poche pour bouteille d’eau
•	Taille: 46 x 20 x 33cm | Capacité: litres

FR

•	Zaino ecologico in materiale R-PET (poliestere riciclato dalle 
bottiglie)

•	Comparto interno, separato e impermeabile con zip e retina 
esterna per riporre costumi bagnati, spazio interno per riporre 
il computer

•	Tasche laterali che comprendono una taschina per la bottiglia 
d’acqua

•	Dimensioni: 46 x 20 x 33cm | Capacità: 33 litri

IT

•	Mochila ecológica hecha de R-PET (poliéster reciclado de 
botellas)

•	Compartimento seco con ventilación y compartimento interno 
para ordenador portátil

•	Bolsillos laterales que incluyen un bolsillo para botella de 
agua

•	Tamaño: 46 x 20 x 33cm | Capacidad: 33 litros

ES

Planet Back Pack
465306

Black
BKBK

Includes recyclable 
message and name 

section printed 
reverse of the bag

SU
ST

AINABLE    RANGE

NEW
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DRY VENTED 
COMPARTMENT

Great for drying off goggles!

INTERNAL LAPTOP 
COMPARTMENT

Perfect for storing the  
majority of laptop makes

NAME  
LABEL

 

Recyclable message and 
name section printed on the 
inside main flap of the bag

WATER  
RESISTANT BASE

Helping to keep the bag  
dry on a wet pool deck

REFLECTIVE  
PRINT

For high visibility in  
dark environments

HANDY  
SIDE POCKETS

Ideal for water bottles  
and keys

PLANET BACK PACK
Our most sustainable poolside backpack yet!

SU
ST

AINABLE    RANGE
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Orange
OR

Pink
PK

Hi Viz Swim Buoy
465302

•	Brightly coloured inflatable buoy with waist belt
•	Visibily floats behind the swimmer
•	Will not affect performance or swim stroke
•	Handy pocket to contain personal belongings
•	Material: PVC + Handle PVS + Nylon woven strap

EN

•	Leuchtend farbige aufblasbare Boje mit Taillengurt
•	Schwimmt gut sichtbar hinter dem Schwimmer
•	Beeinträchtigt weder Leistung noch Schwimmstil
•	Praktische Tasche zur Aufbewahrung persönlicher 

Gegenstände
•	Material: PVC + Handgriff PVS + Nylon-Gewebeband

DE

•	Bouée gonflable aux couleurs vives avec ceinture ventrale
•	Visibilité maximale derrière le nageur
•	N’affectera pas les performances de la nage
•	Poche pratique pour contenir vos effets personnels
•	Matériau: PVC + poignée PVS + sangle tissée en nylon

FR

•	Boa gonfiabile dai colori vivaci con cintura in vita
•	Galleggia visibilmente dietro il nuotatore
•	Non influisce sulle prestazioni o sulla nuotata
•	Pratica tasca per contenere gli effetti personali
•	Materiale: PVC + maniglia PVS + cinghia intrecciata in nylon

IT

•	Boya inflable de color intenso con cinturón
•	Flota visiblemente por detrás del nadador
•	No afecta al rendimiento ni a la brazada
•	Bolsillo práctico para guardar objetos personales
•	Material: PVC + asa de PVS + cincha de nylon

ES

Aqua Sports Carry All
465253

AST
Grey / Black x 2
Pink / Aqua x 2
Navy / Blue x 2

•	Zip pocket
•	Clip strap
•	Heavy duty mesh gear bag
•	Stores your training aids hygienically
•	Size: 62cm x 46cm

•	Tasca con cerniera
•	Cinghia a clip
•	Borsa a rete per attrezzi pesanti
•	Conserva i tuoi attrezzi da allenamento in modo igienico
•	Dimensioni: 62cm x 46cm

•	Tasche mit Reißverschluss
•	Clip-Gurt
•	Strapazierfähige Netztasche
•	Bewahrt Ihre Trainingshilfen hygienisch auf
•	Größe: 62cm x 46cm

•	Poche zippée
•	Sangle à clip
•	Sac de rangement en filet robuste
•	Stock vos supports de formation de manière hygiénique
•	Taille: 62 cm x 46 cm

•	Bolsillo con cremallera
•	Cincha con clip
•	Bolsa de malla para el equipo de alta resistencia
•	Permite almacenar los materiales de apoyo a la formación de 

forma higiénica
•	Tamaño: 62 cm × 46 cm

EN

DE

FR

IT

ES

Junior Rucksack
465262

Multi
MT

•	Comfortable sack bag with great storage and excellent for 
teams and events

•	SIZE: 43.5cm x 33.5cm / 17” x 13”
•	FABRIC: Heavy duty Nylon construction

•	Borsa sacco, comodo molto capiente ottimo per team, eventi
•	DIMENSIONI: 43.5cm x 33.5cm / 17” x 13”
•	TESSUTO: 100% Nylon

•	Kleiner, sportlicher Sack, gut geeignet für Teams und Events. 
•	MAßE: 43.5cm x 33.5cm / 17” x 13”
•	MATERIAL: 100% Nylon

•	Confortable et grand volume, parfait pour les « teams » et les 
événements sportifs. 

•	DIMENSIONS: 43.5cm x 33.5cm / 17” x 13”
•	TISSU: 100% Nylon

•	Confortable y amplio saco, excelente para equipos y eventos 
deportivos. 

•	DIMENSIONES: 43.5cm x 33.5cm / 17” x 13”
•	TEJIDO: 100% Nylon

EN

DE

FR

IT

ES
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Hi Viz Swim Buoy Xlite Tow Float Plus Silicone Ear Plugs
465303 465312 465274

Orange
OR

Orange
OR

Clear
CL

•	High-visibility inflatable buoy with strap that does not hinder 
the athlete’s performance

•	Practical handle, transportation/attaching personal items
•	Inflation and deflation safety valve
•	Material: PVC + Handle PVS + Nylon woven strap

•	Hydrodynamic low profile buoy
•	Large splashproof pocket, you can open whilst in the water
•	Waist band
•	Easy to use blow up valve
•	Material: PVC + Handle PVS + Nylon woven strap

EN EN • Moulded silicone ear plugs
• Ergonomically shaped to fit the outer ear
• Ultra comfort fit
• Hypo-allergenic
• Re-usable with handy carry case

EN

•	Gut sichtbare, aufblasbare Boje mit Gurt, die die Leistung des 
Sportlers nicht behindert

•	Praktischer Griff, Transport/Anbringung von persönlichen 
Gegenständen

•	Sicherheitsventil zum Aufblasen und Entleeren
•	Material: PVC + Handgriff PVS + Nylon-Gewebeband

•	Hydrodynamische Boje mit niedrigem Profil
•	Große spritzwassergeschützte Tasche, die Sie auch im Wasser 

öffnen können
•	Taillengurt
•	Leicht zu bedienendes Aufblasventil
•	Material: PVC + Griff PVS + Nylon-Gewebeband

DE DE
• Geformte Silikon-Ohrstöpsel
• Ergonomisch geformt zur Anpassung an die Ohrmuschel
• Ultra-Komfort-Passform
• Hypoallergen
• Wiederverwendbar mit praktischer Tragetasche

DE

•	Bouée gonflable haute visibilité avec sangle qui n’entrave pas 
les performances de l’athlète

•	Poignée pratique, transport / fixation d’objets personnels
•	Soupape de sécurité de gonflage et de dégonflage
•	Matériau: PVC + poignée PVS + sangle tissée en nylon

•	Bouée hydrodynamique 
•	Grande poche anti-éclaboussures, vous pouvez l’ouvrir dans 

l’eau
•	Ceinture
•	Soupape de gonflage facile à utiliser
•	Matériau : PVC + poignée PVS + sangle tissée en nylon

FR
FR

• Bouchons d’oreille moulés en silicone
• Forme ergonomique pour s’adapter à l’oreille externe
• Coupe ultra confortable
• Hypoallergénique
• Réutilisable avec un étui de transport pratique

FR

•	Boa gonfiabile ad alta visibilità con cinturino che non ostacola 
le prestazioni dell’atleta

•	Pratica maniglia, trasporto/attacco di oggetti personali
•	Valvola di sicurezza per gonfiare e sgonfiare 
•	Materiale: PVC + maniglia PVS + cinghia tessuta in nylon

•	Boa idrodinamica a basso profilo
•	Tasca impermeablie capiente, apribile mentre si sta in acqua
•	Cintura
•	Facile da gonfiare
•	materiali: PVC, maniglie in PVS, nastro filato in nylon

IT IT • Tappi per le orecchie in silicone modellato
• Confezione composta da 4 tappi per orecchie
• Forma ergonomica per adattarsi all’orecchio esterno
• Vestibilità ultra confortevole
• Ipoallergenico
• Riutilizzabili con comoda custodia

IT

•	Boya inflable de alta visibilidad con cincha que no obstaculiza 
el rendimiento del deportista

•	Asa práctica, transporte/sujeción de objetos personales
•	Válvula de inflado y desinflado de seguridad
•	Material: PVC + asa de PVS + cincha de nylon

•	Boya hidrodinámica de perfil bajo
•	Gran bolsillo a prueba de salpicaduras, se puede abrir 

mientras está en el agua
•	Cinturón
•	Válvula de soplado fácil de usar
•	Material: PVC + Mango PVS + Correa tejida de nylon

ES ES • Tapones para los oídos de silicona moldeada
• Forma ergonómica que se ajusta al oído externo
• Ajuste ultracómodo
• Hipoalergénicos
• Reutilizables, con un práctico estuche de transporte

ES

NEW
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Aqua PlugzTM Junior
465251

Orange
OR

• Moulded silicone ear plugs
• Ergonomically shaped to fit the outer ear
• Ultra comfort fit
• Hypo-allergenic
• Re-usable with a handy carry case

• Tappi per le orecchie in silicone modellato
• Forma ergonomica per adattarsi all’orecchio esterno
• Vestibilità ultra confortevole
• Ipoallergenico
• Riutilizzabili, dotati di pratica custodia

• Geformte Silikon-Ohrstöpsel
• Ergonomisch geformt zur Anpassung an die Ohrmuschel
• Ultra-Komfort-Passform
• Hypoallergen
• Wiederverwendbar mit praktischer Tragetasche

• Bouchons d’oreille moulés en silicone
• Forme ergonomique pour s’adapter à l’oreille externe
• Coupe ultra confort
• Hypoallergénique
• Réutilisable avec un étui de transport pratique

• Tapones para los oídos de silicona moldeada
• Forma ergonómica que se ajusta al oído externo
• Ajuste ultracómodo
• Hipoalergénicos
• Reutilizables, con un práctico estuche de transporte

EN

DE

FR

IT

ES

Aqua PlugzTM
465250

Blue
BL

• Moulded silicone ear plugs
• Ergonomically shaped to fit the outer ear
• Ultra comfort fit
• Hypo-allergenic
• Re-usable with a handy carry case

• Tappi per le orecchie in silicone modellato
• Forma ergonomica per adattarsi all’orecchio esterno
• Vestibilità ultra confortevole
• Ipoallergenico
• Riutilizzabili, dotati di pratica custodia

• Geformte Silikon-Ohrstöpsel
• Ergonomisch geformt zur Anpassung an die Ohrmuschel
• Ultra-Komfort-Passform
• Hypoallergen
• Wiederverwendbar mit praktischer Tragetasche

• Bouchons d’oreille moulés en silicone
• Forme ergonomique pour s’adapter à l’oreille externe
• Coupe ultra confort
• Hypoallergénique
• Réutilisable avec un étui de transport pratique

• Tapones para los oídos de silicona moldeada
• Forma ergonómica que se ajusta al oído externo
• Ajuste ultracómodo
• Hipoalergénicos
• Reutilizables, con un práctico estuche de transporte

EN

DE

FR

IT

ES

Nose Clip
465279

Blue x 6 | Clear x 6
AST

• Easy fit plastic frame
• Super comfort silicone pads
• Handy carry case

• Tappanaso - Struttura in plastica facile da indossare
• Cuscinetti in silicone super confortevoli
• Pratica custodia per il trasporto

• Leicht zu montierender Kunststoffrahmen
• Super-Komfort-Silikonpolster
• Praktische Tragetasche

• Cadre en plastique facile à installer
• Coussinets en silicone super confort
• Étui de transport pratique

• Estructura de plástico fácil de ajustar
• Almohadillas de silicona supercómodas
• Práctico estuche de transporte

EN

DE

FR

IT

ES
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Pool Towel
465268

Blue
BL

• 100% Cotton
• High quality terry towel
• Absorbant and quick drying
• Size: 140cm x 70cm 

• 100% cotone
• Asciugamano in spugna di alta qualità
• Assorbente e ad asciugatura rapida
• Dimensione: 140cm x 70cm 

• 100% Baumwolle
• Hochwertiges Frotteehandtuch
• Absorbierend und schnell trocknend
• Größe: 140cm x 70cm 

• 100% Coton
• une serviette en éponge de haute qualité
• Absorbant et séchage rapide
• Taille: 140 cm x 70 cm

• 100 % algodón
• Tejido de felpa de alta calidad
• Absorbente y de secado rápido
• Tamaño: 140 cm × 70 cm 

EN

DE

FR

IT

ES

Latex Pool Socks
465264

Navy x 2 | White x 4

43900 UK JR 10 - 13

43891 UK 1 - 3

44016 UK 4 - 7

44143 UK 8 - 11

• Soft latex comfort fit
• Quality tight fitting design
• Dimple sole
• Protection against infection

• Morbido lattice confortevole
• Disegno aderente, di qualità
• Soletta aderente 
• Protezione contro le infezioni

• Weiche Latex-Komfort-Passform
• Hochwertige, eng anliegende Konstruktion
• Noppensohle
• Schutz vor Infektionen

• Coupe confortable en latex doux
• Conception ajustée de qualité
• Semelle anti-dérapantes
• Protection contre les infections

• Látex suave que se ajusta cómodamente
• Diseño ajustado de alta calidad
• Suela con surcos
• Protección contra infecciones

EN

DE

FR

IT

ES

Elite Towel
465259

Black
BK

•	Deluxe micro-fibre all purpose sport towel
•	Super absorbant and quick drying, it remains soft to touch 

even after drying
•	Lightweight, compact, tear proof with handy carry case
•	390gm | Size: 80cm x 40cm 

EN

•	Deluxe Mikrofaser-Allzweck-Sporthandtuch
•	Super saugfähig und schnell trocknend, bleibt auch nach dem 

Trocknen weich im Griff
•	Leicht, kompakt, reißfest mit praktischer Tragetasche
•	390gm | Größe: 80cm x 40cm 

DE

•	Serviette de sport tout usage en microfibre
•	Super absorbant et à séchage rapide, il reste doux au toucher 

même après séchage
•	Léger, compact, indéchirable avec étui de transport pratique
•	390g | Taille: 80cm x 40cm

FR

•	Asciugamano sportivo multiuso in microfibra deluxe
•	Super assorbente e ad asciugatura rapida, rimane morbido al 

tatto anche dopo l’asciugatura
•	Leggero, compatto, antistrappo con comoda custodia per il 

trasporto
•	390gm | Dimensione: 80cm x 40cm 

IT

•	Toalla de microfibra deluxe de deporte/multiusos
•	Superabsorbente y de secado rápido, suave al tacto incluso 

después del secado
•	Ligera, compacta, irrompible, con un práctico maletín de 

transporte
•	390 g | Tamaño: 80 cm × 40 cm 

ES
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Goggle Pouch
465261

Pink

•	Protect your goggles and other eye wear
•	Soft heavy duty DurapreneTM construction with a mesh panel 

on reverse for hygiene

•	Custodisce i tuoi occhialini e altri oggetti per gli occhi
•	Prodotto in DurapreneTM morbido e resistente con un pannello 

a rete sul retro per l’igiene

•	Schützt Ihre Schutzbrille und andere Augenbekleidung
•	Weiche, strapazierfähige DurapreneTM-Konstruktion mit einem 

Netzeinsatz auf der Rückseite für Hygiene

•	Protégez vos lunettes et autres lunettes
•	Construction DurapreneTM souple et robuste avec un panneau 

en maille à l’arrière pour l’hygiène

•	Protege tus lentes de buceo y otros accesorios para la vista
•	Fabricado con material DurapreneTM de alta resistencia con un 

panel de malla en el dorso para mayor higiene

EN

DE

FR

IT

ES

Elite Goggle Case
465258

Black/Blue
BKBL

•	Protect your goggles and other eye wear
•	Hard heavy duty DurapreneTM construction with drainage 

holes
•	Zip closure with logo emblem on top of case

EN

•	Schützt Ihre Schutzbrille und andere Augenbekleidung
•	Harte, strapazierfähige DurapreneTM-Konstruktion mit 

Entwässerungslöchern
•	Reißverschluss mit Logo-Emblem auf der Oberseite des Etuis

DE

•	Protégez vos lunettes et autres lunettes
•	Construction DurapreneTM robuste et robuste avec trous de 

drainage
•	Fermeture à glissière avec emblème du logo sur le dessus du 

boîtier

FR

•	Custodisce i tuoi occhialini e altri oggetti per gli occhi
•	Costruzione DurapreneTM dura e resistente con fori di 

drenaggio
•	Chiusura a zip con logo sulla parte superiore della custodia

IT

•	Protege tus lentes de buceo y otros accesorios para la vista
•	Fabricado con material DurapreneTM de alta resistencia con 

orificios de drenaje
•	Cierre con cremallera y emblema con logotipo en la parte 

superior

ES

Ecofog FogbusterTM
465286 | 12 Pack

•	Anti-fog spray - application with over 100 applications
•	EcoFog formula is as has been outlined during the 

development phase “chemical-free” and contains natural 
origin ingredients free from irritating substances to eyes / 
skin and safe for the environment and aquatic organisms

EN

•	Anti-Beschlag-Spray - Anwendung mit über 100 
Anwendungen

•	Die EcoFog-Formel ist, wie in der Entwicklungsphase 
dargelegt, “chemiefrei” und enthält Inhaltsstoffe natürlichen 
Ursprungs, die frei von reizenden Substanzen für Augen / 
Haut und sicher für die Umwelt und Wasserorganismen sind

DE

•	Spray antibuée - application avec plus de 100 applications
•	La formule EcoFog est telle que décrite pendant la phase de 

développement «sans produits chimiques» et contient des 
ingrédients d’origine naturelle sans substances irritantes pour 
les yeux / la peau et sans danger pour l’environnement et les 
organismes aquatiques

FR

•	Vaporizzatore anti-appannamento - fornisce con oltre 100 
applicazioni

•	La formula di EcoFog, fin dal suo sviluppo, è “chemical-free” 
e contiene ingredienti di origine naturale privi di sostanze 
irritanti per gli occhi / la pelle e sicuri per l’ambiente e gli 
organismi acquatici

IT

•	Espray antiniebla: con más de 100 aplicaciones
•	La fórmula EcoFog está «libre de químicos», como se 

indica en la fase de desarrollo, y contiene ingredientes de 
origen natural, sin sustancias irritantes para los ojos/la piel 
y respetuosos con el medio ambiente y los organismos 
acuáticos

ES
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Ear Band S-M Ear Band L-XL
465257 465257

Blue/Orange
S

Black/Blue
L

•	Comfortable DurapreneTM construction
•	VELCRO® adjustment for comfort fit
•	Assists holding ear plugs in place or keeping hair out of eyes
•	Length 50.8cm / 20” in reversible colours

EN •	Comfortable DurapreneTM construction
•	VELCRO® adjustment for comfort fit
•	Assists holding ear plugs in place or helps keep hair out of 

eyes
•	Length 55.8cm / 22” in reversible colours

EN

•	Komfortable DurapreneTM-Konstruktion
•	Klettverschluss für bequemen Sitz
•	Hält Ohrstöpsel an Ort und Stelle oder hält Haare aus den 

Augen
•	Länge 50,8 cm / 20” in wendbaren Farben

DE •	Komfortable DurapreneTM-Konstruktion
•	Klettverschluss für bequemen Sitz
•	Hält Ohrstöpsel an Ort und Stelle oder hält Haare aus den 

Augen
•	Länge 55,8 cm / 22” in wendbaren Farben

DE

•	Construction DurapreneTM confortable
•	Réglage VELCRO® pour un ajustement confortable
•	Aide à maintenir les bouchons d’oreille en place ou à garder 

les cheveux hors des yeux
•	Longueur 50,8 cm / 20 “en couleurs réversibles

FR •	Construction DurapreneTM confortable 
•	VELCRO® réglable pour un ajustement confortable 
•	Aide à maintenir les bouchons d’oreille en place ou aide à 

garder les cheveux hors des yeux 
•	Longueur 55,8 cm / 22 “dans des couleurs réversibles

FR

•	Confortevole in DurapreneTM

•	Con velcro regolabile per una vestibilità confortevole
•	Aiuta a tenere i tappi per le orecchie in posizione o a tenere i 

capelli lontani dagli occhi
•	Lunghezza 50,8cm / 20” in colori reversibili

IT •	Confortevole in DurapreneTM

•	Con velcro regolabile per una vestibilità confortevole
•	Aiuta a tenere i tappi per le orecchie in posizione o a tenere i 

capelli lontani dagli occhi
•	Lunghezza 55,8cm / 22” in colori reversibili

IT

•	Fabricada con material DurapreneTM que ofrece una gran 
comodidad

•	Ajuste de VELCRO® para mayor comodidad
•	Ayuda a mantener los tapones para los oídos en su sitio y 

evita que el pelo entre en los ojos
•	Longitud de 50,8 cm en colores reversibles

ES •	Fabricada con material DurapreneTM que ofrece una gran 
comodidad

•	Ajuste de VELCRO® para mayor comodidad
•	Ayuda a mantener los tapones para los oídos en su sitio y 

evita que el pelo entre en los ojos
•	Longitud de 55,8 cm en colores reversibles

ES

Goggle Pouch
465284

Black
BK

•	Protect your goggles and other eye wear
•	Soft heavy duty DurapreneTM construction with a mesh panel 

on reverse for hygiene

•	Custodisce i tuoi occhialini e altri oggetti per gli occhi
•	Prodotto in DurapreneTM morbido e resistente con un pannello 

a rete sul retro per l’igiene

•	Schützt Ihre Schutzbrille und andere Augenbekleidung
•	Weiche, strapazierfähige DurapreneTM-Konstruktion mit einem 

Netzeinsatz auf der Rückseite für Hygiene

•	Protégez vos lunettes et autres lunettes
•	Construction DurapreneTM souple et robuste avec un panneau 

en maille à l’arrière pour l’hygiène

•	Protege tus lentes de buceo y otros accesorios para la vista
•	Fabricado con material DurapreneTM de alta resistencia con un 

panel de malla en el dorso para mayor higiene

EN

DE

FR

IT

ES
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